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^ t c l e. 

I. 

«>8orden var bedcrkket med Snee; Himmelen med Stjerner; 
Maanen qvcrllede; alle Vinde vare til Hvile. Forneden var 
intet Liv; men foroven var Firmamentet i uendelig Bevægelse: 
de utallige Smaalys i Msrket glimtede, tindrede, bcrvede, 
blinkede — og smulte —> som Englesjne sra den sjernc, 
dunkle Evighed. 

Tildcrkket med Vinterens Liiglagen, omfunklet af den 
store Gravhvælvings Blaalys, laae Landsbyen Wohrden, 
og sydligst i Samme Fogdens Hans Wol lersiens Huus. 
Paa den brede Gavl, som vendte ud til Marken, stod et 
Vindue aabent, og indenfor dette en ung Pige, som af og 
til lcrnede sig paa Armene i Vindueskarmen; stak Hovedet 
li' t ud, og kikkede nu til den ene Side, nu til den anden. 
Naar en sexten Somres Mse staaer ved Midnatstid, i kling­
rende Frost, for aabent Vindue, seer hun Wst ikke efter 
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Stjerner; hendes Haab, hendes Lomgsel er ikke scra langt 
borte; hcndes Tanker har ikke Carl den Stores, men Em­
mas Gang. Og naar en ung Pige sa åledes venter, ven­
ter hun vift heller ikke forgaves. Fjernt ude paa Sneen 
faaes en mork Plet, der stedse blev storre, og stedse kom 
noermere — det var Reimer fra Wimerstedt,. en ung, 
smuk Ditmarsker, blandt sine Jevnlige den Fsrste i Dans 
og i Strid. Pigen trak nu Vinduet sagtelig til,, men krogede 
det ikke, og lagde sig paaklcedt tilsengs. Unglingen kom hid, 
aabnede det kun paa Skromt tillukkede Vindue, og befandt 
sig snart inde l dm Elfledes Sovekammer. 

Forarger Eder ikke/ I kvdske Jomfruer og Ungersvende! 
Dette er vel et Stevnemsde, men ingen tyds? Schaser-
ftundchen, ingen fransk tets a tete; det er en heel uskyl­
dig, ved crldgammel Folkeflik hjemlet Sammenkomst mellem 
tvende Forlovede, der tale med kold Forstandighed om den 
snart begyndende Huusholdning, om forventet Brudeskjomk og 
Indkjsb, om Husets og Værtskabets Indretning, om hvem 
der skal. bydes til Bryllup, og om hvem der ved Samme 
skal hcrdres med forfljellige Bestillinger. 

Under disse oerbare Forhandlinger hsrtes udenfor eu 
Knirkm i Sneen. „Soet Krogen paa Vinduet!" hvidskede 
Pigen hurtigt. Reimer rejste sig,, og gjorde efter Befaling; 
dog blev han staaende, for at opdage,, hvo det var, som gik 
de^de — en stor, mork Skikkelse, der stedse kom noermere. 
Sagtelig trak han sig tilbage fra Vinduet, satte sig igjen 
paa Kasten af Kjerestens Seng, eg sagde, — dog uden 
mindste Skinsyge: „Hvem kan det vcere? det lader til, han 
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ogsaa vil fenstre." »Vist nok Wolf Ise brand," svarte 
hun: „det er kun faa Dage siden, han sagde til mig, at han 
kom en Nat med det Fsrste for at bessge mig. Jeg toenkte 
det var hans Spsg, og svarede ligeledes i Spsg, at Net­
terne nu vare for kolde, og at mit Vindue var frosset fast." 
I det Samme pikkedes der sagtelig paa Ruden, og en 

Stemme sagde: „Telse Hansdatter! sover Du?" „Nej!" 
svarede hun: „men her kommer Ingen ind." „Da seer jeg 
dog," gjenmcrlede hun: „et Spor hertil, og intet herfra." 
»Det er mit!" tog Reimer Ordet. „Hvad for en Mit?" 
spurgte Wolf. „Reimers fra Wimerftedt!" svarte 
denne: „jeg kom fsrst, Wolf Jsebrand!" „Hm!" brum­
mede Wolf: „det kunde Du have sagt mig, lille LMe! Det 
er ikke smukt at holde en cerlig Karl for Nar, og lade ham 
lobe for Ingenting i Frost og Snee." „Vcrr ikke vred, 
Wolf!" sagde Pigen: „jeg troede jo, I vilde fljemte med 
mig, for Folk har sagt, at I var gode Venner med Viben 
— Marie" — hun boer jo ikke heller faa langt herfra, og 
faa gaaer I dog ikke forgjoeves.,, „Den Dyvel med Viben 
— Marie!" udstedte Wolf: „hun har ogsaa faaet sig saa-
dant et glat Ansigt kikket ud, med en Smule Fnuk paa 
Hagen.„ — Her sprang Reimer atter hen til Vinduet, 
og sagde lidt hidsig: „Fnuk kan blive til Skjcrg, og en glat 
Hage kan vare ligesaa god som en koparret!" „Hys!" faldt 
Telseind: „ingen Spectacler! Reimer! Du ffal vcxre skik­
kelig!— gaae vcek fra Vinduet!" — Han adlod. — „Wolf 
Jsebrand! jeg vil sige det kort og godt: Reimer og jeg 
ere Kjerester, og om fjorten Dage skal vi have Bryllup.^ 

1' 
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„Tillykke! tillykke!" sagde Jsebrand but: „det kan ellers 
hånde, at Reimer inden den Tid faaer Andet at tanke 
paa — god Nat!" 

„Hvad meente han med det?" spurgte Telse. „De snakke 
saa smaat om Krig;" svarte Reimer: „de holsteenffe Her­
rer ville nok engang maale deres Ridderlandser med vore 
Springstokke." „Ikke Andet?" sagde Ditmarfferinden: „saa 
springe de vel til Pelse, som de pleje." „Det tanker jeg 
med;" sagde Ungersvenden: „alligevel denne Gang faae vi 
nok fornemme Gjaster — Hertug Frederik og hans Bro­
der, Kongen af Danmark — Atter afbrodes den politiske 
Samtale ved en startere Pikken paa Vinduet, oz et hojere: 
„Telse H»ansd atter! sover Du?" „Hvad er det?" hvid­
skede Reimer: „jeg rroer, at alle de unge Karle i WLHr-
den har faaet isinde at fenstre her inat —.„ Telse!" 
raabtes der endnu lydeligerk: „sover Du?" „Ja!" svarte den 
fljclmske Tos med dampet Fnisen, og: „det er Carsten 
Holm!" hvidskede hun til den lykkelige Elsker. „Snakker 
Du isovne,» sagde Stemmen udenfor: „kan Du ogsaa rejse 
Dig isovne, og lukke mig ind.„ „Det gjor jeg ikke;" svarede 
Telse; „for jeg drommer just nu, at der staaer en slem, 
fledsk, tyvagtig Hankat herude." „Spog nu ikke langer, min 
Skat!" sagde hiin med kjcelen Rost: „men luk mig Vinduet 
op! Du veed, jeg mener det årligt." „O ja!" svarte hun: 
„ligesaa årligt, som Du meente det med Anneke Delve, 
hvem Du snakkede godt for, og siden lod sidde — jeg kiender 
nok din ZErlighed, Carsten Holm!" „Tak for den, min 
Lille!" svarede han: „men siig mig blandt anden Snak, hvorfor 
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gav Du mig Lov til at bessge Dig inat?" „For at gjorc 
Dig keed af det Frierie," sagde hun: „og paa eengang at 
blive fri for dit Overhang." „Tusind Duvel!" raabte den 
gjcekkede Elsker: „tor Din Taske holde mig for Nar!" „In­
gen Skjaldsord!" foer Reimer op; Tel se hyssede paa 
ham, og vilde holde ham for Munden; men den opbragte 
Ungersvend vedblev: „dersom Du ikke pakker Dig, skal jeg 
vende en Mslle med din Meeltyv derude i Sneen, saa det 
skal knage i alle dine Ledemod!" „Reimer! Reimer!" ad­
varede Pigen: „det er den rige Holm i Hejde; han staaer 
hsjt for hele Borgerskabet, og hans Ord gjcelde som Guld." 
„Aha!" raabte Holm: „hcenger det saaledes sammen? Den 
der kommer forst til Mslle, faaer forst malet; det er ret 
og billigt. Hvem er det ellers, om jeg maae sporge, der 
taler saa kjerligt til mig? Stemmen, rykkes mig, lignede 
Reimers i Wimerstedt." „Rigtigt!" svarede denne! „og 
her ere to Ncever, som ozsaa tilhore ham; har Du Lyst at 
prove dem, saa bie lidt!" „En andengang, go'e Ven!„ gjen-
mcrlede Mslleren: „spar dine Naver til siden; vi kan snart 
have alle dem nsdige, vi har. Og Du derinde, der er saa 
bange for Mandfolk, forhast Dig ikke med at sye din Bru­
dekjole! Du kunde maaskee ssae Andet at tanke paa — God­
nat! sov vel, begge To!" Med disse spottende Ord gik den 
anden skuffede Bejler skoggrende bort. 

vVred blev han;" sagde Telse; „men jeg vilde dog ikke 
havt, at han skulde vidst, Du var her hos mig. Hvem kan 
vide, hvad han vil finde paa, for at gjsre Dig Fortred? — 
Du er ogsaa altid, som naar man stikker Ild i Blaar." 
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„Jeg blaser ham et Stykke," svarte Reimer: „den 
Grynbstte! Hvad vil han gjore mig?" 

„Jeg veed ikke?" sukkede Telse: „men der boeres mig 
intet Godt for." 

„Underlige Pige!" sagde Reimer: „for saa kjak, og 
nu forsagt-' Den Frygt vil jeg kysse bort." 

„Nej, nej!" raabte hun alvorlig: „ikke saa! — vcrr 
artig, Reimer! — saaledes har Du aldrig for varet — 
flal jeg kalde paa Fader? — Naa! gaae nu! herud af Vin­
duet med Dig.'" 

„Godnat da!" knurrede Unglingen, og flangte Kjerestms 
Haand fra sig: men om fjorten Dage — Hochtit, ja hochtit, 
Juchhee!" Med dette Omkvad af en marsisk Bryllupsvise 
sprang han hen til Vinduet, aabnede det, svang sig ud, og 
dansede munter hen ovcr Sneen til sit Hjem. 

Te l se  re j s te  s i g  op  a f  Sengen ,  g i k  t i l  V indue t ,  og  saae  
endnu lange efter den bortilende Kjereste. Endnu langt 
langere, end hun var istand til at ojne ham, ho-rte hun 
ham snart flsjte, snart synge: „Juchhee! Hochtit, ja Hochtit 
is hyt." 

Tillukkende Vinduet gjentog hun sagtelig: „Hochtit, ja 
Hochtit," og et smt Suk havede det jomfruelige Bryst. 

2. 

Slottet Melbek havde aldrig tilforn huset saa mange 
og fornemme Gjaster. Der var Kong Hans, tre Rigers 
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Herre; hans Broder, Hertug Frederik af Holsteen; deres 
Sodskendeborn, Greverne Adolph og Otto af Oldenborg, 
og af danske, holsteenske og tydske Riddere og Adelsmand 
over tvende tusinde: saaat baade ethvert Varelse paa den 
vidtlsftige Borg var fuld, og ligeledes i den narliggende 
Bondeby, hvor Indvaanerne, paa Huusbond og Madmoder 
nar, havde maattet give Plads for Riddersvende, Staldkarle, 
Tjenere og alffens Tros. 
I alle Salene var Tummel og Larm, Raaben og Sang 

og Bagerklang, Latter og Ordstriid; kun i den storste, hvor 
de regjerende Herrer befandt sig, gik det mindre stolende til; 
kun der var det mueligt at hore sine egne Ord. Nederst for 
den ene Ende af det lange, med solvfryndfet Dakketsj be-
kladte, Egebord sad Vårten, den gamle, men endnu kraft­
fulde og krigslystne Henrik Ranzau; i Hojsadet for overste 
Bordende Trillingerigernes Konge, der nylig var hidkommen 
fra en Sejr over de opsat sige Svenffe, og fra deres tvungne 
Hylding i Stokholm; fra ham igjen og nedad ved begge Si­
der Hertugen, de oldenborgske Grever, samt nogle af de for­
nemste Adelsmand og Anforere i den forestaaende Krig. At 
denne var Samtalens Hovedamne, er let ar tanke sig. 

Alt vare flere Skaale drukne , da Hertug Frederik 
igjen  re j s te  s i g  med  s i t  Bager ,  vend te  s ig  mod  Kong  Hans  
og sagde: „Min Herr Konge og Broder! Nu drikker jeg 
Eder Ditmarsken til!" Han tomte det valdige Bager. Kon­
gen greb sit og sagde: „Jeg takker for Skaalm, og drikker 
Eder til med Halvparten!" Alle stode op og drak paa dette 
Snfle. Knud Gjse, Herre til Krenkerup og Landsdommer 
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i Lolland, var den som drak sidst og langsomst; og idet han 
satte sig brummede han, som for sig selv: „Fsr Du har 
truffen Bjornen ret —" ,,-^-stal Du ej Gjoeld paa Huden 
gjore!" saldt hans Sidemand Ebbe Geed lidt hojere ind, 
saaat et Par af de holsteenste Herrer vel hsrte, men ikke 
forstod det betydningsfulde danfle Ordsprog. Men Kongen, 
stjondt lcrngere borte, baade hsrte og forstod dets sidste Halv-
deel — thi Kongerne have ikke alene kange Hoender. „Er 
Geden bange for Bjornene," sagde han paa Danst — ellers 
sortes hele Bordtalen paa Tydst. — „Nej, eders Majestcet!" 
svarte den danske Ridder rast og frimodigt; „men jeg tom-
ke r ,  a t  See  D ig  fo r !  e r  bed re  end  See  D ig  bag !  a t  
ingen Fjende er at foragte, og at Forsigtighed ikke vilde 
stade; det kunde ellers let hånde: at G ed eb lod ikke blev 
det kostbareste, der om stakket Tid kan komme til at rinde." 
„Wat segt he?" spurgte Grev Otto af Oldenborg sin Fcet-
ter Hertugen. „Han siger" svarte denne spodst, og i samme 
Sprog, „det var bedst at falde Marstbonden tilfode, og kysse 
Hcrnderne paa de Otte og Fyrgetive Sognefogder." En al­
minde l i g  La t te r  besva rede  de t te  He r tugens  I nd fa ld ;  og  Hans  
Alefeldt, der var bestemt til at fsre den beromte Danne­
brog?, sagde haanligt: „Den der vil med ind i Marsten, 
maae ikke have en Hare bunden for Rumpen." „En Hare 
fo r  F ron ten  kan  vc r re  l i ge  saa  s lem"  sagde  E r i k  Geed .  
Denne bedste Pille faldt ikke til Jorden: de Danste og Tydste 
loe; selv Kongen trak paa Smilebaandet; men Holstenerne 
beed sig i Lcrberne^— Et hundrede Aar eller lidt mere til­
bage i Tiden var nemlig indtruffen den synderlige Begivenhed, 



9 

at en Hare havde jaget en heel Hcer af Holstenere paa Flugt 
og ud af Ditmarsken. Ved Indrykningen sprang hcendelses-
viis et faadant Dyr op foran Fortravet. De jagterfarne 
Riddere i Samme oplsftede det almindelige Iagtskrig. Bag­
tropperne troede, at Ditmarskerne gjorde Anfald, standsede 
og droge sig tilbage. Der kom nogen Uorden i hele Hceren, 
og Fjenden som laae i Baghold, benyttede Forvirringen, an­
greb og vandt en fuldstændig Sejr. 

Kongen, som vilde forebygge Ordvexling og Uenighed 
mellem de tvende Nationer, greb atter det fyldte Boeger og 
sagde i munter Tone til Alefeldt: „hermed tildrikker jeg 
Eder det meldorpffe Klostergods." „Tillykke, Hr. Prior!" 
raabte Hertugen lystig. Samtalen tog nu en ganffe anden 
Vending. Den unge Grev Adolf af Oldenborg raabte over­
given til den nybagte Prior: „cervcerdige Fader! ora xro 
»odis! naar I lceser eders fsrste Messe!" „Og giv os" 
lagde Broderen til „naadig Absolution for vore tilkommende 
Synder!" „Absolveer Eder selv ssrst, min naadige unge 
Herre!" svarte Alefeldt i samme Tone, /,naar I bliver Ab­
bed i Lunden," — „Naar saaledes alle I Herrer!" sagde 
Kongen, „blive Priorer, Abbeder og Munke, som det kan 
falde sig: hvad stal saa jeg voere?" — „Pave, min Hr. 
Broder!" tog Hertugen Ordet, „Pave i Ditmarsken." — 
„Og jeg" raabte Grev Otto, „vil voere Skriftefader i et 
Nonnekloster." 

Denne Skjemt vilde voeret. lomgere fortsat, hvis ikke 
Voertens Ssn, den unge Breide Ranzau, var traadt 
ind i Hallen med det Budskab: at tvende ditmarfisk? Gesandter 
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befandt sig udenfor i Gaardm, og bade om Audients hos 
Kongen og Hertugen. „Gesandter!« sagde Hertugen spodff, 
„har Bsnder ogsaa Gesandter!" — „Hvor ere de?" spurgte 
Grev Otto. — „Nede i Borggaarden," svarte den unge 
Ranzau. Greven rejste sig og gik hen til Vinduet.' „Jeg 
gad dog vide," sagde han: „hvorledes disse Marskstude see 
Ad." „Naa, og hvordan see de da ud?" spurgte hans Bro­
der, som blev siddende. — „Store, bredc, og velmcrffede" 
svarte Otto ved Vinduet, „sorte som Ravne fra Top til 
Taai.. De gaae ikke ind af en almindelig Dsr, uden paa 
Kant; for jeg troer, de i det mindste ere issrte sex Veste og 
tolv Par Buxer." — „En god Vinterdragt," sagde Hertugen: 
„sporg dem, min kjere Ranzau! hvad der er deres Begjcr-
ring!" — „Det har jeg allerede gjort," sagde denne; „men 
fik til Svar: at de havde Befaling, alene at fremfore deres 
Wrinde for Hans Majestcrt Kongen og Eders Hsjhed." — 
^Dumdristige Pak!" raabte denne, „naar det endda var Un­
derkastelse, de havde at forkynde." — „Maaskee?" sagde Kon­
gen, „om min Hr. Broder saa tykkes, ville vi ikke ncrgte 
dem Audientsen; der hjemme har jeg for Skik at tale med 
den Allerringeste af mine Undersaatter, naar han begjcrrer 
det — skulle vi ikke hore, hvorlunde disse brosige Karle 
ville belcegge deres Ord?" —„Alt som I vil, min Hr. Bro­
der!" svarede Hertugen; „men jeg veed forud: vi saae kun 
Vrsvl og knuppede Ord; dog kan dette Optrin maaffee more 
vore Fremmede, saa mange af dem, som ikke tilforn har 
havt chen Mre at voere i Selskab med vore kalkunske Bsnder 

fra Marsken — behag at fore dem op, Hr. Greve!" 
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Bre ide  Ranzau  g ik ,  og^kom fna r t  t i kbage  med  begge  
Afsendingerne, der med deres bredskyggede Hatte i Hcenderne 
crrbsdigen, dog uden Fryzt og Forlegenhed, stillede fig inden­
for Dsren. Hertugen, som sad med Ryggen til dem, drejede 
Ansigtet halvt om og talte over Axelen: „Har de Ditmarskens 
Herrer faaet vort Fejdebrev? og hvad svare de de til? ere de 
endnu lige haardnakkede, eller ere de blevne omsindede, og 
have afskikket Eder med Afbigt og Bon om Naade?" 

Den ZEldste af Gesandterne, en ikke fuldt midaldrende, 
stor og kraftfuld Mand, tog Ordet og fvarte: „Naadige Hr. 
Hertug! Paa de otte og Fyrgetive Forstanderes, Fogders, 
Eedsvornes og det menige Folks Vegne, bede vi Eder, saa-
velsom Hans Majestcrt, eders kongelige Hr. Broder, om Fred 
og Rolighed for vort Land —" — Fred og Rolighed!" 
afbrod Hertugen opbragt og kastede sig om paa Siden af 
Stolfcrdet, „Fred og Rolighed? det er hvad v i onfle for os 
og vore Underfaatter; men hvad I dagligen bryde og forstyrre: 
Ingen kan rejse »molesteret -i eders Land, og Ingen fejle 
forbi eders roverske Kyster." — „Braadne Kar i alle Lande, 
Hr. Hertug!" svarte Ditmarskeren; „det kan vel hoende,, og 
vi ville ikke noegte det, at Uorden er begaaet hist og her " 
»—Naa!« faldt Hertugen ind, „og naar er en saadan Uorden 
— som I behage at kalde Rov og Mord — naar er den 
bleven cendset af eders vise og retfocrdige Fogeder, Forstan­
dere og Eedsvorne? Sikg mig: naar stedte det sidste, at saa-
dan en Voldgjerningsmand blev straffet?" —„Naadige Herre!" 
sagde Gesandten, „naar Kiv og Slagsmaal sinder Sted , er 
der gjerne Fejl paa begge Sider; men det ev Skik hos vore 



42 

Naboer, at vi skulle bcere hele Skylden, og det ikke alene 
for vore egne, men ogsaa for Andres Synder; og saasnart 
der sporges een eller anden Udaad fjcrrn eller ncrr, saa 
hedder det strax: det har en Ditmarsker gjort." — „Fordi 
det ncesten altid er saa!" sagde Hertugen; „ingen Rsg uden 
Ild — I ere et kivagtigt, grumt og trolost Folk.'" — 
„Trolost?" gjentog Gesandten, og Blodet underlob hans 
brede Ansigt, mm han undertvang sin Harme. — „Ja — 
ret trolost!" vedblev Hertugen; „det er ikke nok at I plyndre 
og myrde i eders egne Landemoerker; hvor oste have I ikke 
midt under Fred og Vaabenhvile gaaet siendlig ind over mine 
Grcendser, og over min kongelige Broders, s?«ndt og bromdt 
og myrdet?" — „Det er skeet nogle sjoeldne Gange," svarte 
hiin; „men af enkelte Personer, Sogne eller Slcrgter, uden 
vor Dvrigheds Vidende eller Villie, for at tage Selvhcevn 
ove r  t i l f o j ede  Fo ru re t te l se r ,  dem man  fo rg j ceves  t i l  ede rs  
Svrigheder havde indanket og paaklaget." Hertugen rynkede 
Ansigtet, og vendte atter Ryggen til: „Gammelt Sniksnak! 
gamle Udflugter!" sagde han, „jeg har ikke ladet Eder komme 
herind for at skjomdes med Eder; men for at hore, om I 
ville antage vore tilbudne Fredsvilkaar." — „Og de ere 
hverken haarde eller ubillige," tog nu Kongen Ordet- „uagtet 
disse vore bekostelige Krigsrustninger, fordre vi endnu kun 
fem tusinde Mark, foruden hine femten tusind, vi fastsatte i 
Rendsborg, og de trende Pladser til Skandsernes Anloeg, 
hvilke vi dog selv med egen Bekostning og eget Arbejde ville 
fuldfors." 

„Eders kongelige Majejwt!" sagde den anden Ditmarsker, 
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en yngre Mand med et skummelt og trodsigt Aasyn, 
erkjende ingen Overherre uden Gud, og ingen Skytsherre 
uden Erkebispen i Bremen. Vi betale ikke Skat; thi det 
var at erkjende os selv for Undersaatter. Og vi lade ingen 
Foestninger anlagge i vort Land; thi det var jo at paalcegge 
os selv Lomker." — „Hvad ville I her da!" foer Hertugen 
op. — „Bede og byde Fred" svarede den aldre Gesandt. — 
„Bede og byde Krig" parodierede Frederik, „og den skulle I 
faae — har I intet videre at forebringe, saa ere vi fcerdige." — 
»Et godt Raad, eders Hsjhed!" sagde den Wgre koldt. — 
»Ej, Ej!" raabte Fyrsten leende: „et godt Raad! Raad har 
vi ellers nok af, dog — lad hore, I Herrer!" — „Vi Dit­
marskere" sagde hiin tort, „har fra Arilds Tid forfcegtet vor 
Frihed, og bevaret vort Land ved Guds Hjelp og vor egen 
Styrke. For saa gammel og dyrebar en Ejendom have vi 
besluttet at kampe til sidste Mand; og for vi skulle overgive 
os til nogen menneskelig Fjende, ville vi hellere begrave os 
selv, vore Kvinder og Born, vore Huse og Marker og al 
vor Ejendom i Havet. Hojbaarne kongelige Herrer, Fyrster, 
Grever og Riddersmand! hvorfor ville I vende eders glor-
vcerdige Vaaben mod os stakkels Bsnder?" Her flo-j et 
neppe markeligt Smiil over Talerens Ansigt. „Hos os er 
hverken ZEre eller Fordeel at hente: sejre I, da vil den Roes 
ikke vorde stor, om tre store Kongeriger og et Hertugdsmme, 
der kunne opstille tre Gange saamange Krigere, som der er 
Mennesker i Marsken, faae Bugt med en Snees Landsbyer; 
og Byttet tor i saa Fald vorde ringe; thi det Lidet vi har, 
tage vi med os. Men skulde Lykken gaae vore Fjender imod^ 
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og Gud og den hellige Jomfru stride for de Betromgte —" 
HM standsede; de buskede Djenbryn droge sig hsjt op paa 
Panden, og Ojnene, som hidtit neppe havde vceret synlige, 
rullede store og stolte omkring paa alle Tilstedeværende. — 
»Det er ikke forste Gang" vedblev han, „at de yolsteenske 
Herrer ere komne snarere ud af Marsken, end de kom 
derind; og at der gik foerre hjem, end der droge ud. Det 
er fleet fsr, at en regjerende Hertug har ladet sin Hcrr og 
sit Liv i vore Sumper." 

Under denne Tale var ncesten hele Selskabet staaet op 
fra Bordet, og havde flaaet en Halvkreds om Gesandrerne. 
Nogle betragtede dem med haanlige Blik; Andre — ffoer af 
de Angste — mynstrede deres Klædedragt med spottende 
M ine r .  Kun  Kongen ,  de  t vende  danske  R idde re  Knud  
Gise og Ebbe Geed, og endnu een fremmed Herre vare 
forblevne paa deres Pladser. Saasnart Taleren havde fuld­
endt, og givet sit gode Raad, udbrsd Tilhorernes lsenge 
dampede Harme: »Hcm truer — Bsnden truer — de trodse, 
— de udaske os —« saaledes lsd paa eengang flere Stem­
mer. „Var det r mit Land" sagde en tydsk Ridder, 
„saa hirngte vi strar disse uforskammede Tslpere." „Voxer 
der i Holsteen intet Hamp for saadanne Halse?" sagde en 
Anden. — »Man skulde ffjcere Rasen af disse nasvise 
Knegte" sagde den Tredie. Hertug Frederik trangte sig 
igjennem Halvkredsm tat hen foran Ditmarskerne og sagde: 
»Hvad forbyder mig at straffe eders Dristighed med Doden?« 
— „Eders egen ZEre" svarede den ZEldre, og „Frygt for 
vore Landsmands Havn," lagde den Angre dumdristige« til. — 



-Frygt!" raabte den forbittrede Hertug! „HerrHenrikRan-
zau! har jo her paaGaarden en Sti'mp Reeb, der er stcerkt 
nok til at holde disse svare Klumper?" Her rejste sig hans 
kongelige Broder og sagde- „Venderne have halv Ret: vor 
2Ere byder os, at sende dem umolesterede hjem. Broder 
Frederik! det anstaaer ss ikke at vredes paa Saadanne." 
Hertugen gik taus tilbag? til sin Stol, sg de Svrige ftllgte 
— En ester Anden — hans Exempel. 

Den ene fremmede Herre, der Ander alt dette ikke havde 
merlet et Ord> mm derimod aworiigen tiltalt et mcegtigt 
Vildsvimhoved, ligesom han unde? hele Maaltidet ikke havde 
taget videre Andeel c Csnverfationen, end den st drikke de 

udbragte Skaaler, havde nu omsider tilendebragt sit Bord-
vcerk. Has sksd Selv fad et fra sig, Stvlers tilbage,- og stod 
op. Det var en midaldrende, koemxestor Msnd — endnu 
hsjere og ligesaa fser som den Kerste Ditmarsker — med et 
foelbromdt, arret Ansigt, et sort, krsTet Haar, hvide Bryn 
og store brune Djne. „Er DitmarfleN bunden med Kjsder 
til Himlen?" brummede han, ^siven Man gjsr saa mange 
Omstcrndigheder? Her ere Udrustninger til at sproenge et 
heelt Kongerige; og jeg, med min Garde alene, tager Mar­
sken p^a min Samvittighed — Wasr dy. Buer! wenn min 
Garde kumt!" Han udfwdte nogle hule Toner, som lignede 
Latter 5 men intet Tr«k forandredes i hans barfie Aafyn. 
Den unge Ditmarsker saae stivt paa yv.m, og sagde betyd­
n ings fu ld t :  „ Junke r  S len i t z t  Marssen  ha r  G rave . "  — 
Hans celdre Ledsager skottede til ham, og sagde hemmeligt: 
»fee til, Wolf Jsebrand! Du mager det saa, vi kunne 
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komme hjem igjen med hele Lemmer!" Derpaa traadte han 
et Par Trin frem til Hertugen, og sagde saaledes at kun 
han og Kongen horte det: „Jeg havde endnu et Ord fra 
mig selv at tale med Eder, Naadige Herre!" Hertugen rejste 
sig, saae et Par Secunder forskende paa ham, og sagde: 
„I kan folge mig ind i Sideværelset." Ankomne her, be­
gyndte Ditmarskeren saaledes: „Hojbaarne Hr. Hertug! nod-
tvungen og haardt imod min Villie, har jeg paataget mig 
denne hensigtslsse og formastelige Gang; men mine halsstar­
rige Landsmomd ile deres egen Undergang imode — det ind­
seer jeg og nogle Enkelte iblandt os; dog vor Stemme for-
maaer Intet, og vi tor ikke udlade os mere med hvad vi 
mene. Mit Navn er Carsten Holm; jeg er Borger i 
Hejde og Moller af Håndtering. Ved Flid og Sparsomhed 
har jeg lagt mig lidt til Bedste, og dersom eders Hojhed 
vil love mig Sikkerhed for Plyndring og Overlast, naar I 
indtage Landet; vil jeg aabenbare Eder mine Landsmcends 
Forsvarsplaner, og vise Eder den Vej og Maade, paa hvil­
ken I lettest kunne naae eders Maal." „Saafremt I farer 
med Sandhed" svarte Hertugen, „lover jeg Eder paa mine 
og min kongelige Hr. Broders Vegne Frihed og Sikkerhed 
for eders Liv og Gods lad hore, hvad I veed at berette!" 

„Vore Landsmomd" sagde nu Carsten Holm, „vente 
Angrebet paa den scedvanlige Vej ad Nordhamme, som de 
derfor have stcrrkt befastet, og hvor de agte at samle deres 
stsrste'Styrke. Mit Raad er derfor: at medens I lade en 
Trop drage mod dette Sted, for at fljule eders rette Sjemeed, 
drage I med Hovedhoeren fra Wilstermarfl over Vindbergen 
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sz lige mod Meldorp, hvor jeg indestaaer Eder for, at I 
ikke vil finde synderlig Modstand; thi de faa Lejetropper her 
ligge, ville lobe ved forste Salve. Naar denne Landets for­
nemste Bye er i eders Vold — hvorved I ikke behsve at 
gaae altfor lemfcrldigen tilvarks — vil Skrak betage de Dvrige, 
og disse ville fikkerlig give sig paa fsrste Opfordring. Skulde 
det krigerske Parrie alligevel faae Overhaand, kunne I vente 
hele Stridsmagten samlet ved Hejde eller Lunden. I dette 
Fald maae I ikke opholde Eder ved Nordhamme; men over 
Hemmingsstedt drage, lige mod Hejde. NaarJ da som Sejr­
herre ankomme der: saa mindes, naadige Herre.' hvad I 
haver lovet og tilsagt mig!" 

Hertugen gjentog sit Lsfte, og forte ham tilbage til 
Landsmanden, der stod omringet af de unge Grever og 
Mange af de ovrige Herrer, hvem han blot med roligt og 
-uforfcerdet Blik, stundom med Smiil og stundom med Skul­
dertrak, svarede paa alle deres Finter og Spottegloser. — 
Kongen  havde  med  Hans  Z l l e f e l d t  og  Junke r  S l en i t z ,  
den sachsisse Gardes Zlnferer, begivet sig ind i et andet Vce-
relse, for at tale om de forestaaende Kn'gsoperati'oner. 

Begge Gesandterne afskedigedes, og sendtes under tilstræk­
kelig Bedækning tilbage til Gr<rndsen; ikke uden mange 
Skjoeldsord og Forbandelser af de holsteenske Krigere, der 
ved saadan Lejlighed ikke kunde tilbageholde Udbruddet af det 
gamle, indgroede Nationalhad. Ditmarskerne lode, som om 
de Intet hsrte, og smaasnakkede indbyrdes om Wind og Ve^r 
og andre ligegyldige D'ng. — Ebbe Geed, som anforte 
Escorten, bestaae-nde af tre hundrede jydffe Ryttere, havde 

Blichers Noveller. 2den Deel. ? 



18 

Nod med at holde de forbiltrede og tildeels beskoenkede Hol­
stener tilside. Nogle forssgte endog, vcrbnede med korte 
Svoerd, at trcenge sig ind mellem Geledderne; og da de med 
flade Klingedask bleve tilbagedrevne, begyndte Een af dem at 
smaanynne den gamle Spotvise mod de Dansse: „Gruz und 
Gruz." Men Ebbe Geed hsrte det, og rendte den om­
vendte Landse saaledes mod Sangerens Bryst, at han tumlede 
bag over, og beholdt det Dvrige af Visen for sig selv. Vare 
i det samme ikke Brejde Ranzan og nogle flere holsteenske 
Officierer komne til, skulde denne ubetydelige Begyndelse have 
fzaet en blodig Ende. Men saaledes naaede man velbeholden 
til Grcendsen, hvor Gesandterne modtoges af deres ventende 

Landsmoend. 
Ved Afskeden rakte Wolf Isebrand den danske Ridder 

Haanden, og sogde: „jeg takker Eder for godt Selskab og 
cerligt Lejde; og vil, fol at bevise Eder min Erkjendtlighed,, 
give Eder det oprigtige Raad, at I denne Gang bliver 
borte fra Ditmarsken, hvis I kan og maae; og jeg lccgger 
det oprigtige-Dnsse til, at vi To ikke modes sM snart igjen.« 
Ebbe Geed rystede hans Haand, smilte og sagde: „Mand 
imod Mand er altid vel msdt." 

Derpaa kastede han sin Stridshengst omkring, og travede 
med sin Skare tilbage til Melbek. 

Paa Torvet i Hej de, det stsrste maaskee i hele Ver­
den, var meer end det halve Ditmarsken forsamlet. Hvo? 
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forskjellig en Scene, denne, fra hiin paa Slottet Melbek! — 
Hist den' gamle, msrke, ja skumle Ridderborg, med sine 
hoje Taarnspidser, sine Muurkrandse og Tinder, tykke Mure, 
dybt indffaarne Vinduer, og sncrvre Gaarde, velbesastet med 
dobbelte Grave, dobbelte Volde — hvilke Sidste ragede halvt 
op om de morkerode Huse — stod det der som et truende Sind­
billede paa Adelstolthed og Herrevoelde — en Fcrstning og et 
Fcrngftl — omgivet af ffovklcedte Bakker og Dale. Men i 
dets Indre hvilket Liv, hvilken Lystighed, hvilken Stads og 
Herlighed! Alle Gaarde vrimlede af Krigere i blanke Rust­
ninger, og af Tjenere i mangefarvede Dragter, af Krigsvogne 
og Stridsheste, Alt i travl, forvirret, uophsrlig Bevsgelse. 
Alle Sale vrimlede af prccgtigklsdte Herrer: Silketrsjer med 
snoevre ZErmer og Puf om Skuldrene; lange snavre Silke-
burer med tykt udstoppede Hofter, af de meest glimrende 
Farver, rsde, gule, grsnne og blaae; dertil brednæsede Skoe 
med uhyre Slsjfer, udgjorde Datidens Stadsdragter. Ringe, 
Armbaand, Halskjcrder — alt af Guld og kunstigt Arbejde, 
og sine Kniplingskraver fuldendte den kostbare Pragt. 

Hvo da var flyttet derfra lige til Hej de, maatte troe 
sig hensat i en anden Verdensdeel, eller i en anden og fjern 
Tidsalder. Den aabent liggende Bye, med sine lave Huse, 
sit vide Torv, sine langtudstrakte, flade og jevne Omgivelser 
syntes at vidne om Fred og Frihed, om Ydmyghed, Tarve­
lighed, og alle andre en lykke.ig Olds Dyder. Kun med 
Friheden havde det sin fuldkomne Rigtighed; det Svrige 
kunde taale mange Jndflromkninger. Med Naboerne, de 

2' 
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Danske, Nordfriserne, Holstenerne, befandt Ditmarskerne sig 
i ncesten uafbrudt Krigstilstand, snart med Een, og snart 
med Flere. Og var der udvortes Fred, opstod stundom Sogn 
mod Sogn, for med Spydet at jcvne een eller anden Familie­
tvist. Med Ydmygheden stod det sig endnu slettere: Bevidst­
heden om egen Krast og Vcrlde, Mindet om Fadrenes Sejre, 
fjendtlige Hares Nederlag, frygtelige Fjenders Ydmygelse, 
fyldte Morskbonden med en Stolthed, der alt for ofte steeg 
til Overmod; men hans Stolthed sad ikke i Klcrderne, dm 
laae^dybere i hans Bryst, i Fslelsen af eget Menneskeværd 
og Selvstændighed. Kun ringe var derfor hans emssormigc 
simple Folkedragt mod hiin de hsje Herrers spraglede Glim­
mer. Lutter morke Skikkelser vrimlede blandt hverandre 
paa Hejdes^Torv, i de tilstedende Gader, og ud og ind ad 
Kirken, ligesom Bier i Sværmetiden ved Kuben. Prcrsterne 
sang deres Messer ved de forffjellige Altere; og Tusinder 
as begge Kjsn og af hver en Alder strommede til, og kncelede 
for den hellige Jomfrues Billede, udbedende sig af hende 
Sejren og Beskyttelse for det truede Fcrdreland. Alle Klok­
ker ringede fjern og ncer over hele Marsken, og sammenkaldte 

Folket til Bod og Bon. 
Paa i Hejde holdt de otte og fyrgetyve Forstan­

dere Raad, omgivne af Moends og Ynglingers Skarer. Al­
drig tilforn havde Friheden befundet sig i lignende Fare; al­
drig havde saa mange og mcrgtige Fjender forenet sig til 
Landets Betvingelse eller Undergang. Derfor vare ogsaa 
Meningerne deelte: Mange, iscrr af de Yngere, skyndede til 
Forsvar og L^amp paa Liv og Dsd; men ncesten ligesaa 
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Mange, fornemmelig de ZEldre, raadede til Eftergivenhed og 
Fred paa taalelige Vilkaar; og disse havde ogsaa trangt 
igjennem med det forhen ommeldte Gesandtflab, fljsndt hine 
havde maget det saa, at den modige og stive Wolf Ise-
b rand  va r  s t i l l e t  den  sn i l de  og  bs j e l i g?  Ca rs ten  Ho lm  
ved Siden. Deres Fuldmagt lod paa: at de vel i yderste 
Nodsfald maatte love Kongen og Hertugen en Pengesum 
doa ikke under Navn af Skat eller Tribut; men ingenlunde 
indromme de to paastaaede Skandsers Anlcrg ved Meldorp 
og Brunsbuttel; kun den tredie ved Ejderen kunde under 
visse Betingelser tillades. Som vi have hsrt, hindrede Fyr­
sternes ubsjelige Strenghed, Jfeb rands ligesaa ubsjelige 
Stolthed, og maaflee den tvetydige Holms egne hemmelige 
Planer enhver Underhandling. 

Begge kom nu tilbage, og omringede af en nysgjerrig 
og frittende Hob, som stedse formerede sig, men fik bestandig 
kort og u:ydelig Besked, gjorde de sig Plads gjennem den 
tcrt sluttede Kreds, og traadte frem for Landets Bestyrere. 

„Krig!" raabte Jfebrand, endnu inden han blev ad­
spurgt. — „Krig!" gjentog den kamplystne Ungdom; og 
„Krig!" lod det nu fra Torvet og ned gjennem alle Gader; 
Kvinderne og Bsrnene udtalte dette frygtelige Ord i Forsk­
ningen med Smerte og Skrcrk; men snart maatte disje 
Sindsbevægelser vige for Harme, Forbittrelse og blodtorstende 
Had; og Konerne vare dem, som forst opoeggede deres Moend 
til Strid for Arne og Frihed,.lovende dem Hjelp og Bistand 
til sidste Blodsdraabe, saaledes som deres Modre for dem i 
Fortiden havde kcrmpet ved Fadrenes Side. 



22 

De Afsendte aflagde nu nsjagtig Beretning om deres 
Sendelfe, om Audientzen hos de forsamlede Herrer paa Mel-
bek Slot. Da Holm kom til sin hemmelige Samtale med 
Hertugen, saae mange af Forstanderne paa ham med mis­
troiske Blikke; selv Ise brand, som dog skulde vare ind­
viet i hans Plan, flottede stundom til ham med tvetydige 
Smiil. „Hvad var din Hensigt" spurgte strar een af de 
Wldste, '„med denne lsnlige Sammenkomst, hvortil Du ikke 
var bemyndiget?" — „Deels at udforske Noget om Fjendernes 
Krigsplan," fvarte Holm, „deels, om mueligt at lokke dem 
i en dobbelt Falde. Jeg lod som om jeg ganske mistvivlede 
om et heldigt Udfald af Krigen paa vor Side, og som om 
jeg var tilbsjelig til at forraade vore Anslag og Forsvars­
midler- For at gjsre Hertugen troskyldig, bad jeg ham om 
Sikkerhed for mig selv og mine Ejendomme, naar de fik 
Landet i deres Magt. Jeg markede ret vel, at han ikke 
fastede stor Liid til mine Beretninger; derfor sagde jeg ham 
Sandheden, i den Forudsætning, at han ikke skulde troe den. 
Jeg sagde ham, at vor storste Styrke vilde samles ved Nord­
hamme, og at Meldorp derimod vilde saagodtsom overlades 
til sig selv og de faa lejede Hageskytter. Jeg mener, at de 
just nu antage det Modsatte: Meldorp for starkt besat, og 
Nordhamwe for svagere befastet, og desaarsag gjsre Anfald 
paa det sidste Sted. Det er altsaa mit Raad, at vi her 
forene vore fleste Fanniker; men derfor ikke tabe Meldorp 
a f  S ig te . "  —  „Du  e r  en  sn i l d  Mand ,  Ca rs ten  Ho lm ! "  
sagde Een af de Otte og Fyrgetyve, „men lidt for konstig i 
dine Beregninger. Du har med dine fine og klsgtige Anslag 
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ikke gjort Andet, end forvildet os i vore; og vi ere ligesaa 
kloge som for paa Fjendens Hensigter. Hvad har Du vel 
udforflet? og kan Du nu bedre end een af os Andre sige os 
hvor han vil komme?" — //Ikke for vist," svarede Gesandten: 
«,maaffee hverken Hertugen eller Kongen i dette Djeblik veed 
det selv; men rimeligt bliver det, at vi kunne vente dem ved 
Hamme."— //Carsten Holm har Ret!" raabte en Anden: 
»ved Hamme maae vi samle vor Magt." ,,Og hvad gjore vi 
saa ved Meldorp?" spurgte en af de crldste Forstandere. 
»Som Holm har sagU" svarte den Forrige: „Vor Magt 
er ikke saa stor, at vi skulde dele den paa forfljellige Steder, 
hvor den ene Deel kunde afffjceres fra den anden." — Efter 
mange Raadflagninger, Indvendinger og Gjendrivelser, blev 
omsider den snedige Msllers Forsilag antaget; hvorvel Syd-
marskerne stode stcerkt paa den modsatte Mening. Da disse 
omsider saae, at de ikke vilde trocnge igjennem, raabte en 
Meldorper: „Siden I Nordmarfler ikke bxyde Jer om, 
hvorledes det gaaer os der i Ssnden, og vi, for at forsvare 
Jer Andre, skulle forlade Huus og Hjem, Kvinder og Bern —« 
< /— Tag  dem med  Je r ! "  a fb r sd  ham Ca rs ten  Ho lm :  
«Der er Ingen herinde, som jo med Gloede scetter et Par 
Smaalandsmcrnd til sit Bord." //Tage dem med?" brummede 
hiin: „det er let sagt; men nu under Vinters Hjerte, og 
saa give alt vor Pik og Pak op for en Boldkjep? Det var 
smukkere, I kom og hialp os at forsvare vor Smule Ejen­
dom. En Fomnike eller to kunne I dog i det mindste have 
t i l o ve rs  f o r  os  — og  kom Du  se l v  med ,  Ca rs ten  Ho lm !  
mens Du troer, det er saa sikkert i Meldorp." „Hvor jeg 
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meeft kan tjene mit Fodeland/ svarte denne: „der vil jeg 
helst vare; men bliver det Forstandernes Mening, at jeg 
stal drage til Meldorp med min Fcennike, vil jeg ingenlunde 
vceggre mig: vordcr ZEren der mindst, vorder Faren det 
ogsaa." — Og blev dette da omsider saaledes beflutlet. 

Krigsraadet holdtes et Stykke udenfor Kirken, som laae 
ved den ene. Side af Torvet. Af Samme udgik nu den 
oeldste af Prcrsterne, boerende et stort Guldkors foran sig. 
ZErbodig gjorde Mcrngden Plads, og aabnede ham Indgang 
til Forstandernes Kreds — Alle hilsede med dyb Alvor og 
stille Andagt. „Den hellige Jomfrue benedide Eder, I Fol­
kets Dommere!" sagde Prcesten, og gjorde Velsignelsens Tegn 
til alle Sider: „Hvilket Raad haver Herren indgivet Eder?" 
„At varge vort Land og kampe for Friheden med Liv og 
Blod!" lsd det eenstemmige Svar. „Dette Raad kommer 
fra Gud!" raabte han: „men glemmer nu ej heller at give 
Gud hvad Guds er! gjorer Hårenes Herre et Lofte for 
Sejren, ham der frelste Israel gjennem Havet, og bsd at 
opsluge Pharao og hans Hundredetusinder; hvad ville I love 
ham, om han giver Fjenden i eders Haand?" Paa dette 
Spsrgsmaal fulgte en ojeblikkelig Taushed, til een af de 
Wldste fremstod og svarte: „Siig selv til, ccrvardize Fader! 
hvad Eder bedst tykkes; og saaledes skal det vare." „Vort 
Land," sagde Prcrsten: „er det eneste i Ehristenheden, som 
endnu intet Jomfruekloster ejer: tover at bygge og indvie et 
Saadant til den hellige Gudsmoder!" „Det love vi, og det 
svarge vi!" raabte hele Forsamlingen med oprakte Hcrnder. 
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»Vor velsignede Frue!" sagde Proesten, havende Korset i sine 
foldede Hcender: „hore og fuldkomme eders Lofte! Amen!" 

„Og nu," talte han efter et hsjtidsfuldt Ophold, og med 
forstarket Stemme: „her, o Ditmarsken! her er dit Banner! 
I dette Tegn flal Du sejre! Dette Aorloserens Billede stal 

slaae Fjenderne med Forfærdelse, med Senacheribs Forfær­
delse! med Pharaos Ddelaggelse! Deres Buestrange flulle 
briste, deres Svarde flulle doves, og synke af Mathed med 
Handerne, der bare dem! deres egen Mcengde flal vare 
deres Fordarvelse! de ffulle nedtrades og knuses under Heste-
fodderne, under deres egne Stridsvognes Hjul! Dybets Mag­
ter ffulle rore sig, Havets Bolger opsluge dem! Der flal 
vare Graad og Hylen og Handevrid af de Ihjelflagnes 
Hustruer og Bsrn! Rygtet om deres Forsmadelse flal ud-
gaae som et Lyn til alle Verdens Ender; og Enhver, som 
det horer, ham flal begge hans Drer klinge!" Et stormende 
Bifaldsraab fulgte denne prophetifle Tale; og Korset mod­
toges med jublende Glade af Landets Styrere. 

Saasnart Larmen noget sagtnedes, fleg Een af disse til 
Lyd med Haanden, og spurgte: „Hvo flal fore dette hellige 
Banner i Striden?" „Efter gammel Sad og Forfædrenes 
Maade," svarte Carsten Holm: „bor det vcere en hader-
lig Iomsrue." „Vel talt, min Son!" sagde Prasten: „m 
reen og ubesmittet Iomsrue flal frembåre den velsignede 
Zomfrueson, og indvie sit hele Liv til Kydflhed og Herrens 
Tjeneste. — Hvo af Eder, unge Kvinder!" lagde han til, 
og faae sig omkring ud over Torvet: „vil forst tilbyde sig? 
Skjondt vi siden kunne udvælge blandt de Mange, flal dog 
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den Fsrste, under lige Omstændigheder have Fortrinsret." 
Ingen svartez derimod droge de unge Piger sig deels tilbage, 
deels saae de hist og her, og hvidskede med Naboer og Na­
boersker, som om de Intet havde hort. Kjcekke og helhjer­
tede vare de vel i Almindelighed, og Flere af dem skulde 
gjerne have offret Livet for den Elskede; men at opoffre 
Kjerligheden og dens Glcrdcr — det er mere end man 
skal forlange af nogen Pige. Hver havde jo sin Elsker, eller 
ventede ham; og at frasige sig Livets fedeste Haab, er langt 
tungere, end at bortgive Livet selv. „Det vil vcere vanskeligt," 
tog Carsten Holm Ordet: „at vcrlge blandt saa Mange, 
og vcekke Utilfredshed og Misundelse at foretroekke Een for 
de Andre blandt dem, der melde sig. Bedre: enten at en 
Fader selv tilbyder sin Datter, eller at Forstanderne og 
Folket her enes om, hvem de vilde hcedre med saadan Ud­
mærkelse." „Det Sidste er det Bedste!" raabte Flere paa 
eengang: „hvem tilkommer fornemmelig denne 2Cre?" „Hans 
Wollersien i Wohrden" hvidskede Holm til sine Side­
mand: „er een af Landets celdste og meest agtede Mcend 
hans Datter skulle I voelge." „Hans Wollersien!" raabte 
Begge hojt: „hvad mener I om eders Datter Telse? vil I 
unde hende den ZEre?" „Telse Han s datter?" raabte 
Flere: „det er sandt ^ lad det blive hende!/, „Jeg har kun 
den ene;" sagde Hans Wollersien: „og hun er forlovet 
med Reimer af Wimerstedt —Lad hende tro­
love sig den himmelske Brudgom!" udbrod Prcrsten: „det er 
bedre for hendes Salighed, og en stsrre Hcrder for dem 
Begge og eders hele Sloegt." „Skee Guds og Folkets Villie 
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sagde Faderen: „men lader os dog adspsrge hende selv, om 
hun vil, og — om hun kan!" lagde han betænkelig til: „Jeg 
vil ingenlunde tvinge hende, aldenstund der findes Mange lige-
saa vårdige som hun." „Der er kun eet tcenkeligt Tilfalde," 
sagde Holm med et ondskabsfuldt Smiil: „som vi for det 
forste ikke tsr antage; men herom kan ingen give bedre Be-
skeed end Pigen selv." „Iephta," sagde Prasten „var ogsaa 
en Dommer over Folket, og han skjankede Herren sin eneste 
Datter, dog- vistnok mod hans Agt; eders Offer skal vare 
saameget kjerere, som det er frivilligt." „I Herrens Navn 
da!" sagde den gamle Wollersien: „lader os gaae og ad­
spsrge Pigen!" ^ 

Fire andre Dverster bleve, tilligemed tvende Praster, 
udnavnte til at folge med ham til Wb'hrden, og at overgive 
Ko rse t ,  saa f remt  Te l  se  v i l de  mod tage  Samme.  Ca rs ten  
Holm blev tilbage, for at deeltage i de videre Raadslagnin-
ger til Landets Bedste og Forsvar. Disse bestode sardeles 
deri: at udnavne Hovedsmand for de adskillige Fanm'ker; i 
at fordele Kanonerne og forsyne dem med Krud og Kugler, 
og i at beordre Folk til Sluserne, for i Nodsfald at kunne 
aabne disse, og satte Lavlandet under Vand. 

Hans  Wo l l e r s i en  og  Ho  s  sex  Ledsage re  f and t  den  
unge Pige ved sin Vcev. Da hun hsrte Hensigten af deres 
Komme, blegnede hun, og Vaverskytten faldt hende ud af 
Haanden. „Med min Faders Minde," svarede hun sagte og 
l angsomt :  „ e r  j eg  t r o l ove t  t i l  Re ime r  a f  W i  mer  s ted t . "  
„En langt hsjere Lykke og ZEre venter Dig, unge Pige!" 
sagde en af Prcesterne: „Landets Banner, det hellige KorS 
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ffal betroes i dine Hcender. Din Fader har allerede lovet 
paa dine Vegne, og i hele Folkets hojtidelige Forsamling, 
at Du vilde modtage den Dig tiltccnkte Hoederspost.« „ZZiis 
nu," sagde den Anden: ,,at Du elsker Dit Fodeland hsjere 
end egen usikker Lykke og sandselig Lyst!" Telse rodmede; 
stridige Tilbojeligheder kcempede i hendes Bryst; hcestigt he-
vceger steeg og sank det som Havets Bolger: Kjerligheden 
drog hende til Reimer — ZEren til det flammende Kors. 
Endnu sejrede den forste. „Er det ogsaa eders VMe, Fa­
der?" spurgte hun bcrvende. „Ikke min Befaling," svarede 
han :  »men  m i t  Dn f f e :  j eg  t oenk te ,  Du  v i l de  v i se  os ,  a t  
Du er en Wollersien; at Du horer til en Stamme, som 
altid har elsket Fædreland og ZEre over alt Andet paa Jor­
den." Telse sankede de taaresyldte Djne, som til et As-
flag; dog Kjerligheden viste hende endnu en Udflugt. „Rei­
mer Våget" sagde hun: „har jo vort Ord, uden hans 
Minde tor vi ikke bryde det. Jeg troer han er inde i Kir­
ken, for at hente Fanen; mig tykkes, vi forst burde ladc 
ham hente, for at hore, om han vil lsfe mig fra min For­
pligtelse." Faderen bifaldt dette Forflag, og Reimer blev 
hidkaldt. 

Saasnart han havde hort hvorom Talen var, og at Af« 
gjorelsen stod til ham alene, nagtede han forst bestemt at 
give sit Samtykke, og gav til Gjengjoeld Anviisning paa 
flere unge, hæderlige Piger, som Ingen endnu vidste at vare 
bortlovede. Man trcrngte hcrftigen ind paa ham med eet 
Angreb efter det andet fra ZErens Side: foreholdt ham, 
hvor selvist han elskede sin Kjereste; hvorlidet han toenkte 
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paa hendes, paa sin egen ZEre, og paa Fædrelandets Bedste. 
»Mit Fadreland," sagde han: „skylder jeg mit Blod, og flal 
betale min Gjald — om Behov gjores — til sidste Draabe; 
men hvorfor flal jeg, fremfor alle Andre, opoffre det Kje-
reste, jeg ejer i Verden?" „Fordi," svarte den ene Prast: 
»at Folkets Overstet vise den hadrende Tillid til Dig; fordi 
Du ikke ber skuffe dem i den Mening, at ingen Voigde-
mann vilde agte sin egen Lykke hsjere end Landets." »Fordi," 
sagde een af øversterne: „fordi den, vi i saa ung Alder 
have betroet en Fane, som aldrig endnu har varet i fjendt­
lig eller fejg Haand — fordi Reimer Våget af Voigde-
mannernes celdgamle og uvlettede Stamme, bor vise, at han 
e r  Mand  og  i ngen  egens ind ig  f o r k j a l e t  D reng  —Re imer  
kastede et vredt Blik til Taleren; men han taug agtende 
hans Alder og Vardighed. „Fordi," sagde den anden Prast: 
„fordi det er Himmelens Villie, den Du ikke uden For­
mastelse tsr modsatte Dig." — Den fra alle Kanter hastigt 
Bestormede, saae sig omkring med msrke, usikkre Blikke. 
Da han henvendte dem til den Elskede, for at lafe i hendes 
Sjne, skjulte hun dem for ham, og forandrede ikke en Mine 
i det blege Ansigt. „Du betanker Dig, min Son?" sagde 
den gamle Wol lersien: „om endogsaa en Anden, ester dit 
Forflag; antager det Tilbud, vi staae i Begreb med at for­
kaste — og derpaa er ikke at tvivle — da viid, at Du fat­
ter en uaftvattelig Plet paa begge vore Slagters nedarvede 
ZEre!" „Den Plet," svarte Anglingen stolt: „om det er-no­
gen — den ville I og jeg igjen astvatte i Fjendeblod." 

„Dine Indvendinger," sagde nu een as Landsstyrerne, 



Carsten Holms ccldre Halvbroder: „forekomme mig saa lsfe 
og svage, at jeg ncesten kunde fristes til at antage en lon-
lkg ,  men  ogsaa  t i l s t r akke l i g ,  G rund  t i l  Te l  se  Wo l l e r s i ens  
Wceggring: unge Jomfrue!" — henvendte han sig til hende 
— „jeg kalder Dig saa, fordi jeg ikke vil ymte det Mod­
satte. Du veed, at kun en reen og ubesmittet Moe tor berore 
det hellige Korses Banner. Modstaaer Du lcengere et heelt 
Folks Dnffe og Begjcrring, da giver Du dermed tilkjende, at 
Du ikke er det, hvorfor vi ansee Dig." En blussende Rodme 
farvede Jomfruens ffjsnne Ansigt — ZEren sejrede. Dnbt 
forncrrmet, med stolt og aabent Blik, rejste hun sig fra Vceven, 
og trecn hen for de Udsendte. ,-,-Nu er jeg Eders!" sagde 
hun: „den himmelske Jomfrue, som kjender min Uskyld — 
hende  v i l  j eg  f r a  nu  a f  t i l ho re !  Fa rve l  Re ime r  Våge t ! "  
— hcr rakte hun ham Haanden — „dette er sidste Gang, I 
berorer denne Haand; siger frit ud, om vi have elsket hver­
andre i Tugt og ZErbarhed?" Ynglingen sukkede et stille Ja. 
„Tak da for eders Kjerlighed og Troflab!" vedblev hun: „og 
foresiger mig nu, oervce'.dige Fader! den Eed, jeg haver at 
aflcrgge!" Reimer knyttede Haanden for sit Bryst, og gik 
hastigt udz tvende Taarer trangte sig frem under den gamle 
Wollersiens hvide Bryn. 

Den dyre, den frygtelige Eed hlev fremsagt; Loftet om 
stedsevarende Kydflhed, om Afstaaelse fra Livets fsdeste Fryd 
blev givet, og beseglet ved Proesternes hsjtidelige Ceremo­
nier og Former: Telse Wollersien var Himlens indviede 

Brud. 
Da hun om Aftenen lagde sig paa det eensomme Leje, 
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forhen bestemt til Brudeseng, men som nu aldrig mere ffulde 
deles med den elskede Brudgom —ak! af hvilke ganske andre 
Fslelser bankede da det uskyldige Hjerte, end da hun faa 
Natter iforvejen havde losrevet sig fra Elskerens Favnetag, 
og indslumret under lyse Dromme om Fremtidens Gloeder! 

Og Ynglingen, han som hiin Nat munter og modig, 
flgjtende og syngende dansede hjem fra Kjerestens ssde Kys 
— hvor stille og taus vandrede han nu over de sneedcekkede 
Marker. Livets skjonneste Haab var forsvunden som en flygtig 
Ungdomsdrsm — kun Eet havde han tilbage, dette, at drukne 
sin Smerte i Fjendernes Blod. — Vee dem, naar de mode 
ham,  den  unge ,  b l od t s r s tende  Love !  

4. 

Enten nu Hertug Frederik ansaae Carsten Holm 
for Landsforråder eller for Spion, og i sidste Fald hans 
Udsagn folgelig for en Dobbeltsinte: nok er det, Fyrsterne 
fulgte virkelig den af Ditmarskeren — uvist om for Alvor 
eller paa Skromt— foreslagne Vej over Zllvenstorp og Wind­
bergen lige til Meldorp. 

Det gik gladelig, som til Dans; og med Dans, med 
Spil og Sang begyndte Krigen. I Windbergen kom nem­
lig Fortroppen ubuden til Gilde. I de sydligere Byer var 
flygtet, hvad flygte kunde, og alle Huse fandtes ode og 
tomme; inen i denne holdt en Deel as de sorglsse India­
nere sig lystig ved et Bryllup. Der fortaltes, at Brudepar­
rets Foroeldre havde ladet haant om, for Krigens Skyld at 
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opscette den berammede Fest (hvorvel de med de fleste Andre 
i Byen havde bortflikket en Deel af deres rorlige Ejendomme, 
tilligemed de uvorne Born): en ulykkelig Trods, der kom dem 
selv og de faa Gjcrster, der vare forvovne nok til at folge 
Indbydelsen dyrt at staae. 

Som Fortravet i den stille Nat noermede sig Byen, horte 
de allerede langt borte Musikcn. Man standsede, lyttede, gik 
videre frem, udsendte Spejdere, der omgik Byen, og da 
disse havde overbeviist sig om, at alle Huse paa eet ncer vare 
forladte: vendte de tilbage, og afgav deres Beretning; hvor-
paa Gildegaarden snart blev omringet. De dumdristige og 
ligegyldige Bryllupssolk vidste af Intet, for Doren sprang 
op ogLandsekrmgtene styrtede ind. Her var hverken at toenke 
paa Modvcrrge eller Flugt. Vcergelose myrdedes alle Mcend 
og Karle; kun Spillemandene for det fsrste flaanedes, tillige­
med de unge Kvinder. Disse, som i faa Djeblikke saae ZEg-
tefceller, Kjerester, Slcegtninge, Venner fonderhuggede, gjen-
nemborede falde i deres Blod, grebes af forstenenve Rcrdsel, 
som om Helvede ved et Troldomsflag havde aabnet sig, og 
udspyet en Legion af Djevle. Ligesaa ubegribeligt som for­
færdeligt var hvad der foregik; og forst kom de til en endnu 
gyseligere Bevidsthed, da de gemene Krigere, efter fuldendt 
Blodbad, og medens de Dode af Cammeraterne udfloebtes, 
grebe dem, droge dem ud paa Gulvet til Dans, og befoel 

tillige de fljcelvende Musikanters at spille op. Modstræbende, 
skrigende, bedende, jamrende, svingedes de vildt omkring af 
Morderne. Instrumenternes bcevende, skurrende Toner ud­
gjorde til Soldaternes Hujen og Kvindernes Skrig en sand 
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Helvedes Musik. Bordene omringedes af Andre, som under 
brolende Sang og Latrer tomte de leonede Kruus og Bcrgre. 
Disse Blodhundes vcerdige Anfsrer, paa hvis af Naturen 
veldannede Ansigt Lasterne allerede havde indtrykt deres uud­
slettelige Moerke, havde tilegnet sig Bruden og hvirvlede hende 
omkring i vilde, vellystige Svingninger. Den Ulyksalige, ny­
lig dansende i Kjerligheds sode Ruus ved den Elskedes Haand, 
nu Enke og hengivet i et Umenneskes Vold, folte Fortvivlel­
sens Mod og Hcrvnens bittre Sodhed: hun gav den i Blodet 
snublende Skurk et saa vcrldigt Stod for Brystet, at han 
tumlede baglamds til Jorden; og som han faldt, sprang hun 
hen, greb en af de bortsatte Partisaner, og jog den dybt ind 
i hans Side — hans Sjcrl soer ud i en Forbandelse. Saa 
hastig var dette forbi, at hun endnu fik Tid at fuldbringe et 
andet og et tredie Offer,, og at tilraabe sine Medsostre, „at 
de skulde folge hendes Exempel, hawne de Faldne, fcelge Livet 
dyrt og frelse ZEren!" Kun det Sidste lykkedes; thi Kri­
gerne, forbittrede over Ansorerens og de tvende Cammeraters 
Fald for en Kvindes Haynd, opofrede nu i en Hast dem, de 
ellers skulde have bevaret til Skcendsel, og maaskee derefter 
til en smerteligere Dod. 

Saaledes var Gildets Ende og Krigens Begyndelse. 
Denne oprorende Udaad var ovet af Gardens Fortrav, For­
spil til den store Dodningedans paa Hemmingsstedts Enge. 

Disse Udyr — et Afskum af alle Europas Folkeflag — i 
hvis Bryst den sidste Gnist af Menneskefslelfe forlængst var 
udslukt, tilbragte Resten af Natten i Drik og Dobbel. Tydffe 
franske, spanske og italienske Sange af liderligste Indhold 

Blichers Noveller. 2den Deel. 3 
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ledsagedes, af Bcegerklang, Eeder, Terningers Raslen og 
de Spillendes Trumfen i Bordene. Og langs hen med 
Huusgavlen derudenfor havde de stillet de myrdede Kvinders 
Liig — i Midten Bruden med sin blodbesprcengte Krands over 
den dsdblege Pande. Saaledes fandtes de af den efterryk-
kende Hccr; med hvis Avantgarde, den berygtede og frygtelige 
»store Garde," de forenede sig til videre Skcenden og Branden. 

Det var en stille Vintermorgen. Himlen bar Gloedens 
og Kjerlighedens — Jorden bar Uskylds Farve. Paa den 
lysblaae Hvcelving glimtede endnu enkelte Stjerner; Maanen 
hang bleg i Vesten. Hele den sstlige Horizont var purpurrode 
ombeltet) smykket med en guldstribet Glorie, der hvor Solen 
vilde opstaae. Jorden var tilhyllet med den nysfaldne, rene 
Snee, alle Trcrcr og Buske vare hvidt bekloedre. — Tindrende, 
stammende fremsteeg Dagens Konge; rodtglimtende i dens 
Straaler bevccgede sig de staalklcedte Krigerrcekker gjennem 
den ulykkelige Bye. Vejen faldt toct forbi Brudehuset, uden­
for hvilket de myrdede Gjssters Liig laae henflcengte i den 
blodbestænkede Snee, og bag dem siddende op mod Huusgavlen 
de kvindelige i deres ssnderrevne og besudlede Hsjtidssmykke. 
Spottende drog Garden dem forbi; med muntre Sange de 
Danske og Holstenerne bagefter, neppe vcerdigende dem et 
flygtigt Djekast. Da de kongrlige Brsdre, ridende Side om 
Side, kom lige ud for Stedet, rejste sig en kun halvdsd 
og atter opvaagnende Ditmarsker overende, og ststtede Haan-
den paa en Sidemands Bryst. Stsrknet Blod havde sam­
menklistret en Deel af hans hvide Haar, og rode Strimer 
furede hans dsdblege Aasyn; han fastede sit stive og vanvittige 



Blik paa de Kommende. Deres Gangere studsede, standsede, 
snorkede og ryggede sig; og mod deres Villie maatte Brodrene 
hore den doende Oldings Tiltale. „Himlen udspye Eder, og 
Jorden opsluge Eder, I kronede Rsvere! Hvad ville I her 
i vort fredelige Land? Hvad har vore vcrrgelose Kvinder og 
umyndige Born forbrudt mod Eder? deres Blod klceber ved 
eders Hcender; det skal brcrnde eders Sjcele r Helvede som 
uflukkelige Luer! Fremad! fremad.' myrder! sdelcegger! Men 
Havnens Dag er ikke forbi; Forbandelsens Time kommer, 
paa hvilken I skulle hyle af Angest, og fljoelve af Forfær­
delse! I skulle fte Eder omkring ester Flugt og Redning; 
men der er Ingen, som frelser Eder af BlodhccwerensHaand!" 
En Pul afbrod hans Forbandelse: ramt i Brystet flog han 
ud med Armene, og segnede afsjcrlet tilbage i Sneen. Toget 
gik videre frem. 

»Et fsrgeligt Syn!" sukkede Kongen. — „Desvcrrre 
svarte Hertugen! „Krigens usraMelige Ulykker!" „Den mis­
handlede Olding,« vedblev Kongen, „disse ynkeligt myrdede 
Kvinder ville seent gaae mig af Tankerne — mig tyktes de 
sad der som vore Dommere paa hun Dag? Denne Krig be­
gynder sorgeligt, min Broder!" „Ingen Krig uden Blod!" 
sagde Hertugen mork. „Men uskyldigt Blod!" faldt Kongen 
ind — det begynder allerede at fortryde mig, at vi have 
taget denne Garde i vor Tjeneste — det er ikke Mennesker, 
men Djcrvle." „Derfor" svarte Broderen, „ere de heller ikke 
for gode til Harens perllu8; lad dem optage de 
forste Stod, og Ditmarfferbonden paa dem kolne sit rasende 
ModZ" „Kun deres Grusomheder ikke skulle bringe Straf 
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over Os og Bore! den Dsendes Forbandelser lsd mig som en 
truende Spaadom." Ej! ej! min Hr. Broder!" raabte Her­
tugen, „kan en afsindig Bondes Bespottelser forstyrre eders 
Fatning, -da havde det varet bedre, vi aldrig havde begyndt 
Toget herind i denne Rsverhule." »Broder Frederik!" sagde 
Kongen bebrejdende, ,,ere vi komne her for at indtage, eller 
for at odelagge Landet? Til det Fsrste behovede vi ikke 
disse fremmede Mordbranders; maaffee ville de endog gjore 
os Erobringen vanskeligere, thi de bringe Beboerne til For­
tvivlelse," „KjereHr. Broder!" svarte Hertugen, „saa yderligt 
vil det ikke gaae: naar Meldorp er indtaget vil hele Landet 
falde os tilsode — varre vorder det med Byttets Deling; 
disse Rovbier ere umættelige. Dog i dette Fald have vi 
Magt til at holde dem i Ave — fem og tyve tusinde mod 
fem tusinde, om deres Antal-ikke formindskes forinden." — 
En Kanonsalve asbrsd Samtalen; det var Garden, som 

begyndte Angrebet paa Meldorp. 
Denne Bye blev overrumplet, temmelig uforberedt; i det 

ringeste havde Man ikke ventet at vorde anfaldet af saa stor 
en Magt. Derfor var ogsaa Forsvaret planlsst, vildt, for­
tvivlet. Lejetropperne — et hundrede Mand omtrent — da 
de saae den hele uhyre Har komme anrykkende, raadte Jnd-
vaanerne til sjeblikkelig Overgivelse; og da disse forbitrrende 
og udfljaldende dem for Fejghed og Forraderie, tvang dem 
til at blive paa den anbetroede Post, lsbe de ved sorste 
Kanonskud over til Fjenden. De Indfsdte, langt fra at 
folge disse Fremmedes Exempel, bleve endnu mere halsstarrige 
i deres Beslutning: at stride til det Yderste, og kun over 
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deres egne Lug at lade Bestormerne indtrcrnge i Byen. Ej 
heller vaklede de i dette heltemodige Forsat: sikkert og hurtigt 
fksde de fsrst med Stykkerne, der rev store Huller i Gardens 
Front, derester med Pile og Kastevaaben, og vcrrgede tilsidst 
med deres lange Spyd — Ditmarskernes Livvaaben — i 
Porten Mand mod Mand. Trang blev Vejen for Landseknoeg-
tene, og dyrt maatte Indgangen kjobes. Men saameget 
vandtes dog ved Forsvarernes Selvopofrelse, at Stsrftedelen 
af de Vcergelsse fik -Tid at frelse sig ud af Byens modsatte 
Side til Nortzmarjken. De Tilbageblevne ventede en frygtelig 
Skjcrbne. 

Ca rs ten  Ho lm  va r  e f t e r  den  f o rud tagne  Bes temme lse  
henlagt i Byen med et Par hundrede Mand. Saasnart det 
forste Anskrig hortes, samlede ban sine Folk, og iled«. med 
Borgerne til Sydsiden af Byen. Da de der vare ankomne 
og faae den lange Rakke af Fodfolk og Ryttere, som naaede 
lige til det nu antcendte og brcrndende Windbergen, raabte 
han: »Fjenden har skuffet os; istedet for at tage den gamle 
Vej over Hamme, anfalder han os her med sin hele Styrke; 
at holde ham ude af Byen med vor ringe Magt, er umue-
ligt; det Eneste vi kunne udrette, er at standse ham saalcrnge, 
medens de Gamle, Kvinderne og Bornene kunne redde sig 
ved Flugten Nord paa. For at opnaae dette Djemed er det 
overflsdigt, at vi Me opofres; den ene Deel af os bsr 
hjelpe de Flygtende. Valger nu, I Meldorper! hvilket I selv 
ville! Jeg med Mine ere lige villige til at blive og til at 
gaae." — „Vi takker Eder," svarte en Olding, „for eders 
broderlige Venskab; men ikke skal det sporges, at vi 
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Meldorper flygtede fra vor egen Bye, og overlode dens For­
svar til Andre — iler, og redder hvad I formaaer!" 

Da foer Carsten Holm og hans Nordmarffere til­
bage ind i Byen, jogc de Nolende ud af Husene, og hjalp 
til at bare de mindre Bern. Nogle kunde, formedelst Alder, 
Andre formedelst Sygdom ikke komme afsted. Mange Ol­
dinge og gamle Kvinder vilde ikke forlade deres Fodested, og 
mange Koner vcrbnede sig, og ilede hen sor at hjclpe deres 
Mcrnd i Kampen paa Liv og Dod, for at scjre, eller falde 

med dem. 
De Flygtende deelte sig i tvende Hobe; den ene drog ad 

Busum, den anden ad Hemmingsstedtz Bedcekningen deelte sig 
ligeledes, og Holm med sin Afdeling valgte den sidste Vej. 
De undkom Alle, paa ham, Ansoreren, nocr. Han var rig­
tignok den Sidste paa Flugten; men Ingen vidste dog, hvor­
ledes det gik til, at han med eet forsvandt; og med endnu 
stsrre Forundring erfaredes siden, at han var taget tilfange, 
og indbragt til det erobrede Meldorp. 

Byen blev tagen med Storm: meer end nok for Garden 
til at besmykke sine Grusomheder. Alt, hvad der havde Liv, 
maatte doe, og det Livlose maatte fordcerves og odelwgges; 
kun Husene sparedes for den strcenge Vinters Skyld. — 
Skjondt alt Dette udrettedes af Fortogten med en Skynd­
somhed, der Intet lod tilbage for Hovedhæren: maatte dog 
de tvende hojbaarne Brodre voere Vidne til et Krigsoptrin, 
endnu mere oprorende, end hiint i Windbergen. Idet de 
rede ind i Byen, faae de gjennem de fonderflagne Ruder af 

et Huus en halvvoxen Pige, som hidtil maae have vidst at 
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skjule sig, komme farende med et lille Barn paa Armen, og 
tcct ester bende en Landseknoegt. Da hun ikke lcengere kunde 
undlobe, vendte hun sig, og rakte Barnet, som et Skjold, 
op mod Forsolgeren. Glutten udstrakte smilende sine smaac 
Hcender ester den blanke Hjelm og den vajende Fjederbusk — 
Barbaren klsvede dets Hoved. Hertugen nedfljod Uhyret, 
og reddede derved Pigen; men hverken han eller Broderen 
glemte nogensinde denne hjerteskærende Scene. 

Tause rede de ind ad Franciflanerklosterets skumle Port. 
Ogsaa Himlen var skummel og taaget; den drog et tykt 
Slor over Jordens Elendighed. Det var stille i Lusten, og 
grant hsrtes i det Fjerne Vesterhavets hule Dronen — et 
Forbud paa Forandring af Bind og Vejr. — Under Tilbe­
redelserne til Hoerens Indkvartering og Forplejning i Meldorp 
og omliggende Landsbyer, spadserede de kongelige Brodre alene, 
med langsomme Skridt, frem og tilbage i Refectoriets store 
Sal. Kongen standsede flere Gange, og lyttede. „Hvorfra" 
sagde han omsider: „kommer det Bulder, jeg horer langt 
borte?" „Vesterhavet!" svarte Hertugen. „Det lyder mig 
som Hcrvnens Torden," sagde Kongen —: „gid denne Krig 
var snart tilende." „Den er tilende;" faldt Hertugen ind: 
„som jeg haaber, ville Jndvaanerne, skrockkede ved denne ad­
varende Begyndelse, ile med at underkaste sig, og dersor 
ville vi om Dig saa synes — tove her nogle Dage." — 
Forend  he rpaa  b l ev  sva re t ,  i nd t r aad te  de  unge  G reve r ,  Hans  
Aleseldt med flere Generaler, og tilsidst Gardeanfsreren, 
Junker Slenitz. Til denne sagde Kongen koldt: „Eders 
Mk, Hr. Junker! ere tappre, men grusomme; de skaane 
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hverken Kvinder eller umyndige Bern." „Eders Majestcet!" 
svarede Slenitz ligesaa koldt: „Naar Falken flipper lss 
efter Raadyrene, gjor den ingen Forffjel paa Buk og Lam. 
Ville vi have den Ene, maae vi tage den Anden med. I 
Krig gaaer det ikke anderledes til— jeg tcrnkte, Eders Maje­
stæt kjendte Sligt fra Sverrig af." „Krigen kjender jeg 
Noget til i" sagde Kong Hans: „men ikkun den Krig, der fores 
mod bevcrbnede Mand; paa Vcrrgelsse have min^e Soldater 
aldrig svet deres Mod — en General maa vide at holde 
Krigstugt." „Jeg har staaet i den Formening," svarte Jun­
keren: „at den store Garde, som med ZEre har tjent saa 
mange Potentater, blev taget i Sold for at fsre Krig, og 
ikke for at begrcede Krigens Elendigheder. Naar den besejrer 
Eders Fjender, burde det vel ikke tages saa ns-je, om et 
Par gamle Kjellinger gik med i Lobet. Skeer dette, er det 
uden min Skyld; jeg kan ikke voere allevegne." Kongen vendte 
sig fra ham, beed sig i Lederne, og sagde til sin Broder: 
„Jegeren er ligesaa god som Hundene — lad os flynde os 
med Jagten, at de Alle tilhobe kunne faae deres Afsked." 

Atter afbrodes Samtalen, idet Henrik Nanzau 
traadte ind med den fangne Carsten Holm. Hertugen saae 
og gjenkjendte Fangen; han vinkede ad ham; de traadte af­
sides hen i et Hjsrne af Salen — Kongen sluttede sig til 
dem. Holm bukkede dybt for Begge, og sagde: „Jeg 
lykonffer Eders Majestcet og Eders Hojhed til denne sejerrige 
Begyndelse, og gloeder mig til, at mit ringe Raad blev naa-
digen antaget og sulzt." „I skal heller ikke klage over Uffjsn-
somhed;" svarte Hertug Frederik: „naar Landet er 
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indtaget, og bragt tilbage til Orden og Rolighed, skjanke vi 
EderTileburg til evig Arv og Eje. Holm bukkede sig endnu 
dybere, og vedblev: „Jeg lod mig udenfor Byen srivilligen 
fange, for fremdeles at vare til Nytte med mine Kundskaber 
om Landet og dets Indvaaneres Sindelag. Og dersom Eder 
laa synes, vilde jeg gaae tilbage til mine Landsmand, enten 
for at fremskynde deres Underkastelse, eller, om de dertil ikke 
ere at formaae, da at cheddele de naadige Herrer deres An-
flag." Ret vel!" sagde Hertugen, „jeg anseer Eder for en 
klog Mand, og troer at I er os af Hjertet hengiven: men 
efter alle de Fredstilbud, vi have gjort eders stolte Lands­
mand, anstaaer det os ikke at henskikke Eder som Gesandt 
eller Magler " „—det er ogsaa langt sra min Mening" 
svarede Holm, „jeg maa komme som Flygtning, „som den 
der hemmelig er undveget af Fangenskab. Men nu i det Til­
falde, at den krigerske Stemning faaer Overhaand, at Mis­
tanke mod mig kunde opstaae formedelst mit fredelige Sinde­
lag, og at det derfor kunde gjores mig vanskeligt, at flippe 
her tilbage: da vover jeg forelsbig at tilraade snarest muelig 
Anfald paa Nordmarsken, og det nemlig over So-nderhamme 
og Hemmingsstedt og lige los paa Hejde. Paa denne Vej 
indestaaer jeg for, at Ingen venter Fjenden, og jeg skal 
strabe at bestyrke denne Formening." Her bukkede han atter 
sigende: „jeg udbeder mig, og haaber den store Naade, at 
maatte herbergers de hsje Majestater i mit Huus i Hejde!" 
Man tilnikkede ham et venligt Ja, lod ham bortfjerne sig, og 
gav den fornodne Befaling til at fremme hans Flugt. 

Kong Hans, som ved den nare Udsigt til Ende paa 
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Krigen var bleven noget muntrere stemt, kaldte paa Hen­
rik Ranzau og sagde til ham: „Kjere! min Lroder og jeg 
have overlagt, at vi ville tove her et Par Dage, for at af­
vente hvad Indtryk disse fsrste Begivenheder ville gjsre paa 
de trodsige Marffbonder. Imidlertid ville vi strcrbe at gjsre 
Opholdet saa behageligt som mueligt; og til den Ende kunde 
vi snffe eders holsteenffe Damers Ncervcrrelse. Det nodven-
dige Forraad af Mad og Drikke burde ej heller savnes." 
Ranzau smulte, bukkede og gik. Nogle Escadroner fik 
Ordre at vende tilbage, og fra Melbek og omliggende Slotte 
at hente Damer, Musikanters, Sangere, Gsglere og Hof­
narre, Drikke- og Spisevare af alle Slags og i storsteOver-

flodighed. 

Z. 

Det var Sondag, aarle om Morgenen. Bedeklokkerne 
gik; de klang dumptungsindigt i den graae dunstfulde Tseluft; 
det lsd som naar der ringes sor Lug — som om det var 
Ditmarskens Frihed, der ringedes til Graven, 
I trende Dsgn havde en stoerk Toe ganske forandret 

Landets Udseende: Sneen var forsvundet fra Troeer og Tage, 
fra Bakker, Digekamme og Agerrygge; kun i Renene, i 
Grovterne og i Geestens Dale laae den endnu; lange, lige, 
hvide og sorte Striber betegnede den flade Marsk. 
I  Wohrden  ho ld t  de  O t t eog f y rge t yve  Raad ;  d i dhen  

havde og forsamlet sig en stor Mcrngde, saavel fra hele 
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Landet, som iscer fra de ncermeste Sogne. Meningerne vare 
temmelig deelte: Mange vare for Fred; dog Flere endnu for 
Krig. Blandt de Forste talte Carsten Holm lcrngst og 
ivrigst: „Jeg vilde snfle," — endte han — „at enhver Krigs-
lysten havde voeret med ved Meldorp, og seet hvorledes 
Byen paa to smaae Timer havde forandret sig! Da jeg som 
Fange fsrtes tilbage, laae de henslængte paa Gaderne, lem­
læstede, dode eller doende, der for kort tilforn havde voeret 
friste og sunde, glade og forglofe — hvem mene I? bevæb­
nede Mand? — de laae alle ved Byens Porte — nej, 
.Kvinder og Bsrn og graahardede Oldinger. De blodige Land-
sekncegte lsb hid og did med Spydet i den ene Haand og 
Bytte i den anden, eller sang og drak og rumsterede indenfor 
de ssnderslagne Ruder. Hist og her derinde horte jeg Hylen og 
Hvinen af de Ulyksalige, som fremflcebtes af deres Smut­
huller, krænkedes, mishandledes, myrdedes, og i deres hen-
doende Skrig Boblernes Skoggren. Hist flccngtes et nogent. 
sonderflcenget Kvindeliig ud af Doren, her et Barn gjennem 
Vinduet — det kan ikke have gaaet græsseligere til i Jeru­
salems Forstyrrelse. Betcenker det vel, I Landets vise Fcedre! 
samme Skjcebne have vi her og overalt ivente." — Alle Til­
horerne blegnede af Skrcrk og Harme, fnss af Forbittrelse; 
men Landsstyreren Johan Arens tog Ordet og sagde 
„Alt hvad Du her fortoeller os, maae snarere opflamme til 
retfcrrdig Hcrvn, end overtale til flccndig Overgivelse — de 
Myrdedes Blod raaber til Himlen. Hvc.d skulle vi vinde -
ved denne fejge Underkastelse? kun en langsommere Dod, eller 
en endnu vare Troeldom. Hvad er det dog, z,som mi ffal 



kuldkaste dm engang med velberaad Hu tagne Beslutning? 
Hvad have vi tabt? et Par Byer, som ikke kunde forsvares 
— have vi ikke hele den Deel af Landet i vor Magt, fra 
hvilken Fjenderne alle forrige Krige med blodige Pander ere 
tilbageviste? Hvad have vi tabt? et Par hundrede af vore 
Medstridende — men vi andre Tusinder have vundet tidobbelt 
Had til de umenneskelige Voldsmand, der komme til os med 
Svcrrdet i den ene Haand og Lcenken i den anden. Hvad 
have vi tabt? et Par hundrede Kvinder og Bern — men vi 
have vundet tidobbelt Mod til at havne deres uskyldige Blod. 
Vi have Intet tabt, uden maaskee Modet hos nogle Faa, 
som lidet eller intet have ejet." Carsten Holm afbrsd 
ham, og sagde: ikke altid er den fejg, som raader til Fred; 
Fo rs i g t i ghed  e r  i k ke  F r yg t . "— „ I kke  a l t i d ! "  sva r t e  A rens ;  
„jeg beskylder Ingen — heller ikke Eder; I maa selv bedst 
vide, om det var blot Forsigtighed, der bragte Eder til at 
folge med Kvinderne, istedetfor at tage Deel i Byens For­
svar?" — »Her ere nok tilstede af dem, der vare med 
mig," sagde Holm stolt, og saae sig omkring i Forsamlingen, 
„lad dem sige, om jeg ikke tilbod Byemandene at gaae i 
deres Sted, fljsndt jeg saae den visse, unyttige Dod for 
Sjne!" Dette bejaedes fra flere Sider. „Jeg skylder Føde­
landet mit Liv," vedblev han triumpherende, „og ffal årlig 
betale min Gjald; men derfor henflanger jeg den ikke iblinde. 
Ville alle I andre stride, saa er jeg med; men overligger 
iforvejen, hvo der skal serge for de Vargelsse, naar vi ere 
faldne!" — Carsten Holm er en gjav Mand, og taler 
efter forstandigt Overlag!" sagde Hans'Peters, een af de 
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Otteogfyrgetyve; „var det ikke bedre, itide at give ester for 
Stormen? Den forlangte Pengesum kunne vi let udrede; 
og de tre Skandser — naar Fjenden forst er borte, og hans 
Har oplost, kunne vi vel raade med dem efter vort Tykke." 
— „Der er Mening i!" raabte mange Stemmer: „Hans 
Pe te rs  snakke r  i kke  hen  i  Taage t . "  — Johan  A rens  
traadte frem to raske Trin, udstrakte sin Arm, og sagde 
med havet Rost: „Kjender I den Bye, der ligger? er det 
ikke Meldorp? er det ikke der, hvor de for tre Dage siden 
slagtede vore Brsdre og Sostre uden Skaansel, ung og gam­
mel iblandt hverandre? Var det ikke der, hvor Menneske­
blod, Ditmarskerblod lob som Band paa Gaderne? Og endda 
tale I om Fred? Fred! ja en Fred som den Lammet har, 
naar det taalmodigt seer paa hvorledes Moderen flagtes, og 
selv bagefter drovtyggende lagger sig ned, og rakker Hals 
for Kniven! — ved Gud og den hellige Jomfrue! Hvo der 
havde feet det, Holm faae, han maatte blive til en glu­
bende Love, om end Naturen havde givet ham et Hare­
hjerte. Seer Z hiin msrke Plet over Meldorps Kirketaarn? 
Vide I, hvad den betyder? — Det er Kongebanneret, Blod­
banneret, der vejer, som et Sejerstegn over det frie Ditmar­
sken, os til en Trusel — nu, saa lober da alle I, som ere 
kede af Friheden og af Livet, lsber hist over, og knoeler 
for dette Dannebroge, som ingen Ditmarsker saae siden Sejren 
ved BornhovedeZ knoeler.' rcekker Hals for Sxen! og troster 
Eder saa i Doden med den Tanke: at I dog nu ikke seer, 
hvorledes Landsekncrgtene skcrnde eders Hustruer og Dsttre, 
myrde eders smaae Born — hor! hor! hvor det dundrer 



*) Grev Geert den Skaldede (Niels Ebbesens) vilde under-
tvinge Ditmarsken. Han tmngte ind til Wohrden? og adsplittede 
Fjendernes liden Hcrr; en Deel af denne sogte ind i Kirken > og da 
de ikke vilde overgive sig, lod Greven scrtte Ild paa Taget. Da 
det smeltede Blye dryppede ned paaDitmarflerne, gjorde de i Pine 
og Fortvivlelse el Udfald. Flere ftrsmmede fra alle Kanter disse 
tilhjelp; Holstenerne bleve slagne — to Tusinde saldt — Greven 
maatte sege sin Frelse i Flugten. Han saae aldrig Ditmarsken 

mere; men vendte sine Vaaben mod Norden. 

paa eders Undergang og Fordærvelse — ville I ikke afsted, og 
takke for Skaalen?" — Her holdt Taleren inde nogle Dje-
blikke, medens Alles Blik vare henvendte til Meldorp, hvor 
det dundrede Skud paa Skud, og Rsghvirvel fulgte paa 
Rsghvirvel, indtil hele Byen var indhyllet i Krudtdamp. 

Endnu havde Ingen svaret paa Aren s's ceggende Til­
råb : Nogle taug af Undseelse; Andre kunde, for Harme, 
ikkun sremfore uartikulerede Toner; og Resten glcrdede sig i 
Stilhed over en Tale, der fuldkomment udtrykte deres egne 
Folelstr. Endelig optog Wolf Jsebrand den angivne 
Tone, oz sagde med et spottende Smiil: „Skulle vi da afsted 
til vore siaadige Herrer, saa lader os ikke glemme at medtage, 
til Tegn paa vor dybe Underdanighed, disse Faner, vore for-
fangelige Forfcrdre have ophoengt herinde i Kirken! Lad os 
nedlcrgge for Fjendernes Fodder dem, de saa frcekt og forma­
steligt fratoge de hojbaarne Hertuger og Grever ved Nord­
hamme og ved Anbroen og her — her i dette samme Wohr­
den, hvor Man betalte smeltet Blye med koldt Staal, og saa 

uhofligt behandlede de fornemme Gjcester'). Dermed kunde 
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vi tydeligst bevise vor oprigtige Anger og Fortrydelse over 
Fadrenes himmelraabende Synd, at ville vcerge for Liv og 
Gods, for Frihed og Fsdeland." 

Som en hsjt opdammet Strsm bryder med forogct 
Vcelde ud af sit Fcengsel, oversvommer — bortriver Alt med 
sig: saaledes frembrsde nu de lange dampede Folelser af tu­
sinde modige kamplystne Hjerter. Hartad eenstemmig beslut­
tedes, forkyndtes nu den adle Strid for Frihed eller Dod; 
og det nasten ene ved vilde Raab og grusomme Forbandelser. 
Nar vare Holm og de ovrige Fredsvenner blevne Offere for 
de t  f o rs te  Udbrud  a f  den  rasende  K r i gs l ys t ;  men  A rens  og  
flere anseete Ordssrere toge dem i Beskyttelse, idet de viste; 
hvor nodvendig Enigheden nu var, at enhver Arm var kost­
bar, og et Blodsudgydelsen ikke burde begynde med Lands­
mand. Isebrand taug; han syntes ligegyldig ved, enten 
Holm og hans Partie var med eller ikke. Kun da Forhand­
lingerne om Forsvarsvarket begyndte, sagde han stiklende: 
„lad os hore Carstens Mening, om han ikke dennegang 
kan sige os, hvor vi skulle vente Fjenderne!" Med Fatning, 
og uden at lade sig marke med, at han folte Snerten, 
svarte denne: „Fsrstegang har Fjenden narret os; men nu 
troer jeg, at have opsnappet saameget, at jeg sikkert venter 
ham paa den narmeste Vef fra Meldorp til Hemmingsstedt." 

Johan  Arens  smi l t e ,  og  sagde :  „ j eg  t roe r  i kke  Ca r ­
sten Holm er heldig i at gjatte; der indtraffer gjerne det 
Modsatte af hvad han formoder: og altsaa gjatter jeg paa, 
at vi skutte have de fremmede Gjaster enten fra Nordhamme 
eller Busumsiden." — „Men jeg," sagde Isebrand tort, 



„er nu af Holms^ Mening; det er ikke rimeligt, at han 
hvergang stal gjcette urigtigt. Forrige Gang troede vi ham, 
og toge fejl z troe vi ham ikke denne Gang, kunde det hcende, 
at vi ogsaa toge fejl." — „For ikke at tage reent fejl!" 
raabte een af Forstanderne, „kunne vi jo befcrste os paa alle 
tre Steder. Der er ikke faa langt imellem, at jo de andre 
snart kunne komme den haardest Angrebne tilhjelp. Og deler 
Fjenden sin Styrke, er det jo nodvendigt at vi ogsaa deler 
vores." Herimod indvendte Nogle: at Undscetning — i Til­
falde af samlet Anfald paa eet Sted — kunde komme for-
silde; cg for dem ved Bufum gjsres umuelig, naar Sluserne 
aabnedes og Marsken sattes under Vand. — Endelig, ester 

. lang Raadflagning, fik den Mening Overhaand, at alle Ad­
gange til Nordmarflen burde forsvares; men den til Hem-
mingsstedt svagest bescettes, saasom den af Naturen var star­
test. De allerfleste af Raadet ansaae det for nok, at her 
blev stillet en Fcrnnike og et Par Kanoner. 

Som denne Beslutning var tagen, indbragte et Strejf-
- partie tre fjendtlige Spejdere. De To bleve af den forbittrede 

Mcengde, i bogstavelig Forstand, ssnderrevne; men den Tredie 
lykkedes det Ise brand at frelse; og denne bekrcrftede, paa 
Tilsporgsel, at Fjenderne havde isinde at gj-sre Angrebet der, 
hvor Holm formodede. Skjsndt vel de Fleste troede, at 
dette var et Krigspuds, i hvilket det kom ud paa eet om 
Spejderen var Medvider eller ikke, virkede det dog saameget: 
at Besætningen paa Hemmingsstedtveien forsgedes indtil fire 
Fcenniker, eller omtrent fem hundrede Mand, og tolv Kanoner. 
De tre Sogne: Neuenkirchen, Hemmingsstedt og Wohrden 



49 

afgave Mandskabet hertil, og Wolf Jseb rand fik Over-
anfsrselen, efter hans egen Begjoering; og han forlangte igjen 
EarstenHolm til Medbefalingsmand. Herover forundrede 
s ig  Mange ;  men  I se  b rand  erk lærede  ko ld t :  a t  Ho lm 
havde varet hans Ledsager paa Gesandtskaber; nu onflede 
han ogsaa at beholde ham hos sig i Striden; han ventede 
god Bistand af hans dybe Forstand og store Snildhed. Til 
disse Yttringer smiilte Holm — dog lidt tvungent — og en 
Kjender af Ansigter vilde have l<xst i hans baade Mistroe til 
Jsebrands Lovtale, og Ulyst til at modtage den foreflaaede 
Hæderspost. 

Saavidt var Alt ordnet; men nu opstod det Sporgs-
maal: hvilken Deel af Forsvarshcrren skal have det hellige 
Banner — det indviede Kors? Enhver af dem gjorde For­
dring paa dette Palladium, og erklcerede sin egen Post for 
den vigtigste og farligste, forfægtende sin Mening med alle 
muelige Grunde — baade stoerke og svage. De Otteogf^rge-
tyve vidste tilsidst ingen anden Udvej, end Lodkastning. Da 
fremstod Carsten Holm og erklcerede trodsigen: at hvor 
Korset kom hen, der vilde han med; visse Folk havde drager 
hans Mod og hans ZErlighed i Tvivl; han forlangte nu 
Lejlighed tilsat bevise begge Dele, og dertil var Dusind Dy­
vels Werff Stedet. Een ester Anden gav hertil sit Bifald, 
og underststtede Holms Paastand, med det Tillcrg: at dette 
Sted laae midt i Forsvarslinien, og at om Angrebet ffedte 
paa eet af Flojene, da kunde saavel Korset som dets Strids­
mand snart henflyttes til det truede Punct. Et fladesrn 
Smiil soer over Holms msrke Ansigt, idet han kastede et 
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hurtigt Blik til Jsebrand, og et lomgere til Reimer, 
som hidtil taus og indfluttet i sig selv havde staaet udenfor 
Kredsen, og kun lidet lagt Mocrke til Forhandlingernes Gang. 
Pludselig traadte han ind imellem de Wldste, og sagde: „Nu 
troer ogsya jeg, at Fjenden vil anfalde ved „Hemmingsstedt, 
og beder Eder om, at vi Wimerstedtere maae vccre med der!" 

Ogsaa dette bifaldtes. 
Ind i Wshrdens, efter Krigen med Grev Geert meget 

forstsrrede og riigt udsmykkede Kirke, stimlede nu hele For­
samlingen. Foran Alteret stodc Prcesterne, og signede det 
bedende Folk. Noermest ved dem knoelede i tvende Halv­
kredse de otteogfyrgetyve Landsstyrere; de Fleste crrvcerdige 
ved hvide Alderdomslokker, og bag ved dem det ovnge Folk, 
saamange som Kirken var istand til at rumme. Chorsangen 
fyldte det vide TemM; Murene dirrede, og Fanerne, disse 
stolte Minder om Fcrdrmes Heltedaad, bslgede over de Be­
dendes Hoveder. Da fremtraadte, fort af tvende Prcrster, 
fra Sacristiet en tilflsret Kvinde, ifort en bleggraae, ydmyg 
Nonnedragt; — det var Telfe Wollersien — bag ester 
hende bar en tredie Prcest det hellige Kors. Midt for Alte­
ret stillede de sig, og afforte Pigen, under Plakmefang, Slo-
ret og Nonnekappen, bedcekkedc hendes fyldige Barm med en 
hvcrlvet Guldbrynie, hendes Arm med Skinner, satte en blin­
kende Hjelm med hsjtvajende Fjedre paa hendes Hoved, og 
Korset i hendes Hcender. Som hun saa'.edes stod der i Ung­
doms Skjsnhed, med tindrende Djne og blussende Kinder, 
de forte Lokker nedbslgende over deu glimrende Rustning, 



lignede hun en Valkyrie, eller en Krigens Gudinde, som mod­
tager de Dodeliges Hylding. 

Da Gudstjenesten var tilende, og Kirken forladt, over­
gaves den dejlige Skjoldmee til Wolf Jfebrand; men 
denne overgav igjen baade hende og Fanevagtens AnfsrsN 
til Reimer. Den elskende, men ikke fvaghjertede Angling, 
modtog med Stolthed denne af en uheldig Medbejler anviste 
Hoederspost. Og under de ZEldres Opmuntringer og de 
Yngres Lyksnskninger, bortdrog nu den lille Heltehob, der 
havde Ditmarskens dunkle Skjcebne i sine Hcender. 

Det var over Middag, da den naaede den yderste Pynt 
af Geestlandet, lige sonder ud fra Hemmingsstedt, hvor det 
stroekker.sig ud i Marsken mellem denne Bye og Meldorp. 
Den indgrsvtede Vej fra sidste Sted og o? i Nordmarffm 
gaaer lige mod Geestspidsen; men paa et Bueffuds Afstand 
bsjer den sig vesten om Samme, og lober tangere borte op 
i Hojlandet. Ret ud for denne Vejens Vejning standfede 
Wolf jsebrand med sin Trop, og lod den ufortsvet 
begynde at opkaste en Skandse. Gamle og Unge, som 
deels havde fulgt Toget, dcels siden strommede til fra de 
ncrrmeste Byer, toge ivrigen Deel i Arbejdet. Hver, som 
var mcegtig for at rsre en Haavd, hjalp til: Hakker, Spa­
der, Skovle og Trillebsre kom i Gang, og den, der ikke kunde 
gjore Andet, sankede Steen. Zfebrand var allevegne til­
stede, og bestyrede Voerket — Opmuntring behsvedes ikke. 
Endnu inden Morket faldt paa, var Skandsen istand og be­
plantet med Stykkerne, af hvilke de sex kunde bestryge den 
lige Vej, de svrige sex tillige beherske dens Krumning. En 
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dyb Grav strakte sig heelt udenom Befæstningen, og lcengere 
borte fra denne, i behsrig Afstand, endnu tvende andre, lige­
ledes med noget lavere Brystvcern. En tyk Taage, som hele 
Eftermiddagen rugede over Landet, havde ffjult dette Fore­

tagende for Fjendernes Djne. 
Det var Midnat; Stjernerne glimtede mat gjennem 

Taagens tynde Slor. Vejret var mildt og stille; Vinden 
hvilte. Der var Stilstand i Luften; det var som om Him­
len betcenkte sig, fra hvilken Kant, og mod hvem den skulde 
sende Stormen. Kun det evig oprsrte Vesterhav lod hsre 
sin hule Brummen, hun varslende Rost, som ej forgjcrves 
naaer Marflboerens Are. 

I seb rand  fo rnam den ,  som han  vandrede  f r a  Ende  
til anden  paa  s in  nys  opdoemmede  Vo ld ,  og  sagde  t i l  Re i ­
mer, der med nedbojet Hoved lomede sig paa en Kanon; 
„vi faae uroligt Vejr, og nordlige Vinde imorgen: vil Fjen-
den bessge os, kommer han maaskee til at vade eller svsmme. 
Frist op, Reimer! Natten er lang, og jeg seer, at Du har 
ligesaaliden Lyst til at sove, som jeg — lad os faae en 
Sang!" Reimer rettede sig, og saae tilbage; der stod 
Teltet, i hvilket Telse befandt sig med Faderen og nogle af 
sine kvindelige Slægtninge. „Er Du bange for at v-rkke vor 
Fanebcrrerinde?" spurgte Isebrand, „hun sover ikke mere 
end Du; jeg har hele Natten hort dem hvidfle derinde — 
syng, min Gut! og v-rr munter!" Nu sprang Ynglingen 
op, og satte sig paa Kanonen; holdende om Spydet, der 
stod ved hans Side, istemte han en krigerfl Folkesang. Alt 
som han sang, kom flere til, flog Kreds om ham og faldt 
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ind med i Omkvadet; oz langs hen med Brystværnet ester-
nynnede de vcekkede Krigere, som ikke vilde forlade deres 
Sceder ,  de  k je re  ve lbek jend te  Toner .  — „De t  e r  Re imer ! "  
sukkede Tel se, og trykte den bromdende Kind mod Korset, 
som flilte hende ved den Elffede; men hendes Medsostre gik 
udenfor Teltet, for narmere og tydeligere at hore Unglin-
gens fljomie Stemme. Ofte tilforn, ved lystige Gilder, naar 
Paukerne og Piberne taug under Ophold i Dansen, havde 
de omkredset ham, de blussende Piger, og smilende lyttet tll 
hans Kvad. 

6. 

Den syttende Februar fremlyste — for mange Tusinde, 
Livets sidste Dag. Efter Midnat havde Nordvestvinden 
rejst sig, og var efterhaanden steget tit stcrrk Blast, som jog 
den  ko lde ,  regnsvangre  Havguse  i nd  ove r  Lande t .  I  Mel -
dorp var alt i Bevcrgelse; Husene vare fulde af svirende 
Krigsmand, og de, der ikke kunde rummes inde, svarmede 
omkring paa Gaderne. Sang og Musik lod allevegne; mm 
fortrinligen der, hvor ellers kun hsrtes Messer og Psalme-
sang, mellem Klosterets gamle, alvorlige Mure. Hornenes, 
Flsjternes og Gigenes muntre Klang, blandede sig i underlig 
Mislyd med Vindens Brusen og Hylen derudenfor, som Lam­
pernes Skin med Dagffjaret i den store Dansesal. 

Da knaldede det so-rste Kanonskud, saa Vinduerne kling-
grede. Dansen holdt op; Instrumenterne taug. Cavale-
rerne takkede af, og ferte Damerne til Sade; og i Skynding 
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vexledes blandt mangt et Par omme Haandtryk, veltalende 
Vjekast, og kjcrlne Ord, saavel i Alvor som i Spsg. Man 
gjcntog. sig Nattens Fornojelser, og trostede sig for det hur­
tige Opbrud med den folgende i Hejde; ja mangen forelsket 
Ridder engagerede allerede sit Hjertets Dame til ncrste Af­
ten. —' Ingen adskiltes nodigere end Ebbe Geed og den 
dejlige Ida Nanzau; hun dog med et snart Gjensyns 
glade Haab — han med Uro og scrlsomme Ahnelser. „Jeg 
gaaer" sagde han, tredie Gang ferende hendes Haand til sine 
Lcrber, „en uvis Kamp imode; denne Udished, fljonne Fro-
ken! binder min Tunge." „Dersom I ikke" svarte hun fljcrm-
tende, „forinden glemmer, hvad I har mere at sige mig, saa 
sees vi jo snart igjen." „Snart?", gjentog han sukkende, flap 
hendes Haand, og greb ester sin Fingerring; den han med et 
msrkt Blik drejede nogle Gange, trak halvt ud og fljod ind 
igjen: Ida saae i sod Forventning til Jorden. Da tordnede 
det andet Skud. Dt. Elskende foer op, som af en Drom. 
Endnu et Haandtryk, et sjcrlfuldt Blik, et smt, „vi sees 
igjen!" og ud ilede den danske Ridder med alle de Andre, 
for at ombytte den lette Balklcrdning med Vaabendanfens 
tunge Staaldragt. 

I Klostergaarden holdt Kongens, Hertugens og de svrige 
Anfsreres opsadlede Stridsheste, utaalmodigt stampende, og 
tyggende de skummende Miler; de hoje Ryttere stode fuldt 
ud rus tede  i  Forsa len ,  og  ven tede  de t  t red ie  S igna l .  Hans  
Alefeldt traadte hen for de kongelige Brodre, og sagde i 
tilsyneladende ligegyldig Tone: ubehageligt Rejsevejr ovenpaa 
en gjennemvaaget Nat." „Et Satans Vejr!" svarte Kong 
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Hans  og  keeg  ud  a f  Ds ren  op  mod  den  morke  H imme l ,  som 
allerede nedflyngede Regndraaber og Sneeflokker blandt hver­
andre. „Ikke voerre" faldt Hertug Frederik ind, „for os, 
end for Fjenderne." „Vi have det dog lige imod os," sagde 
Alefeldt. „Des ivrigere" svarte Hertugen, „ile vore Folk 
efter Qvarteer.,, „Vejen" vedblev Alefeldt „vil blive me­
get moradsig, og Skydset ubrugbart." "Saa har vi Landser 
ogKaarder" raabte Frederik; „der ere flere end nok til at 
forsvare eders Dannebrog," Den fornærmede Hoerfsrer havde 
et stolt Svar paa Lceberne; men Larmkanonen brslte tredie 
og sidste Gang; Alle sprang til deres Heste. Kongen brum­
mede, idet han satte sig tillave i Sadelen: „Een Dag kunde 
vi endnu have tovet, Broder Frederik! det er et formale-
didet satanisk Vejr!" „Band ikke vor Herres Vejr!" sagde 
Hertugen, „denne er vor Formælingsdag med den rige Marsk 
— der regner Guld ned i Brudens Skjod." „Der regner 
Vand!" udstedte Kongen, „det seer jeg og siden efter Blod! 
— Gid Fanden havde et faadant Bryllupsvejr!" Han spo­
rede sin snysende Hingst, og foer ud med sit Folge for at 
tage de opstillede Tropper i Djesyn. 
I Spidsen for Mdive tusinde Mand holdt paa sin store 

ku lso r te  Ganger  Gardens  An fo re r ,  den  kæmpes to re  S len i t z ,  
staalklcedt fra Isse til Fod. Han hilste med sit lange Svoerd, 
slog Visiret op, og sagde: „Med Eders Majestæts Tilladelse 
rider jeg nu forud, at bestille varm Aftensmad og godt 
Natteleje i Hej de." Kongen nikkede, og svarte: „kan smage 
godt paa kold Frokost —adieu saalcenge, Hr. Junker! „Jun­
keren travede assted; den stccrke Hest pustede under sin tunge 



Byrde. Ester ham rullede Gardens Kanoner, og derpaa de 
femtusinde vidtbersmte, frygtelige Landseknagte. Deres lange 
Spyd bolgede over dem i deres taktmæssige, dundrende Gang, 
som Trommer og Piber styrede; de lange Rakker bugtede sig 
som en blinkende Strom ned over den lange Bakke udenfor 
Meldorps norre Port. Dem fulgte det holsteenffe Fodfolk, 
med sine Stykker; og som hver Fannike kom ligefor Kongen 
og hans Broder, standsede de et Par Secunder, og hilste 
paa krigers? Viis. Nccstester kom de danske Soldater, og 
derpaa Rytterne. Foran til disse sluttede sig de hoje Brodre 
med Folge, Hans Alefeldt og Dannebrog? i Spidsen. 
De holsteenffe Ryttere udgjorde Bagtogten. Efter dem kom 
Trosset — uendelige Rcrkker af Ammunitions- og Bagage­
vogne; nogle forte Dl, andre Vine; atter Andre vare bepak­
kede med Sengeklæder, Dcekketsj, Bordservicer, tilhorende 
Kongen og Hertugen og adskillige af de holsteenffe Herrer; 
mange forte Spisevarer, een Vildt, en anden tamt — alt 
fardigt til Spiddet eller Gryden. Endeligen sluttedes Cara­
vanen af Marketentere og Marketenterffer, Spillemand og 
Skjsger, Soldaterkoner og Born blandt hverandre. Havde 
Vejret varet bedre, ffulde ej engang de fornemme Damer 
have blevet tilbage; nu maatte de for det Fsrste tage til 
Takke med Klosteret, fra hvis Vinduer de tilvinkede deres 
Mand, Kjerester, Fadre, Brodre, Slagtninge og Venner 
et ubekymret Levvel. 

Paa Skandsen for Dusend Dyvels Werff havde Man 
hort Signalffuddene i Meldorp, ffjondt Vinden bar fra; 
men da Lusten var tyk af Taage og Snee, blev det umueligt 
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at see derover, og ligesaa umuligt at gicrtte, ad hvilken Kant 
Fjenden vendte sig. Stormen og Sneefoget tiltog bestandig. 
— Jseb rand  e f te rsaae  Kanonerne ,  l od  Foenghu l l e rne  be>  
dcrkke, Krudt og Lunter bevare for Fugtighed; og alt imel­
lem lyttede han, og keeg ud over Vejen til Meldorp. 

Efter noget meer end en Times Forlob fra det sidste 
Kanonskud at regne — raabte Reimer, der uafladeligen 
havde staaet paa Udkik: „jeg skimter Noget derude — kom 
og see Wolf Ifebrand!" — Denne kom, og lidt efter 
udbrod Begge paa eengang: „Der har vi dem!" Alle sprang 
nu til, for at komme op paa Brystværnet; men Anforeren 
standsede dem med det Raab: „tilbage! hvad ville I her? 
Fjenden maa ikke vide af os at sige, for han seer Rogen 
fra vore Kanoner — til Orden! Hvermand paa sin Post!" 
— Han faae atter ud mod Meldorp; og nu sjnedes tydelig 
en msrk Masse i Sneen, og svage Vaabenglimt; og storre 
og lomgere blev den sorte Strime, og flere og hyppigere 
Glimtene. „Rider nu," raabte Jsebrand til de med 
Hestene i Beredskab staaende Jilbud, „alt hvad Hestene kunne 
strockke, til Hejde, og siger de Otte og Fyrgetyve, at Fjen­
den kommer her; at de maae sende os Forstærkningen fra 
Lunden og Delve og de andre nordre Sogne, og flikke Bud 
over Hals og Hoved til Busum; dersom de der ikke allerede 
har aabnet Sluserne, er intet Vjeblik at spilde! — og I 
ved Kanonerne, stiller dem accurat paa Vejen; men Ingen 
flyde, for jeg siger til!" 

Kun langsomt fremskred den siendtlige Hoer; og borte 
var allerede hiin Orden og krigerske Holdning, med hvilken 



den var udmarscheret af Meldorp. Vejret blev stedse bar­
flere, Vejen sumpigere; Forspcendshestene kunde kun vanske­
ligt flabe Kanonerne; naar een trak frem, sank en anden 
tilbage; her sprang et Kjoretoj, og der blev en Hest afkræf­
tet liggende — alt dette gjorde Standsning. Fodfolket, som 
kom efter, maatte med stor Besværlighed og end storre Arrig­
hed crlte i det Dynd, som Artilleriet havde opkjsrt. Geled­
derne vaklede, brodes; ikke Miden trcrngtes de Uderste ned 
i Sidegrovterne. Man bandte, ffjandtes, trykkedes, skuppe-
des. Officiererne vare ikke lcrngere istand til at doempe den 
udbrydende Uorden; kun naar Anforeren vendte sin Hest, og 
brolte med sin Lovestemme, paafulgte en kort Taushed. 

Saaledes var Man kommen Skandsen paa et Par 
hundrede Favne ncrr; uden endnu at bemcerke den; thi Sneen 
pidskede de Fremrykkende i Djnene; og Jsebrand holdt sig 
endnu ganfle rolig. Endelig bemærkede Slenitz, som 
utaalmodig var redet et Stykke sorud, den forste Grav, som 
ogsaa overffar Vejen lige ved dens Krumning. Han stand­
sede og opdagede nu paa eengang baade den anden Grav og 
Skandsen selv, over hvis Brystvcern Kanonerne og enkelte 
Hoveder stak frem. Hurtig ilede han tilbage, lod gjsre Holdt 
og befalede Kanonerne at beskyde Skandsen; Fjendens Tavs­
hed begyndte at forurolige ham. 

Da  Jseb rand  saae ,  a t  Kanonerne  vend tes  og  Hes tene  
fraspcrndtes, lod han forst begynde det blodige Dagvcrrk: 
trende Kugler gjennemfurede Gardens tcrtfluttede Rakker. 
Hans haarde Tiltale besvaredes; men kun med liden Efter­
tryk, da Ditmarskerne stode doekkede af den tykke Vold, og 
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Garden sigtede med mindre Sikkerhed; dog faldt der Enkelte 
af Skandsens Forsvarere. Flere Salver gaves fra begge 
Sider — Ditmarskernes med stedse lige mordisk Virkning. 
Gardens Ild blev derimod bestandig svagere; nogle Kanoner 
demonteredes; paa andre blev Fcrngkrudtet vaadt, og vilde 
ikke broende. Da befalede S l en itz at storme Skandsen: med 
Glccde hortes denne Ordre af disse tappre Krigere, der ikke 
vare vante til, saaledes vcergelsse at lade sig nedskyde. De 
fore forbi de unyttige Kanoner og hen til den forste Tvccrgrsvt, 
over hvilken de lagde deres Landfer, og de til dette Vjemeed i 
Meldorp tillavede Riiskm'pper ogKurvefletninger. Modige sprang 
de herover, og snart fyldtes Rummet mellem den fsrste og anden 
Grav. Her modte en ny Hindring: Knipper og Fletninger 
flulde hentes bag fra, og fores gjennem den tætpakkede Masse, 
som ej engang kunde udbrede sig til Siderne, saasom den og-
faa her indfluttedes af brede og dybe Grave. Ditmarskernes 
Kugler gjorde Rivt paa Rivt i denne sammenhobede Klynge: 
den vaklede, ravede, bslgede hid og did, liig en sivgroet Holm 
under stridige Vinde. Ordenen var borte, og havde taget Be­
sindigheden med sig; Frngten fik Indpas. Osficierernes usikkre 
ofte hinanden modsigende Commandoraab, de Saaredes Skriig 
og Stonnen, Ditmarskernes Jubel, deres Spor, deres Trusler 
og Forbandelser, som Vinden hidforte lydeligen — Alt for-
sgede de forhen fejrvante Krigeres Uro og Forvirring. Man 
maatte tilbage og ud af denne frygtelige Foelde; Anforerens 
voeldige Rost, der end ikke overdovedes af Larmen og Stor­
men og Skydsets Torden, befalede Retiraden. Uordentlig, 



mordifl var denne, mere endogfaa end Fremtoget: Man styr­
tede til, tromgtes, stimedes for at komme over Graven; paa 
mange Steder brast den ffrobelige Bro; de Forreste ned-
traadtes, og bleve selv til Bro for de Efterkommende. — 
Ro l i g ,  u fo r færde t ,  omsuse t  a f °Kug le r  ho ld t  J s rgen  S  le -
ni tz paa sin store Stridshingst midt imellem den tilbage­
vendende Fortogt og Middelhoben, og ordnede begge til et 
nyt og forandret Angreb. Hsjt fremragede hans Kæmpe­
skikkelse over alle hans Krigere. De flokkedes omkring ham, 
som Bolgerne om en Klippe, der staaer urokket under Stor­
mens Rasen midt i det oprorte Havs Bromdinger. 

Paa Skandsens Brystvcern stod Isebrand, og betrag­
tede taus og smilende Forvirringen i den fjendtlige Hoer; 
hans  Kanoner  vedb leve  a t  l yne  og  to rdne .  Da  t raad te  Re i ­
mer af Wimer stedte hen til ham og sagde: „vore grove 
Klumper synes ikke at smage de sine Herrer derhenne — de 
betakke sig — de vige — skulle vi nu ikke fslge dem et 
Stykke paa Vej?" „For tidlig, Reimer, for tidlig!" fvarte 
Isebrand, „hvorfor skulle vi opoffre af vore Folk, fsr 
Noden kniber? Stykkerne gjore jo endnu god Besked — vi 
ville tove, til Havet kan komme os tilhjelp — hvert Djc-
blik maae vi vente vor gamle trofaste Bundsforvandte." — 
„Hvad!" raabte Reimer, „hvo er det, der stormer ned ad 
Vejen og forbi Skandsen?" Isebrand saae derhen, og 
sagde: „det er Tellingstedternes Fane — det er af Undsætnin­
gen, de sende os fra Hejde; men denne Hidsighed duer ikke — 
fee, hvor Garden ordner sig, for at tage imod dem!" „Vi 
maae komme dem tilhjelp!" sagde Reimer. „Paa ingen 
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Maade;" svarte den sindige Anfsrer- „Ditmarffens Frelse 
hoenger i et Haar; forlade vi Skandsen, og overmandes af 
denne uhyre Mcengde, saa er Alt fortabt —" „— see!" 
raabteReimer, „nu springe de allerede over den sidste Grav 
— nu vende de Spydene — de scelde dem — nu gaaer det 
los — lad i det mindste Kanonerne tie; ellers skyde vi vore 
Egne, tilligemed Fjenderne." „Nej! ikke heller det!-' svarte 
Jsebrand; „mm sug dem blot, at de rette dem lidt hojere 
— Zlde-i maa blive ved, og Kuglerne ikke spildes." Rei­
mer foer omkring ved Kanonerne at udrette denne Befaling. 

S len i t z ,  da  han  faae  Te l l i ngs ted te rne  ang reb ,  raab te  
til sine Tropper: „munter Karle! nu har vi dem— de komme 
af sig selv — tager imod dem, som det anstaaer den store 
Garde!'! En hcrstig Kamp begyndte. I Begyndelsen kunde 
Gardisterne ikke modstaae Ditmarskernes stormende Angreb 
og lcengere Spyd; men langt vare de ej heller istand til at 
vige; thi Bejen var sparret, og een Kolonne fremdrev den 
anken: Umueligheden i at flygte tvang dem, fsrst til atstaae, 
og derester til at tromge den liden forvovne Hob tilbage. 
En Fjerdepart af disse hundrede Tellingstehter faldt, og de 
Dvrige sprungs paa de omvendte Spyd tilbage over Graven, 
hvor Garden fox det ssrste ej var istand til at folge dem. 

„Seer I?" sagde Jsebrand til Reimer og til de 
mange Andre, der vare traadte op paa Brystværnet, for at 
see paa Striden; „Hidsighed uden Plan, Blodfpilde uden 
Fordeel! — Assted Du og Du til Hejde! siig dem, at Kri­
gen er ene her; thi fra ingen af de andre Kanter hsres 
endnu et eneste Skud! lad alle Mand ile herhid! og spsrg 
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dem, hvad de bestille ved Sluserne? hvor Havet bliver af? 
— Sove de der ved Nsrremeldorp og Bufum, skulde al 
Verdens Ulykker slaae dem!« Tvende Ditmarflere sprang 
ned, satte sig til Hest, oz soer op til Hejde. En nye Trop 
kom dem med Stormskridt imsde — der var Delverne. 

Gardens erfarne General strcebte at benytte Krigslykkens 
fsrste svage Smiil: han lod alle brugbare Kanoner fore op 
og rette mod Tellingstedterne, som raadvilde hverken gik frem 
eller tilbage. Ogsaa Delverne, som ikke kunde rummes i 
Skandsen, vilde vorde udsatte for de fjendtlige Kugler. Ise-
brand, som saae Faren, sendte Iilbud til sine blottede Lands­
mand, bad dem sorlade Vejen, trcekke sig ud mod Vesten, og 
fra Siden anfalde Gardens Battene; medens han fra den 
ostlige Kant lod Reimer med sine Vimerstedtere omgaae 
det — begge Hobe skulde forsoge at trange ind over Vejen, 
bemcrgtige sig Kanonerne, fornagle eller omstyrte dem. Et 
farligt Foretagende, som dog til de tvivlraadige Fjenders 
Forbauselse i faa Minutter lykkelig udfsrtes. Efter at have 
affyret en unyttig Salve, bleve Artilleristerne nedstodte, Ka­
nonerne valtede eller nedrevne i Grovterne — og alt dette 
forinden Landseknagtene der bagved sormaaede at frelse dem. 
Bel gjorde de nu et ordnet modigt Anfald, og drcebte i dette 
de Ditmarflere, som tovede forlange paa Vejen; men de 
Dvrige svang sig med Behandighed paa deres Spyd tilbage 
over Grsvterne, og foruroligede fra Engen deres Fjender. 
Forgjceves lod Jsebrand dem kalde tilbage: saa forbittrede 
vare de, saa gridfle paa Kampen, at Anfsrerens Befaling 
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Intet formaaede; hvilket dog ej heller var noget Usædvanligt 
hos det ubccndige Folk. 

S len i t z  g jo rde  Ans ta l t e r  t i l  a t  f o rd r i ve  Mods tanderne :  
han lod sammenbringe Riisknipper, Lavetter, Hjul — Alt 
hvad der kunde tjene til at opfylde Grovterne; og da han 
saaledes paa begge Sider havde skaffet sig Overgange, befa­
lede han det dobbelte Angreb, under Feldtraabet: „Vaer dig, 
Bonde! nu kommer Garden". „Hjelp, Maria!" skreeg Dit­
marskerne, og stimlede sammen til Vadestederne, hvor haard-
nakken Modstand lange holdt Fjenden tilbage; mange af disse 
faldt for Marffbondernes lange Spyd, flere klemtes ud i 
Grovterne. 

Da  I seb rand  markede  S len i t z ' s  Hens ig t ,  og  i  det  
samme saae Vandet stige i Engene mod Vesten, raabte han: 
„Nu Landsmand! nu er Tiden kommen — ikke til at doe, 
men til at sejre; til at sordarve vore Fjender og havne alt 
det uskyldige Blod, de have udost i Windbergen og Meldovp. 
Frisk heran! seer I ikke, at baade Himlen og Havet er med 
os? Folger mig! fremad, fremad! og seer Jer ikke tilbage!" 
Med disse Ord sprang han ud over Brystværnet og Graven, 
de sire hundrede Wohrdener og Hemmingsstedter ester ham. 
Som en Stormvind soer Hoben over den anden og tredie 
Grav; og med det Udraab: „Vaer dig Garde! Nu kommer 
Bonden!" styrtede den sig ind paa Fjenden, der nu havde 
tre Sider at forsvare. De, der vare trangte over Grovterne 
mod Dster o^ Vester, bleve forladte af deres i Fronten æng­
stede Cammerater, og faldt alle under Ditmarskernes frygte­
lige Spar og Hellebarder. Disse betjente sig derfor af 
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Fjendens Overgange, og forenede sig med Jsebrands Trop. 
De cengstede, sammenpressede Landsekncegte faldt, hartad uden 
at kunne gjsre Modvoerge — hele Fortogten var odelagt. 

Men foran Middeltrcrfningen holdt endnu den usorscrrdede 
Slenitz, ordnende, opflammende denne til nyt Angreb; ester 
at have befalet Bagtogten at dele sig, gaae over Grovterne, 
langt udenom Ditmarskerne og Skandsen, og bemcrgtige sig 
denne, som han nu troede at vcere forladt — han vidste 
ikke, at den var besat af fem hundrede Mand friske Tropper 
under Johan Arens's Anfsrfel. — I Spidsen for den 
lille, modige Hcrr, der allerede havde tilintetgjort en sjette 
Deel af Garden, og frem, over Dynger af Dode og Doende, 
trcengte nu Isebrand og Reimer ind paa Centrummet. 
Den Fsrste viste med Spydet paa Slenitz, og sagde: „Du 
tager Hesten, og jeg Manden!" Og med det Rciab: „Vaer 
Dig, Junker! nu kommer Bonden!" rendte han sit Spyd 
mod dennes Bryst, og Reimer sit dybt ind i Hestens Bringe. 
„Fordsmte Pak!" tordnede Slenitz, og afhug i eet Drag 
begge Spydskaftene. Jsebrands var trangt ind gjenn.em 
Brystharnisket; men saaledes til Siden, at Spidsen kun 
bersrte Ribbenene, bojede sig mod Rygskinnen, og blev hæn­
gende ved Gjenhagerne. Junkeren sporede i samme Ajeblik 
sin Hest, for at fottte ind paa Angriberne og nedhugge dem; 
men Hesten, smertefuld af det dybe Dodsiaar, stejlede, vak­
lede med sin tunge Byrde — sank under den til Jorden-
Dens Rytter, behomdig som stcerk, kom til at staae opret, 
og hcrvede atter sit uhyre Slagsvcerd, da Reimer underlob 
og greb ham om Livet, og Jsebrand med en Hellebarde 
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flog hamSvardet afHaanden. En tredie Ditmarsker sprang 
til, klyngede sig op om hans Hals og, da de andre To ffsde 
efter, tyngede ham baglands ned — det drsnede i Jorden, 
da den valdige Kampe faldt, forladt af sine Garder, der nu 
allerede begyndte at vige for Bondeharens uimodstaaelige An-
lsb. Skjsndt kun let saaret, var det ham umueligt, i den 
tunge Rustning at rejse sig mod de tre valdige Fjender. Og 
dog havde disse langt vanskeligere ved at dråbe, end ved at 
falde ham: hans flinthaarde tykke Hjelm og Harnisk modstod 
alle Hug og Stod. „Kan han ikke doe som en årlig Mand," 
raabre ^sebrand, „saa lad ham drukne som en Hund!" 
Og dermed valtede alle Tre den halvkvalte Kampe ned i 
Grsvten — den dsde Hest oven paa ham. ' 

Da sank Gardens Mod: „flye, fine!" lsd det hen igjen-
nem de vaklende Rakker. „Obersten er falden — Fjenden 
sejrer." Da vendte sig de Bagerste af Middelhoben til Flugt; 
de Forreste sprang til begge Sider i Grsvterne, og ssgte at 
vinde Engene; men paa den vestre Side stode disse allerede 
under Vand, og de Fleste af dem, der ssgte herud, fandt 
Doden; de paa den sstlige Side ssgte ind i det hervarende 
Krat, og reddede sig for stsrste Delen, inden den voxende 
Oversvsmmelse naaede dem. Bagtogten, som allerede efter 
Ordre, var kommen over Grsvterne, saae de Forrestes Flugt, 
fulgte deres Exempel, og frelstes eller druknede med dem! 
Den store, magtige Garde — for en Time siden sex tusinde 
velordnede, sejrvante, sejrstolte Mand — var flagen, adsplit­
tet, oplsst, tilintetgjort. 

Hele den svrige store Har havde i denne vigtige Time 
Blichers Noveller. 2den Deel. 5 
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varet ganske uvidende 0M hvad der soregik ved Dusend Dy-

vels Werff. Stedse langsommere oz langsommere blev dens 

Fremrykken, til den omsider maatte holde ganske stille. Kon­

gen og Hertugen spurgte forgaves om Aarsagm til denne 
Standsning; Ingen kunde give nogen Oplysninger. Det 

varede et Kvarteer og lomgere; endnu kom Man ikke videre: 

saa langt man kunde ojne sor Sneesoget, holdt Fodfolket ube­

vægeligt soran de hoerfsrende Vrsdre. .Kongen, som ikke i 

bedste Lune havde sorladt Meldorp, blev stedse mere utaal-

modig over dette Ophold i saa umildt et Vejr, og forlangte 

hastig Underretning om Aarsagen til denne uforklarlige Sin-

kelse; men de, der bleve skikkede forud, og med Msje trangt-

sig frem gjennem nogle Regimenter, kunde tilsidst hverken 

komme frem eller tilbage; de, der sendtes udenoms kom vel 

igjen, men kunde ikke berette Andet, end at de vare standsede 

af Moradser, oz at Sneen og den tykke Krudtdamp, som 

drev dem lige i Djnene, ikke tillod dem at see hvad Garden 

foretog sig. „Junker S lenitz," bemarkede Kongen, „gjor 

temmelig lange Complimenter idag." ,/Han er ligesaa for­

sigtig som tapper," svarede Hertugen, „og lange vant til at 

krige i Marsklandene; han vil have Vejen ryddelig, inden 

han rykker frem." 
?cu taug Kanonerne; men Fodhoeren kom endda ikke 

videre. „Dette er mig ligesaa crrgerligt som ubegribeligt!" 

raabte Kongen; „skal det vare ret lange, er jeg istanb til at 

vende om til Meldorp — see kunne vi ikke, og hore ligesaa-

lidet." ,/Med Eders Tilladelse" sagde Aleseldt, „det fore­

kommer mig, som om jeg skulde hsre en dump, utydelig 
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Larm der forudc!" Man lyttede; men Stormens Hvinen, 
Hestenes Pusten, Trampen og Pladsken i den solede Vej, 
forvirrede hii'n dunkle Lyd fra det Fjerne. — Omsider trcrngte 
et Rygte tilbage gjennem den lange Eolonne af holsteenske, 
tydffe og danske Soldater: „Garden" heed det forst, „har 
stodt paa en uhyre stcerk Skandfe, besat med hundrede Ka­
noner; Fortogten laver sig til at tage den med Storm." 
Strax efter hsrtes der, at Skandsen var taget. Kort der--
paa sagde Man, at Stormen var afflaaet, og at Garden 
trangtes tilbage; og atter heed det paanye, at Ditmarskerne, 
havde forfægt et Udfald, og bleve nu huggede sammen. En­
delig skimtede Man nogle af de flygtende Landfeknagte, der 
satte ind ad Geesten til, og nu raabtes der: „det er Bsndcrne 
der lsbe; nu bliver det snart lyst her foran." Men faa Mi­
nutter efter lsd det Radselsbuoflab: „Det er Garden, der 
flygter; den er flagen og adsplittet; Obersten er fangen eller 
falden." Strax efter heed det i den danske Hcer: „Holste­
nerne ere slagne." 

Den bittreste Harme opfyldte de kongelige Brsdres hoje 
Sind: Der holdtes de indsparrede paa den snavre, sumpige 
Vej, uden at kunne komme Haren forved tilhjelp; uden at 
kunne bevage enten Fodfolk, Skyds eller Ryttere; eet Rygte 
skrækkeligere, utroligere, end et Andet; intet Sikkert at op­
dage om Avantgardens Skjcebne; Intet at see, undtagen de 
nar-neste Pelotoner asHaren; Alt forresten Snee og Vand — 
thi Havet havde allerede oversvsmmet Engene paa begge 
Sider. 

En hastig Beslutning maatte tages; mm hvilken? Ingen 
5' 



vovede at udtale det Ord „Retirade." — Kongen flod Skyl­
den for denne mislige Stilling paa sin Broder; han afvcrltede 
den paa de ham omgivende holsteenfle Herrer; disse igjen paa 
Ior g en Slenitz. Men stedse noermere og mere truende 
kom Faren: allerede hortes Vaabenbraget og de Kampendes 
Skrig lydeligen forude; allerede saaes Uro og Forvirring 
blandt Fodfolket; allerede saaes Flygtninge springende, vadende 
rumlende, raabende om Frelse paa begge Sider i Vandet. 
Da var Hertugen den Forste, som navnede det krankende 
Ord. „Vi maae retirere" sagde han, „ud af denne forban­
dede Falde, og paa tor Land ad Meldorp til; der ville vi 
tage mod den dumdristige Fjende." Med bittre Taarer vendte 
Brodrene deres Heste, overladende til deres Srab med den 
halve Deel af Rytteriet at komme Fodfolket til Hjelp, og 
standse Fjenden, om det virkelig flulde lykkes ham, at trange 
saa langt frem. Med storste Besværlighed trangte de sig 
igjennem Rytterhoben og Trosvognene; og kun ZErefrygt 
aabnede dem Vej, som herefter lukte sig for mange Tusinde; 
og neppe vare de slupne ud af Trangslen, forend Flugten 
blev almindelig, endogfaa over den hidtil uangrebne Deel 

af Haren. 
Saasnart Kongen og Hertugen vare borte, ssgte de til­

bageblevne holsteenffe og danske Herrer at oprette den for­
styrrede Orden, og enten at forjage en Fjende, som hverken 
formedelst Antal eller Tactik var frygtelig, eller i det mindste 
at udfore et mindre vanarende Tilbagetog. Forgjaves! 
Mod, Besindelse, Disciplin — Alt var tabt, opslugt af ube­
tvingelig Angst: den vrede Himmel foroven, det trolsse Hav 
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ved begge Sider; foran den glubende Fjende — kun een Vej 
syntes endnu aaben; og dog var det den Farligste af Alle. 
Ryttere, Fodfolk, Kanoner, Vogne, Ofsicierer og Soldater 
blandedes, styrtedes, voeltedes, nedtraadtes blandt hverandre, 
indtil omsider de dybe Grovter syntes sikrere end selve Vejen. 
Mange sprunge da frivilligt, Mange stodtes ud, og provede 
ved Svomning eller Badning at undflippe Doden. Ditmar­
skerne, som iagttoge, at flere og flere af de til Doden ind­
viede Offere paa denne Maade satte sig i Frihed, ilede m 
paa begge Sider langs hen med Grovtkammen, og indspcri 
rede deres Fjender; brod Nogen ud gjennemborede de han 
eller rev ham med Hellebarderne ned i Dybet; og ofte — 
naar denne Dsdsmaade syntes dem for langsom —> sprang 
de i Masse over Grovten, og trcengte de tcetfluttede Rcrkker 
over i den Modsatte, hvor atter Andre modtoge dem med 
Hug og Stik. Som Edderkopper fare til og fra de i Gar­
net hoengende Fluer, sncere dem fastere og fastere, give dem 
Rap paa Rap med deres lange, frygtelige Teender: saaledes 
fore Ditmarskerne op og ned med den indspoerrede Har, svang 
sig over Grovterne og tilbage igjen; og dette med saa megen 
f to r re  Le thed  og  K ra f t ,  som de  fo r l cengs t  e f t e r  J seb rands  
Exempel, havde bortkastet Harnisk, Hjelm og Skjold — de 
behovede jo ikke mere at forsvare sig, men blot at angribe, 
at droebe. 

Den kongelige Hoers store Mcrngde var dens Fordærvelse; 
det halve Antal skulde kunnet bevcrge sig friere, og lettere 
have ordnet sig igjen efter hiin forste Forvirring; Over- og 
Under-Bcfalingsmcend havde kunnet sees, hores og solges. 



Broderen 

Nu saaes kun den mangefoldige Dodsfare, nu hsrtes kun de 
Saaredes Jamren og Fjendernes vilde Sejrsraab, nu fulgtes 
kun den blinde Frygts Indflydelser. De Fcerreste faldt under 
Ditmarskernes Spyd; Flere druknede uden Saar i Gravene, 
nedtraadtes af Hestene eller af hverandre indbyrdes. 

Doz viste sig, midt i denne fordærvelige Modloshed, 
ikke faa Exempler paa Standhaftighed og mandig Foragt 
fo r  Doden  z  de t  Sk jonnes te  gav  Genera len  Hans  A le fe ld t ,  
tilligemed et halvhundrede danske og holsteenske Adelsmand 
og hsje Ofsicierer, som sluttede sig til ham og det trehundred-
aarige Rigsbanner, det stolte Dannebrogs, der var betroet i 

ns Hcender. Dette Modvcrrge frelste nogle tusinde Flygt­
ninge, og Ridderskabets ZEre; men ikke den gamle, sejrvante 
Dannerfane. Den ene af dens Forsvarere segnede efter den 
Anden; og sidst af Alle Hans Alefeldt under det synkende 
Flag. I dette Djeblik havde de unge, oldenborgske Grever 
med en fra Bagtogten samlet Rytterhob arbejdet sig frem 
til hans Undsætning. Forsilde! Snart bleve de skilte fra deres 
Ledsagere og omringede. Da lomgere Forsvar var umuelig, 
raabte den ZEldste: ,/J gode Ditmarflere! tager Lssepenge 
for vort Liv, saamange, I ville — vi ere Greverne af Ol­
denborg!" „Vi" svarede Wolf I fe brand, „ere Venderne 
af Ditmarsken, og have ingen Tid til at gjsre Fanger idag." 
Med disse Ord stodte han sit Spyd i Unglingens Bryst — 

faldt ved hans Side. 
Slaget var forbi. Den store, veludrustede Hocr, hvis 
Holsteen aldrig havde seet, var inden Middag drcrbt 

eller forjaget; neppe en fjerde Deel kom tilbage — som det 
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hedder i Visen: „hvor for reed Fire, der rider nu Een" — og 
Ingen saae sig om, for han var kommen heelt ud af dette 
skrækkelige Land. Hele Holsteen, hele Danmark blev opfyldt 
med Forfærdelse og Sorg; i begge Lande fandtes neppe et 
adeligt Huus, hvori Man jo begrced Fadre, Brodre, Ssnner. 
Forgjcrves fremsendtes Losepenge med ydmyge Bonner: Dit­
marskerne, grummere end Hectors Bane, affloge at udlevere 
de Faldnes Legemer. Oven Jorden maatte de forraadne og 
opcrdes af vjlde Dyr og Fugle; deres Been opstabledes som 
et G'jerde paa begge Sider af Vejen imellem Meldorp og 
Hemmingsstedt; i mange Aar laae de der, som et Minde 
om „de Vcrldiges Ydmygelse og de Ringes Ophojelse." 

Ditmarskerne fore videre frem over Kongehcrrens livlos-e 
Ruiner. Ststtende det blege, blodige Hoved til et Vognhjul, 
laae Ebb-- Geed just paa Jsebrands Vej, Skjoldet sonder-
hugget, Hjelmen klovet ved hans Side. Sejrherren kjendte 

ham, og sagde hasteli'g: „Tak for sidst, Hr. Ridder! Bedre 
var det sor Eder, om I havde fulgt min Advarsel; men jeg 
skylder Eder en Tjeneste; kan I bjerge Livet, skal jeg see at 
bringe Eder i Huuslye." Neppe var dct Sidste ude af hans 
Mund, for en Hellebarde hvinede ned mod den Saaredes 
Hoved; med Dodshugget fulgte en Rost, som vildt udbrslte: 
„Ridderblod er ikke bedre, end Greveblod — korteste Pine er 

den Bedste." 
Man naaede Trosset. Alle Vognene vare forladte; der 

fandtes ikke en levende Sjcrl paa nogen af dem; allerede 
loenge for Slagets Ende vare de flygtede ad Meldorp til. 
Ogfaa denne Bye var ode og tom; de Tilbageblevne, tilligemed 
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Ditmarskerne kom. Nogle af disse fulgte vel de Flygtendes 
Spor; men uden at have naaet dem, vendte de om ved 
Grccndsen, og forenede sig med deres ovrige Landsmoend, som 
imidlertid havde kjsrt de erobrede Vogne op til Byen. Et 
uhyre Bytte: den hele Krigskasse, umyntet crdelt Metal, 
Kongens og Hertugens Sslvbordtoj, kosteligt Bohave og præg­
tige Stadsklcrder til Brug ved de forventede Sejrsgilder i 
Hejde og Lunden; mange private Pengeffrine, som betomksom 
Speculationsaand havde forsynet sig med, for strax at kunne 
handle med de plyndrende Soldater. Dog Intet var for øje­
blikket mere kjerkomment, end den store Forraad af Spise-
og Drikkevare: Nogle Vogne bepakkede med slagtet og plukket 
Fjerkrcee; Andre med spoekkede Harer og Dyrerygge; Andre 
med kogte Skinker; og atter Andre med Bagvcerk; stcerkt 
Sl, gammel Msd, herlige Vine — Alt tilsammen i stor 
Overflodighed. 

Ikke i Hejde, men i Meldorp; ikke af Fyrster og Rid­
dersmand, men af Bsnder fejredes nu den berammede Fest. 
I de rigt udsmykkede Haller, hvor Natten tilforn Danmarks 

og Holsteens glimrende Adel forlystede sig i siirlige Hofdanse 
med sine Fruer og Frskener, der tumlede sig nu i plumpe 
Spring de siirskaarne Marffboer med rodmussede, fyldige 
Bonderpiger — af Overgivenhed smykkede med den nye og 
sjceldne Stads, med Fjederhatte,. Guldkjcrder, Knoeeflojfer og 
Ridderbaand. Spottende tituleerte de hverandre indbyrdes 
med Hertuger, Grever og Friherrer — Damerne vare alle 
du rch lau t i ge  og  naad ige .  Re imer ,  Hans  A le fe ld t s  
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Bane, hilstes som Feldtmarffalk og Ridder af Dannebrog; 
Wolf Is eb rand hedte Greve af Oldenborg — og Ingen 
var ringere, end Junker. De mange, tildeels ukjendte In­
strumenter bloestes og streges i vildtskurrende Misklang af 
indenlandske Spillemcrnd, hvis hele Fcerdighed ellers strakte 
sig kun ril Trommer og Piber. De lange med dyre Dam-
masker dcekkede Borde, glimrede af Selv og Guld og flebent 
Krystal, og — svommede i kostbare Vine. Skaaler paa 
Skaaler lod for Ditmarffens evige Frihed. 

Saadan en Nat fulgte vaa den evig uforglemmelige syt­
tende Februar. 

7. 

Natten til den attende Februar, Aaret efter det store 
Slag ved Hemmingsstedt, fenstrede Reimer af Wimerstedt 
atter hos Telse Wollersien; men ikke som hiin Nat, da 
han munter og let i Hu dansede hen under den stjerneklar^ 
Vinterhimmel. Tvivlraadig, crngstelig sneeg han sig nu ad 
forbudne Veje; Taage indhyllede hans Gang; Tsevinden peeb 
i hans vaade Lokker, og Uglen tudede sin tungsindige Mid-
natssang fra Wohrdens Kirketaarn. Han standsede foran 
den ccrvcrrdige Bygning, hvor hans Trophcre, det gamle 
Dannebroge, hang blandt Fyrgetyve mindre Faner, en Amin­
delse fra Frihedskampen — en hellig Reliqvie for ufsdte 
Slcegter: Krigerfryd havede hans stolte Barm, og en Haa-
bets Straale tromgte ind i Unglingens elskende Hjerte; en lys 
Tanke opklarede dets Msrke, som Lynet den skumle Uvejrsskys, 
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Hurtig ilede han til Jomfruens Bolig, og pikkede sagtelig 
paa det fra gladere Tider saa velkjendte Vindue. Det gik 
op paa Klem, og en boevende Stemme hvidskede: „er det 
Dig?" „Luk bedre op Tel se! jeg har gode Efterretninger« 
svarede R e i m e r ligesaa sagtelig, „jeg har voeret i Meldorp," 
„Ak, Reimer!" sukkede hun, „bliv hellere udenfor! jeg tor 
jo ikke tage imod Dig —" „ — Hvorfor ikke?" vedblev han, 
og ftod allerede i Kammeret, „med Klosteret er det forbi — 
Du bliver hverken Nonne eller Abedisse." „Hvorledes det?" 
spurgte hun glad, „fortcel mig, hvorlunde det gik til!" 

„Der var da stor Forsamling;" tog han tilorde: „Prio­
ren og hans Munke, de Otte og Fyrgetyve, alle Prcesterne 
og en stor Mcrngde Folk baade fra Byen og hele Landet. 
Forst blev oplast et Brev fra Erkebispen i Bremen, hvori 
han roste os Allesammen for det gudfrygtige Indfald, at 
ville oprette et Nonnekloster; han opmuntrede os til at strcrbe 
med Bygningen, og begave det rigeligt: faa vilde han sende 
os mange rare Reliqvier, et Stykke af Christi Kors, en 
Stump af den hellige Zomfrues Svededug, og meget merc, 
som jeg nu ikke kan huske. Denne Skrivelse ledsagede nu 
Prcesterne med mange fromme Formaninger. Den Fsrste, 
som svarte herpaa, var Johan Arens: „„Det er Altjam-
men meget godt — sagde han — Lovtet er gjort, og det 
bsr holdes; Penge har vi at bygge Klosteret for; men hvor 
faae vi Nonner fra?"" — Han kunde ikke bare sig for at 
smaasmile, da han sagde dette, for den Arens, veed vi nok, 
har aldrig voeret nogen Helgen. — „ „Det er vel den mindste 
Sorg"" svarte Prioren, „„en stsrre Vanskelighed vorder det 
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at vcrlge blandt saa Mange, uden at forncrrme Nogen."" 
„ „Klosterlovtet stal dog vcrre frivilligt?"" spurgte Arens. 
v„Det sorstaaer sig"" svarte Prioren, „utvungne Lovter 
modtager  H immelen  i kke . " "  „ „Hr .  Pas to r ! " "  raab te  A rens  
overgiven, „ „kjender jeg de ditmarsker Piger ret, er der ingen 
af dem under de Halvtredsindstyve, som har Lyst til at gaae 
i Kloster; de ville vistnok langt hellere gistes."" Der blev 
en Mumlen blandt de gejstlige Herrer, og Prcesten her fra 
Wshrden sagde stodt: „„Af en sat Mand at vcere, og en 
Landshsvding dertil, taler I noget verdsligt — letsindigt—"" 
Saa blev Arens vred, vendte sig om imod ham og sagde: 
»„verdsligt eller ikke, jeg taler efter min Overbeviisning. 
Og det siger jeg Eder: ingen irettesættelser, Prcrst! Vi 
Ditmarflere bare Agtelse for eders Stand og det hellige 
Ord, I forkynde; men forresten, maae I erindre, ere vi frie 
Folk, der hverken boje os under Scepter eller Krumstav. 
Ingen Tvang ville vi vide af at sige, ingen Truen og heller 
ingen Lokken."" „„Ingen af Delene skal bydes Eder"« 
svarte Prioren; ""men I vil dog heller ikke forbyde Kloste­
rets Oprettelse? eller hindre gudfrygtige Kvinder at indtråde 
deri?"" „"For mig"" raabte Johan Arens studs „„maae 
der indtrcede saamange, der ville; men jeg tcenker endnu, at 
vore unge Kvinder hellere ville flaffe Fædrelandet Forsvarere, 
som det altid kan behsve, end sidde i eensomme Celler og 
dreje Nosenkrandse. Og hvad de Gamle angaaer, jeg troer 
heller ikke de flotte stort om Klostertugt — vore Kvinder ere 
fsdte i Frihed, saavelsom vi."" — Den Tale fandt stort 
Behag ,  und tagen  hos  de  ge js t l i ge  Her re r ;  og  Fogden  Pe te r  



Nanne sagde:  „ „Kanskee  v i l  de t  gaae  som Arens  mener ;  
og det kommer alt paa en Prove an; vore Meninger her 
kunne Intet afgjore."" „ „Aaja!"" siger Arens, «"lader 
os anstille et Forsog! Her i Meldorp findes sagtens en tre 
hundrede giftefærdige og gamle Piger: kald dem tilsammen, 
eller gaae til dem enkelte — hvilket I selv behage —^ og der­
som I da saae Ja hos Tre af dem, giver jeg af egen For­
mue tre sslv Lysestager til Alteret i Hejde Kirke, saa svoere 
som de sindes i nogen Anden."" „„Det lader sig hore."" 
raabte Hejde Prcest „„vi kunne jo prove dette gudelige Frie­
riet naar vi tage hver sin Gade er det snart bestilt; kommer 
mine Brodre! og hjelper paa eengang Klosteret til Jom­
fruer og Kirken til Lysestager!"" Dette sagde han lystigt, 
og alle Prcrsterne droge nu afsted, hver sin Vej. — Medens 
de vare borte, blev der snakket herom baade frem og tilbage. 
Carsten Holm hcldt med de Gejstlige, som han altid 
gjor, og sagde blandt Andet: „„Jeg ynder ikke denne sæl­
somme Vejlen i det seer ncesten ud, som om vi lode de Guds 
Mcend lobe med Liimstangen. Og soer nu, at de Ingen hvoerve, 
hvad beviser saa det? hvilken Pige kan vel over Hals og 
Hoved bestemme sig til saa vigtigt et Skridt?"" „„Meget 
vel"" raabte Thomas Boye, „„Sagen er bekjendt nok, 
de have havt et heelt Aar at betcenke sig i; og hvad det 
angaaer, at holde Prcesterne for Nar, det har Intet at be­
tyde : ̂ saadan en Tour gjore de hellere end gjerne." " Saa 
blev Holm studsig, og meente, at Man her i Landet ikke 
v is te  K i rken  og  dens  T jenere  ZErbod ighed  nok ;  men Johan  
Arens svarte ham ligesaa studs: „ „Hvad ZErbsdighed? gaae 
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vi ikke i deres Messer og Skriftestole, og give dem deres 
rundelige Brod? Hvad vil Du mere? Mod Kongevcrlde har 
vi forsvaret os med Liv og Blod i disse mange hundrede Aar 
— lad Ingen komme her og byde os Prcrsteregimente! Vi 
ere frie Folk, og regjere os selv."" Den Tale roste de Alle-
sammen, og Mslleren maatte tie stille. — Det varede nu en 
Tinustid eller mere, saa kom Prcrsterne igjen, den Ene efter 
den Anden; men Allesammen fluksrede og ganske mutte, paa 
Hejdeprcrsten nccr: han kom trcrkkende med to gamle Piger 
paa over tredsindstyve Aar; og efter dem fulgte en heel 
Stimmel unge Piger, som smidskede og snisede. „„Jeg fik 
To for Een"" raabte han muntert, ""hvormange har Z 
Andre?"" De tvende Piger bleve fsrte midt i Forsamlingen, 
og Prioren spurgte dem nu: „„Har I beraadt Eder med 
Gud og med eders eget Hjertelag, at I frivilligen ville tjene 
Herren eders Livstid, med Bon og Sang, i Lydighed og 
Kydflhed?"" — Hertil fmiilte Mange, og de Unge der bag 
ved knistrede. De sagde begge To Ja; „„Men"" lagde den 
Ene til, ester nogen Betænkning: „„Jeg vil have frit For­
lov til, imellemstunder at bessge Slcegt og Venner, og cerbare 
Gildeslaug"" — „ „og jeg" " faldt den Anden ind, „ „vil ikke 
vcrre saa bunden, at jeg jo kan forlade Klosteret, om jeg 
engang skulde faae isinde at forandre mig."" Da skulde Du 
hsrt, Tel se! hvilken Latter der blev i den hele store For­
samling; og Prcrsterne — kan jeg troe — de Fleste af dem 
loe  med.  Da  der  b lev  l i d t  ro l i g t ,  sagde  Johan  Arens :  
„„kan I see, jeg kjendte nok vore Piger: de have bedre Lyst 
til Brudekrandsen, end til Rosenkrandsen — Nonnekloster 



faae vi aldrig her i Marsken."" „„Da kunne vi faae et 
Munkekloster endnu"" sagde Peter Junge, „„vi lovede 
for Krigen at bygge et Kloster, om Gud forundte os Sejer i 
vort Lovte bor vi opfylde; og jeg seer ikke, hvorfor jo eet 
for Munke ikke er ligesaa godt som eet for Nonner. „„Ogsaa 
godt!"" svarte Proesten i Lunden; „„og saameget bedre, som 
her altid ere flere Theologer end Prcestekald i Landet. Lad 
os faae et Kloster i vor Bye; det vil snart blive fuldt be­
fat."" Dette Forflag vandt almindelig Bifald; og faaledes 
blev da omsider besluttet, at et Franciskanerklcster skulde op­
re t tes  i  Lunden.  Du  seer  a l t saa ,  k je res te  Te lse !  a t  Du  
fra denne Side har Intet mere at frygte." 

„Ak, Reimer!" sukkede hun, „hvad kan det hjelpe os? 
vi ere jo dog lige noer — Eden, den dyre Eed tor aldrig 

brydes." 
„Og hvorfor ikke?" sagde han; „til hvem har Du aflagt 

denne Eed? til Prcrsterne; men Bispen er over Prcrsterne, 
og Paven over Bispen. Han har Magt til at lsse, saavel-
som til at binde; kan han lose et Klosterlsvte — det veed 
jeg er ofte Tilfaldet, — kan han ogsaa ophave Gyldigheden 

af din Eed —" 
„Har jeg ikke aflagt den til Gud?" indvendte hun. 
„Nej vist ikke" svarte han, „Du har svoret til Menne­

sker — Mennesker kunne fritage Dig for din Forpligtelse. 
Hor engang, kjereste Pige! jeg har faaet et lykkeligt Indfald: 
jeg drager til vor Skytsherre Erkebcspen, og taler for ham 
vor Sag baade med Ord og med det rode Guld. Penge ud­
rette Alt i Verden;- og Saameget har jeg dog af min egen 
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Arvepart og af mit Bytte i Krigen, at jeg kan kjobe en 
lille Lap Papiir, som tilintetgjor dit halvaflokkede, halv af­
tvungne Lovte." 

„Men om nu Erkebispen ikke vil, om han ikke kan — 
ikke tsr?" sagde Tel se. 

„Saa gaaer jeg lige til Paven" svarte den bestemte. 
Ungersvend. „Der bliver sikkerlig Intet ivejen; og der er ikke 
lomgere til Rom, end at jeg jo paa nogle faa Maaneder kan 
vinde baade hen og hjem." 

Med vaagnende Haab, og ak! med vaag..ende Elskovs 
Lyst kastede Pigen sig i den blussende Ynglings Favn. 

8. 

I det paafslgende Efteraar reed Carsten Holm en 
Novemberdag mod Aften fra Hejdr ind i Holsteen; hans Vej 
faldt gjennem Neuenkirchen. Som han kom forbi det vest­
ligste. Huus i Byen >— en noget afsides liggende Lade — 
horte han derinde en klynkende Stemme. Han holdt, stod af 
Hesten, bandt den i en Ring .ed Dsren og keeg gjennem en 
Aabning ind i Famlet. Der laae paa en Halmdynge en 
ung Kvinde med sit nyfodte Barn paa Armen. Den ned-
gaaende Sol lod gjennem en Sprcrkke i Muren falde en 
Straole lige paa hendes taarefulde Ansigt. Barlig listede 
han sig tilbage, satte sig igjen tilhest, og travede, ind i Byen. 

Han overvejede just med sig selv, om han skulde meddele 
Ladens Ejermand eller Prcesten den gjorte Opdagelse, da han 
udenfor et Huus saae tvende af Byens agtbare Koner. Han 



holdt Hesten an, hilste, og sagde: „hvad kaldes denne Bye?" 
„I maae vel ingen Ditmarsker vare" svarte den Ene, „siden 
I ikke veed, at den hedder Neuenkirchen." Holm smulte og 

rystede med Hovedet: „Neuenkirchen kan det ikke vare; Neuen­
kirchen har altid havt Ord for en skikkelig Bye saagodt som 
alle Andre her i Marsken; men denne lader til at vare suld 
af Horer — i det forste Huus, jeg kom til, saae jeg Eep," 
Kvindernes Forbavselse gik snart over til Forbittrelse; og 
denne udbrod i en Strom af Skjaldsord, af hvilke „Logner" 
og „AZrcskander" ikke vare de Groveste. „Saa> sagtelig! saa 
sagtelig!" raabteHolm alt derimellem, „ville I blot umage 
Jer til hiin Lade herudenfor, kunne I strax sinde Kvindfol­
ket med hendes nyfodte Horeunge; og selv ville I da see, om 
hun horer Eder til, eller om det er en Fremmed, som gjor 
Eder og eders Bye denne ZEre." Med disse Ord sporede 
han sin Hest, og reed sin Vej oster ud af Neuenkirchen. 

Efterat have ledsaget den dem ubekjendte Mands Hen­
fart med fornyet Skjalden, begyndte de at tage hans Ord i 
Overvejelse, og besluttede at underssge det betegnede Huus. 
Nogle Naboersker, som deres hojrostede Skjanderie havde 
hidlokket, meddeeltes denne tvivlsomme Nyhed, og Alle ilede 
ud til Laden. — Stiltiende narmede de sig denne, og horte 
strax et spcedt Barns dampede Skriig. Een efter den Anden 
kikkede gjennem Hullet i Porten, og saae ligeledes, hvad 
Holm havde seet. — Med tause Tegn paa Forfærdelse og 
Asflye, ilede de tilbage ind i den Gaard, som Laden tilhorte. 
Da Mand og Kone der havde fattet Sammenhangen i den 
Fortalling, der fremfsrtes af flere Stemmer paa eengang, 
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raabte den Sidste: „Saa stal ogsaa den og den flstte og 
fore hende ud med samt hendes Unge! — hvem cr hun? Det 
kunde Ingen besvare; men Alle vare enige i, at hun maatte 
vare langvejs fra, saasom ikke en Eneste af dem vidste at 
have seet hende tilforn. Saa glad paa Bnens Vegne, som 
Han nu var ved denne Forvisning, saa forbittrede bleve 
dens Jndvaanere — isar den kvindelige Deel — over flig 
Skamplet, paasat dem af fremmed Liderlighed. Konen i 
Gaarden erklarede: at Skjogen strax skulde udjages; men 
hendes Mand, der ikke tog sig den formeentlige Vanare saa 
nar til Hjerte, meente, at Man kunde forunde hende Huuslye 
til naste N^orgen, da hun og Barn ellers vilde omkomme i 
den kolde Efteraarsnat. Heri fandt han den hastigste Mod­
stand hos de arekjere Koner; dog skulde hans kolde Bestemt­
hed tilsidst have sejret, hvis ikke Een af dem uformarkt havde 
tilhvidffet Hustruen: at han vistnok maatte have Aarsager, 
hvorfor han med saa stor Smhed tog sig af Horekvindem 
Den mistankelige ZEgtesalle gjemte ikke lange paa den med-
deelte Formodning; men sagde sin Mand lige i Sjnene: „at 
dersom han ikke strax lod Kvinden udkaste, kunde Folk ikke 
troe Andet, end at hun jo maatte vare hans eget Boelskab." 
Da steeg det ditmarsiske Blod ham til Hovedet, og mere ra­
sende -end Nogen af Konerne raabte han: „fsr faadan en 
Mistanke skal falde paa mig, fsr skal jeg svide min egen 
Hytte af, og indebrande det fordsmte Pak." Med et vildt 
Skrig bifaldtes den grusomme Beslutning. Manden sprang 
ind, reev en Brand af Ildstedet, og foer i Spidsen for alle 
Kvinderne ud til Laden. Her bad vel den, med Hensyn til 

Blichers Noveller. - 2den Deel. 6 
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hans Troflab beroligede, Hustrue, at han vilde flaane deres 
Ejendom, erklarede, at det var jo nok, naar Skjsgen blev 
udjaget; og greb ham om Armen, for at holde ham til­
bage; men han, ophidset — som oste de koldeste Gemytter 
lige til Vanvid, stodte hende sra sig, foer som en Hvirvel­
vind rundt om Huset, og stak Ild paa alle sire Hjerner af 
Taget. I nogle øjeblikke stode de forbavsede Kvinder stille 
og faae til; men da Luen begyndte at flikke op ad det 
terre Straae, udstsdte de et Radselflriig, og ilede til Doren, 
for at aabne den. Den rasende Ditmarsker stillede sig foran 
Samme, og vargede den med sin Brand, der, omsvinget i 
Luften, glodede og gnistrede de Angribende imode; for al den 
Hujen og Raaben hortes endnu Intet fra Husets Indre. 
Hustruen, der til saadan Yderlighed havde opbragt sin 2Eg-
temage, udfandt nu hurtigt et Middel til at dampe Ilde­
branden i hans Sind: „er Du gal?" raabte hun, „dersom 
Du indebrænder hende, ville Folk sige, at Du ikke torde lade 

os  see  hende  -  luk op ,  luk  op !  a t  hun  kan  komme ud ! " -
Dette virkede. Djeblikkellg omsindet vendte han sig, og reev 
Dsren op; men og i samme Djeblik strege de til ham: 
„Taget salder! red Tig! red Dig!" Han sprang baglands 
ud fra Huset, og toet foran ham flreed det bandende Takke 
ned for Doren. Igjennem Flammer, Rog og Gmfter saaes 
den Indsparrede springe hid og did med Barnet ? sine^rme, 
Engende i Dodsangest om Hjelp og Frelse. Dsren var 
sparret; Man foer omkring til de andre tre S,der - ogsaa 
her laae den brandende Vold - Redning var umuely: 
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Halmen derinde var nu ogfa-a antcendt — hele Huset var et 
Baal — snart hendode de Ulykkeliges Skrig i Luernes Bul­
dren og Bragen. 

I denne samme Stund reed Reimer fra Holfteen ind 
ad Ditmarsken, paa Vejen til Neuenkirchen og Wshrden. 
Lang og besvcrrlig havde hans Rejse varet. Bremens Erke-
bisp kunde, eller rettere, vilde ikke opfylde hansSnffe: Han 
havde jo kun den tomme Titel af Ditmarskernes Skytsherre ; 
men ingen Magt og ingen Fordeel; han var kun detSkjerm-
brcrt, bag hvilket de stolte og ubcrndige Marflboere trodsede 
Konger og Fyrster, og skaltede oz valtede ester Behag i eget 
Land. Reimer blev i Bremen forst opholdt med tvetydige 
Lovter, og siden reentud asviist. Han drog nu til Rom; men 
her vare for den eensoldigc og ligefremme Marskbonde saa-
mange Krogveje at gaae, saamange lavere og hsjere Trappe­
trin at belcrgge med Guld, at han fsrst saare seent vandt 
op til den pavelige Trone og naaede sine Vnskers Maal. — 
Med Dispensationen paa sit glade Bryst ilede han ud af den 
sidste hotsteenffe Grcrndsebye, da han bemærkede hiin Jldlos 
inde i Marsken. Den forekom ham som et Glcrdesblus an-
tandt af den Elskede, for at fejre og belyse hans Hjemkomst. 

Langt ud paa Aftenen naaede han Neuenkirchen. Paa 
den vestlige Kant af Byen kom han lige forbi Brandstedet, 
hvor kun dunkelrsde Emmer, enkelte fremspringende Gnister 
og den svedne Lugt tilkjendegav ham, at her havde den Ilde­
brand varet, som han langt borte i Skumringen havde seet-. 
Ubekymret reed han videre ad Wshrden til, inderlig frydende 

6' 
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sig til, hvor sodt det dyrebare Brev vilde overrafle den lomg-. 

selfulde Pige. 
Det var Midnat, da han ved sin hastige Bank-n vakte 

alle Mennesker i Hans Wollersiens Gaard. „Hvor er 
Tel se?" vare hans forste Ord. Hun var to Dage iforvejen 
gaaet til Lunden at befo-ge sin Moster lod Svaret. 
Neppe gav han sig Tid til at vise Faderen det pavelige Lose-
brev; paa een af dennes Heste svang han sig, og floj afsted 
til Lunden. Der vidste Ingen af Tel se at sige. 

Bespcend't med tunge Ahnelser, mindende sig hiin sidste 
ej uskyldige Fenstren, kom han atter tilbage, og fyldte Huset 
med Forsccrdelse. — Ved forste Daggrye droge Alle ud 

al lede. 
Intet Spor, for ved Neuenkirchen: en Mand fra Ep-

perwohrden, som kjendte TelseWollersien, havde modt 
hende der hiin Aften, og, da han var kommen hende langt 
forbi, med Forundring seet, at hun gik ind i den nu af­

brændte Lade. 
Den frygtelige Gaade var oplost. — Hvad hjalp det 

den hcrvnfnysende Yngling, den ulykkelige, barnlose Fader, at 
de opvakte en Borgerkrig mellem de tvende Byer? At Hun­
drede maatte udgyde deres uskyldige Blod? at omsider Mo'rd-
branderen blev udleverer, og paa det grusomste henrettet? 
De ynkeligt Myrdede kunde ikke mere kaldes tillive, og den 
rette Ophavsmand til Ugjerningen blev aldrig opdaget. 
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I Uåret 1559, da Ditmarskens Frihed gik tilgrunde, da 
fem Sognefogder, de sidste Tilbageblevne af Otte og Fyrge-
tyve, faldne i den fortvivlede frugteslose Kamp—bsnfaldende 
aflagde Kong Hans's ZEtling, den herester aldrig brudte, 
a ld r ig  fo r t rud te  Hy ld ingseed :  da  va r  Re imer  Våge t  a f  
Wimerftedt Een af disse Fem, en gammel Ungkarl paa 
to og flirsindstyve Aar. 

«Heg mindes ikke noget Dodsfald, der har vakt stsrre Sen­
sation, end min mangeaarige Ven Doctor L*s i R'. Man 
standsede hverandre paa Gaden, Man foer omkring fra eet 
Huus til et Andet med de Sporgsmaal: „Har De hort det? 
veed De det? hvad mon var Ztarsagen? mon han har gjort 
det i Vildelse?" o. s. v. Han var en meget elskvocrdig, en 
almindelig yndet og agtet Mand, en fortræffelig Loege med 
udbredt Praxis; som det syntes, lykkelig gift; Fader til sex 
vakkre Born, af hvilke de to oeldste Ssnner allerede vare i 
Vej, den celdste Datter forenet med en brav Embedsmand, 
den ncrstefter nylig consirmeret, og de to Yngste 10 og 12 
Aar gamle. Han var dertil formuende, holdt et gjcrstfrit 
Huus, og var en altid munter og behagelig Selskabsmand. 
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Han havde naaet sit otte og fyrgetyvende Aar, og aldrig 
varet syg. 

Pludselig lsd Rygtet, at han var bleven upasselig. Hans 
Patienter ventede en heel Dag forgjaves. Man lod fpe-rge 
til ham, Man kom for at bessge ham — han tog ikke mod 
Nogen: enten hedte det, at Doctoren sov, eller at han ikke 
var saa vel, at han kunde see I^ogen. Byens anden Lage 
blev vel — ikke kaldet — men dog indladt. Naar Man 
spurgte ham om Doetor L*s Besindende, trak han paa Skul­
drene, rystede med Hovedet, og erklarede, at han ikke kjendte 
hans Sygdom. Lagemidler vilde han aldeles ikke bruge. 
Jeg, hans Prast, var den Eneste, som han havde daglig og 
lange hos sig. Bsrnene kunde han ikke lide at see; naar 
Nogen af dem kom ind, vendte han sig om til Baggen. Saa-
ledes laae han i otte Dage; den Niende fljsd han sig. —Da 
den anden Lage erklarede, at han havde aflivet sig i et Deli­
rium, blev han haderligen begravet. Jeg vilde have talt 
nogle Ord over hans Grav; men Smerten brsd strax min 
Stemme, og jeg kunde for Graad neppe fremsige Jordpaa-

kastelfcsformularen. 
Jeg erfarede af ham for hans Dsd den lonlige Aarfag til 

dette frygtelige Skridt. Dog, hvad dengang var en Hemmelighed, 
kunde ikke lange blive det, da fem Personer vare deelagtige i 
Samme; den Ene, dreven af Skinsyge og billig ^Harme, 
magtede ikke at dolge Historien om en Forbrydelse, der hel­
lere maatte have varet begravet med dens ulykkelige Offer, 
og indstillet alene for den evige Retfardiges Domstol. Hvad 
i hiin Tidspunct sneeg sig skummelt omkring, som blot 
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mundtligt Rygte, kan gjerne nu betroes til Papiret, med Udela­
delse af de Paagjoeldendes Navne; thi af disse ere endnu kun 
ilive tre af vr. L's Born, som tilmed boe i Udlandet, og 
hans Enke — Hovedpersonen i denne Tragoedie. — Men jeg 
vil begynde min Fortælling noget lomgere tilbage. 

Det var netop fem og tyve Aar for denne sorgelige 
Catastrophe, at jeg som theologisk Candidat antog en Huus-
lcercrplads i R*. Kort efter min Ankomst gjorde L* og 
jeg vort forste Bekjendtffab, og det just ikke paa den aller-
venflabeligste Maade. Han havde for kort siden sat sig ned 
der i Byen, som practiserende Lcrge. Bi stsdte sammen 
paa et Bal. Jeg var kun et Aar aldre end han, mun­
ter og let af Sind, en dygtig og lidenskabelig Danser. 
Blandt Damerne opdagede jeg snart den bedste Danser­
inde, som tillige ustridigt var den Smukkeste. Dog maae 
jeg tilstaae, at hun i den forste Egenskab gjorde storst Ind­
tryk paa mig. Jeg bod hende op til en af Datidens Mode­
danse, og fik et bejaende Buk. Jeg stod for at fore op, og 
havde just med Haandklap givet Tegn til at begynde, da L', 
hvem jeg aldrig for havde feet, traadte hen til min Dame, 
bukkede, og erindrede hende om, at hun havde lovet ham 
denne Dans. Jomfru W* rodmede, og undskyldte sig med, 
at hun troede det var denNceste, til hvilken hun havde ladet 
sig engagere; »men dersom min Chapeau tillader," lagde hun 
til, „kunne vi jo endnu bytte om." „Ingenlunde!" svarte L* 
lidt spydigt, „jeg resignerer, og finder, mig i at voere No. 2, 
allerhelst da jeg vistnok er kun en daarlig Danser imod denne 
Herre." „Det gjor Intet til Sagen," sagde jeg „hvem her 



danser bedst; men er De ikke fornojet med min Dames Pro­
position, beder jeg om, at vi nu maae komme til at begynde 
— hele Qvadrillen venter." Han stod just imellem os Begge. 
,/Baade begynde og ende," svarte han end meer spodfl, og 
traadte fra. Da jeg kom til Enden af Qvadrillen saae jeg 
ham staae nederst med en af de meest kluntede Figurer, som 
fandtes paa Ballet; og jeg lagde Mcrrke til, at han i Kjcr-
den ikke vilde give min Dame sin Haand. Hun smulte neppe 
mcerkeligt, til mig, og jeg troede at fsle et sagte Tryk paa 
mine Fingre. Fyren var skinsyg, det var aabenbart. Jeg 
troede, han maatte have andre Rettigheder, end de, som Bal­
lovene give. Da Dansen var ude, gik jeg derfor hen til 
ham, og gjorde ham en Undskyldning for mit korte Svar. 
Denne Tiltale fremkaldte et hsfligt Gjensvar, og snart stsdte 
vi paa ncermere Bekjendtskab vore Punseglas sammen. 

Jeg danste siden endnu engang med Jfr. W'. Da jeg 
takkede af, og maaffee med nogen Barme kyste hendes Haand, 
modtog og besvarede jeg det andet Tryk. Jeg kan forsikkre, 
at hverken mit Hjerte eller min Sandfelighed kom herved i 
mindste Bevoegelse; kun min Forfængelighed fandt sig behage­
lig smiggret. Jeg havde vel tilforn i Dansens Hede og Glæ­
dens Tummel modtaget saadant lsnligt Tegn af en smuk 
Pigehaand, men vidste ogsaa, at en flig ofte uvilkaarlig 
Uttring af et omt og glad Hjertes Bevægelse gjerne var 
Ugesaa flygtig som den Hilsen, tvende hinanden forbifarende 
Vandrere give og glemme i et og samme Sjeblik. Men da jeg et 
Par Macineder efter erfarede, at Jfr. W* allerede dengang 
var'L's hemmelige Forlovede, satte jeg i min Hukommelse 
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et til disse Haandtryk. En fri og ubunden Pige kan 
vove et saadant — og alligevel vover hun mere, end hun 

maaffee veed, eller ahner — men naar en Fcestemse tillader 
sig Sligt, fremstiller hun fig selv som Coqvette; og er det 
en gift Kone, vil hun af enhver ikke ganske uerfaren Cava-
lier ansees for hvad hun enten er eller vil vorde — en Skjsge. 
— Dog det var forste og sidste Gang jeg mcrrkede noget Mis­
tænkeligt hos Jfr. W", og da jeg var Vidne til hendes tugtige 
og sadelige Vasen og Opforsel, baade som Pige og som 
Kone, begyndte jeg at troe, at jeg havde taget fejl baade as 
Haandtrykkenes Mening, og den, der mueligen ej engang 
vidste at hun gav dem. 

Jeg har en synderlig, ja ofte ssrgelig, ved alt for mange 
Exempler bekræftet Erfaring: at det fsrste Indtryk et Men­
neskes Ansigt — eller bedre — Aafyn — frembringer hos 
mig, er tilforladeligt, er et sikkert Blik ind i Sjcelen, et 
trceffende Vjekast paa et saadant Menneskes sande Caracreer. 
Jeg har ofte harmet mig over hvad jeg selv ansaae for en 
Grille z jeg har ofte strasfet mig selv for mine umotiverte 
strcrnge Domme, og lsnligt gjort den lsnligt Fornærmede 
Afbigt, naar jeg siden faae en Opfsrsel, en Handlemaade 
ganske modsat den, det fsrste Indtryk lod mig formode; og 
overalt naar jeg faae ej alene en ganske anden Caracteer, 
men og et ganske andet Ansigt. Og dog — akmed Smerte 
maae jeg bekjende, at Fornuftgrunde omsider snarere eller 
senere have staaet tilffamme for en uvilkaarlig Flyvetanke. 
Det var ikke saameget Jfr. W's Haandtryk, som det fsrste 
Blik paa bendes Ansigt, der tilhvidskede mig: denne dejlige 



Pige er ikke for een Mand. Der var i hendes Djne hverken 
dette sodt Hensmcegtende, eller det fyrigt Opfordrende, ikke 
det smt Tilladende, ej heller det dybt Udforffende; hendes 
Smiil var hverken sodligt, eller ffjelmfl, og endnu langt mindre 
kjcekt; hendes ranke, fuldkommen fljonne, Figurs Bevoegelsev 
havde intet Yppigt, Intet som forraadede sandselig Vellyst z 
og dog laae der j dette blide, lidenffabslose Ansigt noget For­
borgent, noget Fordcrgtigt; det syntes mig at gjemme en 
dyb, frygtelig Lsndom, eller snarere at varsle om en endnu 
ikke i Tanken undfangen Forbrydelse, som Fremtiden forst 
skulde bringe for Dagen. Ester fem og tyve Aars Forlob blev 
jeg frygteligen erindret om denne pa lamge forglemte Ahnelse. 

Vare Vampyrer Andet, end Misfosters af en tojlelos 
Indbildningskraft, da maatte jeg have seet en af disse Skab­
ninger — udvortes levende, indvortes livlose, Legemer uden 
Sjcele, Kjsdmasser uden Hjerte. — Jeg kjendte hende som 
attenaars Iomfrue, som ASgtefcelle og Moder; jeg saae hende 
i de Dansendes Roekker, og i de Bedendes; med Kortene i Haan-
den, og med en Patteglut ved Brystet; ved sin Datters Bryllup 
og sin Mands Liig; men hun var stedse sig selv liig: blid, rolig, 
opmoerksom og fuldkommen beherskende alle sine Bevægelser, 
Ord og Miner. Jeg har seet hende fornylig — yun er nu ikke 
langt fra de Halvtreds — men hun er nasten uforandret, nyder 
en blomstrende Sundhed, og en altid lige, altid uforstyrret 
Munterhed. De msrkeste Dage om Aaret (efter denne sorge­
lige Begivenhed, mens jeg boede i R") vare for mig de 
Tvende, paa hvilke jeg maatte meddele hende Sakramentet. 
Jeg har i mine Skriftetaler nogle Gange prsvet at ryste 
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hendes Samvittighed vaagen; men der var Intet at vskke. 
Komme disse Blade hende for Dje, er jeg vis paa, at hun 
flal kunne lcese dem uden at tabe en Maste, eller gjore et 
eneste Fejlsting. 

Men jeg griber for meget forud i min Historie; jeg vil 
atter gaae tilbage. 

Det mellem L* og mig faa tvert begyndte Bekjendtstab 
fortsattes flittig, og blev snart til et Venstab, som kun Do-
den moegtede at oplsse. Tre Maaneder efter hiint Bal be­
troede han mig, at han var, og allerede dengang havde voeret, 
hemmelig forlovet med Ifr. W*. Det slog mig; jeg minde­
des hendes Haandtryk, og spurgte ham — dog uden at robe 
mine Ahnelser — om han havde raadfort sig ej alene med 
sit Hjerte, men ogsaa med sin Forstand? om han kjendte 
hende? og om han var forsikkret om, at hun baade vilde og 
kunde gjore ham lykkelig? Hans Svar vare et elskende Hjer­
tes varme Udgydelser. Han forst'kkrede, at hun elskede lige-
saa inderligt, ligesaa oprigtigt, som han; men tillige, at hun 
forstod sga fuldkomment at beherske sig selv, at Ingen en­
gang havde ahnet hendes Tilbojelighed; hvilket var saa meget 
mere nodvendigt, som en strcrng og haardhjertet Fader uom­
tvisteligt vilde have afbrudt Forbindelsen med et ungt Men­
neske uden fast Levebrod. Saasnart han fik et Saadant, 
vilde han bejle, og mistvivlede ikke om Foroeldrenes Samtykke. 

Et halvt Aar efter dode den i R' ansatte Districtslcrge; 
L' blev hans Eftermand, og snart efter Elise W's lyksa­
lige ZEgtemand. Jeg har aldrig seet noget gladere Men­
neske, end han; han var noesten ellevild af lutter Fryd; han 



kunde hverken sidde eller staae lcenge paa eet Sted; den sode 
Uro jog ham hid og did, og omsider — saasnart det blot 
blev nogenlunde gjorligt — tilbage i Feens Tryllekreds. 
Hans Patienter fik i disse Hvedebrodsdage der bleve til 
Uger og Maaneder — kun korte Besog og korte Recepter; 
men derimod de trssteligste og gladeste Forhaabninger; thi i 
denne Periode vare ingen Sygdomme dodelige; han var 
Mester baade for dem og for Doden. Vist nok er det, jeg 
mindes det meget vel: hans Cuure vare alle heldige; jeg 
troer ncesten, at han curerte med sit glade Ansigt og lystige 
Snak. Hans Kone syntes vel ogsaa at vcere ret lykkelig; 
men hendes Glcede bar dog Maadeholdenheds Proeg; Konen 
v)»r Kjeresten fuldkommen liig, og Brudesengen havde ingen 
synlig Forandring bevirket. Da han engang i ubundne Di-
thyramber beskrev mig fin Lyksalighed, kunde jeg ikke tilbage­
ho lde  de t  Dn f le :  a t  hun  maat te  de le  den  i  l ige  Grad . ,  W i l ­
helm!" hvidskede han „die holde Sittsamkeit bey Tage" — 
her standsede han, lagde den ene Haand paa Hjertet, Finger­
spidserne af den Anden paa Munden, og saae henrykt op 
imod Himmelen. „Godt< godt!" fagde jeg smilende, og for­
langte aldrig nogen videre Forklaring. Dog forekom det mig 
stedse tvivlsomt, om der under denne rolige, spejlglatte Over­
flade skulde sindes nogen synderlig Bevcrgelse; var der nogen 
Varme i dette skjsnne Legeme, syntes det mig at maatte 
voere, hvad jeg — naar dette ikke var en Selvmodsigelse — 
vilde kalde en kold Ild, eller dog kun en mat Glod, som al­
drig kunde opblusse til Lue; maaskee ligesaa lidet udslukkes. 

Otte Maaneder ester Brylluppet fljoenkede Elise sin 
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glcrdedrukne Mand den fsrste Ssn. Ved Barselgildet gik 
det hsjt til. Det var just i hiin Selskabeligheds Periode, 
da Phoebus og Bacchus vare uadflillelige Gjcester ved ethvert 
Samqvem, da disse stedse yttrede en mcrgtig Vexelvirkning 
paa hverandre, og en uimodstaaelig Indflydelse paa alle 
deres Tilbedere: Bageret maatte indvies med Sang, og San­
gen befluttes med Skaaler. Min var den Sidste; ved Gil­
dets Ende overraktes mig mit Kaldsbrev til Capellaniet i 
R'. To Aar efter gjorde Sogneprasten Plads for mig; og 
jeg agtede nu min Henriette, med hvem jeg fra mine 
forste Studenterdage havde varet forlovet. Vi holdt en jevn-
lig og stedse hojst venskabelig Omgang med L's. 

Hans Kone havde fodt den anden Ssn, og min den 
Fsrste, da en tredie Familie indtraadte i vort selskabelige 
Forbund: Lieutenant H* blev forlagt til det i R' garnisone­
rende Regiment. Han var en af de elskværdigste og meest 
dannede Ofsicierer, jeg har kjendt, og gift med en Kone, der 
var smuk, vittig og Munterheden selv. 

Doctorens og Lieutenantens (eller Capitainens; thi han 
avanceerte hurtigt) boede Huus^ om Huus med hverandre; 
jeg ligeoverfor den Fsrste. Med Hensyn hertil kaldte vi 
mellem os selv vort lille sluttede Selskab Triangelen; L' 
var den rette Vinkel, H' den spidse Vinkel H. L. C., jeg 
den anden ditto H. C. L. Vi samledes ordentligviis i een 
af Vinklerne hver Onsdag Aften; men udenfor Touren gjorde 
L' og H' ofte stsrre Selskaber, som da hedte Circler; thi 
Begge vare formuende: den Fsrste arvede betydeligt efter fin 
Svigerfader, den Anden efter sine egne Foroeldre. 
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Vi levede i en Forfatning, der tit syntes mig for lykkelig til 
at kunne vorde varig. Det Eneste, Capitainen savnede, var 
Bsrn; men han havde da ril Gjengjccld et storre Overmaal 

af Munterhed. 
Vi tre Mcend havde uimodsigeligt de tre smukkeste og 

bedste Koner i R*; dog vare deres Caracterer og Boesen 
hojst forfljellige, og netop denne Uovereenstemmelfe — troer 
jeg var Grunden til den fuldkomne Harmonie imellem 
dem. Min Kone var stille, venlig og bly; hun syntes at 
vare de to Andre subordineret, fliondt hun i Grunden havde 
den dybeste Folelse og den klareste Forstand. Frue H' var 
altid lystig, fuld af Spog og Indfald, og sorte derfor stedse 
Ordet. Frue L' var stille, men hendes hele Vasen havde 
noget Imponerende, Noget som antydede en hsjere Aands-
overlcrgenhed, som hun dog aldrig sogte at gisre gjaldende; 
derfor blev hun af de Andre behandlet som en aldre Soster, 
hvorvel hun baade var den Yngste og mindst dannede. 

Dersom Lighed i CaracLeren skulde vare Betingelse for 
ægteskabelig Lyksalighed, borde vi sex Mennesker have varet 
anderledes parrede; der maatte have fleet en total Omskift­
ning. Mit jevne Humor, min naturlige Sathed, som ved 
min Stands Vardighed fik end fastere Holdning, maatte da 
have forbundet mig med Frue L*. Hendes muntre, aabne, 
raffe og kjakke ZEgtesalle havde i Frue H' faaet den meest 
lignende Mage. Og min fromme, blode, ydmyge Hustrue 
ffulde have voeret kaaret til Capitainens Ledsagerinde «aa 

Livets Vej. 
Capitain H* besad virkelig intet andet Krigersk, end 
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Uniformen; civilklcedt saae han ud som en beskeden, undseelig 
Depositurus. Ikke at han jo var en flink Ofsicier; denne 
Berommelse havde han ved hele Regimentet, af Hoje og Lave. 
Ved Mynstringen var hans Compagnie altid det Dygtigste, 
fljsndt Karlene vare bedre bekjendte med hans Pung, end 
med hans Stok, der blot for et Syns Skyld dinglede ved 
hans Haandled. Hans Mod, Retskaffenhed og cxdle Toenke-
maade var erkjendt og paaskjsnnet af Alle. Ved Stridighe­
der valgtes han gjerne til Voldgiftsmand, og i denne Egen­
skab forhindrede han mangen Duel. Kort sagt: han var en 
vderst indtagende Mand, og langt farligere for Kvindehjerter, 
end han selv syntes at vide. 

Hvor lcrngtes vi Alle efter Onsdagen! Vi samledes til 
Thevandstid, opofrede derpaa et Par Timer til Musikken, i 
hvilken vi Alle paa Frue L" ncrr — Log levende og ikke 
uheldig Andeel. Ester Aftensmaaltidet fik vi tre Herrer os 
en alvorlig Lombre, og Damerne holdt et Privatissimum, 
der oplioedes af Frue H's Indfald og hjertelige Latter. 
Denne Sidste har meer end eengang foraarsaget en Bete, 
eller forpurret en reen Codille, og jaget os fra Spillebordet 
hen til vore lystige Koner. 

Et Aarstid eller vel mere randt saaledes hen, uden at 

Noget forstyrrede den gode Forstaaelse- og jevne Munterhed. 
Men paa eengang foregik en kjendelig Forandring med Ca-
pitainen: han var ofte adspredt, begik svcrre Bommerter baade 
i Concerten og Lombren; stundom var han msrk og ordknap 
— stundom overgiven og ualmindelig snaksom, fljsndt hans 
Passiar tillige var temmelig usammenhængende. Min Kone 
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gjorde mig opmcerksom paa denne scrlsomme Forvandling, og 
gav mig Vink om: at hun frygtede, det ikke var rigtig 
mellem ham og Frue L*. Jeg tyssede paa hende, og stroebte 
at berolige hende i denne Henseende; men — jeg vidste mere 
end hun ; jeg var imod min Villie blevet Vidne til en Scene, 
som aldrig udflettes af min Hukommelse, og som i lange 
Tider gav mig nok at bryde mit Hoved med. 

Der var lcenge talt om at faae en Maskerade bragt 
istand; og jeg troer, at Frue L* var den, som forst havde 
givet Ideen hertil. Endelig blev Alt arrangeret: Masker og 
Dragter anskaffede, og Aftenen bestemt — den skulde holdes 
paa Klubben. Da jeg ikke selv kunde tage Deel i denne 
Fornojelse, havde jeg aftalt et Spillepartis med tre andre af 
Byens Lombrister. Hen paa Aftenen blev jeg betaget af en 
ikke uscrdvanlig Hovedpine. Jeg fik En til at tage mit 
Kort, og vilde, som jeg plejede, tage mig en Luur. Jeg bad 
desaarsag Voerten anvise mig et stille og afsides Varelse, 
hvor en halv Times Hvile forhaabentlig vilde fordrive mit 
rheumatiske Anfald. — Jeg fik et Saadant faa langt fra 
Balsalen, at den svage Lyd af Musikken og Stojen blot bidrog 
til at dysse mig i Slummer. Jeg fsgte og fandt denne i en 

Lomestol, der stod i en Krog ved Vinduet. 
Jeg havde ikke sovet ret lomge, for jeg vcekkedes ved 

Dorens Knirken. Der kom to ind i Kammeret; det kunde 
jeg hore; men Ingen faae jeg; thi der var ganske msrkt. 
Det maatte v«re et Mandfolk og et Fruentimmer; men 
Begge mafferede; det mcerkede jeg paa Stemmernes Utyde­
lighed: „Nu! og hvad vil Du faa, min fsde Ven?« sagde 
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ban. „Sodeste Mand" lcrspede en kvindelig Rost, „Du er 
saa velsignet i Aften." „Men Kone!« sagde han igjen, „hvad 
tanker Du dog paa? behsve vi at stjcrle os til hverandre, 
som om vi gik paa forbudne Veje?" Intet Svar — Lyden 
af et Kys lod mig gjoette, at de havde demaskeret sig. Jeg 
sad som paa Naale; hvad ssulde jeg gjore? Min Hovedpine, 
som ved denne pludselige Opvækkelse var bleven endnu has­
tigere, tillod mig ej heller at fatte en Resolution. Dsren 
knirkede atter; men om de gik eller bleve, vidste jeg ikke. 
Alt blev stille, og et Skjanderie udenfor i Gaarden var Alt 
hvad jeg hsrte. Saaledes sad jeg nogen Tid og lyttede forgjce-
ves; jeg prsvede atter at falde i Ssvn. Men Spectaclen i 
Gaarden blev voerre. En kom ud med en Lsgte eller et Lys 
der kastede sit Skjcrr gjennem Vinduet paa den modstaaende 
Sopha .  ^Se lv  usee t ,  saae  jeg  der  Cap i ta in  H '  i  Frue  L ' s  
Arme. En rcedsom Fejltagelse havde altsaa fundet Sted; 
men om den var forsætlig paa nogen af Siderne, vidste jeg 
dengang ikke at afgjsre. 

Capitainen sprang op med et Angestraab; Frue L * sank 
tilbage, og ffjulte — som i Fortvivlelse og Skamfuldhed 
sit Ansigt i begge sine Hcender. Det blev atter morkt. 
„Gud forlade os Begge!" sagde han; „evig Tavshed, og — 
om det var mueligt — evig Forglemmelse!" Det forekom 
mig, at hun hulkede. Han udstsdte et smerteligt Suk, og 
gik; lidt efter fulgte hun, og jeg blev alene. 

Lange blev jeg endnu tilbage ganske forvirret og bedsvet 
af det, jeg her saa ufrivillig havde erfaret. Da jeg atter 
traadte ind i Balsalen, havde Man just demaskeret sig. 

Blichers Noveller. 2den Deel. 7 



Doctoren og Capitamen vare ganfle eens klcedte, nemlig som 
Don Juan. Fru H' havde Tyrkindedragt; Fru L' havde 
bestemt baaret samme Dragt, da jeg saae hende paa So-
phaen; nu var hun Hyrdinde — det var mig baade paafal-
dende og misrcenkeligt. Doctoren var i et glimrende Lune-

han gjcekkede Fru H', og paastod, at hun havde modt ham 
ene i Gangen, og omfavnet ham i den Tanke, at han var 
Capitamen; denne stod hos, og prsvede paa at lee; men 
Forsoget faldt uheldigt ud og endtes med en tvungen Hoste. 
Fru L's Ansigt var uden mindste Forandring; hun smiilte 
saa roligt, som hun plejede, ril alle hendes Veninders spsge-
fulde Anmcerkninger. Jeg begyndte at mistroe mine egne 
Djne: havde hun voeret skyldig, hvor var det da mueligt ar 
bevare en fligjeg kunde sige — Helvedes Rolighed? Tyrk­
inden i hiint Voerelse kunde jo dog have vo-ret en Anden, som 
lignede hende; min Hovedpine havde maaflee betaget mine 
Sandser deres Skarphed, o. s. v. Kort sagt: jeg havde 
ncrsten gjenvundet min Tro paa hendes uskyldighed, >a min 
Kone — en fiin Iagtragerinde — nogen Tid ester i Fortroe­
lighed sagde mig, „hun frygtede for, at hendes forhen yttrede 
Mistanke ikke var ganike ugrundet." At der siden hiin Mas­
kerade var foregaaet en vcesentlig Forundring med den Fsrste, 
faldt tydeligt i Djnene: han var oste adspredt og hensunken 
i Tanker; han havde mistet sin forrige jevne Munterhed, og 
i dens Sted faaet en soelsom Lystighed, der frembrod stsd-
viis, og tidt uden rimelig Foranledning. Aarfagen til denne 
Forandring — Nag over hans uvitterlige Brode — var mig 
jo velbekjendt; men jeg fortaug det for min Kone. Jeg 
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segle at forsvare Frue L'i men indlod mig ikke paa nogen 
Forklaring Capirainen angaaenoe. „Kjere Kone!" sagde jeg, 
„vogt Dig sor at mistcenke Nogen! det er jo ellers ganfle 
mod d in  Na tu r  — veed Du  Noget?  har  Du  f te t  Noge t?—"  
„— Kun et eneste Djekast" svarede hun, --men det var et 
Djekast, som bragde ham til at rodme, og mig til at blegne; 
vi maae altsaa begge To have forstaaet det. Det var hur­
tigt, som et fjernt Lynglim: paa en natlig Skye; men klart 
nok til at give Lys. De vare ene To i Bcrrelset, og jeg 
saae det med fravendt Ansigt i et Spejl.« Jeg rystede paa 
"Hovedet, som om jeg ikke troede hende, og paabsd Taus-
hed om denne Sag: „Vi ville ej engang selv tqle med hver­
andre om denne Materie" sagde jeg: „thi hvor let kan Du 
ikke tage fejl i dine Formodninger; et Sjekast kan jo have 
flere Betydninger — hvorfor da antage den Bcrrste?" Hun 
rystede ogsaa paa Hovedet; og nu blev dette ZEmne ikke 
bragt paa Bane i — tyve samfulde Aar. 

Imidlertid fortsatte min Kone og jeg meget lcrnge vore 
lsnlige og ganfle isolerede Iagttagelser; men Intet — ikke 
det Allermindste opdagedes. Capitainen gjenvandt efterhaanden 
— ikke sin forrige aabne Munterhed — men dog en vis 
Holdning i sit Boesen, der havde et alvorligere — maaffee 
mattere — Anstrsg. Han blev jo ogsaa med hver Dag al­
dre , og mere og mere forsvandt jo for ham det sode Haab 
om Faderglcrder. Tiden, som ruller os hen ad vor Bane, 
afslider alle vore ungdommelige Fslelsers skarpe Kanter; og 
vi opnaae uformcerkt enten Fasthed eller Bojelighed, Styrke 



eller Slsvhed, indtil omsider alle Lidenskaber forlade os, ior 
at begynde deres Spil med yngre og blodere Hjerter. 

Trianglen blev uforstyrret; Circlerne ligesaa. Vi holdt 
vore Concerter; vi spilte vore Lombre. Bore Bern voxte 
til, formerede Stemmerne i de Fsrste og lsste os as i 
den Sidste, naar Postnyhederne vilde dele vor Opmoerksomhed. 

Doctorens to crldste Ssnner vare blevne Candidater i 
Medicin og Chirurgie; min i Theologie; hans crldste Datter 
gift og min forlovet: da Vulcanen, der faa lange og faa 
lsnlig havde ulmet i Morket, brod Forborgenhedens D-kke, 
og ved sin uventede Eruption odelagde tvende Familiers jor-

difle Lyksalighed. 
Jeg var kommen hjem fra en Rejfe, der havde medtaget 

flere Dage, da min Kone modtog mig med den bedrsvelige 

Efterretning: at Majoren var meget syg. Jeg kastede Rejse­
klæderne og ilede derover. Han sov. Fruen stod med bekym­
ret Mine og soldede Hcender ved Hovedgjerdet af hans Seng; 
et smerteligt Smiil var hendes Hilsen til mig. Jeg noermede 
mig sagtelig, og spurgte hvidflende om den kjere Syges Til­
stand. Hun virrede blot med Hovedet, og vedblev gjennem 
de frembrydende Taarer at betragte ham. Hans Sovn var 
uroliz: Laber og Fingre vare i idelig Bevcrgelse, og Djnene 

rullede vophsrlig under deres Laage. 
Jeg satte mig for at vente paa hans Opvaagnen. Imid­

lertid fortalte Fruens Tante mig Aarsagen til og Fremgan­
gen af hans Sygdom: „Han havde for tre Dage siden for-
kjslet sig ved Ererceringen; var bleven heed, og havde druk­
ket koldt Vand; havde kort efter Hjemkomsten befundet sig 



ilde; maattet ssge Sengen; var stedse bleven slettere og flek­
tere, og hver Estermiddag havt Feberanfald. Vor Ven Doc-
toren, der bessgte ham flere Ganze daglig, trsstede godt nok 
— som han nu altid plejede; men havde alligevel seet noget 
betænkelig ud." Frue H* gav hende nu et Vink om at be-
ssrge Et eller Andet: hun gik ud. 

Kort ester vaagnede Majoren; hans Djekast var forvil­
det; Man nurrkede strax, at han ikke var sig selv bevidst. 
Han saae paa sin Kone, og kastede sig forskrækket tilbage i 
Sengen:  „E l i se ! "  begynd te  han ,  (Ma jo r inden  hedde  Char ­
lotte) „Elise! hvad vil Du mig? det er nok nu — det er 
alt for meget. Dersom Doctoren eller min Kone traf Dig 
her i Sengen hos mig, hvad vilde de saa sige? Gaaei gaae! 
og lad mig vare!" Han strakte begge Hcenderne ud for sig, 
som for at flyde En tilbage. 

Majorindens Djekast msdte mir — hun skiftede Farve. 
Den Syge blev ved at phantasere: „Det var et ulykkeligt 
Indfald med den Tyrkindedragt; jeg vidste bestemt ikke Andet, 
end at Du var min Kone —Frue H' lyttede med cengste-
lig Opmærksomhed; jeg saae tydeligt, at hun ikke begreb hans 
Tale — jeg forstod ham kun alt for vel: Mafferadescenen 
stod levende for min Erindring. 

Jeg gik hen til den stakkels Kone, og greb hendes Haand: 
»Fat Dem, kjere Frue!" sagde jeg, „deres Mands Sygdom 
torde nu voere paa det hsjeste — han taler vildt." — Hun 
svarte kun med et dybt Suk. „Hys! hys!" hvidskede han, 
„Man kunde hs re  os  her  underneden  — De veed  jo ,  E l i se !  

^ at Munderingskammeret er lige ovenover Rullestuen, og tomk 

O 
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engang, om Nogen opdagede den hemmelige Dsr i Lyst­
huset Majorinden greb krampagtig fat om Sengestol­
pen ; hun blegnede — i hendes Ansigt foregik en frygtelig For­
andring. „Bedste Frue i" sagde jeg, ladende som jeg kun 
moerkede den ene Aarsag til hendes Sindsbevægelse, »var det 
ikke rigtigst at saae Bud ester Doctoren? hans Ncervoerelse 
vil maaffee berolige os — denne Crisis er vift ikke saa farlig, 
som det lader." Hun fvarte med et Nik, og gik hastig ud. 

Den Syges Ojne faldt til — han slumrede; men uro­
ligt. Jeg saae ud i Gaarden: Frue H* ilede med hurtige 
Skridt hen til Rullestuen. Munderingskammeret var virkelig 
over denne, og Lysthuset i Doctorens Have, som var to Stok­
værk hojt og bygt af Planker, stedte umiddelbart dertil — 
en reedsom Mistanke greb mig, og var ikke langt fra at gaae 
over til Vished. Jeg havde om Sommeren ofte drukket 
The og spilt Lombre i det samme Lysthuus, og mindedes 
godt, at Man der meget tydeligen kunde hsre, naar Nogen 
var inde paa Munderingskammeret. En sorgelig Sandhed 
maatte upaatvivlelig ligge til Grund for Patientens Phantasier. 

Medens Frue H" var ude — sikkert nok for at anstille 
Underssgelser efter de erholdte Vink — kom Doctoren as sig 
selv. Han gik med bekymret Mine hen til Sengen, betrag­
tede den Syge, fslte hans Puls, saae betoenkeligt til mig, og 

rystede paa Hovedet. 
Majoren vaagnede — han stirrede stivt og forfoerder paa 

Doctoren. „Hvad!" udbrod han, „hvad skal det betyde? De 
bildke mig ind, at deres Mand var rejst til en Syg ude paa 
Landet, og bl?v hpxtx mat, og her staaer han lyslevende for 
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mig. Hvorfor vilde De narre mig? hvorfor vilde De give 
det aftalte Tegn? fastede De ikke den ro-de Slojse i Lysthuus-
gardinet? Gaae, gaae! og sov hos deres egen Mand! Deres 
Forvovenhed gaaer alt for vidt, og Krukken kan gaae saa-
lamge tilvands, indtil den gaaer hankelss hjem." Jeg stod 
som paa G loder. Jeg drog Doctoren med mig hen til Vin­
duet; jeg vilde forhindre ham fra at hsre og lcrgge Mcerke 
til mere. „Hvad mener De?" spurgte jeg. „Han phanta-
serer stoerkt," svarte han; Sygdommen tager ingen god 
Vending." „Hans Ideer ere reent sorkcerte," vedblev jeg. 
„?la nej!" raabte Majoren, som havde ho-rt hvad jeg sagde; 
/,jeg veed ret godt, hvad jeg siger; og jeg erklcrrer Dem een-
gajig for alle, Frue L"! nu skal det vcere forbi imellem os! 
Det er Synd baade mod deres Mand og min Kone, og Ingen 
af dem forskylder det af os." 

Nu begyndte Doctoren at blive opmcrrksom: han kastede 
et hurtigt Blik ud til Lysthuset, hvis sverste Vindue Man fra 
den Syges Voerelse kunde see. Jeg fulgte hans Djne, og — 
indenfor Vinduet stod Majorinden med oplsftede, sammen­
knugede Homder; men i samme Djeblik forsvandt hun ogsaa. . 
Himmel! hun maatte felgelig have fundet den lsnlige Gjen-
nemgang, som Febricitamen omtalte. — Denne faldt atter hen. 

Doctoren blegnede. Jcz greb hans Haand og hvidskede: 
»For Guds Skyld! kjere Ven! De tagger dog aldrig Fold 
til hvad et Menneske taler i Vildelse? I en saadan Feber-
paroxysme kan jo en Patient indbilde sig de urimeligste Ting 
af Verden." Han saae eftertænksom paa mig; men svarte 
ikke. I hans Djekast laae Noget, som kunde udtydes: /,Du 
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mener ikke det, Du siger." I det Samme kom Majorinden 
ind. Hun blussede — hendes Aasyn udtrykte noesten samme 
Vildhed, som den Syges. Doctoren gik med rolig Fatning 
hende imsde, trsstede hende, og gjorde nogle Sporgsmaal 
Patienten angaaende. Hun besvarte dem flygtigt og fljsdes-
lost; hendes urolige Blik deelte sig imellem dem Begge. Dog 
snart lettede en Taarestrsm hendes becengstede Hjerte: hun 
foer hen til Sengen, kastede sig paa Kncre, og trykte den 
Syges Haand til sit Bryst. „O Gud!" bad hun hastigt og 
sagte „fljomk ham blot denne Gang Livet, at han kan mod­
tage min Tilgivelse, om han er skyldig, og min Afbigt, om 
jeg gjsr ham Uret." (Jeg hsrte vel kun de halve Ord, men 
jeg supplerede Resten; men de gik alle Doctorens Oren forbi; 
thi han var ikke lydhor.) „Ja Ulykkelige!" vedblev hun, og 
trykte sin Pande mod hans Haand, „Du er den Forssrte; 
men hun —" her sprang hun op og vendte sig til Doctoren. 
Jeg greb hendes Haand, og trykkede den stcerkt: „I dette 
Sjeblik" sagde jeg, „er det til Lagen alene at tale; damp 
deres Frygt og deres Smerte! — saa sandt De har deres 
Mands Liv kjert!" lagde jeg til saa sagtelig, at han ikke 
kunde hsre det. Hun fattede sig, og tilbageholdt de fordær­
velige Ord, som allerede svoevede paa hendes Laber. Hun 
var af de lykkelige Gemytter, som med hceftige Lidenskaber 
forbinde et hurtigt Omblik og en lys Forstand, som de Fsrste 
aldrig ere istand til heelt at omtaage; hendes Hjerte var 
omt, men ingenlunde svagt. Ak! det var dog ikke stcrrkt 
nok til at modstaae den langt farligere Prove, det snart efter 
blev underkastet« 
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Der kom Bud efter mig: jeg maatte bort i Embeds­
forretninger. Hun fulgte mig udenfor; og her fogte jeg af 
al Magt at berolige hende med Hensyn til hendes Mands for-
blummede Phantasier. „Da jeg ogsaa," endte jeg min For­
maning, „har varet Djevidne til disse, vil de ikke kunm an-
see det for paatrangende Indblanding i agteffabelige Forhold, 
at jeg omtaler dem. Jeg kan med roligere og sikkrere Blik 
betragte det, som let blander og forvirrer et elskende Dje. 
Sandsynlighed er ikke altid Sandhed; og der kan gives mange 
tankelige Tilfalde foruden det Varste. For Himlens Skyld! 
brug deres ellers altid faa klare Forstand! ffaanDem selv og 
deres syge Mand! og for alle Ting lad Dem ikke markemcddet 
allermindste for Doctoren! der kunde ellers flee en dobbelt 
Ulykke, og det maaflee af en blot Fejltagelse." Sukkende 
trykkede hun min Haand, og gik tilbage i Sygevarelset. 

Jeg sik meget at bestille; min Fravarelse havde opdynget 
Forretningerne: dette var om Formiddagen, og forst mod 
Aften blev jeg fri. Jeg vilde atter over til Majorens; men 
besluttede dog forst at tale med Doctoren ^i dennes eget Huus, 
for at hore hans virkelige og rene Mening om vor Lens 
Sygdom. 

Hans Kone var ude paa Landet med den nastaldste voxne 
Datter; de to Yngste vare budne i Byen. Pigen sagde mig, 
at Doctoren var paa sit Arbejdsvarelse. Jeg gik derop. 

Han stod med Ansigtet mod Dsren og Ryggen mod 
hans Schatol; i sin venstre Haand krammede han nogle Pa­
pirer, og den Hojre klemte han krampagtigt mod Brystet; 
hans Ansigt var den kolde, stumme Fortvivlelse, hvyr Indgangen 



er tillukt baade for Haab og Frygt. Mit Hjerte »snede; 
jeg saae strax, at Alt maatte vcrre opdaget, og Mistanken 
modnet til Vished. Han saae flygtigt paa mig, som om han 
ikke kjendte mig. 

Hvorledes skal Trsst kunne sinde Indgang i et Hjerte, 
som Ulykkens Vinterstorm har omgivet med sin Iisflorpe? 
Jeg oplsftede bedende mine Hcrnder til den Herre, hvis Barm­
hjertighed begynder der, hvor Haabet ender. 

Jeg kjender intet vanskeligere, intet misligere Hvoerv, 
end det at trsste dem, som meest have Trsst behov; det vil 
sige: dem, der ikke kunne trsste sig selv. At sige til Een, 
hvis hele jordiske Lyksalighed paa eengang er tilintetgjort: 
„Voer en Mand! Kcemp tu eovtra »u6e»tius itv!" er det 
Samme som at raabe til den, der er falden og har broekket 
Benet: „Kom hid til mig, saa vil jeg?ejse Dig!" eller til 
den, der uden at kunne svsmme, er styrtet ned i en rivende 
Strsm: „Brug dine Kxocfter! Du kan nok bjerge Dig, naar 
Du blot vil!" 

Nogle trsste med det Haab, den Ulykkelige har mistet; 
Undre med Tiden, hvis Piinagtighed han ikke er istand til 
at udholde; og atter Andre bcere sig ad som Jobs Venner — 
der langt hellere maatte blevet ved med deres tause Med­
lidenhed og sympathetiske Graad — idet de ymte om Guds 
Tugtelser, om begangne vitterlige og wnlige Synder: istedet 
for at gyde Balsom i Saaret, dryppe de Gift deri. Sande­
lig! den Lidende kan svare dem i sit ssnderrevne Hjertes 
Bitterhed: „Jeg har hsrt mange Ting, som disse: I ere 
Allesammen msisommelige Trsstere! Er der ingen Ende paa 
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de Ord, som ere kun et Voer? eller hvad Harder Eder til 
at tale saaledes? Jeg, jeg kunde ogsaa tale som J; gid eders 
Sjale vare i min Sjals Sted! jeg kunde og sammenfoje 
mange Ord mod Eder, og ryste over Eder med mit Hoved," 

Naar Smerten sammenknuger Brystet; naar den ej en­
gang kan faae Luft gjennem Lceberne, hvad stal da kunne op-^ 
tse det stivnede Hjerte, dersom det ikke er en medsslende 
Vens tause Taarer? Mine randt overflsdigen, og vadede 
hans Haand, som jeg havde draget fra hans egen Barm til 
min. Da aabnedes ogsaa hos den Ulykkelige de Kilder, gjen­
nem hvilke baade Sorgen og Gladen udtomme sig: han stot-
tede sin Pande mod mit Bryst, og grad som et Barn. 

Dog ikke lange: han rev atter sit Hoved i Vejret, og 
Taarerne vendte tilbage til deres lsnlige Huler. „Der! der!" 
raabte han, idet han med vild Hastighed trykkede Papirerne 
i min Haand, „det er Recepter, låseligt ffrevne — tydelige 
at forstaae — specisiqve Midler mod Romangriller, Kjerlig­
hed, Troe paa kvindelig Dyd, paa Venskab —" han kastede 
sig paa en Stol, skar Tander, og udstedte nogle Toner, som 
lignede Latter. 

Medens jeg lceste Papirerne — Breve, hvis Indhold 
nedenunder skal meddeles — stirrede han uafladeligt paa mig, 
jeg kunde sige, med misundelige Blikke, og med et saadant 
modbydeligt, bitterssdt Smiil, som ofte endnu lange ester 
Dsden, sees paa Ihjelsrosnes Ansigter. 

Det Brev, der laae fsrst for, og ligesom de andre to 
vel var adresseret til Majoren, men hverken havde Datum 



eller anden Underskrivt end: „Din "i" (Elise)" var upaa-
wivleligt det Angste, og lsd saaledes: 

»Ja, min Elskede! jeg kan ikke, jeg vil ikke skjule for 
»Dig, at jeg under mit alt sor svage Hjerte boerer et lsnligt 
»Pant paa vor lsnlige Kjerlighed. Min Samvittighed be­
brejder mig en Brode mod min Mand; men Kjerlighed 
»kjender kun een Brode — Utroskab mod den Elskede; den 
„har kun een Pligt — at gjsre Alt for den dyrebare Gjen-
,,stand, at hengive den baade Legeme og Sjal; ja, om det 
/»udfordres, at opoffre begge Dele. Frans.' Du var barn-
„lss, det krcrnkede mit Hjerte. Har jeg forspildt min Lyk­
salighed hisset, da gjorde jeg det for at gloede Dig her. Nu, 
„Elskede! har jeg Intet mere at give Dig." 

Det Andet var aabenbar skrevet strax efter hiin ulykke­
lige Maskerade-

»Skeet er skeet," skriver hun; »men Skjoebnen, den 
»dunkle Skjcrbne selv er det, der mod vor Vidende og Villie 
»har fsrt os til hverandre. Den har selv forenet os — hvo 
»vil nu adskille os? Jeg foler det, jeg veed det: siden 
»hiin Nat er jeg Deres for evig; jeg har faaet et nyt 
»Hjerte, en ny Sjoel. Jeg er aldeles forandret; mine 
^Tanker, mine Vnffer, mine Lcengsler have kun eet Maal 
»— Dem, Dem elffede, tilbedede Mand! O! had mig ikke! 
»foragt mig ikke! Det er ikke Sandsclighed, som drager mig 
»til Dem; nej! reen skal min Kjerlighed vsere; men tale med 
»Dem maae jeg, for at udsse mit qvalfulde Hjerte, for at 

en Brode, for hvilken Skjoebnen alene maae staae til 
veed ikke hvad jeg skriver — Klokken 11 i 
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„Aften venrer jeg Dem — min Mand er paa Landet —for-
„barm Dem over den ulykkelige "i"" 

„Hemmelighed" lod det Tredie, men i Tiden formodentlig 
det Mellemste, »er Livsprincipet i Kjerlighed; uden denne 
»mangler Myrthen baade Rod og Top. Dersom Nogen vidste 
„at jeg elskede Dig, dersom Du var min oegteviede Mand; 
„ja, jeg troer, at det Umuelige, blev virkeligt. Men hvilket 
„Tempel sor vore lonlige Gloeder! et Pulterkammer, fuldt 
„af Commiskjoler og Blaarloerred! — I Aften rejser Man-
„den til P'. Kl. 11 ere alle tilsengs undtagen hun, der ven-
„ter Dig med brcrndende Hjerte. Solen staaer forst op Kl. 

„7. Ah! der er lcrnge til, inden jeg siger: Frantz! Frantz! 
„Steh aus! der Morgen graut.« 

Da jeg var scrrdig med Loesningen, og det sidste Brev 
faldt ud af min ffjcelvmde Haand, rejste L' sig, greb mig i 
Skuldrene, og spurgte med et gjennemborende Blik: „Naa, 

gode Præstemand?" 
„Hvorledes" sagde jeg, „ere disse Breve komne i deres 

Hoender? ere de ogsaa cegte?" 
„Saa cegte" raabte han, „som eortex xeruvisns se-

leet«; men ikke fuldt saa gavnlige for Sundheden, og jeg har 
dem directe fra Hr. Galanen selv." 

(Den ulykkelige Frue H' fortalte mig siden, hvorledes 
det var gaaet til. Da Doctoren om Eftermiddagen var kom­
men igjen, for at fee til den Syge, begyndte denne atter at 
phantasere, og det endnu tydeligere end tilforn; tilsidst havde 
han befaler hende — som han bestandig antog for Doctor-
inden — at bringe ham en vis Skuffe af Chatollet; i Skuffen 
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var en dobbelt Bund; ved at trykke paa en Stift var den 
Overste sprunget op, og Brevene kom tilsyne; han havds 
flyet, hende Samme med de Ord: „Der Elise! har Du dine 
Breve! riv dem istvkker, eller brand dem!" Hun sonderrev 
nogle andre Papirer, gik hen bag hans Seng, og laste Bil­
letterne. Ikke lomgere sig selv magtig, havde hun leveret 
Doetoren dem, og nu var Loddet kastet over den grusomt be­
dragne Mand). 

„Min arme, beklagelsesværdige- Ven!" sukkede jeg, „hvil­
ken Bestemmelse tager De nu? hvad vil De gjore?" Han 
flap mig, og gik med hurtige Skridt og knyttede Hander 
rundt i Varelset. „Hvad jeg vil gjsre?" gjentog han mange 
Gange. 

„For detForste," tog jeg atter til Orde, „torde ve! disse 
fatale Breve tilintetgjores — ?" 

„Tilintetgjores?" skreg han, „disse Breve?" — han rev 
dem hurtigen til sig — „hvad! disse sode, velsignede Kjerlig-
hedspanter!" han knugede dem med en Elskers Hastighed til 
sit Bryst — „Nej, Pastor! ved dem kan jeg ikke ffille mig; 
de skal folge med mig i Graven, og fra Graven didop, hvor 
alle saadanne Panteforskrivninger engang skulle indloscs." 

„O, min Ven! min Ven!" sagde jeg, „ere de ikke alle­
rede der sorlangst protokollerede? hvorfor vil De vare hendes 
Anklager? Dem horer hverken Havnen eller Dommen til; 
men en Gud, hvis Retfardighed er ophejer over vore snarr 
hendsende Lidenskaber." 

Han standsede, saae lange op til Himmelen, og gav mig 
dem derpaa tilbage. „Der," sagde han roligen, „behold dem' 



tilintetgjsr dem! men lov mig fsrsr: at De, naar jeg et 
dod og borte, vil vise hende dem!" 

Jeg lovede dette; men lagde til: „hvorfor, kjere Doctor! 
vil de tale om Dsden? deres Stod er haardt, forfærdeligt 
— De mister m Kone, som de elsker — en uvcerdig, forag­
telig Skabning; men har De ikke endnu deres Bsrn?" 

Han saae ftivt paa mig, og ffoggrede vildt i Vejr?t: 
„Hvis Bern? mine Born? — nej Majorens Bsrn —" 

De to ZEldste," asbrod ftg, „vare jo fsdte inden han kom 
til Byen, og Ingen kan, ved et blot flygtigt Djekast, tage 
Fejl af deres Fader." 

„Og de Andre?" spurgte han bittert smilende, „hvo as 
dem, hvor mange as dem ere mine? har De ikke loest Brevet, 
og synes Dem ikke, at de ligne ham op ad Dage? — o!— 
han flog sig med den knyttede Haand for Panden, og gik 
atter med stcerke Skridt omkring i Kammeret. 

Jeg taug — jeg vidste i en Hast Intet at svare; thi 
naar jeg tomkte mig om, fandt jeg, at han ikke havde saa 
ganske Uret, fornemmelig hvad den gifte Datter angik. Hen­
des Lighed med Majoren var umiskjendelig. „Phanrasier — 
sagde jeg omsider noget langsom og halv tvivlraadig — kan 
ogsaa bevirke —" „Ha!" faldt han ind, „her behove vi ikke 
at tage Phantasien tilhjcelp; Skjsgen tilstaaer det jo selv." 
I det samme kom de to yngste Dottre ind, og ilede hen 

for at omfavne ham. Men han traadte saa langt tilbage, 
som han kunde komme, satte Hcrnderne imod dem, og stirrede 
paa dem med Forsoerdelse og Afffye i alle hans Miner. De 
arme Smaapiger bleve forffroekkede, skjalv, brast i Graad, 



og faldt hverandre om Halsen — de frygtede, for at have 
forseet sig i Noget. Jeg tog dem i mine Arme, og mine 
Taarer faldt paa deres guldlokkede Hoveder. Da oplo-stes 
ogfaa hans Forhcerdelse i Medynk i den gamle Dmhed vendte 
tilbage, og jog — for en Tid — Tvivlens Doemon ud. Han 
satte sig, tog dem paa sine Kncre og kjertegnede dem vexelviis: 
de Smaae groed nu af Glade. 
I denne onskeligere Sindsstemning troede jeg at torde 

forlade ham, for at tage fat paa mine ufuldendte Forretnin­
ger. Jeg overlod ham til hans gode Hjertes mildere Folel--
ser, og den Barmhjertiges mcegtige Naadevirkninger. 

Da jeg den fslgende Morgen bessgte ham, laae han af-
klcedt, men vaagen i Sengen. Den næstyngste, tolvaarige 
Datter sad hos ham, og vilde paanode ham en Kop The. 
Han afflog den, saae mork, kold og ncrsten fremmed paa os 
Begge. Med bonlig Mine pegte jeg paa den Lille, og nu 

tog han Koppen, satte den til Munden, smagte; men som 
om det havde vcrret bitter Medicin, lod han den atter hvile 
paa Dynen. For at faae Glutten bort, bad jeg hende om 
at ffaffe Frokost, og ssgte nu ved min venlige Tiltale paa 
ny at aabne den arme Mands tilknugede Hjerte. 

Han satte Koppen fra sig, og foldede sineHoender. En­
ten herte han mig ikke, eller han forstod mig ikke. „Mit 
Liv," sagde han omsider sagte og langsomt, „er hjemfalden 
til den, som gav det — Giften virker; jeg har udtsmt Ba­
geret til sidste Draabe! og for mig findes ingen anden Mod­
gift, endDsden. Jeg er opvaagnet as en lang og ftd Drsm; 
jeg har —^ som det ofte hsendes de Afsindige — faaet et lyst 
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Djeblik, den ncere Oplosnings sikkre Forbud. O min Gud, 
min Gud! tag mig dog bort herfra, inden denne Slange 
kommer tilbage!" Han lukkede sine Djne, som om han fryg-
ted" for Synet af hende. „Jeg elskede saa omt, faa trofast," 
vedblev han efter et Ophold, „af mit gansse Hjerte, Sjcxl og 
Sind; i tyve Aar indbildte jeg mig at beboe et jordisk Para-
diis, og vandrede paa en Vulcan, der lsnligen brcrndte under 
mine Fedder— den tynde Skorpe, som adskilte Himmel og 
Helvede, er bristet nu, og jeg nedsunken i det flammende 
Svcrlg — barmhjertige Gudlad Legemet fortceres, og tag 
min arme SM!" 

Jeg bad med ham, for ham om Styrke og Taalmodig-
hedz jeg trsstede ham med Guds almcegtige Godhed, med 
Tanken om hans tvende haabefulde Ssnner, om en taaleligere 
Fremtid under Adskillelsen fra den Uvcerdige. Han rystede 
sagtelig med Hovedet: „Jeg kan ikke leve i den Verden," sagde 
han, „hvor hun sander; vi kunne ikke mere have een Sol 
tilfælleds. AdMllelse fra Bord og Seng og Huus og Fsde-
land — det er altsammen Intet — Lys og Morke, Liv og 
Dod, Tid og Evighed maae vcere imellem os; fsr ere vi ikke 
adskilte." 

Den oeldste Datter (jeg tor desvarre ikke sige hans 
Datter) kom ind med sit toaars .Barn paa Armen. Glutten 
rcrkkede efter den formeentlige Bedstefader, og udlallede denne 
ham forhen saa ssde Beimvnelse. Med Tegn paa indvortes 
ssnderflidende Smerter, bortvendte han sit Ansigt. Den be-

drsvede Moder satte Barnet ned, og Taarer valtede ud af 
hendes Djne. Jeg maatte fsre Begge bort, og opbyde al 

BIi»ers Noveller. Sden Deel. 8 



Kunst og Opfindelseskrast for at berolige den stakkels 
Det lykkedes mig kun halvt — hun åbnede en fore-

staaende Ulykke. 
Saavidt min Tid tillod det, forblev jeg hos min ulykke­

lige Ven, var hans Vogter, Opvarter, Trostcr i de fslgende 
syv Dage. Jeg havde en wng Bestilling: baade at passe 
ham, at afholde alle Besog og at berolige Bornene. 

Den anden Lcege kom et Par Gange ubuden; men da 

han Intet fik at bestille, blev han omsider borte. 
Jeg skrev til Sonnerne i Kjobmhavn; jeg haabede at 

deres Ncervcerelse vilde virke gavnligt paa den arme Adende — 
de kom forst tidligt nok til at ledsage hans afsj-rlede Le­
geme til det lcrngselfuld, forsnskede, og voldeligt tiltvungne 

Hvilested. 
Min Ven blev med hver Dag mere stille, msrk og ord-, 

knap; det var nug sandsynligt, at han rugede over een eller 

anden frygtelig Plan. 
Ottende Dagen efter den sorgelige Opdagelse hensov Ma­

joren; han havde bestandig siden lagt som i en Dos, og dsde 
uden at have saaet sin Bevidsthed igjen. Jeg bragte L' denne 
Tidende; han modtog den ligegyldigen, og sagde blot: »Bi 

ville snart modes." 
Dagen ester var Frue 8* ventendes tilbage, ^eg spurgtt 

hendes Mand, hvorledes der skulde forholdes ved hendes An­
komst; og om det ikke var bedst, at hun blev bortfjernet? 
Han svarte, at han var fuldkommen beredt paa hendes Komme, 
og at Alt vilde nok falde af sig selv. Jeg fattede Mistanke, 
og yttrede den. Med et roligt Smiil rakte han mig sin 



Haand og sagde: „om jeg nu med Vished forudfsler mm 
Dod, vilde De da misunde mig Opfyldelsen af det eneste 
Dnffe, mit ssnderknuste Hjerte endnu har tilbage? De San­
ker, der bandt mig til Livet, loft sig Led for Led — der er 
kun eet tilbage; saasnart jeg seer hende, vil dette springe." 

Der var en dobbelt Mening i disse Ord; jeg borde ikke 
ligefrem antage den Varste. Dog vedblev jeg at henpege der-
paa, og anbragte alle Fornuftens og Religionens Grunde. 
Ak! Fornuften udretter Intet med et fortvivlende Hjerte, og 
Religionen formaaer kun at troste den, som den tilfon/har 
vejledet. Og vr L' havde v-rret enten for letsindig eller for 
lykkelig, til at besidde nogen dyb religieus Fslelse. Han havde 
vel havt Troe; men en let Troe, som aldrig var prsvet eller 
styrket ved betydelig Kummer eller Gjenvordighed. Han var en 
Gloedens Ssn, og ffilt fra denne hans bestandige Ledsager paa 
Livets Bane, maatte han vorde et let Bytte for Sorgen — 
for den frygteligste af alle de Lidenskaber, mod hvilke den 
svage Menneskesjal her haver at kampe. 

Jeg blev hos ham til langt ud paa Natten. Da jeg 
vilde nl at gaae, udstrakte han sine Arme efter mig, og trykte 
Afskedskysset paa mine Laber. Endnu et Par Taarer tin­
drede i hans matte Sjne, og med nasten bristende Stemme 
sagde han blot de Ord: „Tak.' — Lev vel saalange!" 

Jeg gik hjem og lagde mig halv afkladt, med den Be­
slutning, tidlig naste Morgen at vende tilbage til ham, deels 
for at bevogte ham, deels for — om mueligt — at forebygge 
sammenkomsten mellem ham og den trolsse Kone, eller dog 

8' 



116 

i det ringeste at vcere en vist nok hejst nsdvendig Trediemand 

ved Samme. 
Men udvaaget, som jeg var, sov jeg over mig, og ingen 

af Mine ncrnnede at forstyrre denne Hvile. Jeg voekkedev ved 
det Skrcrkkens Bud, at Doctor L' havde skudt sig. Jeg foer 
derover: han laae endnu i den blodige Seng, med gjennem-
boret Bryst. Ingen af Familien var derinde; men den an­
den Lage, Borgemesteren og Pigen. Denne Sidste havde 
varet tilstede, da Gjerningen stedte. Hun berettede: at hun 
med Doctorens Tilladelse havde aflsst mig i at vaage hos 
ham: at hans Kone, som af den aldste Datter var bleven 
underrettet om sin Mands Sygdom, havde ilet ind til Byen, 
og traadte i Dagbrakningen uventet ind til ham. Saasnart 
wn saae hende, havde han rejst sig overende i Sengen, sagt 
nogle Ord i et Sprog, som Pigen ikke forstod, derpaa taget 
en Pistol frem under Dynen, og trykket den af mod sil 

Bryst. ^ ^ 
Jeg vil ikke tale om den paafslgende rammer, ^eg 

har i Begyndelsen af denne Fortalling korteligen antydet, 
hvorledes en vellystig og samvittighedslos Kvindes Brede 
bragte Fordærvelse over tvende Familier, og mange Andre 
en Sorg, som lange smertede dybt, og aldrig ganske for­

glemmes. 



lForhen trykt under Firma p. Gp.) 

„spurgt!" sagde jeg. „Spurgt!" sagde Baghaanden. „For-
haand!" raabte jeg resolveert. „Solo!" sagde min Hr. Doc- ^ 
tor, idet han flog sin udspilede Kortviste sammen, lagde den 
paa Bordet, og den hsjre Haand med stille Resignation oven 
paa den Venstre. Jeg saae paa ham: „Selv Solo!" raabte 
jeg, holdende Kortene tcet ind til mit Bryst. „Couleur!" 
hvidskede han smt og sagte. „Selv Couleur:" flreg jeg? 
idet jeg lettede mig lidt fra Stolen, og satte mig haardt ned 
igjen. „Jeg flal Ingen have!" sagde Smith. „Saa bliver 
Spadille liggende," svarte jeg polidfl. 

Jeg vil lade hele Verden domme, om jeg ikke borde 
gjore, som jeg gjorde. Jeg havde Spadille, Manille smaa 
femte i Tres, Sparkonge tredre, Ruderdame blank. — Jez 
sonderede engang: fra Smith faldt Syven — Mellemhaan-
den var Renonce. Skeen i en anden Haand! toenkte jeg, og 
kom nu stikkende med min Konge. Jdetsamme ringede det 
paa Porten. »Det var ikke soert!" raabte han oergerlig; 
„her er aldrig No!" Han bekjendte. Jeg spillede Ruderdame 
ud: Mellemhaanden stak, og kom med Ruder igjen — Smith 
!od gaae. Det var en vanflelig Casus: jeg kunde vinde paa 
Fire; men jeg kunde ogsaa spille mig selv remis en trois 
— jeg var ganfle raadvild. „Ikke'betcenke sig saa lange!" 
sagde S mi thi „naar Man betcrnker sig, gjor Man gjerne 
det Gale." „Vi spille ikke om Svovlstikker," svarte jeg: det var 
Skilling, 96, Krsllen til Beten; det var just ingen Pindelombre. 



Nu pikkedes der paa Dsren — det var den vagthavende 
Gjordemoderlcrrling. „Jeg skal tage dine Kort!" tilbod Lieute-
nanten, der sad over. „Nej vist ikke!" svarte Smith; 
„det er maaskee ingen Ting — jeg kan snart komme igien." 
Han gik ud med Kortene i Haanden, og lod Doren staae 
paa Klem; men noesten i samme Djeblik rakte han dem ind, 
og sagde: „spil med Forstand, og hus? paa, hvad der er 
ude!" „De har dog ikke seet Mollers Kort?" spurgte jeg. 
„PaaZEre Nej!" svarte han. „Men dem, der ere kastede?" 
gjcntog jeg. „Om jeg saa skulde dse paa Stedet," forsik-
krede han, „kan jeg ikke huske et Eneste af dem, „Vi kunde 
jo ogsaa—faldt Moller ind , „tage os en lille Nappes, 
og rsre os lidt!" „Det var et nederdrægtig godt Indfald!" 
raabte Lieutenanten, og sprang op, „lad os fouragere! hvor 
monstroe han forvarer sin Proviant?" „I Hjerneskadet," 
svarte Moller. Lieutenanten gik derhen, og udpakkede Brod, 
Ost og Smsr. „Flasker seer jeg Ingen af," sagde kan, „und­
tagen de skulde sindes her i det overste Rum." Han kikkede 
derop, tog Noget derudaf, og blev saa staaende ganske taus 
og stille. „Jeg troer, mellem os sagt, at Lieutenanten drik­
ker for os Alle, ligesom den catholffe Prcrst!" raabte Mol­
ler, og gik hen til ham. Jdetsamme saae jeg, at Lieute­
nanten hastig stak Noget, der saae ud som et Miniaturpor-
trait, op i Skabet; han vendte sig om til os, bleg og ganske 
lang i Ansigtet. „Bromdevinen! Bromdevinen!" sagde Mol­
ler utaalmodig; den Anden stod endnu med Flasken i den 

om efter Glasset, som han holdt i 
og sagde, idet 
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han ffiankcde: »Blitz! Bomben und Granaten 1 hvad den 
slemme Syge fejler vores Lieutenant?" denne foer medHaan-
den over Panden, som om han vilde bortviste en ubehagelig 
Forestilling, og svarte med et tvungent Smiil: »Ingenting, 
psr 6i si fsit!" Derpaa gjorde han en Vending, greb Fla­
sken og ffj-rnkede Dlglasset suldt. Nu stak Moller i en 
Skoggerlatter, og raabte: „Spsger det i Hjerneskadet?" 
Han lsber derhen, finder Portraitet, og siger, idet han holder 
det frem for Lyset: „Aha! her har vi nok den lille Nisse!" 
Men som han kaster Djnene derpaa, farer Blodet ham op 
i Ansigtet; han taber Malet; han skotter til Lieutenanten« 
han stirrer paa Billedet; han Mer til mig „Must 
mal auch das Wunderbild sehn!" siger jeg. Msller flyer 
mig det ganske mechaniff, og drikker Bromdeviin afDlglasset. 

Det var en ung og underskjon Dames Portrait, malet 
paa Elfenbeen og indfattet i en smuk udarbejdet Sslvramme. 
Det Eneste, der vanzirede, eller udmcerkede Billedet, var et 
Modermoerke, i Skikkelse af et Jordboer, midt i den aabne, 
skjsnne, af Castanielokker flankerede Pande. „Mine Herrer!" 
sagde jeg, „—Tilforladelig! det er et Ideal af Skjonhed — 
formodentlig vor Doctors Kjereste — skulle De maaskee kjende 
Originalen?" — Ingen svarte; hver stod i sit Vindue; den 
Ene trommede paa Ruderne — den Anden flsjtede 
»Det er bedst Man gjemmer det igjen!" vedblev jeg, og lagde 
det derop, hvor det var taget. 

Nu kom Smith igjen. Han brugte en slem Mund, 
fordi han var jaget fra sin Lombre for Ingenting: „Her 
ffal Man staae paa Pinde for det Kram — h«! saa vil de, 



og saa vil de inte — det er tredie Gang, den Mammeselle 
gjor Anffri'g, og saa er det lutter Vind — hcr! det er et 
Hundeliv her — Naa! det var ret! jeg seer I har benyttet 
Tiden — har I faaet Jer en Roborans, saa kom og lad os 
scette vor Solospiller en net lille Codille! Moller stak sidst 
og spilte Ruderfem igjen, og jeg lod gaae — gid den sad 
igjen i din Hals, din Klokker!" Under denne Monolog satte 
han Flafle, Glas og Tallerken bort, sig selv paa sin Plads, 
og tog sit Kort — Moller og jeg ligesaa — Lieutenanten 
kom langsomt efter og saae ti!. 

Det var det store Sporgsmaal: om jeg flulde lade 
Moller saae det andet Stik? Bar der en Trumph bleven 
liggende, var det rigtigt; og vilde han komme med Ruder 
igjen, ligesaa — Velan! fix oder Nix! jeg kastede en lille 
Spar til, og strog Stikket blideligt over til ham. — Bravo! 
han kommer virkelig med nok en Ruder. Smith, saasnart 
han seer den, drejer sig halvt om fra Bordet og gjor en 
Grimasse, som naar En pludselig har faaet noget Irrite­
rende ned i en huul Tand; hans hele Legeme fik Tryknin­
ger, som om han var traadt paa en Liigtorn. „Moller! 
Moller!" sagde han omt bebrejdende, men tillige langsomt 
og med alvorlig Pathos, „Du spiller D g....! som om 
Du sad i Taaget." Og dermed hug han Basta i med saa-
dan Force, at den sprang over til Makkeren og ned paa 
Gulvet. „Naa, naa!" sagde denne, „et godt Ord igjen! jeg 
spiller efter Raison — hvad flulde jeg gjore?" „Hvad Du 
skulde gjsre?" svarte-S mith, „hvad Du flulde gjore? Du 
flulde ikke gi'e ham Spillet lige i Hcenderne, ikke spille hans 
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Renonce, min Renonce, ikke scette mig under Surcoup—" 
Skal jeg da," spurgte hiin med bittersod Ydmyghed, spille 
det, jeg ikke har?" Imidlertid laae Lieutenanten og ragede 
efter Basta under Sengen, og jeg glcrdede mig i mit stille 
Sind over Modspillernes Uenighed. 

I dette vigtige Sjeblik kom Gjordemoderen atter farende 
og raabte ind ad Doren: „Hr. Smith! Hr. Smith! vil 
De nu komme!" „Nej saa..... om jeg vil!" raabte 
han, „ffal jeg nu lobe April igjen, hvergang hun piber der-
nere? —" »Her er. Basta!" sagde Lieutenanten, og lagde 
den paa Bordet. — „Ja men nu bliver det Alvor, Hr. 
Smith!'" gjentog Gjordemoderen, idet hun gik hen og hvid­
skede Noget til ham. „Godt, godt!" sagde han, og rejste 
sig — „men gjsr nu fsrst Noget ved Basta!" Jeg lod den 
gaae — naturligviis. Derpaa lagde han sine Kort op, og 
sagde: „saa kan De jo ikke tabe lomgere — det var en neder­
drægtig Solo! — nu sidder jeg over; men kommer jeg ikke, 
naar dette Spil er ude, faaer De opgjore — adjos saalcrnge! — 
det var F..... til Solo!" Med denne oprigtige Mtring var 
han ude af Dsren. 

Vi Andre ventede et Qvarteerstid ester ham, eller lcrn-
gere. Imidlertid rogte vi Tobak og spadserede op og ned ad 
Gulvet. Jeg begyndte flere Gange paa at indlede en Dis­
cours; men de to andre Herrer svarte saa kort og adspredt, 
at jeg nok mcerkede, deres Tanker vare andensteds henne. 
Beterne flettede, jeg ikke om at dele, da vor Vcert var den 
eneste Tabende. 

Han kom — gik frem og tilbage i Vcrrelset — stodte 
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til Hjornet af Spillebordet, saa Penge og JettonS dansede 
mellem hinanden; et Slglas faldt overende, ffyllede Jndhol-
den ud over Beterne, og gjorde saaledes al Regning og De­
ling overflsdig — Skade for min pene Solo! — han blev 
ved als wie nichts i sin anden Marsch, traadte Lieutenanten 
— der ved Revolutionen paa Bordet havde gjort Front 
imod ham — paa Foden, mcerkede det ikke, bad ikke heller 
om Forladelse; rendte sin Pande mod den aabenftaaende 
Skabdor, sagde ikke Au, bandte ikke heller — kort: han 
var reent forstyrret. „Du har nok havt en ubehagelig For­
retning?" spurgte jeg. „Saa temmelig, saa temmelig!" svartc 
han. Derpaa gik hashen til Skabet, greb det omtalte 
Portrair, saac paa det, loe as Arrighed, kastede det mod 
Gulvet, stampede paa det, saa Glasset knasedes i utallige 
Partikler, tog det op igjen, saae atter paa det, og gned det 
saa vel sexten Gange rundt i Dlfloden paa Bordet: og smed 
det endelig hen ad Gulvet. „Det er en summarisk Methode," 
sagde jeg lidt pirret, „at opgjore Balancen paa — Winkel-
Horn flipper ikke saa nemt til det; men ellers er det noget 
Usædvanligt, at terre Beter ud med en smuk Piges Ncrse." — 
Nu blev han opmoerksom paa sin Forgaaelse; gjorde Undskyld­
ninger og Tilbud, som dog ikke kunde antages. „Tingen," 
sagde jeg, „kommer dog aldrig in ststu den titomrsrte 
Dame kan snarere faae sin Noese igjen, end vi vore respektive 
Beter; men da hun ester al Formodning er Skyld i Ulykken 
^ thi din Haand var kun et blindt Redskab — er det og-
saa billigt, at Straffen falde? paa hende. Hun har vel til­
deels udstaaet den; men skulde det ikke voere nok, kunne vi 
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zo bringe hende et pereat i en Boll? Punfch, som Smith 
betaler — hvad siger vor Doctor hertil? og hvad sige de 
andre gode Herrer? Skal vi drikke den hos mig i Dag otte 
Dage, og saa faae os en ret andcegtig Lombre til? For ev 
Sikkerheds Skyld kan vi jo skrive Beterne paa Papiir. — 
Her er min Finger!" Med disse Ord satte jeg Tommelfin­
geren i Bordet i de andre Tre satte deres ved Siden af — 
»vts dene ganske stiltiende. 

Lieutenanten var den Forste, der kom i sin gamle »ise; 
han brast i en Skoggerlatter og sagde: „Det lader til, Gentle­
men! at vi alle Tre have carambouleret paa een Ball — 
lad os, naar vi samles igjen, meddele hverandre vore Even­
tyr." Dette indgik Doctoren og Moller, og dermed skiltes 
vi ad, hver til Sit. 

Vi samledes efter Bestemmelse. Jeg foreslog: at vi skulde 
spille accurat i to Timer, da forst spise min Vcertindes 
Smorrebrod og drikke Punschen, samt under Nydelsen af 
disse gode Ting aabne Hjerternes Sluser — det bifaldtes. 
(Under Spillet tildrog sig intet andet Moerkvoerdigt, end at 
jeg engang blev Codille paa sire Matadorer sjette i Rodt, 
og at Moller gjorde to stemme Bukke, der vare Lieutenan­
ten saa gode som ti Rigsdaler. Men — kan jeg troe — 
de vare hverken de Fsrste eller Sidste, han i sit Liv har begaaet). 

Glassene vare tomte een Gang, og fyldte den Anden, 
da jeg opfordrede mine Gjcester til at fortalle: Lieutenant 
Lund begyndte: 
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„Jeg skal aldrig ncegte" sagde han med et Comma og et 
Trcek af Piben mellem hvert af disse Ord, „at jeg jo troede, 
at en vis lille Pi'e var min Kjereste — ene og alene; men 
nu mcrrker jeg, at hun har besat en Terne, og at jeg maa 
lade mig nsje med et simpelt Udtrcek. Jeg flal aldrig ncegte, 
at jeg har voeret charmeret i Tesen, for hun er ganffe neder­
drægtig smuk; men i saadan Affaire flotter jeg ikke om at 
ta'e Whist med, og derfor vil jeg ogsaa i Morgen sende hende 
sm Ring tilbage." — Her tog han den af, puttede den i 
Lommen, og wmte sit Glas; jeg fyldte det, og han vedblev: 
„Jeg ffal aldrig ncegte, at Jfr. Jensen er den nysseligste 
Glut, jeg kjender; og jeg vilde gi'e meget til, at hun var 
ligesaa god, som hun seer ud til. Det var vel et Par Maa-
neder siden, jeg fsrste Gang var i Selskab med hende hos en 
Familie, der ejer et Lyststed herudenfor Byen. Da jeg kom 
ind, sad hun ved Fortepianet — hun spiller nederdroegtig 
godt — og sang til — hun synger rasende dejligt — jeg fik 
strax ligesom en Slags Hjerteklavappelse; og ncrr havde jeg 
bleven reent confus, da Vcertinden bad mig at spille en fiir-
hcendig Sonat med hende. Der var just adflillige Passager 
i samme Sonat, hvor vi maatte ha'e Armene overkors — 
det er Gavtyvestrceger af Komponisten — hvergang vi bersrte 
hverandre, fornam jeg et electrisk Stod, der gik op igjennem 
Armen, og rvers igjennem Brystet ind i den venstre Side. 
Kort at fortcelle, mine Herrer! jeg mcrrkede strax, at jeg var 
ffudt — hun mcerkede det ogsaa, for hun rodmede lidt, og 
smiilte saa smaat, hvergang jeg flottede, til hende. Og — 
kort at fortcrlle — jeg kom herefter ncesten hver Dag i Selskab 
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med hende, og — idag er det netop sire Uger siden, vi 
vexlede Ringe. Jeg skal aldrig ncrgte, at det krapperer mig 
cn Smule, at sinde mig sclv en tivi« ved dette hersens Par-
tie, for hun er nederdrægtig smuk, og jeg veed ikke anden 
Fejl ved hende, end at hun har et lille nysseligt Jordbcer 
midt i Panden, og saa at hun — som jeg nu moerker — 
maa vcrre en Smule Coqvette." Her endte Lieutenanten sin 
Rapport, idet han skyllede et Glas ned og tcrndte den ud-
gaaede Pibe. Moller lagde sin bort, klinkede med ham, 
drak og begyndte: 

„Det kan, mellem os sagt, vcere en fire Maaneder siden 
jeg fsrstegang saae Jomfrue Jensen, og det var ved Ud­
stillingen paa Charlottenborg, og saasnart jeg sik A>je paa 
hende, saae jeg ikke et eneste Malerie mere, for det er — 
mellem os sagt en ganske overordentlig dejlig Pige- Hvad 
gjor jeg? Jeg folaer hende af den ene Sal i den Anden, og 
ud af Gaarden og over Kongens Nytorv og gjennem Vim­
melskaftet ; mm som hun, tilligemed en celdre Dame og et 
Mandfolk, der ledsagede dem, drejer om ad Badstuestræde, 
og jeg vilde efter: hvad gjsr saa jeg? taer for kort en Sving­
ning, og salder — mellem os sagt — over Marskandiserens 
Trappe. Det Vcrrste var, at mine sorte Silkebuxer revnede 
over Knceerne, for nu kunde jeg ikke folge min fljsnne Ube-
kjendte lomgere; men maatte strcebe at komme hjem — jeg 
boede dengang, mellem os sagt, paa Kultorvet. — Jeg crrgrede 
mig noget ganske overordentlig i men hvad var herved at 
gjore? Jeg bestilte i fjorten Dage ikke Andet, end gik fra 
det ene Sted til det Andet, hvor jeg kunde haabe a5 troeffe 



hende: paa Charlottenborg, paa Comedien, i Kongens Have 
og paa Volden; men vcek var hun, og vcek blev hun. Hvad 
gjor jeg saa? Omsider faaer jeg det Indfald, at gaae ub 
paa Assistentskirkegaarden — der var hun, tilligemed en an­
den Dame. Jeg blev ganske overordentlig glad, og fulgte 
dem i en Frastand rundt omkring i de Dodes Have. Men 
hvad skeer? allerbedst som hun gaaer, salder hun — mellem 
os sagt — over en Gravsteen, gier et Skrig, vil rejse sig 
med den anden Dames Hjcelp, og formaaer det ikke. Hvad 
gjor jeg? jeg farer hen og tilbyder min Tjeneste, at ledsage 
hende hjem, at hente en Hyrevogn, og — kort at fortcelle — 
paa denne Maade bleve vi bekjendte, og — lad mig see! — 
nu er det netop to Maaneder siden vi bleve forlovede. Her 
er hendes Ring —" han drog den af Fingeren og stak den i 
Lommen — »og i Morgen skal hun faae den tilbage. Jeg 
seer hun har benyttet de to Maaneder, jeg har varet ovre i 
Fyen, til at forlove sig med vor Ven Lieutenanten. Mellem 
os sagt har det rigtignok «rgret mig saa temmelig, for Pi­
gen er ganske overordentlig smuk, og jeg veed ingen anden 
Fejl hos hende, end at hun har en lille rod Plet, som et 
Jordboer, men ikke noer saa stor, i Panden, og saa at hun — 
mellem os sagt — maa vcrre lidt los paa Traaden." 

»I og for sig selv" tog nu Smith Ordet, medens han 
tre Gange fmekkede paa sin Snuustobaksdaase, aabnede den, 
forsynede forst det ene Nasebore, saa det Andet — for mel­
lem os sagt, han bruger ikke at ryge — berstede Kjolera­
batterne, kastede det hsjre Been over det Venstre, tog sit 
Tsrklade op, og spredte det sver Knaet. »I og for sig 
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selv," sagde han, „er det en bandsatiff Historie — havde ftK 
nar sagt — at saadanne tre Cavalierer, soi.i vi, stal holde 
Lyset sor denne hersens Mammeselle: imidlertid er det dog 
ret godt, at det itide er kommen til en Forklaring imellem os 
— Det kan voere en sex Maaneder siden Professoren en 
Dag, han ikke befandt sig vel, bad mig befsge hans Patien­
ter, iblandt dem var bemeldte Jomsrue Jensen. I og for 
sig selv var hendes Sygdom af ingen Betydenhedz men jeg fik 
det bandsatiffe Indfald — havde jeg noer sagt — at gjsre 
den en Smule farlig; jeg troer noesten det var fok at gjsre 
mig lidt vigtig, og for at faae Anledning til at komme des­
for og destiere igjen. Men desvcerre kom baade hun og 
Professoren sig alt for snart — havde jeg nar sagt. — 
Imidlertid fortsatte jeg mineLZessg saaloenge, indtil vi Begge 
vare blevne enige om at forlove os i og det kan voere nu lidt 
over sire Maaneder siden vi vexlede Ringe. Her er hendes^ 
den ffal. hun have tilbage i Morgen den Dag. Portraitet, 
som aabnede Ajnene paa os, har jeg selv maletz for jeg 
fusker lidt paa Kunsten — havde jeg noer sagt. — 2 og for 
sig selv var det godt, at I fik fat paa det. — At jeg blev 
saa consterneret i Dag otte Dage, da Z vare samlede hos 
mig, det ffal jeg snart forklare Jer: Et Par Dage efter 
vor Forlovelse kom jeg" ind paa Stiftelsen, og hun bildte 
mig ind, at hun paa samme Tid skulde rejse til Msen — 
jeg har Brev fra. hende, at hun just i Dag vilde komme 
her tilbage. I og for sig selv er hun dog forbleven her i 
Byen, og har benyttet dette Mellemrum bandsatiff godt — 
h vde jeg noer sagt — til at forlove siK endnu et Par Gangen 
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Hvad fleer? For en halv Snees Dage siden kommer et be-
floret Fruentimmer ind paa Stiftelsen — det var hende, der 
sidst saa tit afbrod vores gode Lombre — den fsrste Gang, 
jeg var nede hos hende, saae jeg en Ring paa hendes Finger, 
der lignede min Forlovelsesring saa accurat som een Draabe 
den Anden. Den ncrfte Gang hvidskede Gjordemoderen til 
mig: at det var en Iomfrue Jensen, for et Brev med 
saadan Udflrivt var falden ud af hendes Strikkepose; og den 
sidste Gang stedte det under Forretningen, at Sloret gled 
hende ned over Panden, og hvor hastig hun end trak det op 
igjen, fik jeg dog Gje paa det bandfatifle Jordbcrr —" Her 
sprang Lieutenanten op, og snoede sig nogle Gange rundt paa 
Gulvet, og Moller tabte sin Pibe. — „I seer altsaa —" 
vedblev Smith, „at vi i det Mindste ere Fire om Pullien, 
og at Ingen af os er forste Mand. I og for sig selv er 
det lidt ubehageligt, for det er en bandsatifl smuk Pige, og 
jeg veed intet Andet at udsottte paa hende, end det omtalte 
Jordboer, og saa at hun maa vcere temmelig lssagtig — 
havde jeg noer sagt/ 

„I og for sig selv" — tog jeg nu tilorde — „skal jeg 
aldrig noegte, at det mellem os sagt, er en ganfle overordent­
lig, nederdrægtig, bandsatifl Historie, og at meerberorte Iom­
frue Jensen ikke borde saaledes dse i Synden— havde jeg 
noer sagt. —^ Hvad tykkes Jhr Herren! om at oversende 
hende alle tre Ringe paa een Gang ved min ringe Person? 
det vil overraske hende — men apropos, er hun endnu paa 
Stiftelsen?« „Hun forlod den igaar" svarte Doctoren. «Jeg 
ffal ellers aldrig noegte" faldt Lieutenanten ind, „at denne 
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Accouchement kommer mig lidt uventet; det er kun tre Uger 
siden jeg saae hende, og da kunde jeg mindst drsmme om, at 
hun var paa saadanne gode Veje — det er mig fast ubegri­
beligt, hvor jeg har havt mine Djne —" eller hun sin 
Corpulence" afbrod Moller; „det er kun to Maaneder siden 
jeg saae og omgikkes hende daglig, og for vilde jeg troet — 
mellem os sagt at Himmelen skulde falde ned — det er 
noget ganske overordentligt.'" raabte jeg, og strakte 
mit Glas ud over Bordet Jomftue Jensen; men 
vivst det lille Jordbcer i hendes Elvhenbeenspande!" Vi stsdte 
sammen og drak — jeg med indeklemt Latter, de Andre med 
indeklemte Suk. 

Man vil sige, at Viin indeholder mange Sandheder — 
det kan vcrre; men Punsch indeholder bestemt store Lsgne, 
for da vi havde tomt Bollen, fandt vi alle Fire, at Man 
ikke kan troe noget Fruentimmer. 

Dagen derefter gik jeg med mine tre Ringe i en lille 
rod- og guulmaletNurnberger-Tinkurv hen tilJfr. Jensens 
Bop-rl, hvilken jeg af Lieutenanten, som sidste Hane i Kur­
ven, havde ladet mig betegne.—Hun var alene; jeg erkjendte 
hende strn paa det tit omtalte Mcrrke, der ellers — mellem 
os sagt —flet ikke vanzirede hendes bandsatiffe dejlige Ansigt. 
Forresten saae hun— efter Omstændighederne — over­
ordentlig frisk og blomstrende ud. 

„Er det Jomfrue Jensen, jeg har den Wre at tale 
med?" spurgte jeg; dog ikke fuldt saa ffjodeslsft, som jeg 
havde foresat mig. 

«,Det er mig," svarte hun. „Jeg har nogle Eommis-
Blichers Noveller. 2den Deel. 9 



fioner til Dem," vedblev jeg, gribende ester ZEffen, i hvilken 
Kurven var, hvori Ringene laae; „for det Fsrste skal jeg 
hilse fra Candidat Smith paa Accouchementhuset —" Hun 
gjorde store Djne, og sagde med den artigste Mine af Ver­
den; „De maae tage sejl, min Herre! jeg kjender ingen Can­
didat Smith." „De kjender ham ikke?" spurgte jeg forun­
dret; „da har De dog kjendt ham da De for et halvt 
Aars Tid siden var syg?" — „Jeg har ikke varet syg i det 
sidste Aar," svarte hun ligesaa forundret« „Det fornsjer 
mig," sagde jeg lidt sorblsffet over hendes Fripostighed; „det 
er meget mueligt, at det kan vare gaaet Dem af Glemme; 
men jeg vil haabe, at De endnu erindrer Dem Fuldmagtig 
Msller?" „Fuldmoegtig Moller?" gjentog hun langsomt, 
„ligesaalidt min Herre!" „Heller ikke," vedblev jeg argerlig, 
„at han kom Dem tilhjalp, da De faldt over en Gravsteen 
paa Assistencekirkegaarden, og forvred'deres ene Fod?" Hun 
smiilte; men satte strax et alvorligt Ansigt op, og sagde: 
„Her maae Mde en Fejltagelse Sted -" ganske vist," 
faldt jeg ind, „begge mine Venner have taget markelig fejl; 
den Tredie ligesaa — De har formodentlig ogfaa glemt Lieu-
tenant Lund af Regiment?"-Her blev hun blodrods 
„Jeg kjender en Lieutenant Lund," sagde hun sagte og for­
virret. „Meget vel!" vedblev jeg, idet jeg aabnede AZffen, 
tog Ringene ud af Kurven, og rangerede dem paa Bordet 
for hende: „egentlig skulde disse tilhore Dem alle tre; mm 
da De ikke behager at kjendes ved flere, end den Ene, ville 
De voere saa god at udtage Lieutenantens!" — Med stigende 
Forbavselse havde hun seet mig udkramme disse smaae 



Hjerlighedspanter; Sg da hun fikAje paa den Sidste, udstrakte 
hun hurtig og nysgjerrig Haanden efter den. Men ligesaa 
hastig flomgte hun den igjen, som om den havde vceret 
qloende. Hun blegnede, skjalv, hendes Barm hoevede fig, op­
svulmet af Smerte, og havde hun ikke grebet fat paa Bord­
bladet, troer jeg hun havde segner. Endelig fremstammede 
hun: „Hvem er De, min Herre?" Jeg sagde hende det. „Har 
Lieutenant Lund," spurgte hun videre, lidt mere fattet, „vir­
kelig selv leveret Dem denne Ring til mig?" Jeg bekræftede 
det, og lagde til, at de to andre Herrer havde beoeret mig 
med samme Commission. I samme Djeblik foer en lille 
nysselig hvid Haand frem ved min hojre Side (Jomfruc 
Jensen stod foran mig paa den anden Side af Bordet), 
greb efter Mollers Ring, og et cengstcligt: „Herre Jeh! 
hvor kommer den her?" lod toet ved mit Dre. Jeg kastede 
Hovedet om — nu var Raden til mig at forbauses: der stod 
den livagtige Jomsrue Jensen No. 2. Jeg saae atter hen 
til No. j — jo, hun var der ogsaa! det lob rundt, det lob 
surr i mit Hoved z og dog begyndte et dunkelt Lys at virre 
for mine Sjne — endnu taug begge Pigerne. Da, lod et 
»Ih du min Gud!" bag ved mig, og en lille nysselig hvid 
Haand  s tak  f rem ved  m in  vens t re  S ide ,  g reb  e f te r  Sm i ths  
Ring; men foer hastig tilbage, som om den havde rort ved 
^en Slange. Himmel! Jord og sexten Elementer! der stod 
^omfrue rensen No. 3. —> Men nu blev det ogsaa med 
eet hojlys Dag i min formorkede Hjernekiste. Jeg betrag­
tede de tre Gratier Een efter den Anden, og fandt rigtignok 
en betydelig Sosterlighed imellem dem — Jordbcrrrct havde 
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de Alle. Alligevel, naar Man saae dem samlede, kunde d-
lettelig adffilles: No. 1 var hsjere end de Andre, og lidt 
smalere af Ansigt; Ro. 2 var meest fyldig og rsdmusset; 
No. 3 derimod temmelig bogladen. Jeg brod Taushed n, 

og talte, som folger: 
„Mine ffjonne Damerjeg er kommen her — med gun­

stig Permission og eviupuisison — som en Hund i 
et Spil Kegler; og jeg sorsikkrer Dem, at deres Forundring 
er ikke storre end min; men jeg tsr haabe, at alle Misfor-
staaelser ville jevnes, og alle Dissonanzer oplose sig i den 
fuldkomneste Harmonie.« Efter denne vakkre Indledning be­
gyndte jeg et ordentlig Eraminatorium. Af Samme gav der 
sig tilkjende: 1) At de tre Piger vare Sostre; 2) at de i 
det sidste Aar havde opholdt sig hver hos sin soerflilte Sleegt-
mng; 3) at Docrorens Kjereste virkelig de sidste sire Maane-
der havde v-eret i Fyen, og forst nu var kommen tilbage; 
og endelig 4) at alle Tre lige til dette Djeblik, paa deres 
respectioe Kjeresters Forlangende, havde holdt deres Forbin­
delser aldeles hemmelige for hverandre. — Jeg fortalte dem 
til Gjengjcrld, hvorlunde Psrtraitet havde vceret den ufiyl-
diae Aarsag til al denne Mykke — om hiin beflsrede Dame, 
der havde gjort min Doctor saa balstyrig, taug jeg aldeles; 
thi hun maatte aakenbart vcere een baade ham og de Andre 

uvedkommende Person. 
»Ved en forunderlig Handels?,« sluttede jeg, samlende 

mine Ringe, „er jeg bleven syvende Mand i en sexdobbelt 
Hemmelighed; men —' som jeg haaber — ikke for detVoerste-, 
Paa mine tre Patroners Vegne gjsr jeg allerunderdanigst 
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Afbigt, for en Synd, der alene har sin Grund i deres op­
rigtige Kjerlighed. Derncest beder jeg, at det maae tillades 
de angergivne Syndere personlig og saasnart mueligt, at hente 
de elflvoerdige Damers Tilgivelse." De sode Piger smiilte, 
og tilnikkede mig et eenstemmigr Ja. „Men Ringene," sagde 
Doctorens Kjereste, „beholde vi saalcenge; andengang indlsfts 
de kun med Kncefald og Taarer." 

Og saa skedte det. >— Og nu er ogsaa Anecdoten for­
talt; saadan en kort Historie er ikke lcrngere. Jeg vil blot 
tilfoje: at Aaret derester ssk Lieutenanten Compagnie, Fuld­
mægtigen Contoir, og Doctoren Chirurgicat; thi holdt de 
alle Tre Bryllup paa een Gang, og jeg var med til Gildet. 
Det gik lystigt til; jeg fik fuldt op as Spise og Drikke; 
men — ingen Lombre. 

i 
En kriminalhistorie. 

<Af Herredsfoged Erik Ssrensens Dagbog, tilligemed tvende 
Optegnelser af Prcrsten i Aalsoe^. 

Erik Ssrensens Dagbog. 

«>§ Jesu Navn! Saa er jeg nu, efter Guds naadige Raad-
flutning, og min kjere Herres Foranstaltning, uvcerdigen for­
fremmet til Herredsfoged og Dommer over dette Folk. Den 
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store Verdens Dommer give mig Biisdom, Retfærdighed og 
Velsignelse til at bestyre saadant mit svare Embede! „Hver 
Mands Dom kommer af Herren.." Ordsp. 29, 26. 

Det er ikke godt, at Mennesket er ene. Saasom jeg nu 
er istand til at fode en Kone, borde jeg vel see mig om ester 
en Medhjcelp. Prcestens Datter i Vejlby har en god Berom-
melse af alle dem, der kjende hende. Hun har siden hendes 
salig Moders D?d med megen Forstand og Sparsommelighed 
bestyret Huset. Og da der ikke ere flere Born, end hende 
og Studenten, kan hun vente en god Skilling, naar den 
Gamle engang falder af. 

Mor ten  Bruns  f ra  Jngvors t rup  va r  her  i dag ,  og  
vilde forcrre mig en feed Kalv; men jeg ihukom Mose Ord -
--Forbandet v<rre hver den, som tager Gaver." Han er et 
Menneske, som haver Lyst til Rettergang; en stor Pranger 
og en stor Pvalerz jeg vil Intet have med ham at skifte, 
undtagen naar jeg sidder for ham i Dommersoedet. 

Jeg har nu raadfsrt mig med Gud i Himmelen, og 
derncxst med mit eget Hjerte; og tykkes mig klarligen, at 
Iomfrue Mette Qvist var det eneste Menneffe, med hvem 
jeg vilde leve og dse. Men dog vil jeg i Stilhed give Agt 

pfla hende xndnu nogen Tid. Skjsnhed er bedragelig, og 
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Dejlighed er en forfcrngelig Ting. Ellers er det baade vist 
og sandt, hun er det faureste Kvindfolk, jeg har seet i alle 

mine Dage. 

Den Morten Bruus er mig ret en modbydelig Per-
son — jeg veed neppe selv hvorfor; men naar jeg seer ham, 
rinder mig noget, ligesom en slem Drom, isinde; men saa 
dunkelt og utydeligt, at jeg ikke engang kan sige, om jeg no­
gensinde haver dromt om ham. Kan og voere, det er en 
Slags Ahnelse. Han kom her igjen, for at tilbyde mig et 
Par Mohrenkopper — herlige Dyr, og for Rsverkjsb! Men 
just dette slog mig: jeg veed, at han har stykket dem sammen 
for 70 Daler; det samme vilde han lade mig dem for, og 
magede e?e de 100 Daler vard mellem Brsdre. Er det ikke 
ogsaa paa en Maade Bestikkelse? Han har sikkerlig igjen en 
Proces isigte — jeg vil ikke have hans Mohrenkopper. 

Jdag var jeg i Bessg hos Prcesten i Vejlbys. Det er 
vist en gudfrygtig og brav Mand; men myndig og opfarende: 
han taaler ingen Modsigelse; og knap tillige paa Skillingen, 
dxt er han. Der var just en Bonde hos ham, og vilde have 
Afflcet paa sin Tiende. Manden er en Filur; thi hans Af-
givt kan ikke vcrre for hsj; men Hr. S s ren talte ham til, 
saa en Hund ikke skulde tage et Stykke Brsd af ham; og jo 
mere han fljcrndte, jo hidsigere blev han selv. Naa, Herre 
Gud! ethvert Menneske har sin Fejl. Han mener dog intet 
Ondt dermed; thi strax efter befalede han sin Datter, at 
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give Manden et Stykke Smsrrebrod og et Glas godt Dl. 
— Det er en sårdeles beleven og vakker Pige. Hun hilsede 
mig saa venligt og crrbart, at mit Hjerte ret bevcrgede sig; 
og jeg ikke var istand til at sige hende et Ord. — Min Avls­
karl har tjent der i tre Aar: jeg skal dog saa listeligt ud­
forske ham, hvorledes hun er imod Folkene, samt hvad han 
ellers monne vide om hende. Af Tyendet faaer Man oste 
den sikkreste Underretning. 

Hillemoend! Rasmus Avlskarl fortæller mig/ at denne 
Morten Bruus engang for ikke lcenge siden har bejlet i 
Vejlbye Prcrstegaard; men sik Nej. Proesten syntes godt 
nok derom, for Manden er riig; men Datteren vilde paa 
ingen Maade. Hr. Ssren flal vel have talt he«de haar-
delig til i Begyndelsen; men siden, da han saae, det var 
hende saa meget imod, sik hun alligevel sin Villie. Af Hov­
modighed var det ikke —siger Rasmus — for hun er lige-
saa ydmyg, som hun er god; og hun vil meget vel vedgaae, 
a t  hmdes  egen  Fader  e r  bonde fsd ,  saave lsom B ruusen .— 

Nu veed jeg, hvad ZErende de Ingvorstrup Mohren-
kopper havde her i Ros mus: de flulde trcrkke Dommeren ud 
fra Retfærdighedens lige Vej. Ole Andersens Torvefliste 
og Eng — den Porre var fuld vel det ZEble vcerd; Nej, 
ne j !  m in  gode  Mor ten . '  „Du  k jender  i kke  E r i k  Ss  ren­
sen. „Du ffalt ikke bsje den Fattiges Ret." 
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Hr. Ssren fra Vejlbye var her en liden Visit i For­
middags .  Han  har  bekommet  s ig  en  nye  Kudsk ,  N ie ls  
Bruus, Broder til Manden paa Jngvorftrup. .Den Samme 
er formeentligen doven og dertil ncesviis og kjephoj. Prcesten 
vilde have ham afstraffet og sat i Hullet; men mangler de 
nsdvendige Vidner. Jeg raadede ham, at han skulde see til, 
at skille sig ved Karlen eller og slide sig igjennem med ham 
til Flyttedag. I Fsrstningen svarte han mig noget fuus; 
men da han hsrte mine Grunde, gav han mig Ret; ja tak­
kede endog for mine gode Raad. Han er en hidsig Mand, 
men ikke flem at tale tilrette, naar han faaerTid at summe 
sig. Saa skiltes vi ad som gode Venner. Om Jomfrue 
Mette blev ikke talet et Ord. 

Jeg har tilbragt en meget behagelig Dag i Vejlbye Prce-
stegaard. Hr. Ssren var ikke hjemme, da jeg kom; men 
Jomfrue Mette tog saare venlig imod mig. Hun sad og 
spandt, som jeg traadte ind ad Dsren; og det forekom mig, 
at hun blev ganske rsd i Ansigtet. Det var artigt nok, hvor-
lomge det varede inden jeg kunde hitte paa Noget at tale om. 
Naar jeg sidder i Retten, mangler jeg aldrig hvad jeg skal 
sige; og naar jeg har en Skjelm i Forho-r, leder jeg ikke 
lomge om Qvoestioner; men foran dette fromme, uskyldige 
Barn stod jeg saa sloten, som en Hsnsetyv. Endelig fandt 
jeg paa at snakke med hende om Ole Andersens Proces, 
om hans Tsrveskifte og hans Eng; men jeg veed ikke, hvor­
ledes det kom sig, at Discoursen gik over sra Engen til 
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Blomster. Og tog saa det ene Ord det andet om Roser og 
Violer og Tusindfryd, indtil hun fik mig med ud i Haugen 
for at besee hendes Blomsterflor. Dermed gik Tiden hen, 
tib Hr. S or en kom hjem; og saa gik hun i Kjokkenet; og 
kom ikke igjen, for hun med det samme frembar Aftensma­
den. — Just som hun traadte ind ad Doren, siger Prcrsten 
til mig: „det var vel heller ikke for tidligt, om I nu ogsaa 
tankte paa at indtråde i den hellige ZEgtestand. (Vi havde 
nemlig siddet og discoureret om det prcegtige Bryllup, som 
ny l igen  va r  ho lde t  paaHogho lm. )  Da  b lev  Jomf rueMet te  
atter saa rod som et dryppende Blod. Hendes Fader smid-
flede og sagde: «,Man kan see paa Dig, min Datter! at 
Du har staaet for Skorstenen.« 

Jeg har lagt den gode Mands Formaning paasinde; og 
skal det ej heller vare loenge, inden jeg i Guds Navn vil 
tage hen og bejle; thi jeg anseer Faderens Ord som et for­
blommet Vink, at han gjerne vilde have mig til Svigerson. 
Og Datteren — hvorfor mon hun blev saa rod? jeg tor jo 
vel tage det for et godt Tegn? 

Saa beholder nu den fattige Mand sit Torveffifte og 
sin Eng; men den Rige er visselig bleven mig saare gram. 
Forend Dommen blev oplcest, stod han og flottede ret saa 
haanlig hen til den arme Ole Andersen. Ved de Ord: 
„thi kjendes for Ret" saae han sig om til alle Sider, og 
griinte saa lumskelig, som om han var ganffe vis paa Sejren. 
Og det var han sikkerlig, thi jeg veed, han har ladt sig 
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forlyde med: „det var taabeligt, den Stodder vilde tcrnke 
paa at vinde fra ham." Det ssedte dog alligevel. — Da 
han havde hsrt Dommen, kneb han Djnene og Loeberne sam­
men, og blev i sit Ansigt som en kalket Vceg. Men han tvanz 
sig og sagde, idet han gik ud, til sin Vederpart: „tillykke mcd 
Handelen, Ole Andersen! denTsrvepyt flal ikke gjsre mig 
fattig; de Jngvorflrups Stude faae veldetHoe, de kunne ide." 
— Jeg herte ham udenfor ffoggre, og, medens han reed bort, 
flaae Skrald paa Skrald med sin Pidff, saa det gav Gjenlyd 
i Skoven. — Det er tungt nok at vccre Dommer. For hver 
Kjendelse., Man afsiger, kan Man regne paa en Fjende mere. 
Ak ja! naar vi endda kunne beholde Samvittigheden til Ven! 
„Fordrager Sorg for Samvittighedens Skyld!" 

Den Dag igaar har vceret den allerglcrdeligste i mit Liv; 
da stod mit Zagilde i Vejlbye Proestegaard. Min tilkom­
mende Svigerfader talte over de Ord! „Jeg har givet min 
Pige i din Barm." 1ste Mos. Bog 16, 5. Han lagde det 
ret bevægeligt ud, hvorlunde han nu vilde overdrage mig sin 
kjereste Skat her paa Jorden, og at jeg for alle Ting maatte 
v«re god imod hende (Det vil jeg, saa sandt hjoelpe mig 
Gud!) — Ikke havde jeg troet, at den alvorlige, ja moren 
barske Mand havde endda vceret saa blod: Taarerne stode 
ham tilsidst i Djnene, og hans Lceber bcrvede, som naar En 
vil holde sig for at groede. Min Kjereste groed som et Barn, 
fornemmelig da han kom til at tale om hendes salige Moder. 
DA da han saa sagde de Ord: „Fader og Moder skal fyxlade 



Dig; men Gud ffal blive hos Dig," Da brast ogsaa jeg r 
Graad — jeg tcrnkte paa mine egne kjere Forceldre, dem Gud 
forlængst har taget til sig i de evige Boliger; men dog siden 
saa naadigen ssrget for mig fattige Barn. 

Da Trolovelsen var forbi, fik jeg af min ssde Kjereste 
det allerssrste Kys. Gud glade hendes Sjal! hun elsker 
mig overmaade. 

Overborde gik det meget lystigt til. Der var indbuden 
mange af den salig Kones Slægtninge; paa hans Side 
Ingen; thi de ere kun faae og langt ude, og boe heelt oppe 
ved Skagen. Der blev hverken sparet paa Viin eller Mad, 
og ester Bordet blev dygtig danset, hartad til den klare Dag. 
Prcesten fra Lyngbye, han fra Aalsoe og han fra Hyllested 
vare ozsaa nocrvcrrende; denne blev saa besvaret, at han 
maatte ledes tilsengs. Min tilkommende Svigerfader drak 
ogsaa vccldigt; men det var aldrig at kjende paa ham, for 
han er stcrrk, som en Kcempe, og kunde gjerne drikke alle 
Herredets Prcrster under Bordet. Jeg markede vel, at han 
ogsza vilde havt sin Plaseer med at faae mig lidt snurrende; 
men jeg tog mig iazt — over alt dette er jeg siet ingen 

Elsker as stccrk Drik. 
Om ser Uger skal vort Bryllup vare. Gud give dertil 

sin rige Velsignelse! 

Det var ret flemt, at min tilkommende Svigerfader-
skulde faae denne Niels Bruus i sit Bred! Der er. en 
studsig Krabat; en vcerdig Broder til ham paa Jngvorstrup. 
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Han skulde have sin Lsn, og saa lad Porten flaae ham! 
langt hellere end at smore sine Fingre paa saadan en ZEsel. 
— Men den gode Proest er saa hidsig og paastaaendez og to 
haarde  S tene  ma le  i kke  god t .  Han  v i l  abso lu t ,  a t  N ie ls  
skal tjene sin Tjeneste ud; og det er jo dog ikke Andet end 
daglig ZErgrelse. — Forleden Dag gav han ham en Kindhest; 
hvorpaa Karlen truede: „at han nok skulde faae den betalt;" 
men det var Altsammen under fire Bjne. Jeg har havt 
ham for mig, og baade formanet og truet ham. Han sva­
rede mig saa godt som flet Intet — der er Ondt i ham. 
Ogsaa min Kjereste har henfaldet sin Fader om ar skille sig 
ved hamz men derom vilde han Intet hore, hvorledes det vil 
gaae, naar hun nu drager til mig; for hun sparer den 
Gamle megen Fortred, og veed nu paa saadan god Maade 
at jevne alle Ting. - Hun vil sikkerlig blive mig en elskelig 
Hustrue; „et Viintrcee trindt omkring mit Huus." 

Ilde gik det, og vel var det: nu er Niels selv lsbet 
sin Vej. Min kjere Svigerfader er saa vred, som en Tyd­
sker; men jeg glceder mig saa stille over, at han saaledes har 
sluppet dette flette Menneske. Rigtignok vil Bruusen ved 
given Lejlighed sagtens see at revangere det; men vi har jo 
Lov og Ret i Landet, og Retten giver os Alle nok. — Proe-
ften havde sat Niels til at grave et Stykke ude i Haugen. 
Som han kommer ud til ham, staaer han ret magelig og 
Hviler sig paa Spaden, og kncrkker Nsdder, som han har 



plukket derude; mcn Intet haver han bestilt. Prcrsten bruger' 
Mund paa ham; han svarer studs, at han ikke er stcrdt for 
Podemester. Hvorpaa han faaer et ParMunddaffe, og der­
med flanger han Spaden, og stjoelder groveligen igjen. Den 
Gamle bliver nu som Ild, griber Spaden, og giver ham 
dermed nogle Drag — det skulde han ikke have gjort, thi 
en Spade er et flemt Vaaben at flaae med, allerhelst i 
Vrede, og for en haandfast Mand. Skjelmen lader sig fsrst 
dumpe, som han var dsd; men da Prcrsten bliver bange og 
rejser ham op, springer han selv ud over Gjerdet, og dermed 
hen ad Skoven til. Saaledes haver min Svigerfader selv 
fortalt mig denne ubehagelige Historie. — Min Kjereste er 
dog herover scer urolig: hun er bange, han ffal hcrvne sig 
paa een eller anden Maade, gjsre Creaturene Fortred; ja 
maassee stikke Ild paa Gaarden. Med Guds Hjcrlp: det 
har ingen Ned. 

Kun trende Uger til, saa skal jeg sore min sode Kjereste, 
som Kone, ind udi mit Huus. Hun har allerede varet her 
og taget alt i Djesyn, baade ude og inde. Hun var saare 
vel tilfreds, og roste vor Orden og Penhed. Det Eneste, 
hun beklagede, var dette, at hun flulde forlade sin Fader; og 
vist nok vil han savne hende« Dog skal jeg gjsre hvad jeg 
kan, for at erstatte ham sit Tab: jeg vil bytte med ham, 
og han ffal faae min egen gode Moster Gjertrud igjen. 
Hun er en dygtig Kvinde i et Huus, og rsrig nok for hen­
des Alder. 
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Min Kjereste er ret en Engel; det siger ogsaa alle Mm-
neffer —jeg bliver vift en lyksalig Mand — Gud alene Vren! 

Underligt nok, hvor den Knegt har forstukket sig! eller 
om han skulde vcere rsmt ud af Landet? I al Fald er det 
en fortredelig Historie: der mumles Allehaande blandt Folk. 
Bagvaskelse kan jeg troe, der har sin Oprindelse fra Ingvor-
strup. Imidlertid var det flemt, om de skulle komme min 
Svigerfader for Vre. Havde han dog hellere fulgt mit 
Raad! Et Menneskes Vrede udretter ikke det, som godt er 
for Gud. Men jeg er kun lcrg Mand, og tor ikke fordriste 
mig til at irettesatte en Guds Ords Tjener; tilmed han 
er saa meget aldre end jeg. Nu, jeg vil haabe, at den Snak 
salder hen af sig selv. — Jmorgen kommer jeg til Vejlbye, 
og skal da fornemme, om han har hort Noget til Sladderen. 

De nye Armbaand, jeg har faaet fra Guldsmeden ere 
meget smukke ,  og  v i l l e  v i s tnok  g loede  m in  h je r tensk je re  Me t te ;  
naar de blot kunne passe hende; thi Maalet blev taget saa 
lonlig og i Hast med et Grcesstraae. — Moster vil faae 
ZEre for Sengen; Fryndserne ere sårdeles kjenne. 

Min kjere Svigerfader var ganske nedflaaen og ilde til­
mode — jeg har aldrig seet ham saadan tilforn. Tjenst­
agtige Ztander har desvserre forebragt ham det dumme Rygte, 
som nu er almindelig Folkesnak her i Egnen. Bruusen har 
yrttet sig med: „at Proesten skulde skaffe hans Broder tilveje, 



om han saa fluide grave ham op af Jorden." Kan vcrre 
han ligger i Skjul paa Jngvorstrup — borte er han, og 
Ingen har siden hsrt eller seet Noget til ham. Min stakkels 
Kjereste groemmer sig altfor meget; hun plages af Ahnelser 
og svare Drsmme. 

Det var igaar den ulykkelige Dag! — vedpas m halv 
Time for Solen stod op, at Morten Bruus kom her i 

Gud see i Naade til os Alle! Jeg er saa betagen af 
Skrcek og Bedrsvelse, at jeg neppe er istand til at fere Pen­
nen. Bel Hundrede Gange er den falden mig af Haanden. 
Mit Hjerte er saa bespcrndt, og mine Tanker saa tvivlraa-
dige, at jeg hartad ikke veed, hvor jeg flal begynde. Det 
tykkes mig altsammen at vcrre kommen i et eneste Djeblik 
ligesom et Tordenskrald. Tiden er aflave for mig; Aften og 
Morgen er eet; den hele gruelige Dag et hurtigt Lynglimt, 
som haver afbrcendt i Grunden mine Dnflers og Forhaab-
ningers stolte Huus. En cervcerdig Guds Mand, min Kje-
restes Fader i Baand og Foengsel! og det som en Morder og 
Misdceder! — Kun dette ene Haab har jeg tilbage, at han 
endda maatte vare uskyldig; men desvcerre! det er kun et 
Halmstraae for den Skibbrudne. En svar Mistanke hviler 
paa ham — og det at jeg, jeg Elcendige flal vcere hans 
Dommer !  Og  Dat te ren ,  hans  Da t te r  m in  fo r lovede  B rud— 
Herre, min Frelser! forbarme Dig over os— jeg formaaer 
ikke mere. 
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Gaarden, og havde med sig Indsidder Jens Larsen afVejl^ 
Hye,  samt  Hyrdens  Enke  og  hendes  Da t te r  ib idem.  — Mor ­
ten Bruus sagde til mig: at han havde Prcesten i Vejlbye 
st«rkt mistcrnkt for at have flaget Hans Broder ihjel. Jeg 
svarte ham, at jeg vel havde hsrt den samme Snak, men 
anseet den for en taabelig og ondskabsfuld Opdigtelse, saa-
som Prssten selv h.ivde forsikkret mig, at Karlen var lsbet 
sin Vej. „Om saa var" sagde han, „at Niels vilde remme, 
havde han nok kommet til mig forst, og ladet mig det vide; 
men at det forholder sig ganffe anderledes, det kunne disse 
gode Folk vidne, og derfor beder jeg, at J paa Embedsvegne vil 
forhore dem." — „Betcrnk Jer vel!" siger jeg, „betank Jer 
vel, min kjere Bruus! og ligesaa I andre gode Folk! inden 
I beskylde en haderlig og uberygtet Prcrst og Sjcrlessrger! 

kunne I intet bevise, hvorpaa jeg storligen tvivler, kan det 
komme Jer dyrt at ftaae." — „Prcrst eller ikke Prsst" 
raabte Bruusen, „der staaer skrevet: du stal ikke flaae 
ihjel! der staaxr ogsaa skrevet: Svrigheden bcrrer ikke Svcer-
det forgjcrves. Vi har jo Lov og Ret i Landet; og en Mor­
der kan ikke undgaae sin Straf, om han saa havde Stift­
amtmanden til Svigerson." Jeg lod som jeg ikke mcrrkede 
Finten, og ssgde,: „Velan! det skee, som I ville! Hvad veed 
I ,  Ki rs ten  Madsda t te r !  om den  Sag ,  hvor fo r  Mor ­
ten Bruus beskylder eders Prcest? Slig nu den rene Sand­
hed, saaledes som I ville forsvare for den Alvidendes Dom-
ftoel, og som I det siden med Lovens Eed skulle bekrcefte! 
pg gav hun da fslgende Forklaring: Den Dag, paa hvilken 
der sagdes, at Niels Bruus var rsmt af Prcrstegaarden, 

Blichers Noveller. 2den Deel. 



var hun lidt over Middag med sin Datter Else gaaet forbi 
Prcestens Hauge. Som de komme omtrent midt for Steen­
diget, der gaaer osten om samme, hore de Een kalde paa 
Else. Det var Niels Bruus, som stod indenfor Hes-
selhcrkken, og som nu bojede Grenene lidt tilside, og spurgte 
Else, om hun vilde have nogle Nodder. Hun tog da mod 
en Haandfuld, og spurgte, hvad han bestilre der. Han 
svarte, atProesten havde befalet ham at grave, men den Be­
stilling havde han ikke taget sig saanoer, han vilde hellere 
plukke Nsdder. I det samme horte de en Dor lukkes op 
inde ved Huset, og Niels sagde: „pas paa! nu faae vi en 
Skjoendeprceken!" Strax efter havde de hsrt — see kunde de 
Intet, for Diget var for hsjt ogHcekken for toet — hvorledes 
de fljcendtes, og blev den Ene ikke den Anden noget Ord 
skyldig. Tilsidst havde de hsrt Prasten raabe: „jeg flal 
flaae din Hund, Du flal ligge dsd for mine Fodder!" hvor-
paa det kladflede, to eller tre Gange, som naar Een faaer 
Munddafle. Saa havde Niels fljoeldet Prcrsten for en 
Beddelknegt og en Kjeltring. Dertil havde Proesten flet 
Intet svaret, men derimod hsrte de to dumpe Slag, saae 
tillige Bladet af en Spade og noget af Skaftet to Gange 
svinges over Hoekken; men den der svingede Spaden kunde 
de ikke see for Hegnets Hsjde og Toethed. Dermed var Alt 
stille inde i Haven? men de (Hyrdeenken og hendes Datter) 
vare blevne bange og underlig tilmode, og saa gangne,i 
Marken til Creaturene. Selvsamme Forklaring som Moderen, 

Datteren. Jeg spurgte dem, om de ikke havde 
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seet Niels Bruus komme ud af Haugen; hvilket de Begge 
bencegtede, skjondt de ofte havde seet sig tilbage. 

Alt dette stemmede aldeles med Prustens Beretning til 
mig; og at de ikke havde seet Karlen komme ud af Haugen, 
var rimeligt nok, da han til den sondre Side havde ligesaa 
n<rr til Skoven, hvorhen Proesten sagde han havde taget 
Coursen. 

Jeg erklarede nu Morten Bruus, at det aflagte 
Vidnesbyrd Intet beviste om det formeentlige Mord, aller­
helst som Prcrsten havde frivillig fortalt mig hele Sagen, 
ganske som Kvinderne nu havde fremsat den. Hertil smiilte 
han bittert, og bad mig blot afhore det tredie Vidne; hvilket 
jeg nu og gjorde. — Jens Larsen forklarede: at han en 
Aften meget silde (men saavidt han mindede var det ej samme 
Aften efter at Niels Bruus var rsmt, men den Nceste) 
var gaaen hjem fra Tolstrup, og gaaet ad den fcedvanlige 
Gangstie osten om Proestens Hauge. Derinde havde han hsrt 
Lyden af En som grov. I forste Djeblik var han vel ble­
ven noget bange; men da det var klart Maaneflin, besluttede 
han sig dog til at ville see, hvo det var, som kunde have at 
bestille i Haven paa saadan Tid. Han havde da sat sine 
Trcefloe; var klavret op paa Diget, og med Hcenderne gjort 
sig et lidet Kikhul gjcnnem Hockken. Her saae han da Proe­
sten i si>- daglige Sloprok og med sin hvide Bomulds Nathue 
,.aa Hovedet, staae og glatte Jorden efter med en Spade; 
men andet saae han ikke. Da Prcesten i det samme havde 
vendt sig pludselig om, jom om han havde fornummet Nogen, 

10' 



var Vidnet bleven bange, havde ladet sig i en Hast glide ned 
ad Diget, og var ligesaa hastig lobet hjem. 

Skjsndt det rigtignok var mig paafaldende, hvad Proesten 
kunde foretage sig saa silde i Haugen, fandt jeg dog endnu 
intet Besynderligt til at voekke Mistanke om det imputerede 
Mord; hvilket jeg og sagde Klageren, med alvorlig Forma­
ning: ej alene at tage Beskyldningen tilbage; men ogsaa 
offentlig at erklirre det omlobende Rygte for ugrundet, og 
tillige at fralcegge sig selv enhver Andeel i Samme. Dertil 
svarte ban: »ikke for jeg seer, hvad Proesten har gravet ned 
i sin Hauge." „Da," svarte jeg: „torde det vcrre for 
silde, og I fatter da eders ZEre og Velfard paa farligt 
Spil." — „Det skylder jeg min Broder," svarte han, „og jeg 
venter af vor lovlige Dvrighed, at den ikke ncrgter mig Ret­
tens Hjalp og Bistand." — Saadan Opfordring var jeg 

nodt til at folge. 
Jeg drog da, tilligemed Klageren og Vidnerne, til Vejlbye 

med et saare beknyt Sind, mindre af Frygt for at finde den 
omhandlede Rsmningsmand i Haugen, end af Bekymring over 
den Skrcek o-z ZErgrelse, Proesten og min Kjereste derved 
vilde soraarsages. Undervejs toenkte jeg blot paa at lade 
Bagvaskeren fole Lovens hele Strcenghed. Ak! du milde 
Himmel! der forestod mig den grueligste Opdagelse. 

Ferst vilde jeg have taget Proesten afsides, for at for­
berede ham, og derved give ham Tid til at fatte sig, og 
vorde Herre over sit Sind; men Morten Bruus forekom 
mig i thi, som jeg kjorte ind ad Gaarden, jog hqn paa sin 
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Hest miz forbi og lige hen for Doren, og som Prcrsten aabnede 
Samme, raabte han: „Folk sige, at Z har flaget min Broder 
ihjel, og gravet ham ned i Eders Hauge; her kommer jeg med 
Herredsfogden for at lede ester ham!" Prcesten blev over denne 
Tiltale saa forblsffet, at han ikke kunde mcrle et Ord, forinden 
jeg sprang af Vognen, og sagde til ham: „I horer nu Beskyld­
ningen, og det uden Omsvsb; jeg nsdes til paa Embeds 
Vegne, at gjsre denne Mands Begjoering fyldest; og fordrer 
nu eders egen ZEre, at Sandheden kommer for en Dag, og 
Munden stoppes paa Bagvaskelsen."— „Det er haardt nok," 
sagde han, „at en Mand i min Stand skal tvinges til at 
afocelte faadan gruelig Beskyldning; men kom kun! min 
Hauge og mit hele Huus staaer Eder aabent!" — Vi gik nu 
ind gjennem Stuehuset og ud i Haugen. Der modte os min 
Kjereste, der blev forskrækket ved at see Bruusen. Jeg 
hvidskede hastelig til hende: „Voer kun rolig, mit Hjerte! gak 
ind, og cengst Jer ej! eders Fjende iler sin egen Fordoervelse 
imode!" 

Mor ten  Bruus  g ik  nu  fo ran  ss te r  hen  i  Haugen t i l  
Tornehcrkken; vi Andre bagefter, tilligemed Prcrstens Folk, 
hvem han selv havde ordret at komme med Spader og Grebe. 
Klageren stod Noget og saae sig omkring, indtil vi havde 
naaet ham. Da pegte han paa et Sted, og sagde: „her 
seer ud til at vare gravet for ikke lcenge siden; her maae vi 
lede?" — „Grav!" raabte Prcesten vredt. Folkene grove, og 
Bruu s, som syntes det gik ikke hurtigt nok, rev Spaden 
fra een af Folkene, og arbejdede med Ivrighed. Da de vare 
komne et Par Spadeflag ned, var Grunden saa fast, at Man 



tydeligen saae, her ikke havde vceret gravet for nylig — 
maaflee ikke i mange Aar. Bi gloedede os Alle — paa Een 
ncer — og Proesten allermeest; han begyndte allerede at 
triumphere over sin Anklager, og sagde spottende til ham: 
„fandt I Noget, I ZErefljomder?" ^)enne svarte ham ikke; 
men,  es te ra t  have  be tcenk t  s ig  e t  D jeb l i k ,  raab te  han :  „ Jens  
Larsen !  hvor  va r  de t ,  I  saae Prc rs ten  g rave?"  Jens  
Larsen havde hidtil, medens der blev gravet, staaet med 
soldede Hcender og seet paa Arbejdet. Ved Bruusens Til­
tale vegnede han op som af en Drsm, saae sig lidt omkring, 
og pegede derpaa hen til en Krog i Kvarteret, en tre til 
sire Favne fra det Sted, vi stod. „Der tykkes mig det var!-' 

han. — »Hvad siger Du, Jens?" raabte Proesten 
: „naar har jeg gravet?" Uden at agte herpaa, kaldte 

Morten Bruus Folkene hen til den angivne Krog. Her 
laae nogle visne Kaalstokke, Grene og andet Skrupperie, som 
han fsrst reddede afvejen. Gravningen begyndte atter. 

Jeg stod ret rolig og veltilfreds og talede med Prcesten 
om denne Sag, og den Straf, til hvilken Klageren havde 
gjort sig skyldig, da een af Karlene raabte: „Jesus Kors!" 
Vi saae derben — en Hattepul var kommen tilsyne. „Her 

v i  nok  den ,  v i  lede  es te r ! "  sk reg  B ruus :  „de t  e r  
i el s's Hat; den kjender jeg.". 

Da var det mig, som om alt mir Blod blev til Jis; 
hele Haab blev med eet flaget til Jorden. „Grav! grav!" 

raabte den skrækkelige Blodhævner, idet han selv anstromgede 
sig af alle Livsens Krcester. — Jeg saae til Proesten: han 
var bleg som et Liig; men hans Ajne vidt opspilede og 
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ufravendt hcrstede til det roedfelfulde Sted. — Atter et Skrig; 
en Haand ligesom strakte sig op af Jorden mod de Gravende. 
„See!" raabte Bruus: „han roekkcr efter mig; ja bie lidt, 
Broder Niels'. Hcrvn stal Du faae!" — Snart var hele 
Liget udgravet — Det var virkelig den Savnede. Hans An­
sigt var ikke ganske kjendeligt, da det var begyndt at gaae i 
Forraadnelse og Ncesebenet desforuden knuset og fladtrykt; 
men alle hans Kloeder, lige til Skjorten med hans udsyede 
Navn, kjendtes strax af alle hans Medtjenere; endogsaa en 
Blyring i det venstre .Vre vedkjendtes alle de Omstaaende 
som Niels Bruuses, den han i nogle Aar bestandig havde 

baaret. 
„Naa Prcrst!" raabte Morten Bruus: „kom nu, og 

l«g Haand paa den Dode. om I tor!"— „Almægtige Gud!" 
sukkede Prcrsten, og flog sine Djne ivejret: „Du est mit 
Vidne, at jeg er uskyldig: flaget ham har jeg; men ikke 
anderledes, end at han kunde lsbe sin Vej; flaget ham har 
jeg; det maa jeg nu bitterligen angre; men hvo der har 
begrave t  ham,  de t  k jender  den  A lv idende . "— „Jens  Larsen  
kjender det ogsaa!" raabte Bruusen: "og kanflee der sindes -
end flere. -- Hr. Herredsfoged! I kommer vel ogsaa til at 
forhore hans Tjenestefolk; men forst venter jeg, at I ville 
sottte denne Ulv i Faareklcrder i sikker Forvaring." 

Ak ,  Du  Fredsens  Gud !  jeg  to rde  jo  nu  ikke  l c rngere  
tvivle; Sagen var alt for aabenbar; men jeg var noerved at 

synke i Jorden af Skroek og Afskye. Jeg vilde just sige Proe-
sten, at han maatte berede sig paa at gaae i Fcrngsel, da 
han selv tiltalte mig — han var bleg og ffjcrlvede som et 
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Espelov. „Skinnet er imod mig;" sagde han: „thi dette et 
et Vcrrk af Djoevelen og hans Engle. Dog lever endnu Een, 
som vel skal bringe min Uskyldighed for Dagen — kom, Hr. 
Herredsfoged! i Baand og Lcenker vil jeg vente paa, hvad 
han haver besluttet over mig arme Synder. Trsst min Dat­
ter! og tcrnk paa, at det er eders Fcestemoe!« — Neppe 
havde han sagt dette! for jeg herte et Skrig og et Fald bag 
ved mig — det var min Kjereste; hun laae der daanet paa 
Jorden — Gud give, vi havde ligget Begge saaledes, og al­
drig opvaagnet meer! Jeg loftede hende ivejret, og tog hende 
paa mine Arme — jeg tcrnkte hun var dsd; men Faderen 
rev hende fra mig, og bar hende ind; og lige med det samme 
blev jeg atter kaldt hen til den Drcebte for at besigtige et 
Saar i hans Hoved, som vel ikke var dybt; men dog havde 
kncekket Hjerneskallen, og kjendeligen viste sig at v-rre bibragt 
ved en Spade, eller et saadant flovt Redskab. 

Vi gik derpaa Alle ind i Huset. Min Kjereste var da 
kommen til sig selv igjen. Hun floj om min Hals, og be-
svoer mig ved Gud og alt hvad helligt var: at jeg dog maatte 
frelse hendes Fader af denne store Nod, og bad mig dernoest 
for vor Kjerligheds Skyld, at hun maatte fslge ham i Fcrng-
slet, hvilket jeg ogsaa tilstod hende. Jeg fulgte dem selv til 
Grennaae; men Herren veed, hvorledes jeg var tilmode. 
Ingen af os haver talet et Ord paa hele denne sorgelige 
Rejse. Jeg skiltes fra dem med et fonderknuset Hjerte. 

Liget er lagt i en Kiste, som Jens Larsen havde 
sraaende til sig selv; og imorgen vorder det crrligen begravet 
paa Vejlbye Kirkegaard. 
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Jmorgen afholdes det fsrste Tingsvidne. Gud styrke 

mig elomdige Menneske! -> 

Gud give, jeg aldrig havde opnaaet den bedrsvelige Post, 
jeg Daare saa ivrigt eftertragtede! Det er en tung Bestilling 
den; at voere Dommer — gid jeg kunde bytte med en af 
Stokkemcendene! — Da denne Ordets Tjener fremstilledes 
for mig paa Thinget, lcenket fra Haand til Fod: da tcrnkte 
jeg paa vor Herre, som han stades for Pilati Domstoel. 
Og bares det mig livagtigen for, som min Kjereste — Gud 
bedre det! hun ligger syg i Grennaae som hvidskede hun 
til mig: „befatte Dig Intet med denne Retfærdige!" Ja Gud 
give, han var det! men jeg ojner endnu ikke den fjerneste Mue-
lighed. De trende fsrste Vidner bekræftede med oprakte 
Fingre deres ganske Udsagn i Forhoret, og det Ord for Andet; 
der blev Intet taget fra, og Intet lagt til. Og fremstade 
ydermcre trende nye Vidner, Prastens tvende Karle og Ud-
pigen. De to Fsrste havde hiin Dag, da Mordet skedte, sid­
det i Borgerstuen, og, da Vinduet stod aabent, havde de ty-
deligen hsrt Prcrsten og den Myrdede hcrftigen ffjcendes, og 
at den Forste havde sagt — ligesom Hyrdcenken og hendes 
Datter omvandt — „jeg ffal flaae din Hund! Du skal ligge 
dsd for mine Fodder." Tilmed havde de to Gange hsrt 
Proesten true og undsige Niels Bruus. De vandt endvi­
dere: at Pr«sten, naar han blev vred, ikke sparede at flaae 
til med det forste det bedste, der kom ham i Hoendernez og 
at han saaledes engang havde flaget sin forrige Dreng med 



en Tojrekslle. Udpigen forklarede: at hun, den samme Nat, 
som Jens Larsen saae Prasten i Haugen, havde ligget 
vaagen, og kunde ikke sove; og havde hun hort Dsren sra 
Gangen ud til Haugen knarke, og da hun rejste sig, og keeg 
ud, saae hun Prasten i Sloprok og Nathue gaae ud i Hau­
gen. Hvad han bestilte der, saae hun ikke; men en Times-
tid efter omtrent, hsrte hun atter Lyden af Haugedoren. 

Da Vidnerne vare afhorte, og jeg tilspurgte den ulyk­
kelige Mand, om han vilde bekjende Gjerningen, eller hvad 
han i manglende Fald havde at sige til sit Forsvar, foldede 
han sine Hcrnder over sit Bryst, og sagde: „Saa sandt hjcrlpe 
mig Gud og hans hellige Ord.' jeg vil tale Sandhed, og veed 
jeg med mig selv intet Andet, end hvad jeg allerede tilforn 
har bekjendt. Jeg har flaget den Afdode med Spaden; men 
ikke anderledes, end at han derefter kunde lobe fra mig ud af 
Haugen; hvad der siden er handtes ham, eller hvorledes han 
er kommen til at ligge i min Hauge — det veed jeg ikke. 
Hvad Jens Larsen og Pigen vidner om at have seet mig 
i Haugen ved Nattetid, enten lyve de det, eller ogsaa er det 
et Helvedes Blomdvark. Jeg elandige Menneske haver In­
gen til mit Forsvar her paa Jorden; det marker jeg klarli-
gen. Vil han i Himmelen tie, da maa jeg bsje mig under 
hans urandsagelige Villie/ Herpaa lod han sit Hoved og 
sine Hoender synke, og udgav et dybt Suk. 

Mange af de Tilstedeværende kunde ikke holde sig for 
Graad. Der begyndte en sagte Mumlen om, at han dog 
maaffee kunde vare uffyldig; men dette var jo blot en Virk­
ning af Sindets Bevagelse og Medynk. Ogsaa mit Hjerte 
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vilde gjerne srikjende ham; men Fslelsen tor jo ingenlunde 
raade over Dommerens Forstand; hverken Medynk eller Had, 
hverken Gunst eller Avind stal veje det mindste Gran i Ret­
færdighedens Skaaler. — Jeg kan ester min Overbeviisning 
ikke slutte anderledes end som saa: Den Anklagede haver fla­
get Niels B ru u s ihjel; dog neppelig med Forsat og beraad 
Hu; vel veed jeg, at han har havt den Vane, at true dem, 
han blev vred paa, „at han nok fluide huske dem det 
den Dag, de mindst tankte derpaa;" men det er mig ikke 
vitterligt, ar han haver mod Nogen opfyldt sine Trusler. 
Nu vil ethvert Mennefle jo gjerne bjerge Livet, om det kan, 
og frelse sin ZEre, og derfor vedbliver han sin Benagtelse, 

saalange han formaaer. 
Mor ten  Bruus  — det  e r  en  haard  Ha ls  — ond t i l ­

forn, og varre nu af Harme over Broderens Drab, be­
gyndte at tale om Redskaber, der kunne tvinge en forstokket 
Synder til Bekjendelse; men det sorbyde Gud, at jeg mod 
saadan Mand flulde tage Pinebanken tilhjalp. Og hvad er 
vel den andet end en Provesteen paa legemlig og aandelig 
Styrke og Svaghed. Den, som magter at udholde Tortu­
ren, og den, som bukker under for samme — lyve kunne de 
Begge. En aftvungen Bekjendelse kan aldrig vare paalidelig 
Sandhed. Nej, fsr flulde jeg vige mit Dommerlade og ned-
lagge mir sure Embede. 

Ak !  m in  gode  s romme K je res te !  Hun  er  da  tab t  fo r  
mig, hvad denne Verden anbelanger; jeg elskede hende dog 
saa inderligt. 



Jeg har havt et haardt Pust at udholde. Som jeg sad, 
vg overvejede dm ffrcekkelige Sag, i hvilken det forestaaer 
Mig at domme, farer Doren op, og Prcrstens Datter — jeg 
tor vel neppe lomgere kalde den Kjereste, som maaskee aldrig 
vil vorde min Hustrue? — hun styrter ind med udflaget 
Haar, kaster sig for mine Fsdder, og omfavner mine Knoee. 
Jeg lsftede hende op i mine Ztrme, og vi groed Begge en 
god Stund, inden Nogen af os kunde komme tilorde. — 
Jeg blev forst Herre over min store Bedrovelse, og sagde: 
»jeg veed, hvad I ville, mit Hjerte! jeg skulde frelse Eders 
Fader? Ja Gud hjcrlpe os arme Mennesker! jeg kan jo ikke. 
Siig mig selv, hjerte Barn! troer I, at eders Fader er 
uskyldig?" Hun lagde Haanden paa sit Bryst, og sagde: „jeg 
veed det ikke!" og derpaa stak hun atter i at groede ret bitter-
ligen. „Begravet ham" sagde hun saa igjen, „har han dog 
neppe; men at Karlen jo er dod henne i Skoven af de 
Slag han fik, det maa vel vcrre saa, Gud bedre det!" — 
5>Kjere Ven!" sagde jeg, „Jens Larsen og Pigen saae ham 
jo i Gangen den Nat." Hun virrede langsomt med Hovedet, 
og svarte: „Den Slemme kan have forblindet deres Djne."— 
„Det forbyde vor Herre Jesus," sagde jeg, „at han skulde 
have saadan Magt over christne Mennesker!" Nu groed hun 
atter. „Siig mig oprigtig" begyndte hun efter et Ophold, 
„siig mig reent ud! min Fcrstemand! dersom Gud ikke sender 
anden Oplysning i denne Sag, hvad Dom vil I fcrlde?" 
Hun saae cengstelig paa mig, og hendes Lceber ffjcrlvede. 
„Dersom jeg ikke troede" svarte jeg, „at enhver Anden vilde 
vcere haardere end jeg, da skulde jeg vige mit Scede, ja med 
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Glade nedlagge mit Embede. Men det tor jeg nu ikke 
dolge, siden I sporger mig ad; den mildeste Dom, som baad« 
Gud og Kongen har afsagt, er dog Liv for Liv.« Her 
sank hun i Knoeerne, men rejste sig strax igjen, veeg nogle 
Trin baglands hen fra mig, og raabte ligesom forvildet: 
„vilJ da myrde min Fader! vil I da myrde eders Fastemoe? 
Seec I denne?" — hun traadte atter fremad, og holdt Haan-
den med Ringen hen for mine Djne — „Seer I denne Fce» 
stensring? hvad sagde min ulykkelige Fader, dengang I satte 
den  paa  m in  F inger?  Jeg  g ive rmin  P ige  i  d in  Barm!  
Men I, I gjennemborer min Barm!" — Ak Gud! hvert 
Ord hun sagde, gjennemborede min, „Sodeste Barn!" suk­
kede jeg, „sug ikke saaledes! I kniber mit Hjerte med gloende 
Tanger. Hvad vil I, jeg skal gjore? frikjende den, som 
Guds og Menneskenes Lov fordommer?" Hun taug og faae 
til Himmelen. „Eet vil jeg gjore" blev jeg ved, „er det Uret, 
da tilregne Herden mig ikke den Synd! Hor nu, kjereste 
Barn! gaaer Sagen her tilende, da xr hans Liv forloren; 
jeg seer ikke nogen Frelse uden i Flugten, Kan I hertil 
ophitte noget Raad, da ffal jeg lukke mine Djne og tie, 
Seer I! jeg haver strax, saasnart eders Fader blev fcengslet, 
skrevet til eders Broder i Kjobenhavn, og vi kunne nu hver 
Dag forvente ham. Taler faa med ham, og sog at faae 
Slutteren til Ven! har I ikke Penge nok, fas raader I 
over Alt hvad jeg ejer!" Da jeg havde sagt dette, blev 
hendes hele Ansigt blussende rodt af Gloede, og hun faldt om 
min Hals, og raabte: „Gud lsnne Eder for dette Raad! 
Havde vi blot min Broder! da blev der vel Raad," — „Mm 



Atter to nye Vidner! de ssre neppe noget godt i deres 
Skjold; thi Bruusen anmoeldte dem med en Mine, der 
ikke huede mig — han har og et Hjerte saa haardt som 
Flindt, og tilmed fuldt af Gift og Galde. — I Morgen 
msde de paa Thinget; jeg er tilmode, som om det var imod 
mig selv, de skulle vidne. — Gud styrke mig dog! 

hvor ffulle vi hen?" sagde hun atter, og flap mig; „og om 
vi sinde et Fristed i fremmede Lande, saa seer jeg Eder 
aldrig mere." Dette sagde hun saa ynkeligt, at mit Hjerte 
var foerdig at briste. „Merkjereste Ven!" raabte jeg: „jeg 
skal sinde Eder, hvor langt I end fare hen; og ville vore 
Midler ikke flaae til vor Underholdning, skulle disse mine 
Hander arbejde for os Alle; jeg har lcrrt i min Ungdom 
at bruge Dxen og Hsvlen." Da blev hun paanye saa sjæle­
glad, og kyste mig utallige Gange. Vi bade Begge af ganske 
Hjerte til Gud, at han dog vilde lade vort Forehavende lyk­
kes, og saa skiltes hun fra mig med frejdigt Haab. 

Ogsaa jeg begyndte at haabe til det Bedste. Men aldrig 
saasnart var hun borte, forend tusinde Tvivl opfyldte mit 
Sind, og alle de Vanskeligheder, som fsr syntes mig over­
vindelige, nu forekom mig som uhyre Bjerge, dem min svage 
Haand aldrig vil mcrgte at flytte. Nej, nej! af denne Elen­
digheds Mulm og Msrke veed ikkun han aleneste Vei, for 
hvem den sorte Nat er lys som Dagen. 
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Det er forbi — han har bekjendt Alt. 
Retten var sat, og Fangen fremfort for at hore de nye 

tilkomne Vidners Udsagn. De forklarede: „at de den tit 
omhandlede Nat vare gangne hen ad den Vej, som lober paa 
tvers imellem Skoven og Prcrstens Hauge, et Menneske var 
da kommen, med en Scrk paa Axelen, og dermed vandret 
dem et Stykke forbi ad Haugm til; hans Ansigt kunde de 
ikke kjende, da det var skjult af Soekken; men da Maanen 
skinnede paa hans Ryg, havde de tydeligen seet, at han var 
isort en slid gron Kjole (hans Sloprok nemlig) og en hvid 
Nathue; den omvundne Person forsvandt ved Haugegjerdet." 
Aldrig saasnart havde den Forke aflagt dette Vidnesbyrd, for 
Prcrsten blev i sit Ansigt som Aske, og det var neppe han 
med svag Rost kunde fremfore de Ord: „jeg faaer ondt." 
Man gav ham en Stoel. Da sagde Bruusen til de Om-
staaende: „det hjalp paa Prcrstens Hukommelse." Denne 
horte det ikke; men vinkede ad mig, og sagde: „lad mig 
fores tilbage i mit Fomgfel! der vil jeg tale med Eder." 
Det skedte, som han forlangte. 

Vi droge afsted til Grennaae; Prasten kjorte med Slut­
teren og Byesvenden, og jeg reed. Da Fcengselsdoren blev 
aabnet stod min Kjereste og redte sin Faders Seng; paa en 
Stoel ved Hovedgjerdet hang den ulykkelige gronne Sloprok. 

Min Kjereste gav et Glædesskrig, da hun saae mig komme; 
hun troede at Faderen var srikjendt, og at jeg nu selv vilde 
udfore ham af Fcrngslet. Hun kastede hvad hun havde i 
Hcrnderne, og hang sig om hans Hals. Den gamle Mand 
groed, faa den ene Taare ikke kunde bie den Anden. Han 



nannede ikke at sige hende, hvad nu var passeret paa Thin? 
get; men gav hende nogle ZErinder i Bven, at hun ffulde 
indkjobe Allehaande. Fsr hun gik, sprang hun hen til mig, 
trykkede min Haand til sit Bryst, og hvidskede: „godt Bud­
skab?" — For at dolge min Smerte og Forvirring, kyssede 
jeg hende paa Panden, og sagde: „Kjere! siden skal I hsre 
hvad der er passeret — veed endnu ikke, om det gjsr stort 
fra eller til— men henter os nu hvad eders Fader forlanger.« 
— Hun gik. Ak! Ak! hvilken jammerlig Forandring paa 
for, da dette uskyldige Barn levede sorglss og glad i den 
muntre Præstebolig, og nu her udi dette skumle Fangsel med 
Sorrig og Smerte, ja med idelig Angst og Bavelse. — 

„Sat Eder, Kjere!" sagde han, og satte sig selv paa 
Sengestokken. Han foldede sine Hander i sit Skjsd, og 
stirrede lange mod Jorden i dybe Tanker. Endelig rettede 
han sig op, og hastede sine Djne paa mig, jeg ventede i 
angstelig Tavshed, som om jeg skulde hsre min egen Dom 
— ja ,  pa .5  en  Maade sku lde  jeg  jo  ogsaa .  — „Jeg  er  en  
stor Synder," tog han tilorde: „hvor stor — det veed Gud; 
jeg veed det ikke selv. Han vil straffe mig her, at jeg hisset 
kan faae Naade og Salighed; ham vare derfor Priis og 
ZEre!" Her lod han til at vinde mere Rolighed pg Styrke^ 
og vedblev som fslger! 

»Fra min Barndom af, faalange som jeg kan huske, har 
jeg altid varet trattekjer, iilsindet og stolt; har ingen Mod­
sigelse kunnet taale; men stedse varet rede at flaae til med 
Svard. Dog har jeg sjelden ladet Solen gaae ned over min 
Brede; ej heller baaret Had til noget Menneske Allerede 
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som halvvoren Dreng begik jeg i Hidsighed en Ejerning, der 
ofte inderlig har fortrudt mig, og smerter mig endnu hver-
gang jeg tcenker derpaa; vores Gaardhund, et fromt Dyr, 
som aldrig gjorde noget Krcr Fortred, havde taget mm 
Mellemmad, som jeg havde sat fra mig paa enStoel; i min 
Arrighed sparkede jeg saaledes med min Trassoe til Hunden, 
at den dode under ynkelige Skrig og Pinsler. Det var kun 
et umoelende Dyr; men dog et Varsel for at jeg skulde sor­
gribe mig paa Mennesker. — Da jeg som Student rejste 
udenlands, gav jeg mig i unsdig Trcrtte med -en Bursch i 
Lejpzig, fordrede ham ud, og stak ham i Brystet saa farligt, 
at han med yderste Nod kunde frelses. Allerede herfor havde 
jeg fortjent, hvad jeg nu saa sildigen maa lide; men Straf­
fen falder nu og med tidobbelt Vcrgt over mit syndige Hoved 
— gammel Mand! — Prcrst, Fredens Sendebud — og Fader! 
Ak Gud! ak Gud! der er Saaret endnu dybest Han 
sprang op, og vreed sineHomder, saa det knagede i alle Lede­
mod. Jeg vilde sige Noget til hans Trost; men vidste Intet. 

Da han havde fattet sig lidt, satte han sig atter, og 
vedblev: „For Eder, tilforn min Ven, og nu min Dommer, 
flal jeg nu bekjende en Brode, som jeg uden for al Tvivl 
har begaaet! men som jeg dog ikke er mig fuldkommen be­
vidst —« (jeg studsede, og vidste ikke, hvor han vilde hen, 
eller om han talte med god Samling; thi jeg havde nu be­
lavet mig paa en reen og uforbeholden Tilstaaelse) — „for-
ftaae mig ret! og locg Moerke til min Tale! At jeg har fla­
get den ulykkelige Karl med Spaden, det veed jeg, og har 
frit ud tilstaaet — om det var med Fladen eller Eggen, 

Blichers Noveller. 2den Deel. 11 



kunde jeg i min hastige Forlnttrelse ikke sandse — at han 
da faldt, og lob bort — ste, det er Alt, hvad jeg veed med 
sandselig Vished. Resten — Gud bedre det! — har jo sire 
Vidner seet, nemlig at jez hentede Liget, og begrov det; og 
at det i Gjerningen maa vare saa, er jeg nodsaget til at 
troe; I ffal hore mine Grunde!" 

»Tre eller sire Gange tilforn i mit Liv er det vederfaret 
mig, at jeg har varet Sevnganger. Den sidste Gang -
det kan nu vare ni eller tiAar siden — skulde jeg den kom­
mens Dag holde en Liigpradiken over en Mand, som paa 
en pludselig og elandig Maade var kommen af Dage. Jeg 
var forlegen for en Text, da de Ord af en Viismand hos 
de gamle Graker: .,,,priis Ingen lykkelig for han doer!"« 
faldt mig ind. At tage en Hednings Sentents til Tert i 
cn christelig Tale, vilde ikke gaae an; men det forekom mig 
og, at den samme Tanke med omtrent de samme Ord skulk 
findes et Sted i den hellige Skrivt. Jeg ledte og ledte, og 
kunde ikke hitte Stedet. Dkt var silde, jeg var af andet 
Arbejde meget troet; kladte mig derfor af; gik tilsengs, og 
sov ind. Da jeg om Morgenen vaagner, og satter mig til 
mit Skriverbord, sor at valge cn anden Tert, og nedskrive 
et Udkast til Talen, seer jeg til min store Forundring, soran 
mig paa Bordet ffrevet med store Bogstaver paa et Blad 
Papiir: „„Priis Ingen lykkelig, for hans Ende­
ligt kommer! Syrach det 11te Capitel, 34te 
Vers;"" men ikke dette alene, ogsaa en Liigpradiken, kort, 
dog saa ve! udarbeidet som Nogen; — og alt Dette med 
min egm Haand. I Kammeret havde intet Menneske varet; 
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thi for Dsren havde jeg indvendig trukket en Skodde, da 
Laasen var forslidt, og kunde springe op af sig selv, naar 
det blceste; gjennem Vinduet kunde ligesaalidt Nogen vare 
kommen; thi det var cm Vinteren, og Rammen frossen fast 
til Karmen. Nu vidste jeg, hvo der havde skrevet Prædikenen, 
ingen Anden, end mig selv; det var dengang kun et halvt 
Aars Tid siden, jeg i en saadan synderlig Tilstand om Nat­
ten var gaaet ind i Kirken, og havde hentet et Lommeklcrde, 
som jeg om Aftenen mindedes bestemt at have ladet ligge i 
min Stoel bag Alteret. Seer I nu, Kjerel da de tvende 
Vidner afgave deres Forklaring idag for Retten, randt mig 
pludselig dette mir Sovng-rngerie ihu; og tillige mindedes 
jeg, at borgenen ester at A>g,et var nedgravet havde jeg undres 
mig over, at sinde min Sloprok ligge paa Gulvet inden­
for Deren, da jeg dog hver Aften bestandig hang den paa 
en Stoel udenfor min Seng; hvilket inotil dette Djeblik 
igjen var gaaet mig af Glemme. Det ulykkelige Offer for 
min ustyrlige Vrede maa a'tsaa v-?re faldet dod om i Sko­
ven, og jeg i min drommende Tilstand hare seet dette, og 
ssgt ham der. Ja, Gud vcrre mig naadig! det er — det 
maa vcrre saa." 

Her taug han; hol^t Hamdxrne for Djnene, og grcrd 
bitterlig. Men jeg var yderst forbauset og fuld af Tvivl-
raadigbed. Jeg havde stedse troet, at den Myrdede var dod 
paa Stedet, og begravet der, h-or han faldt; ihvorvel det 
syntes mig scrrr, om Prcesten ved Dagen skulde have fuldfort 
dette Arbejde, uden at Nogen havde mcrrket det, samr at 
Han dertil skulde have AandsnarvKrelse nok. Dog — rcrnkte 

Z1' 
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saa igjen — Noden har 'tvungen ham i han har kun i en 
Haft lsselig bcdakket Lizet, og siden om Natten gravet det 
dybere ned. Nu size de to sidste Vidner: at de have sect 
dam bare en Sak fra Skoven; det var mig ftrax hsjst paa-
fal'dende, og flygtig opliod den Tanke, om ikke dette Vidnes­
byrd kmde ftaae i Modsigelse med de Forrige, og Mandens 
Uffyldighed derved begynde at opklare sig. Ak desvarre! nu 
stemmer det Hele a'.t for godt, og hans Brode er udenfor 
mindste Tvivl- Alene den besynderlige Vending, han girer 
Sagen, forundrer mig: at han har begaaet hele Gjerningen, 
er vist i men om den sidste og uvæsentligste Halvdeel er ud­
fort i vaagen eller drommende Tilstand, det er det eneste 

Uvisse. Yrastens Udsagn fra forst til sidst, hans ganffe 
Adfærd barer Sandhedens Prag, ja for dens Skyld opgiver 
han villig sit Liv; dog noget Lidet af Wren kamper M 
maaEee nu for at bjerge? eller - maaffee han ogsaa her 
er Sandheden tro? Et saadant Nattegangerie er ikke uden 
Erempel, ligesaalidet som at et Menneffe kan lobe saa langt 

ined Ulivs Saar. ^ . 
Han gik atter nogle Gange hastig op og ned ad Gulvet; 

derpaa stod han stille foran mig, og sagde: »I har nu her 
mellem Fængslets Mure annammet min Bekjendelse; jeg 
veed, at eders Mund skal fordomme mig; men hvad siger 
eders Hjerte?" — «Mit Hjerte," svarte jeg — det var knap 
ieq for Beklemmelse kunde tale — «mit Hjerte lider usigeligt, 
og vilde gjerne briste i dette Ojeblik, naar det derved kunde 
frelse Eder fra en flrakkelig og vanccrende Dsd -» (jez 
torde jo ikke navne det sidste Redningsmiddel, Flugten). — 
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„Det kan I ikke," faldt han hurtig ind: ,,mit Liv cr for­
brudt, min Dod er retfcerdig, og et advarende Erempel for 
alle Efterlevende. Men lov mig, at I ikke vil siaae Haan-
den af min arme Datter —jeg havde engang tcenkt at give 
hende i din Barm - " (her aftsrrede han de arrer frem­
brydende Taarer) — „dette skjsnne Haab har jeg selv for­
styrret; I kan ikke crgte en Misdcrders Barn, men lov mig, 
at I vil serge for hende, som en anden Fader!« Med stcr 
Bedrovclse og under mange Taarer gav jeg bam min Haand. 
— »I har vel Intet hort fra min Sen fornyelig?" log han 
igjen tilorde: „jeg vil ogsaa hacibe, at han bliver uvidende 
om denne Elendighed til Alt er forbi — jeg kan ikke taale 
at see ham." Her skjulte han sit Ansigt i sine Hcender z vendte 
sig om, og ststtede sin Pande mod Laggen — han hulkede 
som et Barn. 

Det varede Noget, inden han blev isrand til at tale: 
<?Nu Kjere!" sagde han da, „forlad mig nu! og lad os ikke 
see hverandre, for i den strcenge Retfærdigheds Huus! L^g— 
viis mig detle sidste Venffab! lad det ffee snart — endnu 
imorgen! jeg lcrnges efter Dodenz thi jeg haaber, for Jesu 
Sknld, den ffal vorde mig en Indgang til et bedre Liv, cnd 
dette narvoerende, der nu ikke har Andet at yde mig, end 
Kval og Forfccrdelfe — gaae, min kjere, medlidende Dommer! 
lad mig afhente til Thinget imorgen! og send endnu idag 
Bud efter Hr. Jens i Aalsoe^ han ffal berede mig til Do-
Ven — Gud roere med Eder!" — Han rakte mig sin Haand 
med bortvendt Aasyn; jeg tumlede ud af Fsngs.et — jeg 
var som bedsvet, ja hartad uden Bevidsthed. 

/ 
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Jeg flulde maaffee have redet lige hjem, uden at ta'e 
med Datteren, var hun ikke selv t?t udenfor Fængslet kom­
men mig imode. Hun maatte kunne lcese Dodsdomm.cn i 
mit Ansigt; thi hun blegnede, og greb fat om begge mine 
Arme. Hun saae til mig^ som om hun ffuldc tigge sit Liv; 
spsrge kunde hun ikke, eller torde hun ikke. „Flye! flye! og 
red eders Fader!" var det Eneste, jeg mcrgtede at fremfere. 

Jeg kastede mig paa min Hest, og var her hjemme 
' lange fsr jeg vidste det. — Altsaa — imorgen! 

Dommen cr afsagt. Han hsrte den med storre Stand­
hastighed, end den besad, som oplåste Samme. Alle Nccr-
varende, undtagen hans haardnakne Fjende, udviste ogsaa 
stor Medlidenhed; nogle hvidskede endog, at den var streng 
— ja tilvisse streng! ben skiller eet Menneske ved Livet, oz 
tre foruden ved Livslykke og Sindsro. Den barmhjertige 
Gud vcrre mig en naavigere Dommer, end jeg Synder tor 
rcrre mod mit Medmenneske! 

Hun har varet her — hun fandt mig paa Sygelejet 
— der cr ingen Redning lcrngere — han vil ikke flygte. 

Slutteren var vunden; Fifferen, et Ssdffendebarn til 
hendes salige Moder, havde lovet at fore dem til Srerrig, 
og havde sin Sejlsbaad tilrede; men den angergivne Smider 
var ikke lil at overtale. Han vil ikke unddrage sig Retfær­
dighedens Svsrd, forhaabende, at ban ved sin og 'Jesu Dod 
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flal vinde sig en bedre Retfærdighed hisset. — Hun forlod 
mig ligesaa trosteslos, som hun var kommen; men uden et 
eneste umildt Ord. — Gud naade hende, Stakkel! hvorledes 
flal hun overvinde den forfærdelige Dag? Og her ligger jeg, 
syg til Legem og Sjcel — k^n hverken troste eller hjoelpe — 
Sonnen bliver borte. 

Farvel! — Farvel mit Hjertes trolovede Brud! farvel 
for denne usselsge Verden, til vi modes engang i en Bedre! 

Snart maassee; thi jeg foler, at Dsden har mig fat — 
maaskee gaaer jeg did, forend den, mit grumme Embede tvang 
mig til at henflikke. 

»Farvel, min Hjerteven!" sagde hun jo: „jeg forlader 
Eder uden Nag; thi I gjorde kun eders strenge Pligt; men 
nu farvel! for vi fees aldrig meer." — Hun gjorde Fredens 
Tegn over mig — Gud ssjcrnke mig dog snart den evige 
Fred! 

Gud! hvor vil hun hen? hvad har hun isinde? Broderen 
er ikke kommen — og imorgen — paa Ravnhoj.') 

') Den Banke paa Aalsoe Mark. ved Grennaae, hvor Prcrsten 
Soren Qvist blev halshuggen, hedder endnu saaledes. 



(Her findes Herredsfoged Erik Sorerisens Dagbog pludselig af­
brudt; men til denne, ligesaa sandfærdige sqm ffrakkelige Begiven­
heds narmere Oplysning og Fuldstandiggjorelse, anforer herefter 
den davcrrende Nabopræst i Aalsoe hans flrivtlige Optegnelse-
Skulde ellers nogen Laser ville drage disse Actstykkers Wgthed i 
Tvivl, da tsr han dog ikke tilligemed Jndkladningen forkaste det 
Vasentlige af Historien, som —desvarre! er alt for sand. Sagnet, 
som endnu stedse i hele Omegnen levende vedligeholder sig, ligger 
ydermere til: at just denne tragiske Begivenhed gav Anledning til, 
at Delinqventsager for Eftertiden blive foretagne ved alle Jnstant-
serne? Lovkyndige maae vel da kunne fastsatte Tidspunktet for 
Samme). 

K. 

A a l s s e  P r c e s t e s  O p t e g n e l s e r .  

I min EmbedstidS det syttende Aar tildrog sig her i 
Nabolauget den Begivenhed, som betog Alle med Skrcrk eg 
Forfærdelse, og geraadede vor gejstlige Stand til stor Tort 
og Blusel, idet Prcrsten i Vejlbye, den vellocrde Hr. Soren 
Qvist, udi Vrede flog sin Tjenestekarl dod, og begrov ham 
derpaa om Natten i sin Hauge. Han blev ester foregaaende 
retlig Undersogelse overbeviist om denne gruelige Gjernmg, 
saavel ved Manges Vidnesbyrd som cg ved egen Bekjendelse, 
og dersore domt til at have sin Hals forgjort. Hvilken 
Dom i mange tusinde Menneskers Overværelse blev exeqveret 

her paa Aalsse Mark. 
Den Henrettede, hvis Sjælesorger jeg tilforn havde vcrret, 

forlangte mig til at bessge sig i Fcrngslet. Og maa jeg 
med Sanden sige: at jeg aldrig haver meddeelt det hellige 
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Sacramcnte til nogen mere vel beredt, angergiven og fuld­
troende Christen. Han erkjendte selv med inderlig Ruelse, 
at han havde vandret i kjsdelig Sikkerhed, og virret et Vre­
dens Barn, hvisaarsag Gud hengav ham i Synd og Sinds-
forhcrrdelse, ydmygede ham dybt, og gjorde ham meget eloendig, 
at han atter kunde oprejses ved Christo. Han beholdt sin 
Frimodighed lige til det Uderste, og holdt paa Retterstedet til 
det omstaaende Folk en Tale fuld af Kraft og Salvelse, 
hvilken han i sine sidste Dage havde udarbejdet i Fcrngslet, 
og loert udenad. Den handlede om Vrede og dens ffrakkelige 
Fslger, med bevoegelig Anvendelse paa ham selv, og den 
grumme Misgjerning, hvortil Vrede havde forledt og hen­
revet ham. Textens Ord vare tagne af Ieremicr Begrocdelsrs 
Bog 2 Cap. 6 Vers: „Han har bxskcemmet Proesten 
i sin Vrede." — Dervaa afkladte han sig, bandt selv for 
sine Djne, og kncelede med foldede Hamder; og som jeg havde 
udtalt de Ord: „vcrr trostig, kjere Broder l idag ffalt Du 
roere med Frelseren i Paradiis!" faldt hans Hoved for Mester­
mandens Svcerd. 

Hvad der gjorde ham Doden beedff, var Tanken om 
hans tvende Born, af hvilke den ZEldste, Sonnen var fra­
værende >— som Man troede i Kjsbenhafn —^ men, som vi 
siden erfarede i Lund; hvorfor han ogsaa forst ankom hertil 
den samme Aften, som Faderen om Morgenen havde betalt 
Syndens Sold. Datteren, som, sig selv og sin Kjereste til 
ydermere Hjertesorg, stakket tilforn havde voeret trogivet til 
Herredsfogden, tog jeg af Barmhjertighed i mit Huus, hvor 
hun mere dod end levende blev henbragt aarle om Morgenen, 



da hun havde tagct Afsked med Faderen, hvem hun med 
datterlig Dmhed havde plejet udi Fcrngslet. 

Da jeg kom tilbage fra den tungeste Gang i mit Liv, 
fandt jeg hende temmelig rolig og sysselsat med at tilberede 
den H nrettedes Jordeklceder (thi det var tilladt, at han maatre 
vorde begravet i christen Jord, dog udi al Stilhed). Hun 
grad ikke mere; men hun talte heller Intet. Jeg taug 
ogsaa; thi hvad skulde jeg sige hende? og var jeg ikke selv 
bespandt med msrke Tanker? 

En Timestid derefter kom min Vogn »ned Liget, og 
kort herpaa foer en ung Mand paa en Hest ind i Gaarden 
— det var Sonnen. Han kastede sig over Faderens afsjcelede 
Legeme og derpaa i Sosterens Arme; begge Sodskende holdt 
hverandre lange omfavnede; men ingen af dem kunde faae et 
Ord frem. 

Om Eftermiddagen lod jeg kaste en Grav ligeudenfor 
Waabenhuusdsren til Aalsoe Kirke; der nedlagdes i den tause 
Midnatsstund de jordiske Levninger af den forhenværende Prcest 
i Vejlbye. En Sandsteen, hvorpaa er udhugget et Kors, og 
som jeg forst havde ladet forfærdige til mig selv, bedcrkker 
Graven, og minder enhver Kirkeganger om den Ulykkeliges 
dybe Syndefald og den menneskelige Naturs Fordærvelse, 
samt om Syndens eneste Frelse ved Christi Kors.') 

Naste Morgen vare begge saderlose Sodskende plat for­
svundne, og haver inret Menneske siden kunnet hore eller 
sporge det Mindste til dem. Gud maa vide i hvilken Afkrog 
de have skjult sig selv for Verden. 

') Stenen ligger endnu den Dag idag paa samme Sted. 
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Herredsfogden skranter bestandig og troes ikke at leve. 
Jeg selv er saare betagen af Sorrig og Kummer, og tykkes 
mig ^sden at maatte vare det hsjeste Gode for os Alle 
tilhobe. 

Gud gjore imod os efter sin Viisdom og Barmhjertighed! 

Herre! hvor urandfagelige ere dine Veje! 
I min Embedstids otte og tredivte Aar, og een og tyve 

efter at min Naboprcrst, Hr. Soren Qvist i Vejlbye. 
var bleven sigtet, dsmt og henrettet for et Mord paa hans 
Tjenestekarl, hcrndte det sig: at en Stodder kom her i Prcrste-
gqarden. Han var en gammelagtig Mand med et graaactigt 
Haar, og gik ved en Krykke. Ingen af Tyendet var just 
tilstede, jeg gik derfor selv ud i Kjskkenet, for at give ham 
et Stykke Brod; og spurgte jeg ham da, „hvorfra han var?" 
Han sukkede og svarte: „ingensteds fra." Jeg spurgte derpaa 
om hans Navn z han sukkede atter, saae sig frygtsom omkring 
og sagde: »de har kaldt mig Niels Bruus." Det foer i 
mig, og jeg sagde: »det er et grimt Navn; saaledes heed 
ogsaa Een, der blev flaget ihjel her omkring for en Snees 
Aar siden." Han sukkede endnu dybere, og svarte: „det var 
ikke saa godt, jeg havde doet dengang; det har bekommet mig 
ilde, at jeg romte ud af Landet." Haarct rejste sig paa mit 
Hoved, og jeg tog til at ryste af Forfoerdelfe; thi nu tyktes 
mig, at jeg grandgivelig skulde kjende ham izjen; tilmed var 
det, som om jeg saae den livagtige Morten Bruus for 
mig, hvem jeg tre Aar iforvejen kastede Jord paa. Jeg 



ryggede mig tilbage, og slog ct Kors for mig; jeg lamkte det 
var ct Gjenscrrd. Men han satte sig.paa Skorsteensskjedet, 
og sagde: ^Herre Gud Fa'er! jeg horer, min BrodiDMor-
len er dsd. Jeg var ved Ingvorsrrup; men den nDWiand 
gjcnnede mig vcek — lever min gamle Huusbond Prcrsten i 
Vcjlbye?" — Nu faldt det som Skjal fra mine Djne, og 
jeg ahnede strar Sammenhængen i hele den gruelige Historie; 
men jeg var saa fornummen, at Malet i nogle Minuter var 
mig formeent. „Ja" sagde han saa, og beed graadig paa 
Brsdet, „det var Mortens Skyld Altsammen — men 
kom Prcrsten ellers i Fortred?"—Niels! Niels!« raabte 
jeg i mit Hjertes Skrcrk og Asffye, »Du har en blodig Synd 
paa din Samvittighed; sor din Skyld har den uskyldige 
Mand maattet lade sit Liv for Bsddelens Haand." Brsdet 
og Kjepven drattede fra Stodderen, og selv havde han ncrr 
segnet om i Ilden. vGud forlade Dig, Morten!" stonnede 
ban, vdet meente jeg ikke — Gud forlade mig min store 
Synd! — men det er dog vel kun saa, I vil rcrdde mig? — 
Jeg har nu vandret herind lige fra langt ude paa hiin Side 
Hamborg/og ikke hort et Ord herom. Der har heller Ingen 
kjendt mig forend Fa'er, og jeg ikke aabenbaret mig for nogen 
Anden; men da jeg kom igjennem Vejlbye, og spurgte om 
Prcrsten var levende, svarede de: Ja. »Det er den nye" 
sagde jeg, „men ikke den, som I og jer ugudelige Broder 
har ffilt ved Livet." Da begyndte han at'flaae Hcrnderne 
sammen og hyle og give sig, saa jeg vel markede: at han 
kun havde vcrret et blindt Redskab i Djcevelens Haand; ja 
jeg begyndte endmere, inderlig at ynkes over ham. Og tog 
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jeg ham^derfor ind med mig i mit Studerekammer, talte til 
ham no^le trsstelige Ord, og fik du hans Sind saavidt i 
RoliMd, at han i Stodemaal forklarede og udlagde mig alle 

dette Helvedes Skarnstykke. 
Broderen Morten — en Belials Mand — fattede et 

dodeligt Had til Hr. S or en i Vejlbye fra den Tid af, han 
ncrgtede ham sin Datter til Hustrue. Saasnart derfor Prcr-
sten var bleven skilt ved sin forrige Kudsk, fik han sin Broder 
til at lade sig fcrste i dennes Sted. »Og pas nu vel paa" 
havde han sagt til Niels, „naar Lejlighed falder, faa rille 
vi spille den sorte Mand et Puds, og det skal ikke blive din 
Skade." Niels, som var stiv og studs af Naturen, og 
dertil ophidset af Morten, kom snart i Klammerie med sin 
Huusbond; og saasnart han havde faaet den forste Tugtelse, 
glemte han ikke at melde det paa Ingvorstrup. „Lad ham 
nu flaae Dig eengang til« havde Morten sagt, »faa skal 
han fase det betalt; kom faa til mig, og lad mig det vide!" 

Da var det han yppede Kiv med Prcrsten i Haugen, og 
lsb derpaa uden Ophold til Ingvorstrup. Brodrene modtes 
udenfor Gaarden. Niels fortalte det Passerede. »Har 
Nogen seet Dig paa Vejen herhid?" spurgte Morten; Niels 
meente nej. „Saa skal vi," sagde Morten, „jage ham en 
Forskrækkelse ind, han ikke skal forvinde de forste fjorten 
Dage." Nu blev Niels fort hemmelig ind paa Gaarden, 
hvor han holdt sig skjult til Aften. Saasnart Alle vare til 
Ro, gik de samlede hen til et trebundet Markefljcrl, hvor 
der tvende Dage tilforn var nedgravet Liget af en Karl paa 
Niels's Alder, Storrelse og Udseende. (Han havde tjent 



paa Ingvorstrup, og der hcrngt sig selv, som der mumledes 
om, af desperation over Bruusen s tyranniske Behandling 
og Trusler; hvorvel Andre sagde, det var af Kjerest^-ger). 
Dette Lug grove de op igjen, hvor nodig end Niel^vilde; 
men Broderen tvang ham — og sicrbte det hjem til Gaar.-
den; thi det var tcrt derved. Nu maatre Niels affore sig 
alle sine Klcrder, dem Liget, Stykke for Stykke, igjen iAcrd-
tes; cndogsaa en Vrenring blev taget med. Derpaa gav 
Morten den Dode et Hug over Ansigtet med en Spade, 
og eet i Tindingen, og forvarede ham faa i en Scrk til 
nccste Aften. Da bar de Scrkken til Skoven, som ligger 
tcrt ved Vejlbye. 

Niels havde vel flere Gange adspurgt Broderen, hvad 
han havde isinde, og hvad alle disse Anstalter skulde til; men 
denne havde bestandig svaret: „det behover Du ikke at kjcrre 
Dig om — det faaer at vsre min Sag." I Skoven siger 
Morten til ham: »nu ffal Du hente mig een af Prcrstens 
daglige Kjoler, helst den lange gronne, jeg har seet ham 
gaaet med om Morgenen.« Niels fvarte: »det tor jeg 
ikke, for de hcrnze i hans Sovekammer." — »Saa tor jeg 
selv" siger Broderen; »og gaae nu din Vej, og kom her al­
drig meer! her har Du en Pung med hundrede Daler. De 
holde vel ud, til Du kan faae Dig en Lejlighed i Sonden, 
men langt borte! horer Du! hvor Ingen kjender Dig. Giv 
Dig et andet Navn, og fcet aldrig din Fod mere paa dansk 
Grund. Gaae om Natten, og hcrl Dig i Skoven om Dagen; 
og her er Madposen, jeg tog med fra Gaarden; den kan 
fode Dig, til Du kommer ud af vor Konges Landemærker. 
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Skynd Dig nu, og kom her ikke igjen, saafremt Du har sit 
Liy kjert." 

Niels adlod, og dermed skiltes Brodrene ad, ej heller 
saae de hverandre siden fra den samme Dag af. — Den 
Romte havde dsjet meget Ondr i fremmede Lande, var bleven 
hvarvet til Soldat, havde tjent i mange Aar, og varet i 
Krig, hvor han mistede sin Forlighed. Fattig, svag og ussel 
fik han isinde at soge sin Fsdestavn, og havde under megen 
Rod og Besværlighed fagtet sig igjennem. 

Saaledes lod i Korthed det fatale Menneskes Beretning, 
om hvis Sandfardighed jeg desvarre ikke kunde bare Tvivl. 
Og blev det mig altsaa klart, hvorlunde min ulykkelige Med­
broder var falden som et Offer for den nedrigste Ondflab, 
for sin Dommers og for Vidnernes Forblindelse, og for sin 
egen lettroende Indbildningskraft. Ak.' hvad er dog et Men­
neske, at det tor opkaste sig til Bloddommer over sin Lige? 
Hvo tor dog sige til sin Broder, Du est skyldig at doe? Kun 
Gud horer Havnen til; kun den, som giver Livet, tsr alene 
give Doden. Han lonne Dig nu ogsaa hisset for den bittrc 
Martyrdod, Du her maatte lide, med det evige Livs uende­
lige Glade! 

Jeg fandt mig ikke befojet til at angive den sonderknuste 
og angergivne Synder, fqameget mindre som Herredsfogden 
endnu levede, hvem det vilde vare en Grusomhed at oplyse 
om hans ffrakkelige Vildfarelse, for han vandrede heden, hvor 
Alt det stal komme for Lyset, der endnu er skjult for vorc 
Ojne. — Jeg strabte derfor langt hellere at yde den Til­
bagevendende Religionens Trost, og formanede ham dernasr 
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paa det Alvorligste til at fordolge sit Navn og den hele Be­
givenhed for alle Mennesker. Jeg lovede ham paa dette 
Mlkaar Huuslye og Pleje hos min Broder, som boer i en 

l-angtfraliggende Egn. 
Ncrste Dag var en Ssndag. Da jeg sildig mod Aften 

kom hjem fra mir Annex, var Stodderen borte z men inden 
det blev Aften den folgende Dag, var Tildragelsen bekjendt 
over hele Nabolauget. Dreven af sin urolige Samvittighed 
havde han ilet afsted til Rosmus, og fremstillet sig som den 
rette Niels Bruus for Herredsfogden og alt Tyendet i 
Gaarden. Herredsfogden sik en Rorelse og dede indeu Ugens 
Ende; men Niels Bruus fandtes Tirsdag Morgen liggende 
dsd udenfor Aalsse Kirkedor, paa den salige Soren 

O. vist s Grav. 

en ^ven^e  a)c»r. 

I den lille Bye Boelsse i Fyen, er blandt andre, en 
Gaard, der i flere Aarhundreder er gaaet fra Fader til Ssn, 
og faaledes stifteviis beboedes af en Peder Klausen og en 
Klaus Pedersen. Hvo der nu ejer den, veed jeg ikke; 
men i Svenskekrigen 1658 og 59 var det rigtig en Peder 
Klausen. Samme Peder Klausen havde en vidunderlig 
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smuk Datter. Hvad hun hedde har Ingen sagt mig; men 
jeg vil paa min egen Regning kalde hende Sigrid. 

Kong Carl den tiende i Sverrig gjcestede det stakkels 
Danmark. Han var flem at bevcrrte og hans Folk ikke 
mindre: hvor de spiste gjorde de virkelig reent Bord; thi 
naar de havde fyldt Vommen med Mad og Drikke, fyldte de 
Lommerne bagefter med Sslvfleer, Bagere og Alt hvad der 
ellers fandtes af crdelt Metal. Tilmed havde de ogsaa andre 
foele Unoder, der gjorde at mange smukke Koner og Piger 
krsb i Skjul for dem. 

Da de under Vinters Hjerte droge herind, var Man 
ikke saa rigtig belavet paa deres Komme. Hvem der var 
meget rcrd, maatte flygte over Hals og Hoved, og lade Huus 
og Hjem i Stikken. Blandt disse var og den årlige og 
velbyrdige, om ikke mandhaftige, Herre til Billeskov. 
Han tog med sig saameget han kunde fore, og overlod Resten 
med Gaard og Gods til fin Forvalter; men det var just 
Peder Klausen i Boelsse. Denne meget årlige, ffjondt 
ikke velbyrdige Mand, overlod sit eget Huus til sin Kone, og 
tog selv sit Standqvarteer i Husbondens. — Deres Datter 
skjsn Sigrid var paa samme Tid i Huset hos Prcesten, 
hvis Kone laae dsdelig saavel for at see Proestekonen, 
hendes Sodflendebarn, tilgode, som for at hjcrlpe Prcrsten 
tilrette med Huusvcrsenet. Saavidt jeg veed, hedte han 
Reurze; men var det ikke ham, saa var det en Anden. 

Nu kom Svensken over det lille Belt, og udbredte sig 
som en Strsm over Fyens Land. Det gik strygende ned til 
Dens sydsstlige Kant, hvorfra Overgangen til Langeland, 

ZZIickers Noveller. 2den Deel. 12 
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Lolland, Falster og videre til Soelland siden ssulde gaae for 
sig. Den ene Hob aflsste den Anden, og Alle plyndrede de; 
tilsidst maatte der kun blive Lidet tilbage. Den fsrste Jnd-
qvarteringsnat dode Madam Reutze, men ikke i Ro; thi 
storstsvlede Ryttere trampede omkring i alle Voerelser, sang, 
bandte, hujede og floge istykker. Den sorrigfulde Prcrst 
maatte lade dem raade, som de vilde; han sad med liden 
Sigrid hos sin boende ZEgtefcelles Seng; modtog hendes 
sidste Haandtryk og tillukkede hendes brustne Djne. Om 
Morgenen forlode Rytterne det forstyrrede Huus. Skabe og 
Kister fandtes opbrudte og tomme efter dem. Men Proesten 
hayde endda forvaret sit bedste Solvtsj, Linned og rede Penge. 
Nceste Dag kom Soldater; de vare ikke et Haar bedre, og 
den arme Mand maatte kjobe dem fra sig med et Dosin 
Sslvjkeer og et Par Haandfulde rede Penge, ellers vilde de 

have bromdt Huset af over ham. 
Aftenen herpaa kom en tredie Trop. Ogsaa hos denne 

maatte Boepoet og Liv ranzoneres med klingende Vasen. 
Fsr de droge ud, randsagede de alle Voerelser. To af dem 
kom ind i Liigstuen. De studsede lidt; men den Ene spurgte 
Sigrid, der stod ved Hovedet, hvo det var. som laae Liig. 
Hun sagde det. „Frue Pastorinden" raabte den vilde Kri­
ger, „troenger ikke lcengere til Kloeder; det var Synd, saa 
fiint et Lagen skulde raadne i Jorden!" Dermed reev han 
alle Jordeklcederne af hende, svobte dem sammen, og gik sin 
Vej. Med groedende Taarer og et beklemt Hjerte kloedte 
Sigrid paany Liget i sin Gravstads; og hun og Enkemanden 
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ventede under stor Angest og inderlige Bonner den ncrste 
Indqvartering. 

Denne var endnu voerre, end nogen af de Foregaaende: 
Med blottede Kaarder aftvang de Hr. Reutze nccsten Alt 
hvad han af sine Ejendomme endnu havde tilbage. Endog-
saa Liget blev anden Gang bersvet sine Klceder og forladt 
nogen i Kisten. Nu var der Ro to Dage og een Nat, 
og dette Mellemrum benyttede Proesten til at faae sin Kom 
i Graven. 

Da stormede en Svcerm Polakker ind i den ode Gaard. 
Prasten, som befrygtede det Vcrrste, lod skjon Sigrid skjule 
sig i en lonlig Krog inderst i Jordkjelderen, hvorhen han 
havde bjerget den sidste Rest af Penge, Linned og Kl-rder. 
Da Barbarerne fandt Huset tomt, begyndte de at ville true 
Prasten til at vise dem, hvad de endnu formodede at han 
havde gjemt. Til ingen Nytte forsikkrede han, at deres For­
gængere allerede havde bersvet ham Alt. De satte nu deres 
Trusler i Vcerk, og begyndte Torturen: de udstrakte ham 
paa Jorden, og hug ham over de blotte Skinnebeen med 
store Stokke. Han udholdt standhaftigen alle de flrcekkelige 
Pinsler, mere af Frygt for den dejlige Sigrids ZEre, end 
for at redde sin Smule Ejendom. Een af Bodlerne, storre, 
stcrrkere og grummere end de Andre, greb et Mangekkrcee, 
og raabte: „I flaae som Hallunker; lad mig komme til, 
saa skal han nok fole det!" Med disse Ord flog han den 
ulykkelige Mand med den skarpe Kant af Mangeltrceet saa 
haardt over Benet, at det kncrkkedes. „Bekjender Du endnu 
ikke" skreg han, „hvor Du har skjult dine Tiendepenge og 

!2' 



dit Offer, skal jeg gjsre det andet Been ligesom det Forste; 
saa halter Du ikke." Den adle Prast taug, og anbefalede 
i et smerteligt Hjertesuk Gud sin arme Sjal. Da slog 
Uhyret til og forlod bandende med sine Cammerater den 

lemlcestede Mand. 
Lange laae han i denne piinagtige hjalpelose Tilstand, 

for de bortflygtede Gaardsfolk kom tilbage, sik ham bragt 
tilsengs, mere dod end levende, og den stakkels qvindelige 
Fange, paa hans Angivelse, fremdraget af sit Skjul. Neppe 
var dette skeet, forend en ny Trop rykkede ind. Tillykke 
var dette bedre disciplinerede Folk, og kommanderede af en 
menneskelig og veltomkende Officier. Saasnart han saae 
Prastens Tilstand, og herte hvorledes han var medhandlet, 
lod han ham ved Bataillonens Feldskjar forbinde, og besor-

gede ham plejet paa det omhyggeligste. 
Denne svenske Officier — en Major Lindqvist, Lund­

qvist, eller Strsmqvist, eller saadan Noger — var m 
kjsn stille Mand, med noget vist Tungsindigt i sit Aasyn, 
hvilket — vil Man sig- — isar skal gjore Pigerne blodhjer-
tige. Krigen lod ikke til at vare hans egentlige Fag, han 
syntes at vare skabt-for fredeligt Liv og buuslig Lykke; og 
Man kunde gjerne antage, at hans Melancholie rejste sig 
deraf, at dette hans Hjertes Onffe hidtil var ham nagtet. 
Og skulde det nogensinde opfyldes, maatte det nu vel vare 
paa Tiden; thi han var ikke langt fra de Fyrgetyve. 

Det var ikke sart, at han saavel for sin mod Prasterr 
udviste Menneskekjcrlighed, som for sit nette og adstadige 
Vasen, snarlig kom i dennes Kridthuus. Ligesaa naturligt 
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var det, at han af skjsn Sigrid blev begegnet med Agtelse 
og Velvillie; og det varede ikke heller lcxnge inden han vir­
kelig syntes at hsre til Familien. 

Hans Regiment, der var det sidste af Bagtravet, fik 
Befaling at blive tilbage i Fyen og holde denne De besat, 
medens Kong Carl med den svrige Hoer drog flere Erob­
ringer imsde. Derved forlængedes hans Ophold i Prcrste-
gaarden til stsrre Gavn for Velcrrvcrrdige Hr. Reutze, end 
for ham selv, og den dejlige Sigrid; thi kortelig at berette, 
der opstod hos Begge en gjensidig Tilbojelighed, som ingen 
af dem syntes at mcerke, fsr det var bagefter. Den, som 
fsrst opdagede Noget baade hos sig selv og hos den Anden, 
var Majoren, men det var Synd at sige, at han ssrte sig 
sligt til Nytte; meget mere tiltog hans Tilbageholdenhed i 
samme Grad, som den stakkels Sigrid i sit Hjertes Uskyl­
dighed viste sig ommere og fortroligere. Kun Sukke, men 
intet Elskovs Ord kom over den veltomkende Krigsmands 
Lcrber, og ofte blev Pigens milde Blik besvarede med ned­
slagne Djne, og et Par bitterssde Taarer. Det var ikke enhver 
Ofsicier, der ffulde baaret sig saa eenfoldig ad, allermindst i 
fremmet Land. Det samme meente ogsaa alle Bataillonens 
Ofsicierer, som hverken vare eenfoldige eller blinde; ja Een 
og Anden provede vel paa, at udstikke den taabelige Major.; 
men det var forgjoeves Msje: i de smaae uskyldige Pigehjer­
ter er kun eet Rum. De Herrer Lieutenanters Galanterier 
bleve enten flet ikke forstaaede, eller med Kulde afviste; og 
videre torde ingen af ZErbodighed og Agtelse for Chefen 



gaae. Men der var endnu Een tilbage, som hverken af denne 

eller andre. Grunde behsvede at genere sig. 
Vinteren var forbi, og Foraaret begyndte at melde sig 

med Lcerkesang, og Alt hvad dertil horer: da kom Regiments-
obersten forstegang i Prastegaarden. Han var en ung Mand, 
en smuk Mand og en grevelig Mand; og han havde erobret 
flere qvindelige Hjerter, end hans Herre Kong Carl Fæst­
ninger. Da han i al sin Stads og krigerske Skjonhed kom 
ansættende, gjorde ffjon Sigrid store Vjne, og Majoren 
sure Djne; men Pigebetvingeren forlibte Djne. Grev Ls-
venhjelm, eller Ocenhjelm, eller hvad det var han 
hedde, begyndte ufortovet med Smiger og Complimenter at 

- drage den fsrste Paralel. Majoren mccrkede det, og frygtede 
for, at Approcherne snart vilde lade den sejerrige og erfarne 
Fjende ncermere til FccstninzeN. Hvad skulde han gjore? 
Aabenbar torde han ikke forstyrre Oberstens Belejringsarbej-
der; men derimod strabte han lsnligen at nedrive hans Bryst­
værn og fylde hans lumske og forborgne Lebegrave. Han 
talte desaarsag hemmelig med Prcxsten, og gjorde ham ret 
nsje opmarksom paa dm Fare, hvori hans unge og uerfarne 
Jomfrue svcrvede, og raadede ham — som det sikkreste — at 
fjerne hende fra den farlige Fjendes Sjne, samt derhos med 
sin præstelige V-rrdighed og faderlige Anseelse at advare og 

formane hende til Opmærksomhed paa sig selv. 
Jeg kan ikke her lade ubesvaret en Anmcerkmng, som 

mangen Laser, maaflee og Lcrserinde vil gjsre: „Majoren 
vidste jo, at fljon Sigrid var ham god; hvi kunde han da 
vare saa crngstelig for hende? hvor kunde han tanke sas 
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M om hende?« Hr. Laser! Majoren elffede! og har De 
selv elffet, saa veed De at sand Kjerlighed er bly, beskeden, 
mistroisk med Hensyn til egen Elskv-rrdighed, og frygtsom, 
ja ængstelig med Hensyn til den elskede Gjenstand: mere be-
hsver. jeg ikke at sige. 

Nu da: det var strax ester Middagsmaaltidet at denne 
Aftale blev gjort; hele Eftermiddagen havde Obersten nok at 
bestille med Tjenestesager, men ved Aftensbordet savnede han 
rigtig den skjsnne Sigrid. Prasten svarte, at hun var 
upasselig, og derfor ikke kunde lade sig see. Obersten trak 
med Loeberne, som til Smiil; men druknede dette hurtig i et 
Bager af sin egen medbragte Vnn. „Det vilde smerte mig-
^agde han galant, men alvorlig „om den unge Dame just 
skulde blive syg ved min Ankomst; besinder hun sig ikke bedre 
imorgen, skal jeg sende Regimentslcegen herhid; det er k, 
duelig Mand, der ogsaa sorstaaer sig paa indvortes Syg­
domme." Nu gik Samtalen over paa andre Gjenstande. 

Den fslgende Dag lod Sigrid sig heller ikke see ved 
Frokosten. Obersten gjentog sit Tilbud fra forrige Aften; 
Prasten gjorde mange Undskyldninger, for at flippe fri for 
denne Naadesbeviisning; forsikkrede, at hendes Upasselighed 
^ntet havde at betyde, og at i al Fald, hvis det skulde blive 
vcrrre, kunde Regimentslcegen tidlig nok konsuleres. Obersten 
beed sig i Lceberne og derved blev det. 

Middagen gik forbi, og dcr var for Regimentschefen i 
Prcrstegaarden Intet videre at bestille. Han maatte nu til­
bage i sit Qvarteer; Hestene bleve fsrte frem. „Veed De 
hvad?" sagde han pludselig til Majoren: „Jeg troer, vi To 
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engang ville bytte Logis; Man kedes ved at ligge saa lange paa 
eet Sted" her lagde han Hatten bort — „Hr. Pastor l I er 
en vakker Voert, jeg bliver hos Jer; og I, Hr. Major be­
hager at sende mig al min Sibensak herned — I kan afbe­
nytte min Hest — hils Forvalteren paa Gaarden! det er en 
flink Mand." Majoren blegnede. Men her var ingen Ind­
vendinger at gjsre: han bukkede og adlsd. Med et betydende 
Blik til Proesten og et varmt Haandtryk steg han til Hest, 
og bad Jomfruen hilse. 

Men den omtalte Gaard var netop Billeskov, og 
Forvalteren var altsaa den gode Peder Klaussn, skjsn 
Sigrids Fader. Han havde voeret saa snild, afAnfsrerenfor 
Avantgarden at tilkjsbe Gaarden en Sauvegarde; det havde rig­
tignok kostet et stort Sslvbcrger fuldt af oegte Mammon, hvil­
ket han til dette Sjemeed havde udbedet sig af den bortdra­
gende Herre; men saaledes blev ogsaa Gaarden bestandig 
flaanet for Plyndring, og modtog ikke anden Jndqvartering, 
end Regiments- eller Bataillonschefer med deres Tjenere. 

Peder  K laussn  studsede ,  da  han ,  is tede tsor  s in  unge  
lystige Hr. Greve, saae den ham ubekjendte Officier indtage 
hans Plads; men beklemt om Hjertet blev han, ved nogle 
Dage derester at erfare den rimelige Grund ril saadan. Om­
bytning. Saasnart nemlig den sorgmodige og ordknappe Ma­
jor horte, hvo der var hans Vcert, ar det var den smt og 
lsnligt Elskedes Fader, lod han ham ikke loenge blive uvidende 
om, i hvilken farlig Stilling Datteren befandt sig: „Jeg har 
kjendt eders Datter" sagde han tilsidst: „nu et Par Maane-
der; hun er en uskyldig og meget soedelig Pige; men jeg 
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fender ogsaa min Chef, og — kort sagt: I gjorde bedst i 
at tage eders Datter her hjem." Peder Klaussn takkede 
vel Majoren for det givne Vink; men saae dog lidt mistroiff 
ril ham, og tomkte ved sig selv: „saaledes snakke de Rcrve 
for de Gjces;" enten Rcrven eller Drnen tager min Gaas, 
kan vcrre mig lige kraftigt. Dog, det var jo altid sikkrest 
at have Datteren hos sig under umiddelbart Opsyn- Han 
rakkede desaarsag Majoren for hans velmeenre Raad, og 
spurgte, hvorledes han bedst skulde afbenytte det. „Det rig­
tigste," svarte denne: „er, at I gaaer selv derned, og for­
langer eders Datter paa en eller anden Grund, som I nu 
bedst kan ophitte." Den gode PederKlauson nikkede, saa 
den brede Hat sank ned og ffjulte det halve Ansigt, dernceft 
rystede han ncesten umærkeligt paa Hovedet; men sagde In­
tet. „Hvad Z vil gjsre, det gjsr snart" sagde Majoren, og 
som opvakke t  a f  en  Drsm dre jede  Peder  K laussn  s ig  
hurtigt om, gik ind, ifsrte sig en Stadskofte, ombandt 
sin Hals med et langt hvidt Kl-ede, hvis befrtzndsede Ender 
hang ned til midt paa Brystet, tog en messingknappet ti 
Qvarteer lang Stok i Haanden, og vandrede afsted til Prsste-
gaarden. 

Han ankom i Middagslavet. Da han traadte ind i 
Stuen, sad alle Mand tilbords: sverst Hr. Greven, ved 
hans Hsjre ffjsn Sigrid, ved Siderne ti, tolv svenske 
Ofs ic ie re r  oz  neders t  hans  Ve lc r rvoerd ighed  Hr .  Reu tze .  

S ig r id  re js te  s ig ,  og  rsdmede a f  G loede  over  a t  fee  
sin kjere Fader; men blegnede strax derpaa ved Tanken 
om sin Stilling, hvis Farlighed allerede var blevet hende 



indlysende. „Ej, ej! Hr. Vart!" sagde Greven, og tomte 
sit Boeger: „skal Man see Eder her? kommer .I for at be-
ssge eders Datter? hun har vcrret en Smule Patient; men 
som I nu selv kan overbevise Eder om, er hun i snskelig 
Bedring." — Peder Klauson drejede paa sin Hat og 
sagde: „det er mig meget belejligt; thi jeg behover hende 
nsdvendig paa Gaarden, da Huusholdersken og begge Kam­
merpigerne ere blevne syge." „See, see!" smidssede Greven: 
„naar er den Sygdom paakommen dem?" „Strax efter at 
I var rejft!" svarede Forvalteren. Greven flugte hastig 

nogle Mundfulde. „Eders Datter," sagde han: kan ligesaa-
lidt undvcrrcs her, og —" han flcrngte Skeen og saae stivt paa 
ham troer I ikke eders Datter ligcsaa tryg under min 
Beskyttelse, som under Majorens?" „Vel det, vcl det;" 
svarte Peter Klauson: „men det er ej heller derfor, jeg 
bcgjerer hende? det er ikke for hendes, men for min Skyld, 
og I vil dog vel ikke, naadige Herre forholde en Fader sit 
Barn?" Greven trak argerlig Djenbryncne ned, og sagde: 
»Ingenlunde, min Kjere! men hvo stal saa holde Huus her 
for os og vor Pastor? Vi behove ogsaa en Huusmoder — 
hvad siger I selv, min vakkre Pige?" Faderen blinkede hem­
melig til hende. Hun forstod Vinket, og mcrrkede godt Hen­
sigten af hans Komme; maastee bevccgedes hun og af Lcrng-
fel efter en vis Anden. »Dersom Eder saa synes, crdle 
Hirre!" sagde hun: „kunde jeg jo paa et Par Dages Tid 
tage op til Gaarden, og naar Alt der er sat i Skik, naar 
maaffee de Syge komme sig eller en Anden kan faaes, kom-
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«,Godt!" svarte Greven smilende: „siden det er eders egen 
Begjcrring — Eder kan jeg Intet noegte. Dog, Noget for 
Noget, om Venflab skal holdes: Eders Papa bliver her som 
Gidsel til vi see Eder igjen." Peter Kl au so ns Ansigt 
fo rmorkedes ;  han  meente  a t  hans  egen  Ncervocre lse  paa  B i l ­
leskov var ogsaa nsdvendig; han meente, at hans Ord og 
Tilsagn nok stod til Troende; men Greven var nu engang 
af en anden Mening, og den blev altsaa taget til Folge. 
Datteren blev sendt under Escorte, og Faderen blev tilbage 

som Arrestant. 
Med en Gloede, der ikke lod sig dolge, modtog Majoren 

den fra Forfsreren saa lykkeligt undslupne Pige; oz hendes 
Fryd ved dette Gjensyn lod sig end mindre mistyde af den 
altfor lykkelige Elsker, der nu, paa det narmeste, forraflet 
af sit eget Hjerte, ved en Kjerligheds-Erklcering havde hand­
let lige imod sine ccdle og hoj modige Grundsætninger. Alle­
rede vare hans Arme udstrakte til en Omfavnelse, da han 
endnu i rette Tid besindede sig, og atter lod dem synke. 
Men Sigrid, hvem Faderen ved Skilsmissen i Prceste-
gaarden havde erkloeret, at hun maatte betragte Majoren 
som sin Dyds og ZEres Frelser, greb dennes Haand, og 
trykkede den med Inderlighed til sine Lceber. Forvirret, 
kocmpende med sig selv kunde han neppe sandse at faae Haan-
den tilbage; men at han ikke indlsste den uden et lsnligt 
Tryk og et Kys paa Pigens Pande der vil man vel tilgive 
den faare nojsomme Kriger. At fljon Sigrids Pande blev 
saa rod, som om den var stukket af en Myg, det vil Man 
vist ikke heller tilregne Majoren, som om han flulde have 



kysset altfor hoeftigt; tvertimod det var neppe han berorte 
den jomfruelige Pande. Om meer end Panden rsdmede af 
det faure Ansigt, flal jeg lade voere usagt; thi den blufar-
dige Mse bsjede det strax ned mod den hoeftigt bolgende 

Barm. 
Med heltemodig Selvovervindelse endte Majoren dette 

f r i s tende  Op t r in  med a t  fps rge  e f te r  Peder  K laussn .  
Ved dette Spergsmaal deelte sig Pigens Fslelser, og den ene 
Halvdeel tog en anden, Datteren vcerdig, Retning. Hun 
fortalte med Bekymring hvad hendes Befrielse havde kostet, 
og hvor slibrigt Sagerne stode for dem Begge. Majoren 
lagde Haanden paa den rynkede Pande; men inden det lykke­
des  ham a t  udgrunde  noge t  Raad ,  t raad te  Peder  K lau­
ssn ind i Stuen, svedig, pustende, uden Skoe og med ssn-
derreven Hat. Han modtoges af Datteren med et Gloedes-
skrig og af Majoren med et Forundringsraab. Saasnart 
han kom tilaande fortalte han paa deres gjentagne Sporgs-
maal, hvorlunde han havde ranzoneret sig selv ved folgende 

Puds: 
Da han betoenkte, at Sigrid blot for en Dag eller 

to var bragt i Sikkerhed, og at en voerre Udvexling snart 
uundgaaeligt vilde finde Sted, besluttede han, uden Ophold 
at flygte til Gaarden, for at skaffe baade sig og Datteren 
et tryggere Skjul. Til den Ende bad han om Tilladelse 
at gaae ud i et vist ZErinde; han fik den; men tillige tvende 
Soldater til Bevogtning. Da han var kommen udenfor 
Prcestegaarden, noermede han sig den kun et Hundrede Skridt 
derfra varende Skov, der noesten uafbrudt stroekkede sig op 
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til Billeskov Hauge. »Hvorhen?" raabte Soldaterne. >Til 
Bustene," svarte han rolig. „Behoves ikke!" sagde den Ene 5 
»erpedeer Jer, hvor I er!" — Han var da midtvejs mellem 
Gaarden og Skoven. — „Som I ville;" svarte han: „men 
hoflige Folk vende sig om; det er ikke anstomdigt, at I staae 
saaledes og gloe paa mig." Uden at sige Noget vendte Sol­
daterne ham Ryggen. Dette Sjeblik benyttede han til at 
drage Skoene af, og med al muelig Hurtighed at tage Lober 
ad Skoven til. Soldaterne mccrkede ikke hans Flugt, for 
han var Skoven paa fem eller sex Spring ncrr. Vel streg 
de nu, og sendte deres Kugler efter ham; men den Ene gik 
forbi, og den Anden rev blot en stor Lap af hans bredskyg­
gede Hat. Nu kastede de Gevcrrene, og sogte at indhente 
ham; forgjceves! han benyttede det korte Forspring og sit 
Kjendskab til Skoven saavel, at de snart maatte opgive 
Jagten, for ganske flukorede at melde Obersten det Pas­
serede. »Jeg er kommen," endte han: „for at frelse min 
Datter; jeg selv maa opfylde Pligten mod min Herre, og 
blive her; enten Obersten saa vil respectere Sauvegarden, 
eller ikke." Majoren rystede med Hovedet, og sagde: „Kjen-
der jeg ham ellers ret, kunde vi snart vente ham; dersom 
I derfor veed et Skjul, saa tye derhen med eders Datter! 

Jeg stal imidlertid, bedre end I selv er istand til, varetage 
eders Pligt og beskytte Gaarden. Naar han marker, at I 
ikke er her, tor han maaskee give sig tilfreds." 

Peder  K lausen  t rykkede  med taknemmel ige  Taare r  
den crdle Krigers Haand, og lovede snart at lade ham hore 
fra sig. Sigrid kastede for sidste Gang sine fljonne 



taarefyldte Ajne paa den elffede Mand; og han trykkede 
hende en lille Fingerring i Haanden med de Ord: »Til Erin­
dring, ffjonne Sigrid! om vi aldrig mere skulle see hver­
andre." Han vendte sig hurtig og gik med Haanden for 
Djnene ind i sit Voerelse. — Fader og Datter forsvandt. -

Det varede kun faa Minutter, inden Obersten kom fa­
rende og spurgte ester begge de Flygtede. Paa Majorens 
Forsikkring, at han ikke vidste hvor de var, snes han af 
Harme, anraabte mange tusinde Tylter og Tender af de 
sorte Engle, rumsterede og ledte i hver en Krog oppe og 
nede i Slottet, lod Haugen og Skoven og de ncermeste Huse 
og Byer gjennemsoge. Til ingen Nytte: det ffjonne Bytte 
var sluppet ham af Hcenderne; hun var borte og hun blev 
borre; ej engang paa Faderen kunde han nu udose sin Havn i 
men til Majoren saae han loenge med mistroiske Blikke. 

Dog efter nogle Dages Forlsb fik han Andet at tcrnke 
paa, da der pludselig kom Ordre til at bryde op og folge 
Hovedhoeren. Den dejlige Sigrids Billede fortrængtes 
snart af Andre, og Majoren var vel den Eneste, der med 
dette uudslettelig indgravet i sit Hjerte forlod Boelo se. 

Nu ville vi ogsaa sor et Par Aar forlade denne lille 
Bye saavelsom Oberst, Major og hele den svenfle Armee; 
og fsrst i Aaret 1660, efterat Freden er sluttet, ven5e til­
bage til Skuepladsen for denne fandfoerdige Begivenhed. Og 
sinde vi da den gode Peder Klausen siddende aanffe alene 
paa en Trcebocnk under Lindetrcret udenfor sin Der i meer-
bemeldte Boelese. Han seer baade crldre og mere alvorlig 
og sagtsserdig ud, end da han lob omkap med de svenffe 
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Soldater. Han synes med dyb Sorrig at savne Noget, og 

saa gjsre Flere end han. — See! ind i Gaarden og lige 
hem'mod ham ride i fuld Trav tvende Krigere. Den Forreste 
er ifsrt en blaa Kjole og gule Underklæder; hvide Hejrefjedre 
flaggre fra hans heje Hat — ganfle rigtig! det er vor svenske 
Major, det er ham selv; hans Nidekncegt er det, som folger 
ham. Han springer af Hesten, griber den maallose Peder 
Klaussn s Haand, og siger med hjertelig Gloede: „God 
Dag, god Dag! min gamle vårdige Ven! Dennegang kommer 
jeg ikke som Fjende til det kjere lille Bo els se; men i et 
ret venligt og fredeligt ZErinde — hvor er eders elskvardige 
Datter? hvor er min dyrebare Sigrid? er hun endnu fri, 
og mindes hun mig? To hundrede Mile har jeg redet fra 
mit Hjem for at bejle til den dydige Piges Haand — stig 
mig: hvad tor jeg haabe?" Peder Klaussn svarer In­
tet, men han knuger Majorens Haand, og Taarer tindre i 
hans Djne. „For Guds Skyld" siger Svensken blegnende 
„hvad er der hcrndet? hvor er Sigrid?" Peder Klaussn 
lssriver' sin Haand; den frembristende Graad fcetter alle 
hans Ansigtsmuskler i bcevende Bevægelse: „Der!" hulker han 
og peger op til Kirkegaarden. Da skjcelver den arme Frem­
mede; med et dybt Hjertesuk udstsnner han et omgsteligt: 
„Dsd?" „Ja!" svarer den ynkværdige Fader: „hun lcrngtes 
efter en Ven, hvem hun aldrig mere ventede ar flue i dette 
Liv; hun hentceredes som et knoekket Blomster — sor tre 
Maaneder siden begrov jeg hende ved Moderens Side — 
eders Ring, Hr. Major! har hun med sig i Graven." — 
Og see! den oedle Krigsmand grceder, han omfavner Peder 
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Klausens Hals og kysser ham; han tager begge hans 
Hcender, og trykker dem til sit Bryst — han vender sig, 
staaer tilhest og rider sin Vej 5 men ikke som han kom, mun­
ter og rafl; nej, Fod for Fod strider Hesten ud afGaarden; 
han selv sidder med nedbsjet Hoved og begge Hoenderne paa 
Saddelknappen Rideknægten solger ham langsomt efter, 
og torrcr sine Vjne. 

Men Peder Klausen lofter sineSjne og sine foldede 
Hcendex mod Himlen, lader dem fitter synke, sukker, vender 
sig og gaaer ind i sit sergelige Huus. 

ou l sz  

Bouchain, Mai 1816. 

^I^in kjere, trofaste Ungdoms-Ven! Saa hilser jeg Dig 
fsrste Gang fra Scheldeflodens frugtrige Bredder.' 

Hvad det dog er for en poen Indretning med dette Post­
væsen — sikkert, snart, for godt Kjob at faae sine Breve 
expederede saa langvejs, hundrede, tusinde Mile vidt! Brev­
skriveriet selv ikke at forglemme! Det har nis koix ingen 
Flynder vceret, som forst opfandt Bogstaver; jeg takker ham 
i hans Grav, hvor den saa ellers sindes; for nu kan vi To 
dog imellemstunder raabe til hverandre, og meddele vore 
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uforgribelige Meninger. Jeg kan virkelig indbilde mig, at 
vi ere ganske nar sammen: Skillerummet er i Grunden flet 
ikke stsrre end Gitteret, hvorigjennem jeg stundom discoure-
rer med en lille Novice. 

Hvad det nu var, jcg vilde sige! i det Djeblik jeg satte 
^timen til Papiret fremkogler den — liig en Troldmands 
magiske Kjep — hine gamle Historier fra vor Barndoms 
sorglsse Samliv, hine Begivenheder, hvis Vigtighed og dybe 
Betydning Ingen uden Du og jeg indseer. Jeg er nu stemt 
accurat som dengang vi, efter flere Aars Adskillelse, modtts 
i Kannikestrade: Du kom fra Skolen derovre for at blive 
Student — jeg fra Academiet. Hvor Kjaften lsb paa os, 
da vi vare komne ind paa dit Varelfe, og havde sat ps vi« 
a vi«, som vi Franskmand sige: „kau Du huske dengang og 
dengang? da vi havde knebet Kirsebar, og vore rode Fingre 
forraadte os? og da vi fiskede Hundesteder i Mollebakken, og 
Du gik ned paa Hovedet? og da vi gjorde Kirkensglen til en 
Kanon, og fik Kallevaps for vore Forssg i Ingeniørviden­
skaben? og da Du, og da vi, og da jeg, og da Du" — og 
saa fort videre hen ad Vejen. dien! en kn! — som 

vi sige her i Bouchain — nu vil jeg igjen begynde med no­
get af det Gamle! Kan Du huske Emigranten, vor ferste 
franske Sprogmester og Tegnelarer, pauvre som 
han kaldte sig selv? Kan Du huske hvordan vi lob ud for 
at mode ham, naar han skulde komme fra R"*'"? Jeg 
synes, jeg endnu grandgivelig seer ham marscherende ned ad 
Prastegaardsbakkxn i sin lange morkgrsnm Frak, der stedse 
aa.en svajer til Hsjre og Venstre, som om han kastede Skjodene 

Blichers Noveller. 2den Deel. 



tilside med sine fljocve Been — om Forladelse! jeg mener 
just ikke flj-eve Been; men Du huffer maassee, hans Kncrcr 
sad lidt indad; det klcrdte ham ellers godt, naar han gik. 
Hatten — lidt gammel og slidt var den, saavelsom Frakken — 
sad altid hsjt op i Nakken og ned i Panden, lidt paaffraa 
over det venstre Dje, og skjulte Ansigtet lige til Noesetippen, 
da han nasten idelig saae nedad fo^ sine Fodder; engang 
imellem saae han op; men i selvsamme Djeblik ned igjen, 
ligesom En, Solen ffjcerer i Djnent. Et lille smcrkkert 
Spanflror var i uafladelig Bevagelse foran ham, som om 
han sejede mellem Mygsvcerme. Hufler Du hvor bange vl 
bleve for ham, den fsrste Gang han kom til os, og vi vare 
ene i Stuen? Hans store Figur, og martialske Holdning, 
hans msrkladne barske Aasyn, som et tykt sort Halsklcedc 
gjorde endnu skumlere — alt dette imponerede os ganfle 
betydeligt. Men da han saa talte til os — hvilken Foran­
dring i dette Grenadeergefjoes! hvor han plirede venligt med 
sine smaae brune Djne! hvor trohjertigt han smilede! hvor 
sodt, hvor indsmigrende lod hans „mes petits"! Det er 
dog sandt: en Franskmand kan ret stjale ,Borne- og Kvinde-
Hjerter — Mandenes med, kan jeg tro: din Fader havde 
neppe ralt ti Minutter med ham, for de begge To bleve 
ganfle fidele, som Burschen siger. — Det var Mandag og 
Fredag han nu skulde give os Lectioner; disse to Dage kom 
snart til at rangere over Sondagen i vores Almanak, saa 
glade vare vi ved vov petit I^ouis, som vi kaldte ham. 
Erindrer Du, hvor veemodigt han oste smiilte ad os, naar 
m sprang ham imode, greb fat i hans Kjoleskjod, og tra? 
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ham ind efter os? Lien veuu, petit raabte vi 

til ham pauvre sukkede han, og Taarerne 
spillede i hans Djne, Hatten stred ned over Nasetippen, og 
Hagen ind i det sorte Halsklade. Men vi havde ingen 
Sands for hans Sorger — vi kjendte.jo endnu Ingen selv. 
— Vite, vite.' streg vi, og flabte affted med ham; og saa 
greb han os i sine stoerke Arme, og rendte ned ad Bakken 
med os, som en Kakkerlak. 

Kan Du huste dengang han tog os med ud at see paa 
Mynstringen? Da var han ikke pauvre hvor Al­
ting loe og spillede paa ham! hvor han brystede sig — mk? 
kede flog Takt med Foden og Spanstrs-ret — „han har 
vift selv havt et Regiment at commandere" sagde Een, der 
stod noget fra os; „Cavallerist er han" sagde en Anden, „for 
han skraver lidt i sin Gang. Obersten kom hen og spurgte: 
»NaaHr. Louis! hvad synes De?" ,,^k, mon 
jvarte han „drsve8 kar^ous! Dykti Kanncek!" Men jeq 

glemmer aldrig dengang vi havde lcrrt Marseillanerhymnen 
ovre i S " *'" *, og tog marscherende imod ham med vort 
skingrende: enL»i»8 <je la pstrie? le ^our <1^ 

5lmre est arrive" - I'oulli-e !" sprudede han forbittret, 
og det var virkelig, som om der foer fmaae Lynglimt ud 
fra hans Ane. Vi bleve forstokkede, og holdt inde baade 
med Sang og Marschering. Men hans Vrede var kun en 
kort Overgang , en pludselig Overraskelse. „Jnte syng!" 
sagde hcm alvorlig, veemodig og ncesten bedende: „Slem 
Vis! mekket slem pour pauvre 

Naar jeg siden har tcenkt paa vor stakkels Louis, er 

13' 
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det kommen mig for, at han maa have varet noget Stort 
fsr Revolutionen — en maaskee; hans Navn kan ikke 
have varet ukjendt eller ubetydeligt, siden han ansaae for 
nødvendigt saa strccngelig at holde det skjult; thi Louis 
kaldte han sig jo kun efier sin ulykkelige Konge. Hvad om han 
var Roland? Der fortaltes rigtignok, at han havde om­
bragt sig selv, da han horte, at Hustruen havde udaandet 
sin 'Romersjal under Robespjerres Guillotine i at han blev 
funden dsd paa en Vej men hvem veed? — Siden jeg 
er kommen til hans Fadreland tanker jeg oste paa ham; cg 

dvergang jeg seer et Menneske i en lang grsn Frakke, og 
med Hatten ned i Ajnene, maa jeg h.en og kikke ham op i 
Ansigtet. Er han ilive, og jeg msdte ham, kunde jeg be­
stemt kjende ham igjen. Han staaer livagtig for mig, saa-
ledes som han saae ud den sidste Gang han var hos os, og 
kom for at tage Afsked: han havde faaet en pan hvid Pi­
quets Vest paa, et hvidt Halsklude, og en stor Brystnaal i 
Kraven, og var overordentlig eralreret. Han snakkede, loe/ 
demonstrerede, sukkede, grad det gik Alt imellem hinan-

mes snus!" ja da. grad vi Allesammen; 

vi To kunde ikke komme fra ham, vi fulgte ham lige til 

Porten i R-"'". - 6i - ̂  - I.« -
^ u — is!" Vi kunde ikke fatte os den hele udslagne 

Dag: Stylterne kom ikke igang for den naste, Norbaggen 
hvilede sig i hele To, og Dragen blev hangende i den store 
Msk Natten over, og spoleret af Regnen. — ^6ieu. 

Jeg lever forresten saaI Fsrstningen var alt 
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Rytz men nu, jeg har seet, hvad her er at see, kjeder jeg 
mig tit nederdrægtigt. De Andre skyde Kaniner; men Jagt 
er ikke min Sag. Jeg kommer i et Par Huse, hvor der 
er ret vakkre Piger; dem passiarer jeg en Timestid med> 
men det bliver Man ogsaa kjed as i Langben — at sige 
naar man ikke cr forelsket, og den Maladie kjender jeg, 
Gud ffee lov! ikke. Det er ellers Fanden tilTsser de Franfie 
— ncrvne Alting med sit retre Navn — reent ud; der er 
ikke et Ord i det hele Lexicon "Isduk for dem. Naar vore 
Damer vilde synke i Jorden af Skamfuldhed, faa staae de 
ret op og ned, og veed af ingen Verdsens Ting. Jeg gaaer 
og spadserer med en syttenaars nysselig Pige i Haven — 
hun bryder af midt i en Periode: „hvor vil De hen, Ma-
demoiselle?" spsrger jeg; „» eZiaise percet:" svarer hun 
ganske ugeneert; hopper ind, hopper ud igjen, tjatrer til 
Borden af sin Kjole, og — fortscrtter Samtalen. — Og 
med alt dette, du Prcest! ere de saa kydffe som Maanen — 
jeg troer ncrsten det er fordi de snakke saa frit, og intet 
Forborgent har at rodme over. 

Naa! om et Qvarteer skal jeg paa Vagt. Faaer jeg 
ikke Andet at bestille, skal jeg snart skrive Dig til igjen. — 
Adieu, Sjcrleven! 

Vouchain, Juni 1316. 

Jeg har ham! jeg har ham! pauvre Petit 
eltkr — Leoute?nu skal Du bareste hore! 

Der er ei» Familie her i Bouchain, charmante Folk, 



som jeg tit bess-ger; Man lider mig ret godt der for mit Snak-
ketsj. For en tre Uger siden ere Husets Damer — Mama 
og to Dsttre — formerede med en lille forvildet Frokc-n 
fra Landet, en vittig Carnaille. Inden en halv Time vare 
vi To saa fortrolige, og skjomdtes som om vi havde varet 
Mand og Kone i tre Uger. Hun paastod, at alle Menne­
sker i Danmark komme til Verden med Trcrskoe, at vi boe 
i hule Trceer, spise Agen og Ulvekjsd, og at enhver nygift 
Kone faaer en Dragt Prygl i Morgengave af sin Mand. 
Ieg bejaede det Altsammen, og forogede end ydermere dette 
smigrende Malerie med adskillige lyse Penselstrsg. Jeg for­
talte hende: at alle vore Fruentimmer kunne tale lige fra 
Fsdselen af; men at de maac boere Mundkurv, som kun af­
lægges medens de spise og sove; at de dog have een fri 
Snzkkedag om Maaneden, som alle Mandfolk da tilbringe 
under aaben Himmel; men at dem i Fisketiden Ingen til-
ftaaes, da Silden ellers vilde blive forjaget fra Kysterne. 
Nu var Conversationen i fuld Gang; det gik Slag i Slag; 
de andre Tafler loe, klappede i Hcrnderne, oeggede og op­
muntrede os. Jeg har aldrig havt en interessantere Under­
holdning. Du kan sagtens vide, at jeg kommer der saa 
ofte, jeg har Lejlighed. Forleden Dag tager Louise — 
saaledes hedder Landsbypigen — imod n>g med en dansk 
Hilsen: „Godda min ZEr! ar di sovett vel?" Behagelig 
overrasket svarer jeg i samme Tungemaal; men hun erkloe-
rer, at hendes Sprogkundskab ikke ftrcekker sig videre. Jeg 
tilbyder min Underviisning; hun tager mod den — dog 
fsrst esterat jeg har maartet forsikkre hende, at det Dcmffe 
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ikke skal fordccrve hendes Taleorganer, eller tage Faconen 
af hendes lille franske Mund. — Heloise og Antoinette 
ville ogsaa med. Det skal Altsammen drives efter en ny 
Methode, luuwel (indbyrdes Underviis-
ning) og Louise vccre Bihjcelper. Der skal voelges en Lcr-
sebog. Jeg ^foresiaaer et Vii-^inie; men den for­
kastes som altfor tyds?, altfor melancholsk. Lvrjuna har 
samme Skjcrbne — dm er for engelsk. Endelig bliver 

eenstemmigen valgt; heldigviis kan jeg vedlcegge den 
-en dansk Overfccttelse; og nu gaaer det raff: mine vakkre 
Elever gjore enorme Fremffridt. 

Allerbedst som jeg igaar giver min Time, siddende med 
Ryggen in-.?d Dsren, de andre Tre foran mig, udstoder 
Louise «t Skrig, springer op, og kaster sig om Halsen paa 
en Mand, der staaer bag ved mig. I Fsrstningen kan jeg 
ikke see hans Ansigt z thi hun bedcrkker det med sine Kys; 
men han er gammel —hans hvidsprcengte Haar blander sig 
med hendes msrkbrune Lokker. Det er hendes 
bet er — vor psuvre Zeg kjender ham paa øjeblikket. 
„Med Tilladelse, min Herre!" siger jeg, „har De aldrig 
vcrret i Danmark?" — „Jo!" — „IR**""? i Aarene 
nogle og Halvfems?" — „Ja!" — „Husker De da ikke 
deres petit t^etieo!" „0 mor» vieu.'" raaber han, og 
omfavner mig — ind ar mer mig; thi saaledes udtrykkes 
ncrrmest det franske inderlige, stormende einlilsssei. 

Han kunde huske Alting.— Frits! Han spurgte efter 
Dig, efter din Fader, efter Jesper Degn med den lille 
sno t tede  Pa ryk ,  es te r  vo r  a r r i ge  Huusho lde rske  — tykkeh  



Satann ,  som han  ka ld te  hende  — e f te r  Morbce r t r c re l  
udenfor Haugestuedoren, og efter Peer Kudff, som altid 
titulerede ham Hr. Laadvig! Og hvor den gamle Mand 
var glad ved mig! Louise loe med Tsarer i Djnene — 
jeg havde aldrig troet, at det forvildede Dyr kunde grcrde — 
og saa sang hun med comiff Rsrelse: pent nn etre 
ruieux") I Sandhed det forekom mig, som om der 
pludselig var knyttet et Slcrgtffabs-Baand mellem hende og 
mig: saa n«r som et hoengende Haar havde jeg omfavnet 
og katdt hende Ssster. 

Han er kommen for at hente Louise hjem, og vilde 
have vceret bort igaarz men for min Skyld blev han ril 
idag. Jeg kommer just nu fra at have fulgt dem tilvogns. 
Hm! jeg er halv flau, naar jeg tcrnker paa, at jeg lod ham 
rejse, uden at faae det Allermindste pillet ud af ham om 
For t i den ,  da  han  kom gaaende  paa  s in  Fod  t i l  R " " " :  
hvorfor han emigrerte? hvordan han nu er kommen til den 
forflsjne Datter? Men jeg faaer ud at befsge ham! 
han boer kun en Par Timers Vej herfra, og bad mig selv 
ret indstcendig derom — hun med, kan jeg troe: „De har 
endnu ikke lc?rt mig en dansk Arie?" sagde hun, „jeg gad 
dog vide, hvordan det vilde klcrde mig at synge Barbarisk?" 
Hm! det er naragtigt: jeg kan ikke egentlig sige, at jeg — 
saadan —ja, nu veed jeg snart ikke, hvad det var, jeg vilde 
sige. Jeg interesserer mig rigtignok for hende, forsaavidt 

.") mon Man bedre er, end blcmdt sin Slagt og Venner?" 
— Gammelt Syngestykke. 
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hun er interessant at tale med; men forresten er hun mig 
ganske ligegyldig. Fs-lelse har hun vel; men den bliver 
reent overdsvet af hendes umaadelige Leen, den drukner i 
bare Vittigheder. Da hun omfavnede sine Veninder til Af­
sked, tindrede der et Par Taarer-i hendes A>jne; men til 
mig sagde hun blot, med et let og flygtigt Smiil: „adieu, 
min gothiffe Ven!" „Adieu, min franske Spirrevip!" tcrnkte 
jeg; og „Levvel, min danske Ven!" siger og mener din 
t ro fas te  Ch r i s t i an .  

Bouchain, Juli 1316. 

Siig mig engang, gamle Frits! hvad erMelancholie? 
Dersom det er denne hersens Benovelse, jeg nu undertiden 
sporer, saa maa jeg tilstaae: jeg kan ganske godt lide den. 
Veed Du hvad, Frits! Det er ret interessant at vcrre me-
lancholsk; dog troer jeg, at det bo-r ikke vare for lomge ad 
Gangen, for saa forfalder Man let til Tcenkning, Poesie og 
alflens forfængelige Speculatfer — Man kunde ogsaa allen-
fals brcekke Halsen, forudsat at Man i Melancholie er ge-
negen til at lo-be sin Pande mod et Huus, et Troe, eller 
mod en Andens Pande; eller og at hcrnge sig over paa Ryg­
ningen as Stolen, for gyngende at betragte Maanen. Jgaar 
Aftes dejsede jeg saaledes baglcends ned og brcrkkede Bag­
benet — af Stolen. — Jeg vil ncesten troe, at det er et 
usundt Sted, hvor han boer vor gamle Louis; thi det er 
egentligen fsrst siden jeg var derude, at jeg sporer hiint 
Hang til Eftertanke og stille Maanebetragtninger; men saa 
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skal F— stop! jeg vecd, Du kan ikke lide den Banden! og 
vores Armee er ligesaa flem dertil, som den, Oncle To by 
ftod ved; det maa vcrre endemiff i Flandern. Egentlig vilde 
ftg sige, at — nu har jeg min S— min Troe! glemt hvad 
det var, jeg vilde sige. 

Jo! nu veed jeg omtrent, hvad det var: jeg vilde for­

tce l l e  D ig  Noge t  om Rougemon  t .  
Saasnart min kjere Louis var rejst, blev jeg betaget 

af en saadan Lomgsel ester ham; at jeg tre Dage efter reed 
derud med en Vejviser i Spidsen. Om Stedets Beliggenhed 
kan jeg ikke sige Dig Andet, end at der var en stor Hauge 
med mange Trceer i, og at Louise sad paa en Bank in­
denfor Stakitporten og saae ud paa Vejen. Da hun blev 
mig vaer, sprang hun op, aabnede Laagen, tog mig 
under Armen, og dansede med mig op til Hujet. Gamle 
Louis tog mod mig i Doren, og plirede saa venligt med 
sine smaae brune Sjne, at jeg ikke kunde bare mig for at 

falde ham om Halsen. 
Hvilken Gæstfrihed, hvilken Hjertelighed er dog ikke 

disse Franskmand medssdt! Jeg var som en gammel Ven 
— som en Son af Huset: Man vidste ikke hvor godt Man 
vilde gjsre det. Fader og Datter firmede omkring mig: 
han kom med en Stol, hun med en Proesenteerbakke; han 
stoppede mig en Pibe, hun tcendte den ved Solen. Og saa 
kom hans Kone— veed Du hvad Frits! hun ligner bestemt 
min salig Moder; naar jeg ellers havde varet vant ril det 
— men det bruges nu ikke i Danmark — kunde jeg gjerne 

have knocht for hende, saa crrvcerdig forekom hun mig, ikke 
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formedelst Alderen — thi hun er endnu ikke langt over de 
Fyrgetyve — men formedelst en vis Hsjhed, Anstand og 
Boerdighed i hendes Aasyn og hele Vcescn. 

Ester en Times levende Samtale gik Damerne bort for 
at bessrge Middagsmaden. „De er en lykkelig Mand, min 
Herre!" sagde jeg. Taarerne traadte ham i Sjnene; han 
faae taknemmeligt og fromt mod Himlen. „Gud har mange­
fold erstattet mig mine Ungdoms Lidelser!" fvarte han. 
„Kom !" vedblev han, ester et Ophold, „jeg veed De har et 
deeltagendeHjerte; kom! mens vi ere alene stal De hsre min 
Historie." Han forte mig ud i Haugen og fortalte Folgende. 

„I dette Huus er jeg fedt; i denne Hauge har jeg pluk­
ket de fsrste Blomster, og fanget de forste Sommerfugle. 
Nu boer jeg her tilleje; fljsndt alle disse Ejendomme have 
tilhsrt mine Forfcedre igjennem flere Aarhundreder." 

^ „Jeg var eneste Barn, tilkommende Herre af Rouge-
mont, hvortil dengang horte trende folkerige Landsbyer. Min 
Moder var dod, for jeg kjendte hende, og min Fader forble­
vet Enkemand; han kunde ikke afsee mig, og derfor blev 
jeg hjemme til mit fextende Aar underviist i Sprog, Ma-
thematik, Tegning og alle legemlige Færdigheder. Haugen 
var min Legeplads, og Skovriderens Datter Annette min 
eneste Legecammerat. Hendes Fader boede i hiint lille Huus 
»denfor Haugen. Dengang laae det ved Indgangen til en 
Dyrehauge, som strakte sig lige til Skoven; men Dyrehaugen 
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er forlcrngst tilintetgjort: Indhegningen er nedrevet, Trceerne 
fcrldede, og nu seer De kun Enge og Kornagre, hvor det fordum 
vrimlede af store Dyr." 

„Haugens Grcendser — om hvilke det heed: hertil skal Du 
komme og ikke videre! — vare betegnede med en tcet Hoekke, og 
udenfor en temmelig dyb og bred Vandgrevt. Engang stod 
jeg her som halvvoxen Dreng, og adskilte de tcetbelsvede 
Grene med mine Hamder, for dog i det mindste at s ee mig 
om i  Verden .  Paa  den  anden  S ide  sad  Anne t te  — f i r e  
Aar yngre end jeg — og flettede en Blomsterkrands. Jeg 
raabte ril hende — hun svarte ^ og snart var en Samtale i 
Gang. Den endtes med, at jeg bad om Krandfen: hun 
kastede den til mig over Hcekken. Jeg sarte den paa mit 
Hoved, og gik ind med Hatten i Haanden. Noeste Dag paa 
samme Tid var jeg atter ved Hoekken — Annette paa En­
gen ligeoverfor. Vi snakkede endnu lcengere sammen, og 
gjorde ved Adskillelsen den Aftale, saaledes hver Dag at mo­
des. Et Par Uger fortsattes disse Stevnemsder. Jeg pluk­
kede af Haugens fljsnneste Blomster, og kastede dem over 
til hende; hun sendte mig dem tilbage i Krandfe. „Kom 
over til mig!" sagde hun en Dag. „Jeg maa ikke," svarte 
jeg? „men kom Du til mig!" „Jeg kan ikke," sagde 
hun, „Grovten er altfor bred." Jeg banede mig en Vej 
under Hcekken, og faae at hun havde Ret. Hvad var her 
at gjsre? Jeg grundede forgjceves den hele Dag — om Natten 
udfandt jeg det: en Fjcrl maatte loegges over Grsvten. I 
Gartnerhuset fandt jeg een, flcebte den hen til Stedet, og 
fik den med Annettes Hjoelp lagt over det Vand, som 
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adskilte os. Jeg traadtc ud, rakte hende Haanden, og snart 
stod hun hos mig inde i Haugen. Hvilken GlcedeZ op ad 
een Gang og ncd ad en Anden, fra Lovhytte til Lovhytte, 
fra Blomst til Blomst! Med Skjsrtet fuldt satte hun sig 
paa en Grcrsbcrnk, og bandt — jeg plukkede Kirsebcer, og 
puttede hende i Munden. — Tilgiv mig, min Herre? at 
jeg opholder Dem saalcenge med Begivenheder, som maaskee 
kun interessere mig selv; men De vil undskylde mig, naar jeg 
siger Dem: at min Kone — det er den lille Annette. Her 
er det Sted, hvor jeg lagde Fjcrlen over Grovten; netop 
der krsb vi under Hackkcn; af hiint store Kirsebcrrtroe— det 
sar dengang kun lille — plukkede jeg Boer til hende z og der­
under var den Groesbccnk, hvor min Fader fsrste Gang 
t ra f  os .  „Hvem er  Du?"  sagde  han .  „ Jeg  e r  Anne t te , "  
fvarte hun, og blev ved sit Arbejde. Glutten behagede 
bam; han tillod mig at lege med hende et Par Timer hver 
Dag." ^ 

„Vi legede sammen i sex Aar; vi arbejdede ogsaa: hun 
lcerte mig at binde Blomsterne — jeg lcerte hende at tegne 
dem. Min Fader fattede saadan Yndest for den Lille, at 
han lod hende tage Deel i mange af mine Underviisninger 
— saameget heller som jeg i hendes Noervoerelse viste mig 
langt flittigere, end naar jeg var ene. Saaledes lcerte hun 
Fransk, Italiensk, at skrive, tegne og spille paa Guitar 
— langt meer end en Skovriders Datter dentid havde godt 
af at vide. uden denne Revolution, som rystede hele Ver­
den, skulde en saadan Opdragelse have vceret hendes Ulykke." 
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„Jeg gik i mit syttende Aar — jeg maatte ikke lomgere 
vcrre Barn. Jeg skulde trcrde i mine Forfcrdres Spor paa 
Wrens Vej; jeg skulde lsfte deres Svoerd for min Konge. 
Siden Slaget ved Mind en, hvorfra min Fader hjembragte 
en  s t i v  A rm,  havde  han  ophceng t  de t  paa  CH a  ros te rnes  
uplettede Skjold. Nu rakte han mig det med de Ord: for 
din Konge, dit Land og din ZEre!" 

»Jeg kom til Brien ne, og var i tvende Aar Camme-
rat med et Menneske, der siden satte Bourbonnernes Krone 
paa sit Hoved. Jeg gik derudfra som Lieutenant ved et 
Cuirasseerregiment, der ikke havde andet at bestille, end at 
ride sra een Garnison til en Anden. Saaledes henrandt syv 
Aar af mit Liv, om hvilke jeg ikke kan sortoelle Dem Andet, 
end at jeg hver Maaned regelmæssig flrev til min Fader, 
tocnk te  t i t  paa  Rougemon t ,  og  s tundom paa  Anne t te ;  
deelte min Tid imellem Exercits og Låsning; deelte Pung, 
men ikke Udsvævelser med mine Cammerater." 

„Efter otte Aars Fraværelse gjenfaae jeg mit Fsdested. 
Regimentet var da forlagt til Rouen, og jeg erholdt fire 
Ugers Permission. Hvem skulde jeg her ssrst msde, uden A n-
nette? Hun var paa Slottet som Gouvernante for to for-
celdrelsse Niecer, som min Fader havde taget til sig^ De 
gik spadserende paa Vejen hist. Jeg kjendte flet ikke min 
Barndoms Legessster; hun var nu voxen, en stor og majestcetiff 
Skabning, i sin Ungdoms sulde Flor, og dertil standsmæs­
sig klcedt; men hun kjendte mig, og hendes Rodmen viste, 
at hun oste maatte have tcenkt paa mig. Hvad ffal jeg 
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sige Dem, min Herre? De kan selv gjcette det: inden de 
fire Ugers Forlob conjungerede vi igjennem alle ten» 
pors. Vi begyndte med pi'Wteritum—>Fjcrllebroen, Blomster-
krandsene, Kirsebcerrene o. s. v., formerede deraf et him-
melffjont og standsede forst ved k'uturnm , da 
den gamle Baron Bethune de Charost overraffede os 
i psrtieipio med Mund til Mund og Barm ved Barm." 

„Han lod, som om han Intet havde seet, og kaldte paa 
mig. Jeg fulgte ham i omgstelig Forventning. Forst i 
Stadsestuen mellem mine Forfcedres Billeder standsede han, 
og  vend te  s ig  mod  m ig .  „ Lou i s  Be thune  de  Charos t ! "  
sagde han! „Du kan ikke oegte Skyttens Datter, og Du 
maa ikke forfore en uskyldig Pige! Gaae, lad din Hest 
sadle og rid strax tilbage til din Garnison!" — Jeg adlod 
— jeg kyste hans Haand, og forlod Rougemont, uden at 
have  tage t  A fsked  med  Anne t te . "  

„Revolutionen tog sin Begyndelse. Kort efter min Til­
bagekomst til Rouen bleve Notablerne sammenkaldte. De 
kjender vist saameget til hiin frygtelige Begivenhed, at jeg 
i min Fortælling kan indskrænke mig til det, som umiddel­
bart vedkommer min egcn Skjcrbne. Mit Regiment, der 
talte gammeladelige, agte royalistiske Osficierer, blev oplsst. 
Jeg drog hjem: Annette var ikke mere i Rougemont; min 

Fader havde forlomgst skaffet hende en meget fordeelagtig 
Hovmesterindeplads i Arras. — Ulighederne tiltog; Emi­
grationen var allerede i fuld Gang. Mange AdelsmcrnH 
kom paa deres Udvandring til Rougemont, og raadede mm 
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Fader at fslge Strsmmen. Men han var ikke til at over-
"'tale; han ansaae Uvejret for en blot forbigaaende Byge; 

han ahnede ikke, at det var en Landtorden, hvis Roedsler og 
ødelæggelser skulde strcrkke sig over den halve Verden. Et 
pludseligt Lynglimt aabnede hans Djne; men kun for at vise 
ham den Afgrund, der nu var for silde at undflye." 

En Morgen vcrkkede Man mig med den Tidende: at 
Gaarden var omringet 6f Vender og Andre, der saae ud som 
Kjsbstcrdpsbel. Jeg kastede mig i Kloderne; greb mine Pi­
stoler og min Kaarde, og ilede ned. Min Fader msdte mig 
ubevccbne t  i  Ves t ibu len .  „ Lag  d ine  Vaaben  bo r t  Lou i s ! "  
sagde han, her kan intet Forsvar sinde Sted; vi maae tale 
os tilrette!" Jeg fulgte ham ud paa Trappen, mod hvilken 
Oprsrshoben trcengte frem, under Sang og Skraal; vi be-
moerkede i den flere af vore egne Bsnder. »Bern!" sagde 
min Fader, mildt og roligt, „hvad ville I?" „Dit aristokra­
tiske Blod!" lsd en Stemme midt inde fra Flokken. „Mit 
Blod" fvarte han „har jeg opofret mit Fcrdreland i 
mine stcrrke Dage; nu er jeg en Invalid; ville I have mine 
forskudte Lemmer, faa tag dem; men skaan min Ssn!" Op-
rsrerne begyndte at stamme sig, de Forreste rrcengte lidt 
tilbage, da lsd atter hiin Rsst: „Ned med Tyrannen!" „Le-
bon!" raabte min Fader, „var jeg en Tyran, da jeg efter­
gav jeres Fader alle hans Restancer? og da jeg laante ham 
Scrdekorn, som jeg aldrig har kromet tilbage?" „Det er 
sandt han siger!" lsd en anden Stemme; „han har aldrig 
vceret os en strang Husbond." „HvishvaS, Nonsens!" skreg 



209 

Lebon ,  „A l l e  de  Ade l i ges  Dyder  e re  kun  g l imrende  Las te r ! "  
Et vildt Bifaldsbrsl fulgte dette Indfald. „Gjor nu kort 
Proces!" lsd det igjen, „sted ham ned! han spillerunder 
Doekke med Capet og dsn osterrigffe Tceve." „Lad saa 
Loven flaae ham!" sagde en Anden; „lad os fsre ham og 
hans Hvalp til Arras.' der er flere af den Ulveyngel!" 
Dette Raad blev eenstemmigen antaget: en Deel omringede 
os, og fsrte os bort; en Anden trcengte ind i Huset, og ud­
plyndrede det. — Paa Vejen til Arras vare vi ofte i Fare 
for at blive myrdede; men den, som havde raadet at fcengsle 
os, og i hvem vi gjenkjendte een af min Faders forrige 
Tjenere, gik bestandig nar ved os, og holdt den rasende Hob 
tilbage med den Forestilling: at vi vilde vorde offentlig 
henrettede og saaledes yde Folket en vardigere Havn." 

»To lange fsrgeligeAar tilbragte vi i Fcrngslet. Imid­
lertid havde Anarchiet rejst sin blodige Throne, Guillotinen, 
over hele mit ulykkelige Fccdreland. Conventet rasede, og 
udsendte sine Bsdler fra Paris til alle de andre stsrre Stader: 
til Arras kom Lebon, dette afskyelige Uhyre, hvis Navn 
aldrig vil glemmes i denne Stad, saalamge den endnu har 
een Steen paa den Anden. Fangsterne syldtes; Mordmaffi-
nen blev oprejst, og begyndte sit blodige Arbejde. Hver 
Dag hentede den nogle af Fangerne, og Andre kom i deres 
'L-ted. Min Fader og jeg havde af Arrestforvareren lejet 
os et sarflilt Varelse; thi vi havde forend Bortfsrelsen fra 
Rougemont hemmelig forsynet os med Penge." 

„En Morgen, da jeg som scedvanlig, kom ind i det 
Blissers Noveller. 2den Deel. 14 
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almindelige Forsamlingsværelse, for at tage Afsked med de' 
Dsdsdsmte, og lede ester Benner eller Bekjendte blandt de 
Nysankomne — faldt mineBjne strax paa een af de Sidste: 
det vac Annette! Jeg trcrngte mig hen til hende — hun 
sank med et Skrig til mit Bryst. „Dsden, min Elskede!» 
raabte jeg, „gjsr os nu Alle lige! Nu er Du min for evig —" 

sor Evigheden!" hvidskede hun. Ulykken Harder ofte; 
men den kan ogsaa blsdgjsre og forcrdle: Man omringede 
os med Deeltagelfe, med Lyksnskninger og Beklagelser. 

„Arme Pige!" sagde jeg, „hvad er dm Brede?" „At 
jeg elsker Dem" svarte hun. „Kom med til min Fader!" 
raabre jeg, „nu vil han velsigne sin Sons Elskede. Al 
Standsforskjel er ophcevet, og der gives nu kun Gode og 
Onde: de Sidste fejre, derfor maae de Fsrste slutte sig des­
fastere tilsammen!" Min Fader modtog hende med aabne 
Arme. „Annette!" sagde han, „jeg billiger deres Kjer­

lighed; thi Skillevæggen mellem Dem og min Son er ned-
reyet — elsker hverandre ! men toenker paa, at ede-s ZEgte-

skab fsrst skal fuldbyrdes paa hnn Side af Grav...!" 
„Jeg spurgte om Annettes Skjoebne, og hun fortalte." 
^Siden jeg forlod Rougemont, har jeg — paa eet 

Punc t  nce r— leve t  r e t  behage l i g  i  den b rave  Le fev res  
Huus. L-rnge beflyttede hans borgerlige Stand ham for 
Mistanke og Forfolgelft; men han var riig, det fordsmte 
ham. For to Dage siden underrettedes han hemmeligt om, 
at han var denunceret, som den, der honorerede de Vexler? 
Emigranterne i Udlandet lod trcekke. Han samlede strax 
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alle sine rede Penge og Kostbarheder, og flygtede til en 
Ven paa Landet. Sit Contoir overgav han til en tro Be­
tjent — sit Huus og sine Bsrn til mig. Jeg tilbragte 
sire og tyve Timer i crngstelig Forventning. Jmorges flsj 
Dsren op, og, efterfulgt af sire Nationalgardere, indtraadte 
en Mand med en flovet Hat, en aabenstaaende luvflidt 
Frak, lange Matrosburer og korte flubbrende Stovler. En 
stor krum Sabel flcebte efter'ham henad Gulvet. „Hvor er 
Lefevre?« raabte han. „Jeg veed det ikke, Borger!" 
svarte jeg. „Er Du hans Kone?" — „Nej." Hans 
Datter?" — „Nej." — „Hans Maitresse?" — „Jeg er franff 
Borgerinde!" sagde jeg. „Godt!" raabte han, „vil Du elske 
mig? jeg er Lebon, Medlem af Nationalconventet, den 
fouveraine Nations Repræsentant, og Frihedens Forsvarer. 
Arras-Borgere!" sagde han til Gardisterne — „gjennxm-
seger Huset, og seer efter, i hvilken Krog Aristokraten har 
forstukket sig!" De gave sig nu til at lede i alle Vcerelser. 
Han vendte sig atter til mig: „Borgerinde! jeg kan godt 
lide Dig; vil Du fslge med og lette mig mine uhyre Ar­
bejder? Vil Du dele en crgte Republikaners Seng?" Jeg 
rejste mig i Harme og raabte: „Nej!" Han fmiilte og streg 
sig om sin Knebelsbart: „Hvem vil Du da helst omfavne — 
mig eller Guillotinen?" „Den Sidste!" svarte jeg. „Og-
saa godt!" raabte han, „Du er en fri Borgerinde, Du ffal 
have din Villie!" En Gardist ko.n just ind; Lebon sagde 
til ham: „see her har vi een af de Damer, der blande Kor­
tet for Emigranterne —!" „— Meget rimeligt!" afbred 
denne, „for hun har lomge varet hos Charostpaa Rougemont," 

14' 



252 

„Bravo!" raabte Lebon, „han sidder her i Fcrngslet og 
venter sin velfortjente Straf — lad denne barmhjertige 
Ssster komme hen og trsste ham! Lystig, min Smukke! Du 
skal snart danse Carmagnolen!" Gardisten gjorde en En­
trechat, og bod mig sin Arm: „Maa jeg engagere deres 
Naade?" raabte han, med et spottende Smiil. Jeg bort-
stsdte hans Arm, og ilede foran ham til Fcengslet."" 

„Noeste Morgen bragte os vor kjere gamle Prast fra 
Rougemont — en sand Trsster for os, en modig Vejviser 
paa den blodige Bane, hvis Betrædelse forestod os ethvert 
D jcb l i k .  Han  opdagede  sna r t  Fo rho lde t  ime l l em Anne t te  
og mig, og saae tillige, at min Fader billigede det. „Hr. 
Cap i ta in ! "  sagde  han  en  Dag  t i l  m ig ,  „De  og  Anne t te  
elfle hverandre; deres Kjerlighed er reen, thi dens Maal 
ligger i Aandernes Land; men lad den allerede her vorde 
helliget ved Religionens Sacramente! Lad mig forene dem 
ved Kirkens velsignede Baand — ikke som Elsker og Elsker­
inde; men som Mand og Kvinde skulle de da tråde for den 
Allerhsjestes Dommertrone?" Denne Tanke, som hidtil endnu 
ikke var faldet mig ind, vakte de heftigste Fslelser i min 
Sjocl: Annette min Hustru — og dog for mig reen, hel­
lig som en Engel, som en forklaret Aand — denne Forestil­
ling havde noget sodt, ophojet Svcrrmerisk; men — vilde 
ikke denne inderligere Forening gjsre Doden bittrere! og 
om nu denne fordrede kun Een af os? om den Anden mue-
ligen skulde vorde frikjendt? Dog mine Tvivl forsvandt 
alle i det henrykk. de Haab: at kunne kalde Annette min 
Hustrue — om endog kun een eneste Dag. Vi talte med 
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min Fader: han gik snart over til vor oervcerdige Vens An­
skuelse. Vi talte med Annette: hun voegrede sig, hun frem­
kom med een Indvending ester den Anden; hun vilde endog 
heri see noget Formasteligt, en Slags Trods mod det urand-
sagelige Forsyn, hvis Styrelse ikke syntes at tillade os nogen 
noermere Forening i dette Liv. Men hvorlomge kunde hun 
vel modstaae Prcestens Forestillinger og Elskerens Bonner? 
Vi bleve viede saa kirkeligt, som det i et Fomgsel lod sig 
gjsre. Acten foregik i den foclleds forsamlingssal, og alle 
vore Medsangne snskede os tillykke, og viiste en Glcede, som 
om vi havde befundet os i fuldkommen Frihed; og denne 
Dsdens Forgaard gjenlsd af et GildelaUgs muntre Larmen. 
,Mt Broder!" raabte en fordums Krigskammerat til mig, 
„hold Du kun Dsden for Nar, og stjoel fra den graadige 
Knokkelmand enhver Gloede, som Livet endnu har tilovers 
for Dig!" Min Fader befriede nogle af de Louisd'orer, 
som skjulte sig mellem hans Skoesaaler, og et festligt Maal-
tid — Overflod af Mad og Viin — indbsd snart alle 
Fangerne til en Nydelse, der — for sex af dem var den 
Sidste." 

„Mod Enden af Gildet, som Stemningen var muntrest, 
og Skaalerne gik flittigst omkring, indtraadte vor daglige 
Gjoest — den Herre, som afhentede de Jndstcrvnte til Revo-
lutionstribunalet, hvorfra der gik kun een Vej, den til Ret­
terstedet. Ved Synet af denne Dsdsherold forstummede 
Selskabet, Samtalen standsede og de fulde Glas bleve satte 
ned igjen. „Hvem gjoelder det nu?" denne Tanke gjennem-
dcevede alle Hjerter. Annette greb min Haand: „O Gud, 
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Lou is ! "  sukkede  hun  ængs te l i g t .  Cha ron  — som v i  ka ld te  
ham — fremtog sit Papiir, og begyndte at oplcrse Slagt-
offernes Navne. Det fsrste var Louis! — Annette ud-
stsdte et Skrig, og omspcendte min Hals med sine Arme; 
hun trykkede sit Ansigt ind mod min Barm, som om hun 
der kunde undgaae at hore den frygtelige Lyd af mit Navn. 
„Louis — Louis — Bet —" Han stammede, og kunde 
ikke lcrse Navnet. Hvilken rcedsom Forventning, hvilken 
pinefuld Spoending! Ey opmcerksom Tilskuer maatte snart 
kunne  have  t a l t ,  hvo rmange  de r  i b l and t  os  heed  Lou i s .  
Et ungt Menneske — en fordums Kjsbmand — sprang 
utaalmodig op. Det er Skade" raabte han, „naar Embeds­
mand ikke kunne loesez.jeg hedder Louis, og gad dog vide 
om det er min Dag idsg?" Han gik hen, saae over Eharons 
Skulder og lcrste: „Louis Bethouillere! Rigtigt! saa-
ledes hedder jeg." Han gik rask tilbage til sin Plads, fyldte 
Glasset, rakte det ivejret og raabte med hoj og munter 
Stemme: „Mine Herrer og Damer! de maae tilgive! en 
vigtig Forretning byder mig at gjore Brud paa et godt 
Laug — velbekomme os alle sammen! :» revm'r!" Han 
stak sit Glas ud, og sagde: „Nu vel, min gode Fcrrgemand 
hvem flere i Baaden?" „Pierre Guignaud!" lod det. 
En Flinkfyr, for Revolutionen een af Byens Cavalere?, 
rejste sig op og sagde: „Her er jeg! Man siger Motion skal 
voere sund ovenpaa Maden — saaer jeg en Dame til Bord­
dansen?" „Dertil kan blive Raad!" svarte Charon, „her 
har vi en —Henriette PruneU" En ung, smuk, meget 



bleg Pige rejste fig, og fljsd sin Stoel tilbage: en pludselig 
Rodme overfoer hendes Ansigt, der virkelig syntes oplivet af 
en uventet Glcrde. bien, Al»6einoi«kI1«!" raabte 

Friskfyren, „vi To komme ikke mere til at sidde over." 
„Fran?ois Dtrutte!" vedblev vor Charon. En gam­
melagtig Mand — fordums Sseosficier — saae sig lang­
somt om efter Oplccferen. „Jeg er strax klar til at lette" 
sagde han med en huul Rsst; spiiste derpaa reent af sin 
Tallerken og tsmte sin Flaske. „Marie Moudon!" lsd 
det igjen: en ung semtenaarig Pige segnede besvimet om i 
sin Moders Arme. „O, I Tyranner!" skreg denne, „hvor­
for hende? hvorfor ikke mig Ulyksalige?" „Madam!" be-
mcerkede Springfyren „de Yngste og Skjsnneste gaae fsrst fra 
Haanden." „Baptiste Ramoneur!" lod det sidste Gang, 
og Oplcrseren sammenlagde og gjemte den frygtelige Rolle. 
En Olding — en ubeediget Prccst — foldede sine Hcrnder, 
og sagde med en Helgens fromme, milde Aasyn: „Jeg tak­
ker Dig, min Gud og Skaber ! for dette Maaltid, hvormed 
Du for sidste Gang har vederqvoeget mit gamle Legeme! 
Jeg nedlcrgger det nu snart i det Stev, hvoraf det er tagets 
— giv mig og os Alle en salig Opstandelse ved dit evige 
Naadesbord — Amen !" Han rejste sig, bukkede for hele 
Selskabet, og fremrakte fsrst den indtroedende Slutter sine 
Homder at binde. De Andre fulgte hans Exempel, efter 
en kort Afsked med deres kjereste Venner eller Bekjendte. 
Spraderen kunde endnu ikke bare sig; men sagde i Forbi­
gangen et tvetydigt Bonmot til Bruden." 



Da de Dsdsdsmte vare borte, hensank alle Tilbage­
blevne for en Stund i taus Veemodighed, til min for om­
talte Krigskammerat forst opmandede sig, og sagde: „Atter 
en Opfattelse af fire og tyve Timer! lad os ikke groede dem 
bort, mine Venner! Tanker paa, her er Bryllup; de Ny-
givte maae ikke fee andre end glade Ansigter!" Han fyldte 
sit Glas og istemte en munter Vise. Jeg omfavnede min 
Brud under en stormende Blanding af Glade over denne 
korte Frist, og Frygt for den dunkle, dodssvangre Fremtid. 
Min Fader kom hen, og indfluttede os Begge i sine Arme." 

Saavidt i sin Fortalling kom min kjere Louis — jeg 
kan  i kke  re t  va rme  m ig  t i l  a t  ka lde  ham Charos t  — da  
et Par hvide Hander foldede fig over hans Djne; han drog 
dem ned til sine Laber og kyste Hem: det var Louise! hun 
havde med en Sylphes eller Alses Lethed (jeg veed ikke^ 
hvilken Lignelse passer bedst; derfor tager jeg dem begge 
to) listet sig hen til den Bank, hvorpaa vi fad. Hun be­
tragtede mig vist et Par Secunder, derpaa foer hun med 
sit Lommeklade hurtigt hen over min Kind. „Jeg kan see" 
sagde hun med et fortryllende Smiil, „at denne Taare til­
horer Familien Charost — Fader! nu har Du sortalt 
denne blodhjertede Barbar din Historie?" Han greb min 
Haand med et inderligt Tryk, og bsjede sit Ansigt bag over 
— Datteren bedakkede det med Kys. „Mig ogsaa Papa!» 
hvidskede en sod, bavende Stemme, og Hustruen sank ned 
ved hans Side, og flyngede Armen om hans Hals. Det er 
en velsignet Familie. 

Da vi havde spiist, maatte jeg tage Afsked; men jcg 
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har Slutningen af hans Historie tilgode — den henter jeg 
i Morgen. Det, jeg allerede har hsrt, forekommer mig som 
et opdigtet Eventyr: jeg kan ikke ret forestille mig, at Her­
ren og Fruen paa Rougemont ere hine til Doden indviede 
Offere — jeg brister af Nysgjerrighed efter at erfare deres 
utroelige Frelse. Imidlertid drommer jeg om intet Andet, 
end Sansculotter, Revolutionstribunaler, Guillotine og — 
Bryllup. Det lober rundt i mit Hoved — Adieu Frits! 

Vsuchain, Juli 1816. 

Fr i t s !  jeg  e r  f o re l ske t .  Lange  mcr rkede  j eg ,  a t  de t  
var ikke rigtigt fat; forst troede jeg, det var Melancholiez 
siden blev jeg bange for at det skulde voere en Begyndelse 
ril Brystkrampe; men nu veed jeg bestemt, det er flet ikke 
Ande t ,  end  K je r l i ghed  — jeg  e l ske r  den  Hex ,  den  Lou i se  
— faaer jeg hende ikke, saa doer jeg — Dog 
stop lidt! jeg har mere at fortcrlle Dig, naar jeg blot kan 
samle det; men hun staaer uafladelig for mig den velsignede 
Glut! jeg seer allevegne det sode Gefjcrs: det svoever paa 
Spidsen af min Pen, og danser op cg ned mellem Lini­
erne. — Naa! vcrr nu ordentlig, Du forvildede Tos! og 
lad  m ig  have  Ro  a t  sk r i ve  t i l  m in  k je re ,  k je re  F r i t semand !  
Du kan jo krybe ind i mit Hjerte faalcrnge, og blot holde 
D ig  f ra  m ine  Pap i re r !  — Saa !  s id  Du  nu  de r !  — 

Hvor var det vel vor Louis flap i sin Fortælling? 
Rigtig! det var ved Brylluppet i Fomgslet. — Han ind­
fores atter talende: 
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„Taffelet var ophkvet. Min Fader, Proesten og vi to 
ZEgtesolk trak os tilbage fra Selskabet, og tilbragte i vort 
Vcerelse det Dvrige af Dagen. De vil maaskee neppe troe 
det; men jeg forsikkrer Dem: endffjondt det dræbende Staal 
hang i et Haar over vore Hoveder, vare vi dog driftige 
eller forvovne nok til at holde fast paa et Haab, der ikke 
var rimeligere, end dcn Febersyges phantastiske Drsmme. — 
Det var paa vor sccdvanlige Sengetid: min Fader begyndte 
at nikke; Proesten rejste sig for at bede Godnat, og ledsage 
Annette til det Vcrrelse, jeg hos Slutteren havde lejet 
for hende. Jeg trykte et brcmdende Kys paa hendes Laber: 
„Sov sodt, min sode Brud!" hvidskede jeg, og udbredte 
mine Arme til endnu een Omfavnelse; men den gamle Prcrst 
satte sinHaand blideligt for mit Bryst: „Kjere Sen!" sagde 
han, „hun tilhsrer allerede Himlen; hun er dens indviede 
B rud  — Abe i l a rd . '  e l sk  og  f ras i i g  D ig  d in  He lo i se ! "  
Han drog hende med sig, og Deren faldt til." 

„Min Fader laa allerede i en dyb og rolig Sovn. Jeg 
sad endnu halv afklcrdt paa Kanten af min Seng — vaagen 
og dog drsmmende: da stod la Fosse — Cuirasseerlieute-
nanten — foran mig; jeg havde ikke mcrrket hans Komme. 

ha r  os t ! "  hv idskede  han ,  „e r  de t  en  Maneer?  B ruden  
har vist lcrnge ventet, og De sidder endnu her? Hvad er 
det for anachoretiske Grimasse??" „La Fosse!" sagde jeg, 
„hvad tanker De paa, lige ved Gravens Rand —" „— Vi 
gaae Alle paa Gravens Rand" — svarte han „frie og ufrie 
— idag Bryllup, imorgen Begravelse: det kan hcendes uden 
Guillotine. Nagr man vilde altjd tcryke paa Doden, dex 
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kan vare vore Tyranner maaffee noermere end os, saa skulde 
Man aldrig gifte sig; men lade Menneskeracen reent uddoe. 
Er De en Brudgom? er De en Kriger — fransk Ridder, 
og frygter for Dsden i det Njeblik Livets saligste Time 
slaaer for Dem?" „Ak Cammerat!" sukkede jeg, „hold op 
at friste mig! Guillotinen staaer bag ved Brudesengen." 
„Den staaer ogsaa bag ved deres egen!" sagde han crrgerlig, 
„nyd saa lcrnge De kan! jo kortere deres Tid skal vcrre, jo 
mindre har de at skjcrnke bort; tag derfor med Alt hvad 
der bydes Dem! Viis Dsden, at de ikke crndser den! eller 
om De saa hellere vil: viis Forsynet, at det endnu ikke har 
mistet deres Tillid!" Han slukkede Lyset, tog mig ved Ar­
men, og forte mig med sig. Jeg lod mig lede, som en 
Beruset. Bed Annettes Dsr stod Slutterens Kone med 
en Lampe. Hun smilede, satte en Hovednogle i Laasen, og 
lukkede sagtelig op. La Fosse fljsd mig ind, og trak 
Dsren til sig." 

„Otte Dage indrommede Skjcebnen os — paa den Niende 
floz Adskillelsens Time. Bor Charon oplåste, som sædvan­
lig, Slagtoffernes Navne. Tre Uvedkommendes bleve ncevnede; 
det Fjerde var Annette Dubois! Samlingen forlod mig; 
jeg fornam ikke det Afskedskys, hun trykkede paa min 
kolde Pande. Jeg vaagnede i en Feber, som for fjorten 
Dage bersvede mig Forstanden, og skjomkede mig en lykkelig 
Beviostloshed. Da Bevidstheden omsider vendte tilbage, fore­
kom det mig, at jeg havde sovet hele Aar: mit Giftermaal, 
min korte Lyksalighed i min Hustrues Favn, hendes Bortgang 

Alt fremstillede sig i min Erindring som en '<?ngstsorsvunden 
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Ungdomsdrsm. Velgjsrende Selvbedrag! Tiden, som lager 
alle Saar, havde ved Sygdommen faaet saadan Udstrækning 
for mig, at mit Hjertes dybe Vunde allerede syntes langt 
<rldre, og derfor mindre farligt og smertefuldt, uden denne 
Ztandsfravcerelse, uden denne Legemsudmattelse, skulde jeg 
neppe have overlevet hiin Catastrophe — hvad siger jeg? 
denne Sygdom frelste virkelig min Fader og mig fra Guil­
lotinen; De skal hore hvorledes!" 

„Da jeg var kommen til mig selv, var den Forste, jeg 
spurgte efter, vor kjere Prast; den Anden la Fosse — thi 
Annettes Navn kom ikke over mine Laber; det laa begra­
vet og indgravet i mit Hjerte, som en hellig Londom, der 
gjemmes til Evigheden." — Min Fader soldede sine Hcen-
der, og faae til Himmelen: „Hisset min Sen!" sagde han, 
„lsnner Gud de ZEdle, som gik i Dsden for Dig og din 
Fader! — Hor og velsign deres Minde! Tilbed et Forsyn, 
der atter kalder Dig tilbage til Livet og Friheden! — For 
otte Dage siden havde jeg i sire og tyve Timer Intet seet 
til disse vore Venner, det stedse stiftedes tit at vaage og 
pleje Dig. Du var falden i en dyb Sevn. Jeg gik ind i 
Forsamlingsstuen — de vare ikke der. Jeg spurgte om 
dem: een af Fangerne fortalte mig, at de alt den forrige 
Dag vare guillotinerede. Dsdsherolden havde kaldt paa 
Charost, Fader og Ssn. Fader Tirlemont traadte 
frem under mit Navn, og raabte til Forsamlingen: „Min 
Ssn  Lou is !  hvor  e r  Du ! "  „Her ! "  svar te  l a  Fosse .  
Tribunalets Ossiciant og Vagten kjendte hverken dem eller 

dx svrige Faygxr taug, grebne af Beundring over en 
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saa heltemodig Opofrelse. Man vidste/ at Lebon paa nogle 
Dage havde forladt Arras; deres adle Bedrag lykkedes 
— de lede  Doden  fo r  os .  F romme T i r  lem on t !  Du  
fulgte din Frelsers Exempel! Arme la Fosse! dit Hjerte 
var nu kun tilgængeligt for een Fslelse — Venskabets. 
Du havde samme Dag erfaret din Moders, din Sssters og 
din ElDedes Henrettelse i Nantes. Og her, min Son! hor 
hvilken frelsende Stemme tilhvidffer os i Rsverhulen!" Han 
fremtog en lille Billet/ og Icrste: „Min gamle Velgjsrer! 
mindes De endnu deres Jean Petit? han som havde saa-
dan uimodstaaelig Lyst til Soen/ og som De lod undervise 
i Navigationen, og som De forsynede med Kloeder og Penge? 
Det er nu tyve Aar siden jeg forlod Rougemont og gik til 
Martinique. For tre Aar siden kom jeg tilbage derfra, og 
bosatte mig som velhavende Kjobmand iDouanenez. Revo­
lutionen rev mig ind i sin Hvirvel: jeg greb KaardM/ og 
besinder mig nu 20 Maaneder her i Arras, som Bataillons-
chef. Jeg ftaaer mig godt med et af Tribunalets Medlem­
mer. Han viste mig Listen over de Fangne og Henrettede, 
og samme Dag skulde De og deres Ssn hore til de Sidstes 
Tal. Jeg blev i Retten/ for at prove Noget til deres 
Redn ing :  da  seer  j eg  den  cervcerd ige  Pa te r  T i r l emont  
og en Ubekjendt/ som tilegne sig deres Navne. Jeg marker 
Hensigten/ og tier. Af en Veninde — hvis Navn Intet 
gjor til Sagen — erfarer jeg/ at de Begge endnu vare ilive. 
Ved samme Veninde lader jeg Dem vide: at jeg ved Mid­
natstid den 13de Dennes (det er Overmorgen) indfinder mig 
ved Fcrngslet. Hun skal hjoelpe dem ud. Vi gaae til min 
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Bopal, hvor passende Forkloedning og falske Passe vil bring 
dem over Grandsen. Jeg veed, De er uskyldig i den Brsde, 
hvorfor De er beskyldt, og at den gode L eb o n har et Horn 
i Siden paa Dem fra gammel Tid af. De var engang 
min Velgjsrer — en Fader for' mig, og — Taknemmelig­
hed er en republicanff Dyd. Mit Brev maa De for Fsl-
gernes Skyld tilintetgjore!" — Han brcrndte det/saasnart 
jeg havde erfaret dets Indhold. 

„Lyst til Livet opvaagnede atter hos mig, iscrv da jeg 
saae, at min Fader endnu elskede det. Vor Flugt blev be­
sluttet, og lykkedes. Petits Veninde — Arrestforvarerens 
smukke Datter — hjalp os ubemoerkede ud; vor Frelser 
modtog os, og ved hans Bestand og Pengeunderstottelse 
naaede vi uden Hindring Tydfllands Gromdser." 

„Flere beskrev os Danmark som et godt Land for Frem­
mede, og vi besluttede at ssge vor Tilflugt der. I Ham­
borg faldt min Fader i en tarende Sygdom — en Fslge af 
Sorg, Foengslet og Flugtens Besværligheder. Ak! hans 
jordiske Levninger fandt et Hvilested paa hiin Side Elben. 
Han dsde i mine Arme, og jeg var ene i Verden, uden 
Fsdeland, uden Slcegt; ncesten uden Penge. Min Kummer 
var stor; dog — min Constitution var endnu stoerk nok til 
at modstaae saamange og dybe Sjcelslidelser. Jeg vandrede 
fra Bye til Bye — stedse mod Norden; jo lomgere fra mine 
Gjenvordigheders Hjem, jo bedre! R"""* blev — som De 
veed — min Landflygtigheds Maal." 

Her bleve vi atter afbrudte 5 men Slutningen haaber jeg 
flal snart fslge. Frue Charost kom ind med en bekymret 
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Mine, og leverede ham et Brev. Han laste det, rynkede 
Panden, knugede det sammen, og gik nogle Gange hastig 
op og ned af Gulret. Jeg fslte, at jeg ikke torde opholde 
mig lomgere, og reed. Idet jeg lod min Hest gaae ganske 
langsomt forbi Haugen, sase jeg over Hakken Louise sid­
dende'i en Haugestol'. Hendes Hoved var bsjet tilbage, hun 
holdt et Tsrklade for Gjnene - jeg kunde see ar hun hul­
kede. Da, Frits! da faldt det som Skjel fra mine Zdjne: 
en  t rykkende  Smer te  i  mi t  Brys t  sagde :  „Chr i s t ian !  Du  
elsker hende!" Og hun? —> Gid F..... havde alle Vagter, 
Regnskaber og Skyldbsger, og alt det forbandede Kram! 
For om otte Dage faaer jeg ikke min Skjabne at vide — 
om jeg ikke creperer forinden af Utaalmodighed. 

Rougemont, August I8lS. 

Al le rk je res te  F r i t s !  
Jdag skrive vi — lad mig see! den 6te — ja saa kan Du 

ikke saae Brevet til den 7de j det er Skade! for ellers vilde 
jeg bede Dig tsmme en Flaske Prasteviin — om Du ingen 
bedre har — til ZEre for Heiadle og Velbaarne Hr. Capi-
ta in  Chr i s t ian  von  Rosenberg  og  F rsken  Lou ise  Be­
thune de C harost, som paa samme Dag agte at indtråde 
i den ssde Forlovelsesstand. Ja, min sodeste Pastor! Jeg 
er det lykkeligste Asen, som sindes baade under Solen 
og under Maanen: Louise elsker mig — det er Textens Ord. 

Men det er sandt: Du er en smuk, ordentlig, adstadig, 
bestemt, systematisk Herre, som ikke lider en altfor rhapsodisk 
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Galimathias: jeg skal strcrbe at nedtvinge min forliebte 
Gallopade til en jcrvn historist Pasgang. 

Som jeg nu skal fortalle: ^jeg reed da igaar atter 
herud. Min tilkommende Svigerpapa var som soedvanlig 
mild og venlig: men dog lidt veemodig ftemt — Mama og 
Louise ligesaa. Her maa sonderes! toenkte jeg. Jeg kli­
rer alene med Fatter, og begynder saa smaat at fole mig 
for — da flipper det ud: Lejen er ham opsagt — han skal 
herfra — han skal forlade Rougemont, det kjere Rougemont, 
dans Fodested, hvSr han har tilbragt sin Barndom og sexten 
lykkelige Manddoms Aar. Stedets Ejermand er dsd, og har 
testamenteret det til Jesuiterne. Familien har vel det, hvor­
med den saa taalelig kan flaae sig igjennem; men at forlade 
Rougemont! —Da farer der mig en himmelsk Tanke igjennem 
Hovedet: jeg springer op, griber begge hans Homder, og 
siger: „Jeg har et Rougemont der hjemme!" — Han tryk­
kede mine Hoender til sit Bryst, Taarer trillede ned over 
hans Kinder: „For mig maaflee, kjere Capitain!" sagde han 
langsomt, „men—Jeg flap hans Hamder, og sprang afsted 
ind i Haugestuen til Moder og Datter. „Madame! — Made-
moifelle!" begyndte jeg, „Jeg er Adelsmand, jeg ejer et godt 
Gods — er fri — min egen Herre! —" Louise blegnede 
— „Jeg — jeg nedlcegger min Frihed, min Formue, mit 
Svcerd  fo r  den  e lskede  Lou ises  Fsdder . "  F rue  Charo  s t  
rejste sig med Vcrrdighed; en svag Rsdme viste sig qg for­
svandt i hendes oedle majestætiske Ansigt. „Hr. Capitai^!" 
sagde hun, „De ncermer Dem en Familie, som er fattig, 
huusvild', fremmed„—fremmed?" afbrsd jeg, „fremmed? 
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Bor Tcenkemaade er eens, vor Religion ligesaa— og der­
som K je r l i ghed  er  e t  Baand  me l lem L iges indedeLou ise  
traadte hen for mig; hun rodmede, som den nysudsprungne 
Rose; hendes dejlige Sjne fvsmmede i Taarer; et Smiil 
bcrvede om hendes ssde Mund. Hun rev sin Handske af, 
og rakte mig sin Alabastes Haand: „Hr. Capitain!" sagde 
hun med sin Englestemme, „jeg elffer Dem — gjsr mine 
Forcrldre lykkelige!" Jeg trykkede" hende til mit lyksalige 
Hjerte. — Moderen lagde sine Hcrnder velsignende paa vore 
Hoveder. Louise havde skjult sit Ansigt ved mit Bryst; 
hun saae ivejret, og sagde med hiin fortryllende ffjelmffe 
Mine: „Men eet Vilkaar: Ingen Mundkurv!" „Ingen!" 
raabte jeg, og gav og tog det sorste Kys: ingen uden Denne!" 
Hun flsj fra mig om Moderens Hals — om Faderens, der 
i Dsren havde vcrret Vidne til denne rorende Scene. 

Men for denne ny Historie vil Du vel ikke ffjamke mig 
Slutningen af den gamle? Du onsker vel at vide, hvorledes 
vor stakkels Louis gjenfandt sin Annette? Han skal selv 
fs r t c r l l e  de t !  

„Min kjere Sen!" saged han i Morges, medens vi en 
Timestid havde Ro for Damerne, „De mindes maaffee den 
sidste Gang, jeg var hos Dem iB'"-, for at tage Afsked? 
De fulgte mig til R""", og gav mig de meest rorende 
Beviser paa deres Velvillie for mig. Jeg troer ikke, at 
jeg, saa smt, som jeg borde, besvarede deres barnlige Kjer­
tegn — ak! mit Hjerte var i Frankrig, min Sjcel var hcef-
tig bevceget af LamM, og af et dunkelt Haab, et Brev fra 
min revublicanske Ven Petit havde vakt." 

Blichers Noveller. 2den Deel. 15 
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„Han skrev mig til : at han af en tilbagevendende Emi-
grert havde erfaret, at jeg opholdt mig i den danske By 

at Tingen siden min Flugt havde faaet en uhyre 
Forandring; at han var Ejer af Rougemont; og at det stod 
aabent for min Modtagelse! Forresten kunde jeg uden Fare 
komme tilbage, ja maaskee endog finde en fordeelagtig An­
sættelse i den ny Regjerings Tjeneste. Han endte med at 
bede mig fremskynde min Hjemrejse, da kjere Venner med 
Utaalmodighed ventede mig." 

„Jeg rejste, jeg ilede, jeg naaede Rougemont. Hauge-
porten der stod paa Klem. Dybt bevoeget af smerteglade 
Fslelser, af lyse og af msrke Erindringer noermede jeg mig 
Huset. Udenfor paa Trappen sad en lille nysselig Glut og 
band t  Krandse  — Himmel !  de t  va r  m in  Anne t te  op  ad  
Dage— livagtig som jeg sor tyve Aar siden saae hende paa 
Engen. Jeg tog hende paa mine Arme, sg bedakkede hendes 
venlige Ansigt med Kys. ,/Hvis er Du, lille Engel!" sagde 
jeg. „Jeg er Moders," svarte Barnet. „Er Du ikke ogsaa 
Faders?" spurgte ieg. „Faders?" svarte hun, og saae for­
undret paa mig, „j-eg har ingen Fader." „Hvad hedder da 
din Moder?" spurgte jeg igjen. „Hun hedder Mama," 
svarte Glutten. I det samme horte jeg et Skrig — jeg saae 
op — Annette stcd for mig, bleg, fljcclvende af Glade, 
nccr ved at segne i Afmagt. Ja! min Son! det var hende 
— det var min elskede, min tabte Hustrue; og Barnet — 

det  va r  deres  Lou ise . "  
„Hvorfor skulde jeg forssge at skildre vor Henrykkelse? 

det var en Umuelighed. Det var eet af de Forspil paa 
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Evighedens Gloeder, som et naaderigt Forsyn giver os svage, 
vankelmodige Mennesker — et Glimt af Gjensynets Fryd i 
det himmelske Fædreland — en Ahnelse om Saligheder, for 
hvilke de Dsdelige endnu intet Ord have fundet." 

„De er vist ligesaa forundret — om ikke ligesaa hen­
rykt — som jeg over min Annettes underfulde Frelse? 
Hsr! kjere Ssn! — Da hun med umrvnelig Smerte havde 
maattet rive sig les fra sin af Forfærdelse hendaanede Mgte-
fcelle, og blev fort for Bloddommerne, indgjsd hendes be­
stemte Svar og Vasen, hendes heroiske Kulde —ak! de vidste 
ikke, at det var den haablsse Fortvivlelses —Disse en Slags 
Deeltagelse: — hun blev frikjendt. O Gud! hendes Frihed 
var hende endnu til'ingen Gavn — i samme Djeblik, som 
den forkyndtes hende, var hendes Forstand borte. Een af 
Tilskuerinderne, en velhavende Kone, sslte Medlidenhed med 
hendes Tilstand. Hun lod hende fore til sit Huus, og pleje 
med megen Omhue, indtil hun efter sire Maaneders Forlob 
atter blev sig selv moegtig. Hun spurgte om mia: jeg var 
guillotineret tilligemed min Fader — vi stode jo Begge paa 
de Henrettedes Liste. Denne ssrgelige Underretning skulde 
maaflee have bersvet hende Livet, dersom bun ikke havde 
fslt, at hun snart skulde give det til en faderlss Skabning 
— en Arvedeel, et betroet Klenodie fra den dyrebare, heden­
farne ZEgtefcelle. Denne Forestilling gav hende Styrke. 
Hun aabenbarede sin Tilstand og sin hele Historie for Ma­
dame Petit. — Det var hende, vor Petits Kone; han 
selv var ved Armeen. Hun unddrog hende ikke sin moder­
lige Kjerlighed; men beholdt hende hos sig, og underholdt 

15' 
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hende tilligemed min Datter —> som Moderen efter mig 
havde kaldt Louise — i ncrsten fire Aar." 

„Ved denne Tids Forlob kom Petit tikbage, som Gene­
ra l ,  R idder  og  Inva l id .  Da  han  hor te  hvem Anne t te  
var, overrassede han hende med den for hende hartad utrolige 
Efterretning om min Frelse, og indgjsd hende det meget sand­
synlige Haab, at jeg endnu maatte vare ilive. Forend han 
endnu havde kunnet anstille Underfogelser over mit Opholdssted, 
begav det sig saa heldigt, at en fra Danmark hjemkommende 
Adelsmand i et Selffab, hvor Petit var tilstede, kom til 
at ncevne mig, og mit davccrende Hjem. Og saaledes kald­
tes  da  deres  s takke ls ,  l and f l yg t ige ,  venne-  og  s rende lsse  Lou is  
tilbage til sin Fodestavn, til en Hustrues B?.rm, hvem han 
lcenge havde begrcrdt, som et Bytte sor Graven, og til en 
Datters Omfavnelse, hvis Tilvccrelse han aldrig havde 
ahnet." 

„Den gode Petit overlod mig Rougemont til Afbe­
nyttelse; og vilde maassee ganske have overdraget mig Samme, 
dersom ikke Dsden — en Folge af hans Saar — havde 
snarligen bortkaldt ham. Hans Kone fulgte ham hastigt 
efter. De havde ingen Born og Rougemont tilfaldt en Bro­
der af hende, hvis nylig indtrufne Dod gjor mig huusvild. 
En Capital, som min Fader havde tilgode i Arras, og som 
Skyldneren var saa årlig, efter min Hjemkomst at udbetale 
mig, har hidtil sikkret mig for Mangel z men har aldrig 
kunnet gjsre mig riig nok til at kjobe denne mig saa dyre­
bare Ejendom. Jeg har gjentagne Gange ssgt om Ansæt­
telse baade hos den fyrrige, og den narvarende Regjenng; 
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men altid forgjoeves: en mcegtig Mand ved det napoleonffe 
Hof, havde vceret min Faders uforsonlige Fjende. Han vidste 
smidigen at lempe sig efter Tiderne: at ombytte den trefar-
vede Cocarde med den Hvide, og indsmigre sig hos Bour-
bonnerne. Han og hans Familie blomstrer endnu frodigt i 
Hoffets Solglands, og derfor er der for mig ingen Lykke at 
vente i mit kjere, ulykkelige Fcedreland. Og derfor, kjere 
Son! vorder ogsaa det Offer, De fordrer af mig, af des­
mindre Voerdie. Ja! vi ville Alle i deres venlige Danmark, 
i dette den^huuslige Lyksaligheds, den borgerlige Friheds 
trygge Hjem tilbringe den Tid, som Forsynet endnu forunder 
oS til at prise Viisdommen og Godheden i dets ubegribelige 
Styrelse." 

Og nu, du Elskelige! — ah! der staaer hun den Engel, 
og kikker mig over Skulderen — saa maa jeg slutte! Paa 
Mandag otte Dage bryder vort Regiment op, for at aflsfes 
af et Andet. Om en 'Maaned i det seneste lader Du din 
Kirke pent oppynte med gronne Qviste og Blomster, og be­
reder Dig paa en fransk Vielsestale, for standsmcrsfigen at 
copu le re  den  h immelske  Lou ise  t i l  hendes  l yksa l ige  Chr i ­
s t ian  von  Rosenberg .  »  
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t i t ps journa l .  

(Holden p«a en Sserejse fra Kjobenhavn til Aalborgs 

Forhen trykt under Firma p. Sp.) 

Anledning og Indledning. 

„ ^^enneske t  har  Abena tu r , "  de t  e r  en  s to r  Sand­
hed; men den er vist nok grumme gammel. Jeg siger deri­
mod: Aben har Menneskenatur, hvilket betyder det 
Samme; men klinger bedre; thi hiint er en Grovhed mod 
Menneskene — dette en Compliment til Aberne. Hvorom 
Alting er, saa anseer jeg denne Esterabelsesdrivt sor Moder 
og Amme til al menneskelig Cultur — baade aandelig og 
legemlig. Og er den endelig ogsaa xriina causa til efter­
følgende Opsats. Thi da jeg i mit 25de Aar forlod Ge-
fions Ve, for at bessge Jyders Land, saae jeg, ved min 
Indtrædelse i Skibet, paa Kahytbordet Skipperens Journal, 
hvis korte, sammentrængte, sententieuse Stiil jeg strax er­
klærede for en heldig Efterligning af Thucydidcs ogTacitus. 
„Smukt Vejr — laber Kuling — en Sejler til Luvart — 
Storm — Vinden ret Vesten — Fokken overbord — Kokken 
overbord —" o. s. v. vare Scrtninger, der syntes mig lige-
saa indholdsrige, som mystiske; ja, at kunne tjene til Over-
flrivter til ligesaamange Capitler af et Menneskes Levnets-
beskrivelse. Thi solte jeg Abenaturen rsre sig kraftigen i 
mig, laante derfor nogle Ark Papiir af Skipperen, sammen­
hæftede dem i samme Format som hans Journal, og opteg­
nede hver Aften vor lille svsmmende Verdens Begivenheder, 
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krydrede med mine egne Tanker. I een Henseende — hvad 
Stilen nemlig angaaer — har jeg afveget betydeligt fra 
Skipper Bsrresen, idet jeg hellere valgte den udforlige 
Livius til Monster i thi, som Barbeer, har jeg ikke godt 
ved at fatte mig kort, og, som Voever, vil jeg gjerne fsje 
mine Bemærkningers Jflet til Historiens Trendegarn. 

Her  f s lge r  Journa len :  

Til Ankers paa Jagten „Karen Mar­
grethe" ved Trekroner. 

Solen gaaer ned z dens Straaler — nej, den Begyndelse 
er alt for hojtravende. Hvad kan jeg fortoelle om dens Straa­
ler, som ikke er sagt, sjunget, klynket, raabt, streget, hvid­
sket, lcrspet tusinde Gange tilforn? Dens Straaler skinne ind 
ad Kahytvinduet — det er det Hele. 

Jeg stod paa Doekket. Der var Ingen ombord, uden 
en Matros, som sad paa Rejlingen, sang en Vise og floz 
Takten med sine Skohoele; en Dreng, som bankede Torsiff, 
og Styrmanden, der trampede op og ned med Hcrnderne i 
Trojelommerne, grinte mod Solen, naar den skjar ham i 
Djnene, og kikkede engang imellem op ester Flaget. — En 
Tværdriver, ret en but Patron! Jeg vilde indlede en Sam­
tale med ham; men han ynder ikke ordentlige sammenhæn­
gende Dialoger; hans Maneer er kort, afbrudt, laconisk — 
ganske i Skibsjournalens Smag. „En dejlig, velsignet Af­
ten," begyndte jeg. Han troede nok, at jeg talte til Solen z 
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og spyttede den langt ud i Soen. „Jeg tcenker, vi faae 
smukt Vejr imorgen" sagde jeg. „Det veed der Ingen" 
brummede han. „Mon vi kan naae Aalborg til nceste Af­
ten?" spurgte jeg. „Det skal jeg sige ham imorgen ved 
denne Tid" svarte han. Det kan jeg selv, tcenkte jeg. „Ec 
Vinden god?" spurgte jeg atter. „Det kan han fte paa 
Flsjet!" svarte han. Jeg blev stodt, og gav mig til at 
flsjte. Han saae paa mig, som om han vilde flugt mig; 
jeg blev ved. „Der er Ingen," sncrrrede han: „der flsjter 
ombord; det er ingen Nytte til." — Jeg taug, stoppede 
min Pibe, slog Ild, og begyndte at ryge. Jeg spyttede 
paa Dcrkket — det var ham heller ikke tilpas. „Er Soen 
ikke stor nok at spytte i?" knurrede han halvt for sig selv. 
Nu observerede jeg forst, at han altid spyttede udenfor Ski­
bet; for at feje ham, gjorde jeg det Samme. Da Piben 
var ude, observerede jeg, at der var en Knap lss i min 
Kjole; jeg tog Naal og Traad frem, og begyndte at fye 
den fast. „Der er Ingen, der syer ombord;" brummede 
han igjen: „det duer inte." Nu gad jeg ikke lcrngere hort 
paa den Bjsrn: jeg puttede derfor mit Syetsj i Lommen, 
og gik ned i Kahyten. Da jeg er temmelig hsj og uvant 
med denne Passage, stedte jeg Panden mod Dsrhammeren, 
og kjorte i Kane ned ad Trapperne. — Grobianen loe. 

Han har forspildt mig denne sode Aften, og ganfle sat mig 
ud af min sværmeriske Stemning. — Jeg vil slutte for 
dennesinde, og ssge mit Natteleje i Rummet — der har jeg 
udseet mig en Postvogn til Seng. 



253 
> > -

Under Sejl i Kattegattet. 

Det var boelmsrkt, da jeg vaagnede. Jeg kunde ikke 
strax besinde mig paa, hvor jeg var; endnu halv i Ssvne 
horre jeg en Trampen over mit Hoved, en Skvalpen ved 
Siden af mig og en Knirken bag ved. Jeg troede, at jeg 
laae endnu i min gode Seng i Regnegaden; at den fsrste 
Lyd sorffrev sig fra Studenten, der logerede ovenpaa, og 
saaledes altid plejede at marschere, naar han lceste over paa 
sine Collegier, at den anden kom fra Stuepigen, som stoen-
kede Vand paa Gulvet, og den tredie deraf, at hun lod 
Dsrene staae aabne. „Luk Dsren, Stine!" raabte jeg, 
„ellers lo-ber Moppe paa Gaden." Jeg horte en sagte Fni­
sen, og en Stemme, som sagde: „der er Een der snakker i 
Sovne." — „Tys!" hvidskede en Anden, „lad sove, hvem 
sove vil!" Nu blev det atter stille. Jeg blev heel vaagen, 
og begyndte at orientere mig. Der maarte vcere adskillige 
Passagerer dernede, komne ombord i Aftes, for jeg hsrte fire 
eller fem forffjellige Variationer paa Snorken. Lidt efter 
sagde En: „Sej Du!" en Anden svarte: „Holloj!" — „Jeg 
vilde onske," sagde den Forste, „at jeg laae i min egenKoje, 
eller sad hjemme i min salig Bedstemoers Lomestol; her 
lugter som den stemme Syge af Spegesild og Flcefl og rs-
get Kjod. Enten har Skipperen sit Spisekammer i Nær­
heden, eller ogsaa har jeg faaet Prangerens Madpose til 
Hovedpude." — „Mit Dre," sagde den Anden, „ligger klos 
til en Gammelost; jeg kan hore Springerne voltigere der­
inde." — „De cr min Madkorre!" hvasede en tykmcrlet 
Jyde — formodentlig Prangeren. — „Velbekomme Dem 



min Mand!" svarte den Fsrste, „naar De faaer asspiist!" — 
„Jeg gad ogsaa vide" blev hgn sagtere ved til sin Sidemand, 
„hvad det er for Brixebidere, der har lagt Beflag paa Ka­
hytten?" — „Tys!" svarte Denne paa Fransk, i hvilket 
Sprog de fra nu af fortsatte Samtalen: „det er to jydffe 
Frskener, der har voeret herover med deres sode Fa'er — 
det sagde Skipperen, da jeg forlangte hans Koje — nu skal 
de hjem igjen for at see, om de kalkunske Hsns har faaet 
Kyllinger z de har en forbandet nysselig Kammerpige med 
dem." 

„En ny Tidsalder" hertes nu bag ved min Ryg, af en 
affecteret Theaterstemme, een af hine mange Rossingianere, 
som i denne Periode norskede i Thalias Capeller og stun­
dom i selve Kirkerne, „en ny Tidsalder asflsrer sig nu, et 
Vink om vor aandige Tilværelses hsjere Betydning leder os 
til en dybere Erkjendelse." — „Ja visselig" svarte en Anden 
„en stor Hemmelighed asflsrer sig, Receptivitet for de evige 
Grundtoner er moegtigen vakt, vort indre Livs Historie 
trceder klarligen frem —" Her afbrsdes dcnne betydnings­
fulde Dialog; thi een af de Fransktalende sagde til sin Eam-
merat: „Hor! hor! her har vi vistnok to Philosopher fra 
Ejlersens Eollegium." — „Vi ere komne ind i Noahs Ark, 
Du! eller i et Menagerie; her er baade Bjsrne og Pappe-
gsjer" svarte den Anden, „gid Dagen snart maatte afflsre 
disse dybe Hemmeligheder." — „Jeg lomgcs ester Frokosten," 
sagde den Fsrste, „en god Snaps gammel Rom vilde gie 
mit indre Liv en hsjere Betydning." — „Har I Rom!" 
hvcesede Prangeren, som blandt de franske Ord opsnappede 
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dette ham velbekjendte, „stal A lave os en Knoegt, saasnart 
dcr bliver Dag.^ — „Deres Hojcrrvcerdighed taler i Allego­
rier," svartes paa Dansk, „maatte det ikke behage Dem at 
lade Sandheden fremtrcede i sin simple Nsgenhed, i sin 
stjsnne ukunstlede Unde!" — „Hua? hvem tråder nsgen 
frem her? — Hr. Kammerraad! sover Han? De sige, her 
gaaer nsgne Mennester herinde —" Piil apport!" tord­
nede en ny vceldig Rsst, som den kom ud af et Oxehoved; 
og herpaa fulgte et almindeligt Latterchor. »Alle gode Aan-
der.'" sukkede Een med affecteret Angest „det er den vilde 
Iceger!" — »Sante Hubert!" klynkede en Anden, „uia 

noi-i«!" — »Det torde vccre et Spsrgsmaal," sagde 
den Tredie, »om Drsmme kunne ansees for Mtringer af en 
potmtseret Naturkraft, en Tilstand af klarere Selvbevidst­
hed —" Drsmme ere Drsmme" sagde han med Mad­
kurven, „de komme sra en fuld Mave; naar I vil drsmme, 
skal I scctte et godt Skud Meelgrsd tillivs fsr I gaaer i 
Seng —" „— Meget rigtigt" afbrod een af Ssemccndene, 
»Drsmme ere ikke Andet, end Meelgrsd i anden Potents; 
men det er et Spsrgsmaal, om ikke Boghvedegrsd ogsaa er 
istand til at henscette Sjoclen i en Tilstand af klarere Selv­
bevidsthed?" — »Var Du i Kirken i Ssndags?" hvidskede 
den ene af Philofopherne bag ved mig. „Nej!" svarte den 
Anden. „Vi fik en fsd Prceken," sagde hiin, »den handlede 
om Oldingens lyse Drsmme. Begyndelsen greb mig strax 
med scrlsom Kraft —" — Her declamerede han i halvnors? 
Mundart: „Seer hiin crdle ungdommelige Olding! sneehvide 
Haar bedoekke hans staldede Isse; med langsomme Fjed flynder 



han sig til Graven; naar han seer tilbage paa sit henrundne 
Liv, skuer han en lysende Fremtid imsde; den golde Drk 
pranger med tusinde Blomster; det visne Trcr bugner under 
gyldne Frugter!" — „Ja!" sagde den anden Philosoph, „det 
er en Mand for folende Hjerter; han forstaaer at gribe 
Sjalens Grundaccorder, og med rund Haand at strse Blom­
ster over Hverdagslivets ode Vej." — „Jeg griber et fire-
flillings Rundebrod!" raabte een af Soemcrndene, „hvo vil 
med rund Haand brede Smsr paa?" — „Tov lidt! tov 
lidt!" svarte Prangeren, „stop jer Pibe af jer egen Daase! 
men det er det Samme: gier I Brcrndeviin, gier jeg Brod —* 

Skipperen sporger, om Passagererne vil have Kaffe?« 
raabte en huul Rost ned gjennem den aabnede Luge. 

Nu blev der ret levende i Rummet. Een efter den 
Anden krsb op paa Dcckket. Jeg var den Fsrste, og 
tog de Svrige i Djesyn, ligesom de fremsteeg til Lyset; de 
vare Sex foruden mig: de tvende Philofopher; de Herrer, 
som talte Franfl indbyrdes, hvem jeg nu erkjendte for Soe-
officierer; Prangeren med sin Madkurv, og endelig hans 
Ben Kammerraaden, som havde jaget i Sovne. 

Det var en stille og klar, men kjolig Morgenstund. 
Solen stod luerod op over Kullen. Ingen Vind krusede 
Havets blanke Flade. Sejlene hang flappe, og flyngede hid 
og did, ligesom Skibet vuggedes af den dybe Underfse. »Det 
er et godt Vejr idag" sagde Prangeren til Styrmanden, der 
stod skråvende paa Fokbommen, og skottede foragtelig til 
den hen ad Dcekket ravende Landkrabbe. „Kalder Han det 

; »det er godt, kanskee, for 
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hans smaae Lam og hans Gåslinger; men jeg kalder det en 
ringe Lejlighed. Skuden gaaer mere tilbage, end hun gaaer 
frem." — „Vi faae snart Vind fra Land" sagde den ene af 
Sseosficiererne, hvem jeg til Forffjel paa den Anden og 
Brede — herefter vil k ilde den Lange. „Det tanker jeg 
ogsaa Hr. Lieutnant!^ svarte Styrmanden, og lettede hoflig 
paa Hatten. Da Officieren nu spurgte ham om Noget i en 
sagtere Tone, vendte jeg mig, og saae hans lavstammede 
Cammerat staaende med Ryggen til Jollen og dampende psa 
sin Cigar, ganske ligegyldig for den majestcrtifle Morgensol, 
Jeg troede at borde gjsre ham opmoerksom paa Hojsamme, 
pegede derfor mod Dsten med den just ikke saa aldeles ny 
Bemcerkningi „at Den stod dejlig op/' — „Hvilken mener 
De?" spurgte han, flottende derhen; dog uden at dreje An­
sigtet. Nu blev jeg forst vaer, at et dejligt Pigeansigt rit^ 
tede op af Kahytdsren. „Solen ufortalt/ svarte jeg hur­
tigt og sagte, „mener jeg nu den, som er os ncermest." Hun 
maa dog have hsrt vor korte Dialog; thi hun rsdmeds 
pludselig og forsvandt. „Hvem ex den lille Tingest?" spurgte 
Officieren Skipperen, der nu kom til. „Det er Majorens 
Pige" svarte han. Og herpaa erfarede vi endvidere: at 
bans Froken Datter, samt en anden Dame, befandt sig nede 
i Kahytten. Skipperen gik nu forud, for at lade Kaffeen 
frembringe, som strar efter modtoges af den smukke Kam­
merpige i Kahytsdsren. I det Samme begyndte det at 
rsre sig i Jollen. Den Brede vendte sig og fagde: „mon 
her ikke ogsaa flulde vcere en lille Kammerpige emballeret?" 
Han lettede en Flig af den over Jollen udbredte Kappe, 



og — cn karmosinrsd Arm kom tilsyne. Hurtig flap han 
Kappen, og greb med Fingeren om sin Drelap. Det var 
vores Major, som her havde taget sit kolde Natteleje; han 
havde anseet det for bedre — kan jeg troe -- at fryse paa 
Dcekket, end at ligge varmt i Rllmmet blandt Crethi og 

Plethi. 
Skipperen kom, og vcrkkede ham, for at afhente ham 

til Kaffebordet i Kahytten. Ofsiciererne forlangte deres Por­
tioner op paa Dcrkket. De to Philosopher stod ved Rejlin-
gen paa den anden Side af Skibet, og faae hen mod Sal­

lands Kyst. 
Det varede ikke ret Icenge, fsr Kammerpigen kom ud 

til os, og med undseelig Mine, og med ncrsten fljoelvende 
Stemme hilsede de to Herrer Officierer fra hendes Herflab, 
om de ikke behagede at drikke Kaffe nede i Kahytten. „Hvor 
Du er, mit Barn I" svarte den Brede, og smed sin Cigar­
stump overbord, „der vil jeg gjerne voere." Den Lange spid­
sede Munden, som til et Kys; og Begge fulgte Indby­

delsen. 
Her var just et meget passende Sted til at anbringe 

nogle nyttige Bemærkninger over Damernes Forkjerlighed 
for visse Farver; thi det kan vel antages for afgjort: at 
den Rode og den Blaa behager dem meest. I det mindste er 
dette Tilfaldet her faavelfom og i Engelland, hvilket jeg 
kunde documentere med mange Citater af dette Lands bedste 
Romanforfattere. (De russiske Damer skulle derimod for-
trinligen ynde den grsnne Farve; de Ssterrigffe den Hvide 
— saa forskjellig kan Smagen voere). — Men hvorom Alting 
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er ;  jeg  v i l  i kke  bemcr rke  Ande t ,  end  a t  jeg  va r  sor tk l c rd t /  
saavelsom de tvende andre Philosopher, og at dette maa 
have vceret Grunden, hvorfor Ingen af os blev indbudet til 
at nyde Kaffeen i Kahytten. Og dog borde ustridigen en 
solid Student langt foretroekkes en flygtig Officier; men 
desvcerre! der findes nuomstunder kun liden Grundighed hos 
unge Piger. — bliver jeg nogensinde Medlem af et 
Selflab til Kvindekjsnnets Foroedling, flal jeg strccbe af 
alle Krcefter at virke paa Farvesandssn. 

Ovenpaa Kahytten lejrede sig nu om en anden Kaffe-
kjedel de to philosophifle Studenter, den jagtelstende Kam-
merraad, Prangeren (som tillige aabenbarede sig som Pro­
prietair) og min egen Ringhed. Men neppe havde vi nydt 
den forfriskende Drik, for en Sydostvind begyndte at rejse 
sig. Sejlene fyldtes, Roret knirkede, Matroserne lsb frem 
og tilbage, Skipperen stillede sig foran Nathuset, saae med 
et Professoransigt snart paa Compasset og snart paaFlsjet, 
gav sine Ordre, og documenterede dem med kraftige Eder. — 
Kort: Solen var ikke kommen Halvvejen imellem Kullen og 
Meridianen, forend vi havde en sriff Kuling, saa at vi 
snart saae den scellandfle Kyst ude af Sigte — som Irlæn­
deren siger. 

Jagten dukkede op og ned, og frembragte en Bevcrgelse, 
der, uagtet dens formeentlige Sundhed, har noget Ubehage­
ligt for Enhver, som ikke er ssevant. Kammerraaden krsb 
ned i Rummet. Prangeren satte Panden mod Vantet, og 
holdt fast i Vcevlingerne med begge Homder. Den ene af 
de unge Loerde conjungerte "doso;" den Anden stirrede 
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stivt ud i Ssen, som om han vilde udgrunde dens dybe 
Hemmeligheder. Sseosficiererne kom op paa Dcekket, og 
den Ene raabte til Skibsdrengen: „ffrup Dig, Du! ned i 
Kahytten med Svabert og Pos!" af hvilken Befaling jeg 
med temmelig Sikkerhed sluttede mig til Damernes Tilstand. 
Selv holdt jeg mig kjoek, og nsd i Selffab med de to Sse-

gutter en anstcrndig Frokost. 
Bed Middagstid fik vi Anholt i Sigte. Synet af 

denne  mcerke l ige  Ae  l indede  mig  na tu r l i gv i i s  om Peder  
Paars — hsjcomiff Ihukommelse, og ufrivillig fremmum­
lede jeg Heltens Tale, der — som bekjendt blev afbrudt 
ved paakommeade Brcekninz. Den ene af Studenterne, der> 
ligesom jeg, var fri for Ssesygen, og, mig uafvidende, stod 
toer bag ved mig, traadte frenn slog med Nakken; trak 
Laderne op mod Ncefen, og sagde: „Jeg maa tilstaae Dem, 
at Holberg ikke er den Mand, som tiltaler mig; han hav 
alene opfattet det Betydningslsse i den store Hobs tankeisse 
Hverdagsliv, og i et plat oz frivolt Sprog fortalt os en 
jammerlig Anecdote. Han har ikke mindste Ahnelse om det 
aandige Livs Poesie; han bevcrger sig i Psbelens Atmo-
s^hcrrez han fremstiller Mennesket blot som det er, og ikke 
som det borde vcere; han " Om Forladelse«!" af-
brsd den Lange, som just var kommen til, med et sarca-
stiff Smiil: „er deres Navn ikke Berg?" — „Jo, meget 
rigtigt!" lsd Svaret, og Begge lod til at blive ncesten lige 
forundrede. Den Lange vedblev med paatagen Alvorlig­
hed :  »og  deres  Fornavn  er  fo rmodent l i g  Rasmus?"  — 
kNej!" svarte Philosophen ligesaa alvorlig: /-mit Dsbenavn 



er  Abraham."— Nu moerkede  j eg ,  hvor  Sseo fs ic ie ren  v i lde  
hen, og sagde: „Jeg veed just ikke, hvilken hsjere Grund, 
der  kan  bevcege  dem t i l  Pseudonymi te t :  men da  jeg  e r  Peer  
Degn, maa jeg vel kjende Dem, og vide, at De hedder 
Rasmus Berg . "  — Den omdobte  E rasmus  Monta ­
nus saae forbauset paa mig; men inden det kom til ncer-
mere Forklaring, brslede Skipperen sit: „klar for at vende!" 
En Sse skyllede ind paa Dcekket; Erasmus gled omkuld, 
og vi Andre ilede over i Vindsiden. 

Nu bemcrrkede jeg fsrst, at Vinden havde vendt sig, og 
blceste temmelig haardt, samt at vi begyndte at krydse. 

Een efter Anden af os ssgte nu ned i Rummet, hvor 
alle vi Ssestcrrke skaffede af fcrlleds Forraad. Et Par 
Flasker Viin gjorde os end mere lystige; og selv vor Philo-
soph nedlod sig til at deeltage i Hverdagslivets betydnings-
lose Fard, og syntes ganske at have forglemt hiin, ikke be-
tydningslsfe, Navnforvexling. 

Hen paa Estermiddagen tiltog Stormen. S^eossiciererne 
gjorde flittigt Bessg i Kahytten; Kammerraaden og Pran­
geren til den Fsrstes medhavende Flaskefoder; de Andre sov. 

Intet Væsentligt forresten passerede siden. Mod Aften 
lagde Vinden sig lidt, og vi bleve stedse ved at krydse. 

Det er nu henimod Midnat. Jeg sidder ved en af de 
Medrejsendes Kister, og optegner ved Lanternens matte Skin 
hernede i Rummet Dagens Mærkværdigheder. — Den smukke 
Kammerpige har jeg ikke seet siden imorges; det er maaffee 
saare gavnligt for mit svage Hjerte; thi seer jeg hende alt 
for tidt, torde det let hcrnde, at jeg tabte det tyvende 

Blichers Noveller. 2den Deel. jg 
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Dog vcere det langt fra mig, derover at fortvivle: mit 
Hjerte, fljondt ikke nar saa haardt som Thors Hammer, 
Har dog med Samme den Egenskab tilfcrlleds, at hvor tidt 
jeg kaster det bort, kommer det dog stedse af sig selv tilbage. 

Til Ankers '.mder ^.acestc. 

Det Fsrste der forundrede mig, da jeg vaagnede, var, 
at jeg havde sovet — sovet otte Timer i eet Voek; det er 
imod Reglementet jeg mener Amors — den, der er vir­
kelig forelflet, mas ikke kunne sove haardt, ikke tale hojt, 
ikke spytte langt. Intet af disse tre Criterier findes endnu 
hos mig; men vel et Fjerde, hvortil de gamle Romere ej engang 
havde Navn, som dog alligevel er opfundet i Italien af deres 
udartede Efterkommere, og siden laant derfra af alle andre 
polerede Nationer: det nemlig, som Shakespeare kalder et 
vgrsnsjet Uhyre, der lever af sig selv i" Young: „Sjoelens Ilde­
brand," og Rowe: „Den grumme Sovnsordriver." mod 
den sidste Benoevnelsc protesterer jeg, som aldeles urigtig. Og 
fslgelig var ved min Opvaagnen Philosophernes og Prangerens 
Snorken en langt ssdere Musik i mit Ore, end den Sam­
tale mellem Dhrr. Sseossicierer, hvis sidste Ende jeg hsrte, 

og som jeg nu vil opflrive: 
Den Lange. Jeg vidste Fa'en ikke hvem hendes 

Fa'er var; enten han var Major eller Oberst, enten han 
boede i  Jy l land  e l le r  Jsde land .  Hun  hedde F rskm S i l l i e ,  
og var en snild Tos; det var Alt hvad jeg vidste. Jeg 
har msdt hende cengang i Kongens Have og eengang paa 
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Frederiksberg, altid i Flaade med Grosserer Goldsacks; 
og siden har jeg talt hende et Par Gange der hjemme hos 
dem selv." ^ 

Den Brede. „Hun kan godt lide Dig, Du! Og hen? 
des Papa har vist nok det rene Boesen." 

Den Lange. „Han flal vare Ejer af to Herregaarde, 
siger Skipperen." 

Den Brede. „Veed Du hvad? havde vi blot havt en 
Pras t  ombord ,  saa  kunde  han  og  den  lange  Peer  Degn ' )  
ha 'e  p l idse t  Je r  s t rax  — hvad !  e t  Ssebry l lup ,  Du?"  

Den Lange. „Aa Sludder! kan Man gifte sig, for 
Man bli'er forlovet? Sligt flal gaae med Lodder, Du!" 

Den Brede. „Naa, saa forlov Dig, for at gjore en 
Begyndelse!" 

Den Lange: „L.. m^. M...'). Jeg kan jo ikke 
engang komme til at tale hende under sireDjne. Den anden 
Froken — vvlisl, l!o esN Kei — viger jo aldrig fra 
hende." 

Den Brede. Det flal ha'e gode Veje. Men »xro-
I»os! hvad siger Du om Kammerpigen? Dct er D. O. k. m. 
Synd for den Glut; hun borde vcrre FrsLen, saa kunde vi 
bringe en Dobbeltalliance tilveje. —" 

Her vaagnede Prangeren med en lang Gaben, og 

-) IW. Det var mig. 

") Disse Bogstaver med Prikker ved flal betegne det Samme, som 
den Hilsen Gotz von Berlich ingen fra dct aabne Vindue sendt? 
Hsvedsmanden for Executionsarmeen. 

16-
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afbrsd derved Dialogen; men jeg havde hort nok; det „grsn-
ejede Uhyre" begyndte at gnave i mit Inderste. 

Alle vare paa Benene; Vejret smukt, men Vinden ugun­
stig. — Damerne havde nu forvundet deres Soesyge, og 
besluttede at drikke Kasse paa D<rkket. Der saae jeg da de 
tvende Frskener: Majorens Datter er ret vakker; men ikke 
noer saa smuk som Kammerpigen. Den anden Frsken — 
hun hedder Bertha, mere vecd jeg ikke — er en ganske 
„betydningslss Hverdagsskabning," som taler ncrstcn flet Intet. 
Om hun tcenker Noget, skal jeg lade vare usagt; men der-
paa tvivler jeg storligen. 

Jeg blev inviteret — formodentlig paa Sseofsicierernes 
Anbefaling — til at deeltage i Frokosten, hvilken jeg krydrede 
med adskillige nette Indfald, der lod til at behage baade Herrer 
og  Damer .  Om det  saa  va r  Kammerp igen ,  den  l i l l e  S t ine ,  
saa stak hun nu og da det skjelmfle Gefjces op over sin Frs-
kens, og smulte saa nysseligt, at det gottede mig i mit 
inderste Hjerte. Den Brede kunde ncrsten ikke vende sine 
Djne fra hende, hvortil Frsken Bertha smidskede nok saa 
lumff. Den Lange holdt Sin varm, og hun saae ud saa 
glad som en Brud. Majoren talte lidet, men spiste desto-
mere; og hans Erempel fulgte Kammerraaden. Prangeren 

blev ncesten bestandig nede i Rummet, og holdt sig til sin 

Madkurv. 
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Til Ankers om Aftenen 
paa samme Sted. 

„O Skrobelighed! dit Navn er Kvinde.'" dog nej! det 
er ikke Skrobelighed; det er Styrke i Synden: Vellyst, 
Forfængelighed, Glimresyge — see det er Ingredientserne, 
hvoraf Naturen laver det Boesen, der — som en vis Mand 
siger — „er Kilden til al ror Fryd og al vor Kummer." 
Hvo skulde have tcrnkt Sligt'om denne yndefulde Skabning? 
saae ud saa from som en Due, saa reen som nyfalden Snee 
og saa kydff som— et Helgenbillede! Og dog saae disse mine 
Djne, hvorlunde hun frivillig, ja med Jnbrunst— som Ger­
manen siger — kyssede den tykke, graahaarede, halvgamle 
Kammerraad. Og ikke fem Minutter derefter stod hun og 
talte ret fortrolig med den Brede; og jeg tor svcrrge paa, 
hun trykkede hans Haandz for da hun vendte sig, kyssede 
han det Sted, hvor hendes Tommelfinger havde siddet. Ja 
hun er mig den rette Velbekomme Dem, 
mine Herrer! 

Men om nu Lieutenanten virkxlig skulde have alvorlige 
Hensigter med hende? borde jeg da ikke advare ham? Hm .' 
jeg vil betcrnke mig herpaa til imorgen; Natten giver gode 
Raad. Nl!. Det Klogeste, Man her i Verden kan foretage 
sig, er dog at sove; havde jeg ligget hernede denne livsalige 
Eftermiddag og snorket ved Siden af Prangeren, var jeg 
ikke bleven Vidne til de Scener, som ovenikjobet er istand 
til at forspilde mig et Par Timer af min Nattero. — Ak 
ja! jeg havde dog ncrret det Haab, her at troeffe paa en 
dydig Pamela — pyt! paa det Laug! en Philine er hun; 
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men ved den guldlokkede Sif! hun maa nu smidffe ad mig, 
saa  meget  hun  behager :  i  mig  ska l  hun  f inde  en  Me is te r ,  
en „steinernen Mann." 

MenMorpheus begynder at nedtynge mine Djenlaage — 
jeg fslger hans blide Indbydelse. Maatte jeg kun forskaanes 
for Drsmme! thi jeg veed forud, at de alene ville dreje sig 
om flanevurne Kammerpiger, letsindige Lieutenanter og for­
libte KaNimerraader. — God Nat! sov vel, om I kunne, 
I usle fandselige Hverdagsmennesker! 

Under Sejl syden for L.a>s,ss? 

i Middagsstunden. 

Jeg har sovet inat som en Steen. Derfor kan jeg 
takke den letfærdige Skabning, hvis Uværdighed ganske har 
helbredet mig for hine forlibte Griller, faavelfom de tvende 
Philosopher, der iaftes snakkede mig isovn. — Vi har fro­
kosteret i Kahytten, da Luften var for kold paa -Dcekket. 
Phi line vartede op. Hendes Boesen bliver meer og meer 
ncrsviist; hun coqvetterer uden Skye baade med den gamle 
og unge Tilbeder — ogsaa jeg fik, for en Fejls Skyld, et 
Par forforiske Djekast, dem jeg paa en voerdig Maade be-
svarte med strcrnge Blik. Kammerraaden og den Brede 
syntes Begge lige lykkelige — jeg skal sandelig ikke misunde 
dem. Snurrigt nok: Frsken Bertha, som ellers ikke kan lukkc 
Munden op, fandt dog Pigens Opfsrfel alt for upassende, og 
gav hende derfor virkelig en net lille Finte: »hvad befaler 
Fr sken en?" sagde hun engang til hende, ligesom i en 
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Adspredelse. Dog rodmede hun selv derved, saavelsom Mam-
mesellen. Hendes Fyr satte et suurt Ansigt op; men Kam-
merraaden flog hurtig et Glas Viin i Halsen, synlig nok 
for at dampe en frembrydende Latter. 

Jeg har forgjceves ssgt en Lejlighed til, under sire Djnc 
at advare den stakkels Lieutenant; thi af en Mtring, han i 
Nar lod falde til sin Cammerat, maa jeg antage, at hans 
Tilbsielighed for Pigen er noget Mere, end blot psssetews. 
Men han skal snart lcrre hende at kjende, hvorledes jeg saa 
end bcerer mig ad. 

Atter for Anker om Aftenen. 

Havde jeg ikke seet hende kysse og klappe den tykke 
Kammerraad, vilde den listige Taske gjsre mig ganske uvis 
i mine Meninger om hendes sande Caracteer. O du kvin­
delige Forstillelse! du gaaer gyselig vidt! 

Jeg sad i Skumringen paa Ankeret udenfor Forstavnen. 
Hvorfor jeg sad der, hsrer ikke til Sagen; men vist er det, 
jeg maatte sidde der meget loengere, end jeg havde nodig, og 
i en temmelig tvungen Stilling. Thi, som jeg vilde rejse 
mig, horte jeg tvende Stemmer indenfor mig: den brede 
Lieutenant og den forfsriske Kammerpige. 

«,Hr. Lieutenant!" sagde hun, De har snsket at tale med 
mig uden Vidner: hvad har De at sige mig?" 

Han. „Jeg vilde sige Dig, mit smukke Barn! at Du 
har taget mit Hjerte tilfange." 

Hun. „O! ikke Andet! det kunde De ligesaa godt have 
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sagt mig i Vidners Overværelse. Ved saadanne Erkloeringer 
pleje Dhrr. Officiner vel ikke at genere dem for Trediemand." 

Han. „Du vil flaae min Tilstaaelse hen i Spsg?" 
Hun. „Naturligviis! da jeg ikke kan kjende Dem fra 

nogen flet Side, vilde det vcere en Fornoermelse imod Dem, 
om jeg tog Deres Ord sor Alvor." 

Han. „Vel talt, mit Barn! men om det nu var mit 
Alvor? hvad vilde Du saa svare?" 

Hun. „Min Herre! jeg er en fattig Pige, som ikke 
ejer Andet, end min ZEre —" 

Han. „Du kan lcrgge til: en Skjonhed — som —" 
Hun. v— Som De vilde gjsre til min egen Rolig­

heds Grav?" 
Han. „Nej, Barn! Nej! derfor troer jeg, Din gode 

Forstand kunde bevare Dig. Du taler ikke som Andre af 
din Stand — Din Opdragelse har ikke bestemt Dig til at 
tjene for dit Brod." 

Hun. „Men om det alligevel havde vcrret Skj<rbnens 
Villie? Dog — Hr. Lieutenant! lad os afbryde denne Sam­
tale! den leder ikke til noget Godt — om Nogen saae eller 

'herte os her?" 
Han. „Hvad kunde det skade?" 
Hun. „Dem maaskee ikke; men mig saare Meget. — 

De tillader, at jeg gaaer tilbage til mit Herskab!" 
Han. „Endnu ikke! kun eet Ord, bedste Pige! Hvad 

Du her har sagt mig, indta'r mig kun endnu mere — jeg 
elsker Dig, ved Gud! oprigtigt." 

Hun. „Min Herre! De maae tillade mig at tvivle: en 



249 

Ofsicier skulde elske en Tjenestepige for andet, end for at 
gjsre hende til Heltinden i en Roman, som-for hende nsd-
vendig vilde faae en tragiff Ende." 

Han. „Nej saa skal —" 
Him. — „Band ikke! band ikke — Hr. Lieutenant! De 

bedrsver mig, og — De fornedrer Dem selv — slip min 
Haand.' den kan jo saa aldrig blive Deres." 

Han. „Og hvorfor ikke?" 
Hun. „Fordi den er Dem alt for ringe — nej! nej! 

spild ikke flere Ord, min Herre! men er Deres Tilbud alvor­
ligt, da behag at gjenta'e det imorgen i hele Selskabets 
Nccrvcrrelse, saa — saa vil jeg svare Dem alvorligt!" 

Hermed hsrte jeg hende suse bort,' og den ulykkelige 
Elsker sneg sig langsomt bagefter. 

Det er et groesseligt Snerperie! saa kostbare kunne 
flige Tsjter gjsre sig. Ja ja! hun gav nok bedre Kjsb; 
men nu skulde hun fsrst udkramme de moralsk-sentimentalffe 
Floskler, hun har opsnappet paa en eller anden Comedie. 
Den arme Fyr! jeg troer bestemt, han vil cegte hende. 
Men bie kun, min gode Frue Lieutenantinde in spe! jeg skal 
nok scctte dig en Streg i Regningen — forfængelige, ufor­
skammede Ting! 

Hvor let kunde ikke ogsaa jeg have lsbet i den Snare! 
Men jeg havde strax en dunkel Ahnelse om, at det ikke hang 
rigtig sammen med denne hersens Kammerpige. 
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Under Indsejlingen i 
Liimfiorden. 

Fortræffeligt! Knuden er lsst — Romanen er fcrrdig. 
Solen skinnede varmt; en mild Aftenvind skjod os sagtelig 
hen mod Jyllands Kyst, og, da der ingen Urolighed var i 
Ssen, saa jcrvnt, at vi ikke fornam, hvorledes vi kom afsted. 
Alle vare vi muntert stemte, og det blev i et Skibsraad 
besluttet at spise Frokost paa Doekket, og da at kncekke Hal­
sen paa de levnede Flasker. Jollen, der stod os ivejen, blev 
sat i Ssen; et Par store Kister hejsede op af Rummet med 
fyrige: „Haa — hajop!" af Matroserne, som ventede hon­
nette Drikkepenge. Kisterne bleve stillede mellem Kahytten 
og Lugen, og dcekkede 5 Banke anbragte rundt om dem. Alle 
Passagererne, med samt Skipperen toge Plads. 

Den Lange sad hos  s i t  H jer tes  Frsken;  den Brede 
hos den lakoniske Bertha. Saasnart Glassene ssrsteGang 
vare fyldte, greb Majoren sit, rejste sig, loftede det hsjt i 
Vejret, og raabte: „Herved declareres Mariage mellem Hr. 
L ieu tenant  Dannebrog og Frsken Ju l iane S i l l ie  — 
de Forlovedes Skaal!" Glassene klingrede; et tredobbelt 
»Hurra!" drsnede; den tomme Flaske flsj i Ssen. 

Mit Blik faldt paa Kammerpigen, der stod taus og 
mod Soedvane meget  a lvor l ig  bag ^ed Frsken Ber tha .  Nu 
sprang den Brede tilbage over Banken, gik hen til hende, 
og sagde hsjt og bestemt: „Husker Du, hvad Du lovede mig 
igaar?" — Hun rsdmede, og stammede et sagte: „Ja!" — 
Det forekom mig nu at vare paa den hsje Tid at frelse 
Manden: jeg rakkede om bag Kammerraadens Ryg, og trak 
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ham i Koleffjsdet een Gang —to Gange. „Hvad behager?^ 
sagde han med en hurtig Vending og et morktDjekast; men 
og i samme Ajeblik til Pigen: „naar jeg gjentager mit 
forrige Tilbud? —" Jeg kastede mine Been over Bomken, 
og hvidskede ham i Oret: »For Himlens Skyld I lad vcere!" 
„Hvad rager det Dem?" knurrede han tilbage; og sagde 
atter til Pigen, hvis Haand han havde grebet: „Naar jeg 
nu gjentager mit Tilbud? —" Kammerraaden, der sad lige 
over for os, grinte ret svinepolidff.— Mit Blod oprsrtes — 
jeg hvidffede atter med Hcrftighed til Osficieren: „De gjsr 
Dem selv ulykkelig!" „Ri'er Fanden Dem?" svarte han 
mig, og noesten i samme Tone talte han de samme Ord som 
for til Mamsel Stine tredie Gang. „Hvilket Tilbud?" 
spurgte hun bleg og med bcrvende Rost. -- Naa! saa sejl 
da din egen Sse, du Ulk! tomkte jeg, og gik tilbage paa 
min Plads. 

„Mit Hjerte og min Haand!" udstedte han: „Du har 
lovet at svare mig alvorligt." „Det vil jeg" sagde hun: 
„Jeg erkjender den Opofrelse, De af Godhed for mig vil 
gjsre, jeg tager medUdmyghed mod deres Tilbud (her bsje-
de hun Hoveder og nejede dybt og langsomt) og stal strcrbe 
at gjsre mig vcrrdig til Deres hsjmodige Tillid!« — Det 
gjorde en Opsigt; men virkede dog ganske forffjelligt paa de 
Tilstedevoerende: Kammerraadens Mund udvidede sig til et 
endnu bredere Smiil, hans smaae Katteojne bleve noesten 
reent borre: de to Philosopher derimod opspilede deres saa-
vidt mueligt: Majoren tvang sig til at soette et alvorligt 
Ansigt op: Den Lange raabte paa nok en Flaske, dog uden 
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at tage Notice af det sidst forlovede Par; mcn hans Dame 
smiilte saa mildt og saa glad, som — jeg veed ikke hvad. 

Den Brede tog s in  Dame i  den venst re  Arm,  og 
sagde: „Er der Ingen i det velfornemme Selskab, som har 
en Skaa l  fo r  L ieu tenant  Anker  og Jomfrue K i rs t ine  
Madsen? Hans Cammerat rejste sig raff, greb Flaske i 
den ene Haand og Glas i den Anden: men Kammerraad 
Lerkedal forekom ham: »En Skaal" raabte han, »for Hr. 
Lieutenant von Anker — " („— ikke von Anker, Lieute­
nant  Anker "  brummede den Lange —) »og Jomfrue K i r ­
stine Lerkedal!" — Det var en Scene!!! — Lieutenant 
Anker flap forbauset sin Kjereste, og saae paa hende, som 
om hun var bleven omskabt til en Fee, eller til en Prin-
cesse. »Er Tilbudet allerede fortrudt Hr. Lieutenant!" sagde 
den forvandlede Kammerpige, fordi D? nu strax griber mig 
i et lille Skjelmstykke; men jeg forsikkrer Dem, dersom De 
blot dennegang vil tilgive mig, skal jeg ikke oftere forbytte 
enten min Person eller mit Navn." »Jo eengang endnu 
D"'t'**m*'" raabte han, i det han atter greb hendes 
villige Haand, „eengang og aldrig mere!" — Da lsd den 
anden Skaal, og den anden og tredie Flaske flsj overbord. 

»En dyb Hemmelighed asslsrer sig« sagde den ene af 
Philosopherne. »Denne Piges Hverdagsliv" sagde den Anden, 
»har faaet en hojere Betydning." — Ikke fuldt saa ffjont 
udviklede sig Frsken Berthas Skjcrbne: det fandt sig, at 
hun var den rette Kammerkidsken, som ogsaa derfor strax 
overlod sin Plads til Kammerraadens Jomfrue Datter. — 
Det fandt sig endvidere: at Ingen uden Kammerraaden 
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havde vcrret deelagtig i Tesernes Hemmelighed; samt at Rolle-
forbytningen havde virret Jomfrue Lerkedals egen Opfin­
delse — uvift i hvad Hensigt — maaskee hun flet ingen har 
havt; thi det flal ofte, vil Man paastaae, vcere Tilfaldet 
med de menneskelige Handlinger; og disse ere heller ikke de 
Wcrrste. 

Jeg vil ikke lcegge stort Fold til, at mit Hjerte atter 
har bevceget sig til Fordeel for Jomfrue Lerkedal, da hen­
des Skyldfrihed, med Hensyn til den tykke Kammerraad, nu 
klarligen haver aabenbaret sig; thi ikke flal jeg fragaae, at 
hun var faare indtagende, som hun sad der ved Kjeresten, 
og hendes glade Aasyn straalede yndigt frem under den tjene­
stekvindelige Natkappe, ligerviis som Maanen under den tynde 
Skye. — Naa, jeg troster mig med, at hun dog ikke var 
den, som skulde lsse mit Hjertes Gaade; og at hun maa-
flce kan findes blandt Brudepigerne ved det dobbelte Bryl­
lup, som i Sommerens Lsb flal stande hos Majoren, og 
hvortil jeg er inviteret, med Anmodning at forfatte et ziir-
liat Carmen. 
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v a. 

(Forhen trykt under Firma p. Sp>). 

-^»crsten i tyve Aar havde jeg — en lille Flyverejse 
undtagen — ikke vceret i Hovedstaden; Paa den dampende, 
sydende, brusende, buldrende Ssegig, „Dania" kjsrte jeg gjen-
nem Dresund ned forbi Nordsoellands yndige Kyst, og steeg 
i Land paa Toldboden. Tusinde stode her, for at modtage de 
Ankommende. Mangen Hat lettedes, mangt et venligt Blik 
hilste de Landtrcrdende; men Intet gjaldt mig. Mine Djne 
sogte forgjceves en Ven eller Bekjendt — Alle vare mig frem­
mede. Jeg folte, at jeg havde overlevet min Ungdom, at jeg 
befandt mig blandt en ny Slcegt — Alderdommen begyndte 
at minde mig. — 

Jeg gjennemvandrede de gamle Gader; de havde faaet 
nye Beboere; vel gled mig nu og da et enkelt Ansigt forbi, 
der vakte dunkle Erindringer; men Ingen kunde jeg tiltale; 
thi Navnene vare mig fragaaede, og Alle forekom de mig alt 
for gamle til at vcere de Venner, hvis ungdommelige Aasyn 
min Hukommelse havde bevaret uforandret under Forlobet af 
et femtedeel Seculum. 

Jeg ankom i mit Logis, blev modtaget med kold Hof­
lighed, gik paa mit Vcrrelse, forlangte Thee og Smsrrebrod, 
ned Intet, lagde Armene paa Bordet, Ansigtet paa dem 
igjen, og sukkede en Gang eller to. Jeg rejste mig atter op. 
saae mig selv i Spejlet, tsrte mine Mjne, bemærkede et Par 
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Rynker ved Munden, dem jeg ikke for var bleven vaer, samt 
at mit Haar begyndte at graane i Tindingerne — loe ad 
mig selv, klcedte mig om, og gik paa Comedie. 

Endelig! — Nu troede jeg at vcrre hjemme; ikke fordi 
jeg var stort heldigere i at forefinde gamle Venner; men 
fordi det syntes mig her ret faa hjemligt, saa huusligt og 
saa gadelkgt. (Man gav en Vaudeville med Gadedecoration). 
Den forrige Klovt mellem Tilffuerne og de Spillende var 
udfyldt; disse tiltalte stundom hine, smaabandte, extcmpore-
rede, og bodede saaledes ved egne Indfald paa Forfatterens 
aandelige Fattigdom. Ja Folk, som ikke vare Skuespillere, 
traadte frem og gav Gjcesteroller. (Een gjenkjendre jeg strax, 
og hvo de Andre vare forklarede mig mine tjenstvillige Side-
mcrnd). Kort: det Hele var saa hverdags, saa comfortable, 
saa konverserende, saa handlingslost og saa meningslsst, at 
jeg tilsidst reent glemte, at jeg var paa Comedie. — Illusio­
nen blev dreven til det Yderste. Jeg kunde ikke tilbageholde 
mit lydelige Bifald. En gammel Knurrepotte, som sad for­
an mig, spurgte mig, da Acten var ude: „Hvem beklapper 
De, min Herre? Forfatteren eller Skuespillerne?" Jeg tcenk^e 
mig om og svarte: »De Sidste." „Deri gjor De ret," sagde 
han; „thi de spille i Sandhed ypperligt, og vise en sand 
skabende Krast, idet de gjore Noget af Intet; men det 
er smerteligt at see dem spilde deres Taknter paa saadant 
Juks, og det undrer mig, at de ikke sorlcrngst ere blevne" 
kede af dette Boesen eller Urcxsen, der virkelig er langt under 
deres Kunstnervoerdighed. Ak, min Herre! kom her imorgen, 
saa skal De see Theatret! ja! De skal see Sommercheatret 
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for deres Djne; dog er Man beskeden nok til blot at spille 
i dets Forgaard; men dersom dette ikke er en Satire af den 
anonyme Forfatter, saa —" her gik Heppet op, og jeg ud. 

Min Hjemvej faldt forbi Pedrins — jeg maatte dog 
gjore mig bekjendt med den periodiske Literatur. Det Forsts 
der kom mig for Djne, var et meget lcerd og meget myndigt 
Forsvar for ncervcerende Theatersmag; mig vilde det ikke 
smage. Jeg lagde derfor denne Doctordisputats tilside, og 
rakte efter et andet Blad; men i det samme bliver jeg vaer, 
at et Menneske staaer toet foran mig med Nceverne i Siden, 
og seer stivt paa mig — han maatte allerede have indtaget 
denne Stilling i en Stund —jeg seer paa ham igjen. Han 
tier; men gjennemborer mig med sit Blik; jeg bliver en 
Smule benouet; jeg frygter, at det skal vcere Forfatteren til 
det Stykke, jeg ikke udholdt at see tilende — Theaterdocto-
ren, og at han lcrser mine Tanker. Da udbryder han, stedse 
ubevægelig i den beskrevne Attitude, med et langtrukket, halv 
smt, halo bebrejdende „Peer!" Mit Fornavn!—han maatte 
altsaa kjende mig, vcere en fordums Ven — jeg stirrede ham 
siivt i Ansigtet — jeg moerkede, at jeg havde seet det for; 
men hvor og naar, kunde jeg ikke mindes — jeg blev siddende 
og taug. „Peer!" sagde han igjen, i en endnu ommere 
Tone,  og  s t rak te  den ho j re  Haand hen imod mig .  Jeg re js te  
mig; jeg ledte omkring i min Hukommelses Pulterkammer 
— nej; jeg fandt ham endnu ikke — tvivlsomt og langsomt 
rakte jeg ham Haanden, og vilde til at spsrge - da raabte 
han tredie Oang cergerlig og stampende i Jordew: ,/Peer da 
for F"***!" Nu faldt Sloret, der hidtil havde bedcekket 
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mm gamle Vilhelm s venlige Aasyn; det fremtraadte aabent 
og klart af Tidens Skygge — Genforeningen var fuldbragt. 

Vi satte os vis s vis, og snakkede os ret dybt ind i 
fordums gode Dage. „Men," bred Han omsider af, „vi glemme 
reent det Ncrrvcrrende over det Forbigangne; hvorledes har 
Du det, Peer? Du seer mig faa mager, saa philosophiff 
eller poetisk ud; hvad Vej er Du i? hvad bestiller Du? hvad 
er Du?" „For Tiden Lysestsber," svarte jeg; „og Du?" 
»,En lykkelig Mand," sagde han, og to Glcrdestaarer frem­
traadte, som Vitterlighedsvidner, i hans lyse Djne, „og saa 
forresten kongelig Embedsmand, Justitsraad, i gode Omstæn­
digheder, Ejer af et Lyststed paa Landet, af tre vakkre Bsrn, 
og en velsignet Kone — ja, fsde Peer! vil Du see en lyk­
kelig Familie, faa kom til mig!" „Det er den stsrste Rari­
tet," svarte jeg, „Du er istand til at vise mig; og dersom 
Du taler Prosa, forlanger jeg hverken at see Kunstkammer, 
Billedgalleri? eller nogensomhelst anden Herlighed her i Sta­
den — hvor tidlig imorgen kan jeg tage dit Paradiis i Sje-
syn? thi nu sover jeg dog ikke inat." „Kl. 7 kjore vi ud 
paa Landet," sagde han; „kan Du fslge med?" Jeg flog 
til; vi sagde hverandre Godnat, og gik hver til Sit. Som 
sagt: jeg sov kun lidet, og naar jeg faldt hen, drsmte jeg 
noget Tsjerie, som jeg mindes, i mit sextende, syttende Nar 
tidt at have drsmt lysvaagen; men som ellers i langsomme­
lige Tider ikke var faldet mig ind. 

Naste Morgen paa Slaget sex stod jeg ved min Vens 
Dor. „Justitsraad S'""*" siirlig indgravet paa et 
blank Messingflildt viste mig, at jeg var giaer rigtigt. Jeg 

Blichers Noveller. 2den Deel. 17 
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pikkedez en Solostemme — som det hedder paa sin Poetisk 
klingede: „Kom wd!" Jeg lukkede op. En dejlig Blondine 
med virkelige Silkelokker, indhyllet i et langt Shawl, var 
ivrig sysselsat med at paakloede et halvvoxent, ligesaa nysse­
ligt Pigebarn. „Er deres Fader hjemme?" spurgte jeg den 
voxne Dame. Hun smiilte, og spurgte igjen: „er det Justits-
raad S'"""/ De vil tale med?" — Jeg bukkede — „nu 
skal jeg kalde paa min Mand." Med disse Ord svcevede hun 
ind i et Sidevcerelse, og kom strax ester tilbage med min 
Ven. Han holdt hende omflynget med den ene Haand og 
rakte mig den Anden. „Her forestiller jeg Dig," sagde han, 
„Frue Justitsraadinde S"""; den sorste Kone i Kjsben-
havn, og det er Hr. P. Sp., den fsrste Lysestober i Jylland. 
Det er min Iomfrue Datter," vedblev han, pegende paa kn 
halvvoxne Glut, „og her —" en stsrre og en mindre Dreng 
kom i det samme til — „staaer Christian S"""; det 
s ts rs te  Lys  i  Metropo l i tansko len ;  og  her  seer  Du  l i l le  Lu t te ,  
en sorkjoelet Krabat, som idag sylder sit syvende Aar. Saa 
vigtig en Dag maa ikke gaae ubemærket forbi, og derfor er 
det ogsaa, at vi ville fejre den i det Grsnne." 

Jeg var allerede indlemmet i denne elskværdige Familie; 
en Time henrandt som et Minut — Vognen holdt for Dsren 
vi kjorte ad Strandvejen. Ikke langt fra Charlottenlund 
laae min Vens Lyststed. Da vi drejede derind fra Chaus-
seen, pegte Frue S**"" hm til en med Stakitter indheg­
net og af tvende store Ege overskygget Gronning, hvorpaa 
kun befandt sig en lille Grcesboenk, der lomede sig til de gamle 
Træstammer. Hun greb i det samme sin Mands Haand og 
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trykkede den m-cd et Englesmiil til sine Laber; han gjorde 
samme Manoeuvre, og saaledes stiftedes de flere Gange til 
at kysse hverandres Hcrnder. „Dersom disse to Egetråer," 
sagde jeg, „kunde snakke, vilde Man vist saae Noget at hore 
om Sodheden af det sorste Kys, om Elskovs Morgenrode og 
Kjerlighed til Doden?" „Forbistudt! mon aini!" sagde 
S""" smilende; „men det kunde vel hcende, at Trcrerne 
v ids te  noget  Andet  voerd t  a t  fo r tce l le  — maa jeg ,  Eva?« 
spurgte han sin Viv. Hun nikkede mildt; men vendte sig 
derpaa halvt om til mig, og sagde stjelmst: »Hvad om din 
jydste Ven faaer isinde at stobe en Novelle heraf?" „Lige-
meget!" svarte han, „naar han bldt ikke giver vore Navne 
t i lPr i i s . "— - ,Ak  min  Gud! "  udbrod p ludse l ig  F rue S" * ' " .  
— „Kjendte Du hende, Eva?" spurgte min Ven. „Iomfrue 
O'"!" svarte hun langsomt, og vuggede medynksom det 
fljonne Hoved. Jeg saae tilbage ud af Vognen: der gik et 
flet klcedt Fruentimmer med en Kurv paa Armen. „Hun 
har seet bedre Dage," sagde S"""* sukkende: „Hvem 
skulde nu sige, at hun for tyve Aar siden var den tilbedede 
Baldronning i alle Klubber? at hun ved sin Indtrædelse i 
Logen kunde dreje alle Hovederne i Parterret? Men Skjon-
hed, uden Forstand og Dyd, er en sorgelig Gave. 

Vognen holdt. Vi steeg ud, og spiste Frokost i Haven; 
hvorvaa min Ven tog mig- under Armen og forte mig til­
bage til foromtalte indhegnede Plads ved Vejen. Vi satt? 
os paa Grcrsbcenken, og han fortalte som folger. 
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Da vi sidst adflildtes — mindes Du vel — havde jeg 
just taget juridisk Attestats med bedste Caracteer. Jeg var 
i mit eet og tyvende Aar, fuldfærdig med mine Brodstudier; 
om jeg ellers kan kalde dem saa, da jeg, som Ejer af en be­
tydelig arvet Formue, ikke egentlig behsvede at arbejde for 
Bred. Jeg var, som jeg er endnu, altid munter, altid frist 
baade paa Legeme og Sjal. Jeg manglede sslgelia heller 
ikke Hjerte; men jeg havde hidtil vidst at holde det til Lydig­
hed. Nu derimod tyktes det mig at vcere paa Tiden at see 
mig om efter en Deeltagerinde i al min Lyksalighed. — Der 
var Piger nok, der var alt for Mange — hvem skulde jeg 
udkaare? Mit Hjerte kunde ikke faae Ro til at fcrste sig til 
een Eneste; det floj som en Fjederbold fra den Ene til den 
Anden — jeg oergrede mig ordentlig over, at jeg ikke blev 

alvorlig forelsket; dog det havde gode Veje. 
Det var paa forste Vinterbal i Harmonien, at en nys 

udsprungen Skjonhed sremsteeg, som Maanen blandt Stjer­
nerne, og drog en Kreds af Beundrere omkring sig, ligerviis 
som esetus ArsncMoi-us, da den fsrste Gang udfoldede sin 
Ånde og udaandede sin Vellugt i Rosenborg Have. Hun var 
der under Ledsagelse af en gammel Kjobmand, hendes Mor­
broder, og as Moheren selv, en lidt meer end midaldrende 
Kone; hun skulde vcere Enke ester en Officier. (Denne var 
dod som Lieutenant; men, i Betragtning af Datterens Skjon­
hed, blev ham i Graven tillagt Majors Rang af alle Har­
moniens Cavalierer, paa det at den dejlige Laura kunde 

tituleres Froken). 
Froken Laura gjorde Epoche; og jeg udfylder et Blad 
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af hendes Historie. Mit Ideal var fundet; mine'omme 
L a n g s lers hidtil ukjendte Gjenstand havde aabenbaret sig, og 
concentreret alle mine Ansker og Forhaabninger til eet eneste 
Maal -- jeg forelskede mig op over begge Drerne og — 
Djnene med. Jeg blev stokblind paa Forstanden; jeg saae 
kun med Hjertet, og fandt derfor alle muelige og umuelige 
Fuldkommenheder hos den Tilbedede. Jeg opdagede ved fsrste 
Blik, at hun var kydsk som Maanen, reen som den nyfaldne 
Snee, from som en Helgeninde, klog, vittig, skarpsindig: 
kort sagt et reent kvindeligt Vidunder. Jeg sogte og sandt 
Adgang i hendes Moders Huus, for — som jeg indbildte mig 
selv __ at studere hendes Caracteer. Et misligt Studium I 
thi hun havde i Grunden flet Ingen; men hvad hun manglede 
supplerede min daarlige Forlibelse. En udenad lcert Floskel 
antog jeg for original Vittighed; en hverdags Anmcerkning 
for selvtcenkt Viisdom; og om hun end flet Intet sagde 
fordi hun vel Intet vidste at sige — beviste dog et Smiil 
eller et Nik, at der laae herlige Skatte skjulte i hendes Sj«l6 

umaadelige Dyb. 
Vinteren gik hen uden at jeg vovede nogen Erklæring; 

jeg tilbageholdtes ved svimlende Betragtninger af hendes 
himmelhoje Fuldkommenhed. Jeg frygtede, at .Afstanden 
mellem os maatte voere altfor enorm, at jeg Hverdagsmen­
neske aldrig kunde vorde vcerdig til Besiddelsen af et saa 
engleligt Vcesen. Tilmed svcrvede jeg i en piinliz Uvished 
om hendes Hjerte ogsaa sslte Noget for mig, om det ikke 
allerede var fcrngslet af en mig i Sjcels og Legems Unde 
langt overlegen Dsdelig. Ikke som om hun skulde have 



kjendeiig udmoerket nogen Anden, ingenlunde! i visse lyksalige 
Djeblikke troede jeg mig endogsaa alle Andre foretrukken; men 
hun havde dog for flere end mig et venligt Blik, et Smiil, 
ja selv en hjertelig Latter. Nu da: Vinteren randt bort, og 
Sommeren fulgte derpaa. Lauras Morbroder ejede et 
Landsted lidt loengere herude; der flyttede Moder og Datter 
ind, og jeg besogte dem saa ofte, som mine Forretninger til­
lade — jeg var allerede dengang ansat i Collegiet. 

Paa disse Spadseretoure havde jeg et Par Gange flygtig 
bemoerket en halvvoxen, meget fattigt klcrdt Pige, just her 
hvor vi nu sidde. Hun passede paa et Drengebarn i ligesaa 
ussel Dragt, og dette saae ud til at kunne virre et Par Aar 
gammelt. Hun tiggede ikke: det faldt mig altsaa ej heller 
ind at give hende Noget. — En Dag, da jeg paa Tilbage­
vejen fra min Gudindes landlige Tempel kom herhid, og be­
fandt mig i den saligste Stemning — en Folge as tvende 
omme Suk og et Haandtryk — standsede jeg, mig selv hartad 
ubevidst, tcrt foran de tvende Smaae. Baade Gloede og 
Sorg blsdgjsr Hjertet: mit rortes underligt ved Synet af 
disse Born; Pigen hugede sig sammen paa en Groestue; det 
Mindste stod med Ryggen til mig og opsamlede medBegjoer-
lighed Brodkrummer af hendes Skjsd. „Er Du sulten, 
Lille?" spurgte jeg.. Hun rystede de lange, gule Lokker til­
bage, og stak det venlige, blege Ansigt frem; men svarte 
blot med et let Suk. Drengen, som nu havde gjort reent 
Bord, tog hende under Hagen, og lallede: „meer meer!" En 
Brodkone gik forbi z jeg kjobte to Kringler og gav Bornene; 

det Mindste gav sig strax ifcerd med sin; det Storste sprang 
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nl Lg kyssede min Haand. Jeg rakte hende et Par Skillin­

ger, og gik. 
Da jeg naste Gang vandrede herud, randt de Smaae 

mig i Tanker: paa Vejen kjobte jeg et Par Kringler, og 
stak i min Lomme. De vare paa samme Plet. Pigen sad 
med Albuerne paa Knceerne, og skjulte Aysigtet i Hcmderne; 
Drengen laae ved hendes Fodder og legte med Blomster. Da 
jeg kom noer, flcrngte han Blomsterne bort, strakte den lille 
Haand ud imod mig med et tidt og hurtigt gjentaget „Mam-
mam!" Pigen rejste sig, og smulte til mig: jeg kunde see, at 
hun havde grcrdt. Jeg gav dem Brodet, tilligemed et Par 
Smaapenge, og spurgte: „hvem er eders Forældre, I Smaae?" 
»Vi har Ingen," svarte hun. „Hvem hore I da til? hvor 
boe I?" vedblev jeg. Hun betoenkte sig lidt, pegede derpaa 
til en Hytte nede mod Stranden, og sagde: „Der er Bedste­
fader." „Og hvad bestiller han?" spurgte jeg videre. ,/Han 
graver — deroppe," svarte hun det var just i min nuvce-
rende Have — „naar han gaaer ud om Morgenen, og det 
er godt Vejr, tager han os med, og om Aftenen henter han 
os." „Men faae I da Intet at spise hele Dagen?" spurgte 
jeg igjen. „Jo om Middagen" lsd Svaret, „bringer Bedste-
fa'er os hans Eftermad." — Jeg var inderlig rort, og be­
sluttede at hjcelpe; men til Lyststedet vilde jeg ikke gaae 
strax, for ej at gjsre Opsigt; jeg vilde hellere see til denne 
stakkels Familie hjemme. Jeg fortsatte min Vandring. 

Hos Laura forefandt jeg et mig ganske ubekjendt ungt 
Menneske. Han var civil kloedt; men tiltaltes bestandig med 
.et „Hr. Greve!" Siden fik jeg at vide, at han par Ofsicier. 
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Han lod til ar voere halv hjemme der; talte og spegede tem­
melig fortroligt baade med Moder og Datter. —- Skinsygens 
Braad stak mit Hjerte. Da han var borte lod jeg nogle 
Mtringer falde, som robede min Sindsstemning. „Min 
Dor," sagde Fruen, „er ikke tillukt for noget anstændigt Be-
ssg; og en Pige kan vel — faaloenge hun er fri og ubun­
den (de sidste Ord betonede hun med soerdeles Eftertryk) — 
uden Forargelse tale med honnette Mandspersoner." Jeg 
folte heri en Slags Opfordring; men intet Kald til i dette 
Sjeblik at folge den. Jeg forstemtes ganfle og aldeles, og 
tog Afsked for jeg ellers plejede. Paa Hjemvejen glemte jeg 
reent den fattige Familie. 

Der forlob en Uge, inden jeg igjen fik Lejlighed at be-
"ssge den fljonne Laura. Hun var adspredt, lunefuld; men 
dog fornemmelig om og hartad smcegtende — jeg blev blsd — 
en Tilstaaelse svoevede paa min Tunge; men hun jog den 
selv tilbage til Hjertet, idet hun bad mig ledsage sig paa 
en Spadseregang: paa denne, under den blaa Himmel eller 
den grsnne Lovsal, skulde et Ritornel af den sode Nattergal 
bedst forberede en ret smeltende Amoroso. Der blev endnu 
Intet af. — Vi gik — eller rettere: Skjcebnen forte os hen 
paa Strandvejen. Hendes Arm laae paa min, en sod, liv­
salig Byrde; mine Djne hvilte paa de nydelige Fingre, der 
krummede sig tillidsfuldt, fortroligt over mit Haandled; jeg 
sukkede — hun sukkede — Nattergalen slog an — mit Hjerte 
begyndte at flaggre. Da lod det tcet ved os: „Mammam! 
Mammam!" Det var den lille fattige Glut, som havde 
kjendt mig, og udstrakte sine smaae, buttede Hcrnder. Sosteren 
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sad i den soedvanlige Stilling, og saae taus,. sorgmodigt snu-
lende op  t i l  mig .  »S ikke s tygge Unger ! "  hv id f lede Laura .— 
Det var Vand paa mit Hjertes Glod; min Arm lesnedes 
fra hendes; jeg foer i Lommen, og gav hver af Bornene en 
SolvskMng. Den Store greb mift Haand med begge fine, og 
kyssede den hurtigt flere Gange; men den Lille kastede sine 
Penge paa Jorden, og forlangte Kringler. Det gjorde mig 
inderlig ondt, at jeg saalcenge havde glemt de arme Stakler — 
jeg besluttede, snart og tilfulde at oprette min Forsommelse: 
„Kjob Brod til din Broder!" fagde jeg til Pigen; »jeg skal 
endnu idag eller imorgen see til din Bedstefader." Tsarerne 
trillede hende ned over Kinderne; hun kunde ikke sige Noget; 
men tog den Lille paa Armen, og gik hurtigt hen ad Vejen; 
Barnet saae tilbage over hendes Skulder; rakte efter mig, 
og grced. Laura legte med sin Parasol, og spurgte, seende 
til en anden Kant: „gamle Bekjendtskaber, Hr. Secretair?" 
»Oja, min Froken l" svarte jeg; „men Ingen, som jeg behs-
ver at undsee mig ved; jeg har nogle Gange givet disse fat­
tige Bsrn Lidt; derfor kjendes de ved mig — deres Tilstand 
er virkelig rorende." Frokenen vendte sig rask om, og sagde 
omt: „Medlidenhed er en himmelsk Dyd/' Ordene vare 
smukke nok; men det forekom mig, som Tonen ikke var den 
Rette — jeg var reent ude af Stemning — jeg troer noesten 
at jeg gjorde en Bukning for Complimenten. Jeg bod hende 
atter min Arm; vi vendte tilbage. 

Hjemme forefandt vi Greven. Hans lystige Lune virkede 
paa os Begge; men aldeles forffjelligt: Laura blev mun­
ter, og jeg sorgmodig: hun loe jeg sukkede, svarte adspredt. 
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forkeert, hvergang de henvendte Talen til mig. Stridige 
Folelser koempede i mit Bryst; jeg frygtede for, ikke at 
kunne blive Herre over dem, og gjorde — hvad der under 
saadanne Omstandigheder vist nok var det Klogeste — jeg an­
befalede mig. 

Paa Hjemvejen gjorde jeg mig selv de alvorligste Sporgs-
maale angaaende den fljonne Lauras Caracteer; og, til 
stor Bedrsvelse for mit elskende Hjerte, kunde min Forstand 
ikke andet, end besvare dem temmelig utilfredsstillende. Jeg 
standsede her ved Groesbomken, og gjentog uvilkaarligt: vstygge 

Unger!" „gamle Bekjendtskaber!" — „Men jeg vil dog for­
nye dem!" raabte jeg; „jeg vil vorde en Fader for Eder, Z 
stakkels Smaae!" — Hurtig ilede jeg ned til den betegnede 
Hytte. Dsren stod paa Klem; jeg kikkede ind i den fattige 
Naaning. Min lille Pige stod med foldede Hoender foran 
en gammel graahcrrdet Mand, der sad med en Bog og hsrte 
hende paa en Lectie. — Det var Evangeliet om den rige 
Mand og den fattige Lazarus. „Men Bedstesa'er!" spurgte 
hun, „kommer der da ingen rige Folk i Himmerig?" „Jo, 
mit Barn!" svarte han, „de Gode." „Saa kommer den 
Herre der vist nok ogsaa" sagde hun glad, „der har givet os 
Penge og Hvedebrod.^ Jeg maa have rebet min Ncervoe-
relse; thi hun vendte sig hastig om mod Dsren. Jeg traadte 
ind. „Der er han, der er han!" raabte hun, lob hen til 
mig og kyssede begge mine Hoender. Den Gamle rejste sig, 
og vilde gjsre det Samme. Jeg asvcrrgede det og sagde: 
„I er nok selv Skolemester, Faer?" „Jeg gjor det saa godt, 
jeg kan" svarte han, „jeg har ikke Raad til at holde hende 
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ril Skole, og kan heller ikke godt undvccre hende for den 
Lille der." Han pegede hen til dennes Leje — en stor Fyr­
rekasse med et Par tynde Puder og en grov Vuggelagen. 
Glutten laae der og sov ssdelig med en halv Kringle iHaan-
sen — et Tegn til, at den ikke hungrig var indslumret. — 
Jeg spurgte Oldingen, om hans Skjcebne og ncervcerende 
Vilkaar. Han fortalte lidt vidtloftig, hvad jeg her vil give 

i Udtog, 
„I denne Hytte" sagde han, „var min Fader Fiffer for 

mig, og jeg ester ham. Jeg havde haabet, at den skulde 
gaae i Arv til mmSsn; men Gud har villet det anderledes. 
Han var mir eneste Barn — hans Moder er dod for mange 
Aar siden — han blev en dygtig Fifler, og giftede sig ung 
med en flink Pige herhenne fra Vedbek. De havde fem Born, 
af hvem nu kun disse to ere ilive. For en halvanden Aar 
siden kom Syge her i Huset; de tre Mellemste dsde tillige­
med Moderen. Sidste Efteraar blev min Ssn derude paa 
Ssen, baade med Jollen og Garnet. Jeg er nu for gammel til 
at drive Fifleriet; jeg mangler ogfaa Redskaber; derfor maa 
jeg tjene Brsdet — fuurt nok og lidt nok — til os Alle 
med at pusle deroppe i den rige Grosserers Have. Kjere 
Herre! jeg vil gjerne grave; men jeg flammer mig ved at 
t igge;  og  dog seer  jeg  snar t  ingen anden Udve j  — ak!  jeg  
faaer vel hvad jeg behsver, min Tid kan ikke vcrre lang; 
men disse umyndige Stakler —" her trillede to Taarer ned 
fra hans dybtliggende Djne — „hvad skal der blive as dem? 
Min Ssnnekones Forcrldre ere ligesaa sattige som jeg, og 

' anden Slcrgt har vi ikke. — Herre Gud! det var tungt, om 
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de ffulde plejes paa Sognet, og saa skilles fra hverandre." 
Han lagde sin torre, ffjcrlvende Haand paa Pigens Hoved/ 
og stirrede kummerfuldt hen til det slumrende Barn. — „I 
ffal ikke stilles ad; I ffal alle Tre blive samlede" sagde jeg 
„saalcenge Gud vil. Jeg ffal ssrge saaledes sor Jer, min 
gode Gamle, at I kan voere tilfreds og rolig baade for 
Eder selv og eders Bornebsrn; jeg veed en god Lejlighed til 
Eder, hos en Ven af mig herude i Landet, hvor I hverken 
behsver at grave eller tigge; men blot, saavidt eders Kroefter 
Made det, at hjcelpe til med Fiskeriet i Parkerne og en lille 
Sse ved Gaarden." „Gud gloede Dem, kjere Herre! baade 
her og hisset!" sagde han inderlig bevceget; „naar jeg ikke 
kan doe i min fattige Hytte, saa kunde jeg jo aldrig bedre 
fare; og de stakkels Smaae! for dem er det godt." — Jeg 
trykkede Oldingen et Par Sedler i Haanden, og gik med et 
Hjerte, der vist nok var endnu gladere end hans. 

Min Svoger, gift med min sidste Ssster, ejede den 
Gaard, som han endnu beboer ude ved Sorsekanten. Jeg 

vidste, at han snskede en Fiffer; jeg vidste ogsaa, at han 
havde baade Evne og Villie til at tage mod den nsdlidende 
Familie. Saasnart jeg kunde, rejste jeg ud til dem, og 
bragte Tingen i Rigtighed. Min Gamle ffulde boe paa 
Gaarden; sor Bsrnenes Pleje og Opdragelse vilde der blive 
ssrget. 

Min Rejse medtog en heel Uge, og da jeg kom hjem, 
fik jeg saameget at bestille, at jeg i andre otte Dage hverken 
kunde bessge den gamle Fiffer, eller Laura, til hvem min 
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Kjcerlighed, ved den lange Fravcerelse, havde vundet fornyet 

Styrke. 
Endelig, en Ssndag Morgen, tog jeg da Fod i Haand, 

og foer afsted ligerviis som Strudsen, der paa eengang lsber 
og flyver — jeg floj jo ogsaa for en stor Deel paa Kjerlig­
heds Vinger. Hvad der var flemt nok: mit Hjerte var nar 
ved at flyve bort med min Forstand. »O nej!" hvidskede det 
„hun er ingen Coqvette; det er kun din Jalousis, mm kjere 
Vilhelm, der hitter paa saadant Noget. Og fordi hun 
kaldte dine Fiflerbsrn stygge Unger, hvem siger derfor, at 
hun skulde vcere haard og foleslss? Vare de ikke virkelig 
lurvet klcrdte, og den Mindste tilmed ganske snavset? Hiin 
Mtring var altsaa blot et Tegn paa den dejlige Piges.Reen-
ligheds-Sands. Og hvem veed, om ikke ogsaa hun har havt 
et lille Anstod af Skinsyge? — I saa Fald, glcrd dig 
Guilielmo! thi saa elsker hun Dig, o! skynd Dig! skynd 
Dig! iil! flyv! for den elskende Glut doer af Lomgsel." 
Under saadanne sode ^Forestillinger noermede jeg mig hendes 
landlige Vaaning. Jeg> maatte forst forbi Haven — der 
inde var lystig Commerce: Man snakkede, Man loe, Man 
trallede. Jeg blev meer end nysgjerrig, og kikkede gjennem 
Hoekken — hvad saae jeg der? Et heelt Selskab af unge 
Herrer og Damer, og midt imellem dem min Hr. Greve og 
min sode Laura, siddende paa en Bank temmelig tcet ved 
hverandre: han flog hvirvler i Luften med en lille guld­
knappet Rotting, og hvidskede nu og da ret fortroligt ti! 
hende; hun smiilte, loe og skrev med Parasollen i Sandet 
— ja! det var aabenbaret, hun maatte lamges forffrcekkeligt 



ester mig! Himmel! hvor blev jeg tilmode! Br—r! mit 
Hjerte rumsterede i mit Bryst, som naar Kjceden springer i 
et Uhr. Letsindige Flane! — tankte jeg — iil da- din 
Skjcebne imsde! men tcenk aldrig at knytte den til min! 

Jeg vendte sporenstregs om igjen; min Stok kappede 
Hovedet af hver en Blomst, der stod paa min Vej; og havde 
den vcrret en Bssse, jeg havde fludt alle de Lcerker og Jri-
ffer, der sang omkring mig. 

Atter var jeg kommen hertil, og vilde dreje om til 
Fiflerens Hytte, da jeg fik Dje paa min lille Pige, der sad 
alene, med en Krukke ved Siden. Saasnart hun saae mig, 
brast hun i Graad, rejste sig, vaklede hen til mig, kyste min 
Haand, og vadede den med sine Taarer — hun saae bleg og 
affcrldig ud. „Hvad?" sagde jeg, „hvordan har Du det, min 
Mut? hvad fejler Dig? hvor er din lille Broer?" „Hanse­
mand er dsd," svarte hun, og grced bitterlig. „Er han det?" 
sagde jeg, „og han var jo friff og rask, da jeg saae ham 
sidst?" „Ja.'" svarte hun; „men han blev strax syg og 
dsde; han snakkede cm Dem lige til det Sidste, og spurgte 
om den fremmede Mand med Kringlerne." — Taarerne 
traadte mig i Djnene: „Hvad har Du der?" spurgte jeg, 
pegende paa Krukken. „Malk til Vedstefaer," svarte hun i 
„han er ogsaa syg." — „Herre Gud.'" sukkede jeg, „da vil 
vi see til ham." Hun gik hen og hentede Krukken z jeg saae, 
at den var hende for tung, og tog den selv. „Jeg vil bare 
den for Dig." sagde jeg. Hun smiilte gjennem Taarerne, og 
tsrte sine Sjne med Haaret; hun havde intet andet Kl«de, 
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og kun en kort, tyndflidt Kjole paa. — Vi ilede ned til 
Hytten, hun foran, og jeg bagefter med Krukken. 

Der var et ssrgeligt Huus. Den gamle Mand laae 
for Dsden: det var sjensynligt, at han kun havde maadelig 
Pleje i hans sidste Timer: faa og tynde Kloeder i Sengen 
— lavt under Hovedet — Overdynen for kort — naaede 
kun til midt paa det halvnsgne Bryst, der gik op og ned 
under Dsdskampen. Han vilde rejfe sig, da jeg kom ind; 
men formaaede det ikke; han kunde blot udvikle sine foldede 
Hcender, og strcrkke dem imod mig — de faldt tungt tilbage 
paa Sengen. „Kjere Fader!" sagde jeg, „hvorledes er det 
med Eder? jeg kom nu for at hente Eder ud til min Svo­
gers Gaard; der er lavet tilrette. „Tak, tak! gode Herre!" 
sagde han; „Gud har beredt et bedre Sted for mig; han 
vil, at jeg fkal dse i min Faders Hytte; hvor jeg saae 
Lyset, skal det ogsaa udslukkes for mig. ^u er der lavet 
tilrette for os Alle paa Een noer — Gud velsigne Dem for 
deres sidste Gave! derfor har baade den Gamle og den Unge 
vederkvoeget sig, og en Kiste har jeg faaet til den lille Guds 
Engel der —" en Hoste afbrod ham; jeg saae til den anden 
Side. Der laae det saure Barn, som saa nylig legte med 
Blomster — der laae det nu taus og stille med en Blomst i 
bver Haand, en Krands om de blaablege Tindinger og en 
nysudsprungen Rose mellem de visnede Laber. „Tidligt fal­
met!" sukkede jeg. „du lille venlige Blomst!" "Du er for-
fsrget, sagde en gammel Kone — Barnets Mormoder — der sad 
ved dets Hoved og fcestede det et Par smaae sorte Slsjfer paa 
Huen — „og grader aldrig for Brsd — see," vedblev hun, 



henvendende sig til mig, idet hun tog fat paa een af Ligets 
Hcender, og bsjede Fingrene frem og tilbage — „see, hvor 
ledelos den lille Haand er! Hansemand vil have sin Bedste-
fa'er med sig." Sssteren sad ved den anden Ende af Kisten, 
og holdt begge hansFsdder, der stak frem under det stakkede 
Liigklcede, mellem sine Hcender, som om hun vilde opvarme 
dem; hun trykkede dem ind til'sit Bryst, til sine Lcrber og Kinder, 
og badede dem med Taarer—Sorgens rette Balsom og Aloe. 
— „Hvor skal hun hen," stsnnede Oldingen, „naar jeg er 
borte?" „Til mig, kjere Gamle!" svarte jeg, „eller til min 
Ssster; det er en god Kone, der vil tage sig af hende, som 
sit eget Barn — hun har Ingen selv." Saa lsnne Gud Jer 
Begge!" sagde han; „jeg doer nu rolig. Dog — et Dnske 
Havde jeg endnu — det er det Sidste i denne Verden: Min 
Kiste har jeg havt staaende i mange Aar, mine Jordeklcrder 
og min Liigskjorte har lange ligget parate; men — jeg vilde 
gjerne have mig selv og min Ssnnessn lidt skikkeligt i Jor­
den; jeg har ladet ringe og synge lidt over alle de Andre, 
Prcrsten har ogsaa talt et Par Guds Ord ved deres Grave; 
men nu har jeg Intet mere; den sidste af de Sedler, De 
gav os, har vi vexlet idag —gode Herre!—" Jeg lod ham 
ikke tale ud; men forsikkrede ham, at Begges Jordefærd skulde 
vorde saa hcrderlig, som Nogens i hele Sognet. Da rejste 
han sig med den sidste tilbagevendende Livskraft overende i 
Sengen; hans Djne lyste i fornyet Glands. „Herre Jesu! 
annam min Aand!" raabte han hsjt og kraftigt — segnede 

tilbage, og — udaandede sit sidste Suk. 
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Begravelsen var forbi. Degnen havde sunget, og Prs-
sten prcediket over Olding og Barn. Deres gamle Slægt­
ninge i Vedbek havde faaet en tilstrækkelig Pengehjoelp, der 
betryggede dem for Nod i deres Alderdom. Min lille Pleje­
datter havde taget Afsked med dem, med sin fcedrene Hytte 
og med alle sine Paarorendes Grave. Hun sad hos mig 
paa Vognen, ifort nye Sorgeklceder — grcrd, naar hun 
roenkte paa sine Forcrldre og Sodskende — smulte, naar hun 
saae paa sin pene Kjole og store Sloffer: det lette Pigesind 
sejrer i det tolvte Aar letteligen over alle Sorger. — Vi 
rullede ind i min Svogers Gaard. „Her," sagde jeg til ham 
og hans Kone, „bringer jeg Eder et lille Menneske, som hver­
ken har Fader eller Moder, hverken Ssster eller Broder — 
jeg haaber I skulle saae Gloede af hende." „Et dejligt Barn!" 
hvidskede min Ssster; „vi ville gjsre vort Bedste med hende." 
Hun tog hende i sine Arme, og gav hende et moderligt Vel­
komstkys. Min Svoger kyste hendes hoje, aabne Pande, og 
lagde en signende Faderhaand paa hendes Hoved. — Dagen 
efter rejste jeg tilbage — Glutten grcrd, og kunde neppe los-

rive sig sra mit Favn. 
Da jeg kom hjem til Kjobenhavn, blev der gjort mig et 

tilbud, som i min ncrrvcerende Sindsforfatning var mig 
saare velkomment. Der skulde nemlig i een af vore Eolonier 
foretages en retlig Undersogelse, og Man havde foreflaaet 
mig til at fore Protocollen. Jeg greb .med Gloede denne 
Lejlighed til at forlade et Sted, der var alt for ncer ved den 
farlige Skjonhed, jeg lettere kunde ophore at agte, end at 
elske. — Dog vilde jeg endnu engang fee denne hjertelose 
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Skabning: jeg vilde sige hende mit Farvel —' hvorfor? 
det vidste jeg neppe selv; thi Hjertet var endnu i Oprors-
tilstand mod den sejrende Forstand — jcg vilde vise hende, 
hvor let Skilsmissen var mig; jeg vilde lade hende sole, 
hvem hun havde stsdt fra sig; jeg vilde — ja, mueligen var 
der Noget i mig, som, uden at jeg selv mcerkede det, vilde gjore 
er sidste Forssg paa at smelte denne Barm, der lignede 
Sneen baade i Hvidhed og Kulde. 

Jeg begyndte min Rolle — thi Andet var det ikke — 
fortræffeligt: jeg talte om Dagens Bagateller med en Lethed, 
en Flygtighed, som vilde have gjort selve min Medbejler, dm 
fzerlette Greve, Mre; jeg floj paa Sommerfuglvinger fra een 
ubetydelig Gjenstand til en Anden, og — min dejlige Som­
merfugl floj med; hun syntes mig endog nu ret at vcrre i 
sit Element — Luften; Sylphenaturen var umiskjendelig. 
Men det var paa Tiden at bryde los: jeg kastede mm Stok 
ivejret, og greb den igjen; og under denne Leeg spurgte jez 
— saa ligegyldigt, som om Talen havde vcrret om en Tour 
til Bellevue — „har De ingen Venner eller Slægtninge i Ame­
rika, min Froken?" — Hun gjorde store Djne: og sagde 
Nej. — „Naa, ja saa!" vedblev jeg; „jeg kunde ellers havt 
den Fornojelse at medbringe et Brev eller en Hilsen fra 
Dem; imorgen rejser jeg derover." Jeg flottede lonligt hen 
til hende, for at observere den uhyre Forandring i hendes 
Ansigt, en saadan Rcedselstidende vilde frembringe — akt det 
Eneste, jeg benmrkede, var Forundring med en svag Tilsats 
af Skadefryd. „Ih!" sagde hun listigt, »hvad berover os 
saa pludselig Hr. Secretairens behagelige Selskab?" „Embeds­
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forretninger," svarte jeg med indccdt Har'me over hendes kolde 
Fatning. Dog, nu var det sidste Baand imellem os over-
flaaret; jeg kunde forlade hende med frelst Samvittighed og 
lettere Hjerte. Det var mig tydeligt, at hun forlængst havde 
giver Slip paa mig, og udspundet sit Vcrv for Greven, eller 
en anden glimrende Do-gnflue; og —sclieu 
— Moderen kom til; jeg tog Zlfffed sra Begge med den fuld­
komneste Anstand, og med saadan en Sindsligevægt, at jeg, 
jstedet for at vende tilbage til Kjsbenhavn, gik Nord paa, og 
standsede ssrst da Strandmollens Susen og Klamren vakte 
mig af min stille Sjcrlero. Jeg flsjtede en Scotsk, gjorde 
omkring, og stod ester en Times Forlsb udenfor en Have, 
som jeg ikke vidste hvem tilhsrte, for jeg igjennem Hoekken 
saae Laura og hendes Moder. Den Forste sad paa en 
Bcrnk, saae ned i Skjodet, og plukkede — eet for eet — 
Bladene af en Rose. Den Anden stod og saae paa hende 
med en forskende Mine. „Men Secretairen elfler Dig jo 
flet ikke, Barn!" sagde hun. „Det veed jeg bedre, Moer!" 
svarte Laura, og et Par Taarer faldt i hendes Skjod; 
„og," vedblev hun, kastende Rosenstilken tilside, „om Greven 
nu ikke mener det alvorligt, saa er der deres Skyld, om jeg 
har forspildt en mindre glimrende, men sikkrere Lykke." 
„Py—h!" udbloeste Mama, snurrede sig om, flog med Nak­
ken, og gik. — Datteren rejste sig, og fulgte hende med lang­
somme og afmaalte Skridt. „Py—h!" gjeutog jeg da de 6arc 
borte, „nu er jeg paa det Rene; disse faa Ord har opklaret mig 
hele Sammenhængen: hun kunde nok lide mig; men hun 
holder dog mere af Grevindenavnet; fsleslss er hun ikke; men 
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Forfængelighed behksker hende fljsnne Laura! vi 
To bleve ikke skabte for hverandre." Jeg vandt virkelig 
stsrre og stedse storre Herredomme over min fsrste uheldige 
Lidenskab/ og snart blev jeg —paa enkelte omme Mindelser 
ncrr — atter den muntre og livsglade Guilielmo. 

Jeg rejste. —Men jeg vil skaane Dig for en Beskri­
velse over samme Rejse, saavelsom for een over mit Op­
hold i Vestindien, der forlængede sig, af Zlarsager, der ikke 
kunne interessere Dig, vidt over min Forventning. Jeg vil 
springe over et Tidsrum af fire Aar, da de Intet indeholde 
som paa fjerneste Maade kan scrttes i Forbindelse med 
denne hersens Groesbccnk, og atter knytte den afbrudte Hi­
storie til min Gjenkomst til Fodelandet. 
I de sidste to Ztar havde jeg intet Brev modtaget fra 

min Ssster, hvortil Grunden var denne, at jeg i dette 
Tidsrum havde gjort en Afstikker til Nordamerica, og der­
for bedet hende, ikke at skrive. I et halvt Aar havde jeg 
ej heller ladet hore fra mig — hun vidste flet ikke, naar 
jeg var ventendes. Jeg kunde altsaa berede hende og min 
Svoger en behagelig Overraskelse, hvortil jeg da udkastede en 
meget nysselig Plan, der grundede sig paa den betydelige 
Forandring, mit Gesjces imidlertid var undergaaet. For 
min  Bor t re jse  saae jeg  neml ig  — uanseet  m ine t re  og tyve  
Aar—hsjst ungdommelig, for ej at sige drengeagtig ud: Jeg 
havde et sandt Malkogblodsansigt og lyse Haar; Skjceg vil 
jeg ikke tale om; den Smule Duun, jeg opelskede paa min 
Hage, brugte altid 14 Dage for at voxe til Kniven. Nu 
var jeg derimod bleven bruun og mager, mit Haar var 
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msrknet og havde faaet en engels? Tournure, og fra mine 
H)rer til Munden strakte sig et Par valdige Bakkenbarter. 
Planen var da denne: jeg vilde give mig ud for en Nord-
americaner, der var paa en Rejse gjennem Europa, og fom 
havde lovet Hr. Secretair S....... med hvem han i Phi­
ladelphia var bleven bekjendt, at bringe dennes Familie i 
Danmark en mundtlig Hilsen fra ham. Eomedien lod sig 
saameget lettere spille, som min Ssster talte godt Fransk 
og hendes Mand tillige Engelsk. . For ej at rsbes af Kud-
sken, reed jeg derud med min sorte Jockey bag efter mig. 

En Staldkarl tog mod vore Heste, og fortalte, at Her­
skabet var ikke hjemme-; men kom vist nok nceste Dag. Jeg 
lod som jeg ikke forstod ham; min Billy maatte vcrre Dra-
qoman — han kunde ret godt Dansk, var indviet i min 

Plan, og en fiffig Krabat. 
Jeg gik ind —ikke en Sjccl kom mig imsde; alle Væ­

relser til Gaarden syntes at vcere ubeboede; jeg noermede 
mig den velbekjendte Havestue. Derinde hsrte jeg et Forte­
piano ledsaget af en kvindelig Stemme. Jeg pikkede paa — 
intet Svar — Musiken blev ved — sagtelig aabnede jeg 
Dsren. Hvad saae jeg? et Baghoved med gule Silkelokker, 
en Nakke af kararisk Marmor, et Par Skuldre af samme 
Materie, en Ryg saa fuldkommen, at jeg Intet veed at 
ligne den ved, og et Par Arme, der enten vare drejede af 
Hvalrostomder eller stobte af Hvalrav. Fingre af Alabast 
legte Smut bag den fmcrkkre Midie, og flaggrede liig Som­
merfugle hen over Tangenterne; Fodder, nydelige, fmaae, 
hartad chinesiske, trippede omkring paa Pedalerne. Det var 
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en munter fransk Ar-'e — Spil og Sang vare lige! fortræf­
felige: jeg var halv Dre og halv Dje, og holdt mig saa 
stille, som en Muus. — Men nu var Stykket ude, og jeg 
fandt det upassende at lure lcrngere; jeg traadte et Par 
Trin frem — Sangerinden drejede Ansigtet om, og rejste 
sig, da hun blev mig vaer, med en let Rodme og en let 
Hilsen. Himmel! hvilker et Ansigt! jeg vil blot sige Dig, 
at jeg hverken i den gamle eller i den ny Verden havde 
seet Noget saa magelss yndigt. Paa et homgende Haar 
var jeg gaaet ud af min Rolle, og havde tiltalt hende paa 

Danfl. 
„Zeg horer, De synger Fransk, Mademoiselle!" be­

gyndte jeg i dette Sprog; »jeg smigrer mig altsaa med det 
Haab, at vorde forstaaet af Dem; jeg er en Rejsende, som 
har lovet, paa min Tour gjennem Danmark at bringe Hr. 
A' og Frue et Brev og en mundtlig Hilsen fra en langt-
bortvcrrende Ven." „Og denne Ven, om De tillader?" 
spurgte hun hurtigt — ogsaa paa Franff. Jeg ncevnede 
mit rigtige Navn, og lagde til: at denne Ven, da jeg for­
lod ham, befandt sig frisk og vel i Newyork. „Denne Ef­
terretning," sagde hun, „vil ret gloede Hr. A' og hans 
Kone — jeg beklager meget, at de just idag skulde vcrre ude 
i Bessg —" „— jeg ikke," afbrsd jeg; „thi dette Tilfalde 
maa jeg takke for den Lykke —" jeg fik ikke Lov til at fuld­
ende min galante Phrase; thi min Dame faldt mig ind i 
Talen: „Jeg vil sende Bud efter dem," sagde hun og ringede 
„de ere ikke lomgere borte, end at vi om en Time kan have 
dem." Jeg vilde frabede mig al denne Ulejlighed; men hun er-



279 

klcerede det for uforsvarligt, at nsle med at underrette dem om et 
saa kjert Bessg. En Pige kom ind; hun fik Ordre, at lade En 
til Hest flyve til Herskabet, og bede dem komme strax hjem, 
da saadan og saadan Een var kommen :c., samt derncrst at 
dcekke Thebordet, og bede Forvalteren at komme op. Dette 
stedte Altsammen. Jeg havde en god Time til at beundre 
saavel hendes sine og yndige Manerer, som hendes uddannede 
og dog naturlige Forstand, hendes levende dog ikke forskruede 
Fslelse, hendes fortryllende Jomfruelighed, der ikke havde 
mindste Anstrsg as landsbyagtig Forlegenhed eller affecteret 
Snerperie. Jeg blev hsjst begjerlig ester at vide hvem hun 
var; „Det er formodentlig Datteren af Huset, med hvem 
jeg har den ZEre at tale?" spurgte jeg omsider; men just 
som hun vilde give mig Svaret, traadte min Ssster og hen-, 
des Mand ind. Jeg gjentog min Fabel, og blev modtaget 
af Begge med uforstilt Hjertelighed. Det kom mig rigtig­
nok for, at hun stundom kastede hurtige og forskende Blikke 
paa mig; jeg begyndte at troe mig rebet; men efterhaanden 
overbeviste jeg mig om det Modsatte, og glcrdede mig lsnlig 
over den inderlige Gloede, de alle Tre robede ved mine For­
tællinger om den kjere Guillaume, og det Venskab, der 

fandt Sted imellem ham og mig. 
„De er en Nordamerikaner" sagde min Soster til mig 

„og taler Fransk; min Mand taler ogsaa Engelsk, om dette 
Sprog er Dem kjerere; det er formodentlig deres Moders-
maal?" „Ja det er, min Frue!" fvarte jeg, "men Fransk 
er min Fadersmaal, som de vil hsre af mit Navn" — jeg 
havde kaldt mig La Fleur -- „og da jeg med Fornsjelse 



280 

erfarer, at hele Familien er fortrolig med dette Sprog —" 
„Vi forstaae ogsaa lidt Engelsk Allesammen" — sagde hun — 
„min Mand har givet os to Fruentimmer Information." 

Jeg greb Lejligheden til qt lyksnffe Begge med deres 
fortræffelige Datter; jeg tcrnkte nu at faae at vide hvem 
hun var; men jeg blev lige klog; thi de hverken bekrcrftede 
eller bencegtede. Forst fslgende Dag hsrte jeg, at hun kald­
tes Jomfrue Fischer. 

Ncrfte Morgen maatte jeg naturligviis gjore Mine til 
at ville rejse, og derncrft lade mig node tilbsrligen, inden 
jeg samtykkede i at forlcrnge mit Ophold endnu et Par 
Dage. Den Fsrste af Familien, jeg fandt ved Thebordet var 
Jomfrue Fischer. Ved min Indtrædelse farvede en stoer-
kere Purpur hendes dejlige Kinder — mit Hjerte vilde sige 
mig, at dette var fsrste Glimt af Kjerligheds Morgenrode: 
Du vil strax erfare, at dette kun var halv sandt. 

Min Rolle begyndte ellers at falde mig lidt besværlig; 
jeg locngtes efter at trykke Sssteren til mit broderlige Hjerte/ 
og havde det ikke vceret for den sode Piges Skyld, jeg havde 
strax om Morgenen afkastet mit Jncognito. Jeg ventede 
ogsaa at opfange een eller anden Udring, som let kunde 
trceffe, da de jo maatte troe mig ganske uvidende i det 
Danske. Ja vel fik jeg Noget at hore, som just ikke smig­
rede min Forfængelighed. „Synes Du ikke" sagde min Ss-
ster ved Frokosten til Jomfruen, „at denne franske Engelsk­
mand er en Smule vindig?" „Det finder jeg just ikke" lsd 
det mere behagelige Svar. Jeg holdt gode Miner, og sagde: 
„Bar det Danff, De der talede? det klinger saare lifligt." 
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Begge Damerne loe, og mm Soster sagde fljelmsk: „Dersom 
De vidste, hvad Jomfruen der sagde, vilde De vist finde det 
endnu mere velklingende." Den yndige Pige rodmede, og 
gjorde sig et ZEren.de ud af Stuen. 

Jeg tog Billy for mig, og spurgte ham: om Man 
ikke ymtede om hvem jeg var? hvad Man ellers sagde om 
mig? o. s. v. Den sorte Lux viste Toender, og svarede til 
alle mine Spsrgsmaal -well.'" 

Ved Middagsbordet hvidskede min Soster — dog saa 
hsjt, at jeg ret godt kunde hore det — til min dejlige Ube-
kjendte: »See engang paa vorGjast! jeg troer bestemt, han 
har forlorne Bakkenbarter." Den Tiltalte saae ikke paa 
mig, men ned paa sin Tallerken; og min Svoger tilkjende-
gav ikke utydeligt sit Mishag. Jeg bed mig i Lceben, og 
tcenkte: det skal Du faae betalt! Du ffal bie saa meget loen-
gere, inden jeg aabenbarer mig. — Efter Bord-et maatte jeg 
ride ud med min Svoger, for at see hans Ejendomme; jeg 
saae dem kun med et halvt Dje; thi deels kjendte jeg dem 
ret godt, og deels — fornam jeg nu ret grandt, at jeg var 

forelflet. 
Folgende Morgen fandt jeg min Soster i Rejfekloeder. 

Hun bad mig undskylde, at hun maatte forlade mig, for at 
bessge en syg Veninde; „men jeg haaber" lagde hun sarca-
stiff til „at De ikke skal savne Fruen —- Jomfruen bliver 
hjemme." Lamgere kunde jeg ikke holde mig: „Soster!" sagde 
jeg, og udbredte mine Arme mod hende. Leende, dog med 
Taarer i Djnene, faldt hun om min Hals. Hendes Mand 
rystede min Haand, og sagde smilende: »Min Kone Har kjendt 
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Dig siden i Gaar Morges, og din Neger duttede hun Sand­
heden paa; men jeg har tabt mit Vceddemaal, for hun paa-
stod, at Du kom fsrst til at kaste Maffen." — »Men dog 
ikke Bakkenbarterne" afbrsd jeg „»propos! Du talte om 
Jomfruen — hvad er det for en Jomfrue? hvorfra forskri­
ver hun sig egentlig?" spurgte jeg med paatagen Ligegyldig­
hed. Min Frue Ssster svarte i samme Tone: „Fra Lol­
land eller Falster; hendes Fader cr en god Ben af min Mand; 
han var her for kort siden i Bessg og lod Datteren blive." 
„Det er en ret vakker Pige" vedblev jeg.„ Saamcend!" svarte 
hun, „men det er Skade, hun kan neppe vente at blive 
forssrget nogen Tid, for hun er fattig, og faaer ikke Noget 
efter Forældrene." Denne Anmærkning glcedede mig ret in­
derlig. — Men nu kjsrte virkelig en Rejsevogn frem, og 
Parret erklcerede: at jeg maatte gjsre en Tour med dem til 
hans Broder — forst ncrste Dag kunde vi komme tilbage. 
Jeg havde hellere blevet; men Indvendinger skottede jeg just 
ikke om at gjsre — jeg maarte endog tage bort, uden at 
have sagt Farvel til den stjsnne Jomfrue Fischer. 

Tiden faldt mig umaneerlig lang derhenne. Jeg greb 
hver Lejlighed, naar min Ssster ikke var tilstede, for at ud-
spsrge hendes Mand om dette Underbarn. Han var uud-
tsmmelig i sin Roes, og pustede end mere til mit Hjertes 
Lue, da han forsikkrede, at han bestemt vidste, jeg havde 
gjort et behageligt Indtryk paa hende. — Den Gloede, hen­
des saure Aasyn udstraalede ved vor Tilbagekomst, modsagde 
ham ikke; ja den var virkelig saa paafaldende synlig, at den 
endog fremkaldte en Anmærkning fra min Ssster, ved hvilken 
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den stakkels Pige stiftede Farve og gik sukkende bort. Jeg 
laae den Nat paa Roser. — Ved Daggrye var min Be­
slutning taget. 

Jeg stod strax op, i det Haab at sinde den, jeg 
ssgte, alene, for de selv kom paa Benene. Lcrnge ledte jeg 
forgjceves: i Dagligstue, i Havestue, i Haven med alle sine 
Lysthuse. — Nej! hun var intetsteds; hun maatte ligge 
endnu — unge Piger ville gjerne sove lcrnge om Morgenen.— 
Nu vel! jeg sik jo at bie. Imidlertid vilde jeg profitere af 
min egen Duelighed til at nyde den dejlige Morgenstund, og 
opssgte til denne Ende Kskkenet, for ar tcende min Cigarre. — 
Lykkelige Indfald! Der var just min Engel i sin pene hvide 
Morgendragt, for at uddele Dagsbefalinger til det kvindelige 
Tyende. Hun hilste mig med et Englesmiil, og sagde med 
sin bcevende Guitarstemme: „Saa tidlig oppe? Hr. Secre-
tair! Behager De ikke at troede ind i Stuen. — Theen stal 
strax komme." Jeg vilde sagt Noget, men hun aabnede 
Doren sor mig, og jeg gik taus bukkende ind. Strax 
efter kom hun. Jeg tog Mod til mig, greb hendes Haand, 
og sagde: „De veed nu, hvem jeg er — Jomfrue! kunde de 
for bestandig overlade mig den Haand, som jeg nu trykker 
til et kjerlighedsfuldt oprigtigt Hjerte?"^ Hun blegnede — 
vaklede — sank paa Kncre sor mig, og rev min Haand til 
sine brandende Laber: „Min Velgjsrer! min Fader!« stam­
mede hun, „kjender De ikke deres stakkels Ev/l?" Taarer 
styrtede ud af hendes dejlige Djne — mit hele Vasen hen­
flod i en Strsm at Salighed. Da ilede min Sostcr med 
hendes Mand ind fra Sideværelset og sagde med comisk 
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Alvor: „Mademoiselle! er det saaledes jeg har opdraget Dem? 
har jeg lcrrtDem at kncele for et Mandfolk? Fra den aller­
første Eva af og til Dem er der Ingen, der saaledes har 
fornedret sig — op med Dem, og lad ham kncele! det er 
Mandens Pligt —> Monsieur La Fleur! De er ret en ga­
lant Cavalier." Vi forbleve Begge maallsfe — i den samme 
Stilling. Men min Soster rejste sin herlige Plejedatter, 
lagde begge hendes Hcrnder om min Hals, og sagde —^ idet 
Taarer rullede ned over hendes smilende Kinder: „Der, Bro­
der! har Du din fattige Fiflerpige!" Jeg trykkede hende 
til mit lyksalige Bryst, og det fo-rste Kjerligheds Kys paa 
hendes Pande. Derpaa kastede hun sig om sin oedle Pleje­
moders Hals, og saa om Faderens — jeg gjorde ligesaa, og 
— og — ja seer Du: nu er Historien ude, og nu veed Du, 
hvem min ssde Eva er, og nu veed Du, hvorfor denne Plet 
er os Begge saa dyrebar.— Kom Peer! og kys min Kones 
Haand! Hun gjsr mig til den lykkeligste Mand under Solen. 

Her endte min Ven. Vi rejste os, og gik tilbage — 
jeg havde oplevet een af de gladeste Dage i mit Liv. 

„^.propos!" sagde jeg paa Hjemvejen, „hvad blev der 
af Laura?" Han svarte sukkende: „Min Ven! hun blev 
formelig forfort og complet bedragen. Kjsbmanden, hendes 
Morbroder, gik Fallit; hendes Moder dsde; hun selv — for 
at sige Dig Alt med faa Ord — det var hende, vi fsr 
msdte her med Appelsinkurven paa Armen. 
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llliMesprofeten. 

»Jeg vil intet Tegn begiere, og ikke friste Herren/' 

Esaias 7. 12. 

-<5ed ovennævnte lille Bye, der ligger midt imellem Katte­

gattet og Danmarks stsrste Indsse — en Fjerdingmiil fra 
Begge— levede i Begyndelsen af ncrrvcerende Ztarhundrede et 
Menneske, der af Mange betragtedes som Byens stsrste 
Moerkvocrdighed. Man kaldte ham, for hans synderlige Leve-
maades Skyld, ikke andet end Eremitten; ejheller veed For­
fatteren at bencevne ham anderledes. 

Han var ikke, som andre Eremitter, enten en fordum 
Hofmand, der, overmættet af den store Verdens tomme og 
flygtige Glceder, trcrttet, forfulgt og styrtet af Ranker og 
Kabaler, tyer hen til Eensomheden, for at begroede, foragte 
og, om mueligt, at glemme Ungvoms- og Manddoms skuffede >. 
Dramme og Medmenneskers Uretfærdighed; ejheller var han 
en ulykkelig Elsker, som i Harme over Kvindekønnets saa 
ridt og hojt udraabte Falflhed,- havde afsondret sig fra deres 
forfo-xiske og bedragerffe Omgangs Intet saadant. Han 
havde aldrig voeret omtumlet af nogen ualmindelig Skjcebnes 
Bslger; men vel af Havets. FsdL i Almuestanden, foer 
han tilfses i sin Ungdom, men avancerede aldrig hsjere end 
'til Matros. Keed af Vandet, kjsbte han et lidet Huusx 
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giftede sig som andre Mennesker, og satte et Par Bsrn ind 
i Verden. Da disse hen i Tiden fulgte Forældrenes Exempel, 
og Moderen dode, gik det tilbage for Enkemanden, der syn­
tes at have holdt mere af Flasken, end hans smaae Omstæn­
digheder tillode. Huset gik vcrk; og nu begynder Mandens 
Eneboerliv. I et stoxt Dige, lidt uden for Byen, graver 
han sig ind, og udhuler en Vaaning, der vel var rummeligere, 
men neppe kostbarere end den, i hvilken Di og en es vakte 
Alexander den Stores Misundelse. Da denne Eremitage og 
hiin i Dyrehaven sikkert ere de Eneste i vort paa Eventyr og 
Soerlinge fattige Land, vil jeg til deres Fornojelse, som Ingen 
af dem kjende, give et kort Afrids af den Jydske. Man fore­
stille sig et Kammer, tre Alen i Lcengden, tre i Breden og 
halvtredie i Hsjden, med Bagge af Kampestene, Gulv af 
Gruus og Loft af Grccstsrv, hvilende paa Stumper afLcrgter 
og Grene; videre et Sengested af samme simple Marerialier, 
som dog var forsynet med Halm og tvende Dyner, stoppede 
med Mos; men hvis Vaar noget ncer vare Prsveboger paa 
alle Monstre af uldne, linnede og Hvergarns Tsjer i den 
vindskibelige Stad Grenaae. Eremitten sorsikkrede: at disse 
»tusindfarvede" Dyner hverken vare kjobte, stjaalne eller givne, 
men — fundne (at sige stykkeviis), saavelsom de Synaale og 
Traade, hvormed Kludene vare sammenfsjede. Han gjorde 
sig ikke lidet til af denne Industrie, som han overhovedet 
satte en ZEre deri: ej at trcenge til sine Medmennesker. De, 
der kjendte ham nojere, vilde ogsaa vide, at denne ZEres-
fslelse og Lyst til Uafhængighed og Selvstændighed, netop 
havde bestemt ham til hans s«lsomme Levemaade; under 
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hvilke Hensyn vor danske Robinson altsaa havde meget forud 
for den bersmte scotffe, hvem haard Nsdvendighed intet 
andet Valg havde levnet. — Det eneste Huusgeraad Man, 
foruden Sengen, kunde opdage, var en Stump Hylde oven­
over den, som hvilte paa to fremspringende Stene i Vcrggen, 
og hvorpaa fandtes en Leerskaal, en lille Flaffe af gront 
Glas, og — faavidt mindes — en Bindehose. 

Og nu igjen til Hyttens stsrste Mcerkvcrrdighed, dens 
Bygmester og Beboer! — Saavidt som jeg af Beskrivelser 
og Billeder veed, saa elsker en rigtig Eremit de msrke Far­
ver, og hyller sig derfor i en sort eller bruun Talar, bedæk­
ker sit Hoved med en sort Kalot, og sine Fsdder — naar 
Kulden forbyder at have dem bare — med ligedanne Skoe 
eller Sandaler. Heri var vor jydske Ztnachoret en fuldkom­
men Contrast af alle sine Brsdre; han elskede den hvide 
Farvesikkert nok for at spare Farvelsnnen: en hvid Vad­
mels Koste, ditto Buxer og Hue, og hvide uldne Strsmper, 
udgjorde hans Sommer- og Vinterdragt. Kun Skjcrg havde 
han tilscrlleds med alle gamle Eremitter: det var ligesaa 
hvidt, om ikke flet saa langt som deres. — Men meget for-
fljcellig fra dem var han i Levemaade og Sindelag; thi han 
elskede menneskelig Omgang, og saae gjerne Selskab hos sig. 
Hvorvel jeg hertil sinder rimelige Grunde i hans altid muntre 
Lune og i hans Smule Forfængelighed, vil jeg dog ikke fo.r-
dslge, at ogsaa en Smule Egennytte tsr have vceret med­
virkende Zlarsag til hans Selskabelighed. Han tiggede rigtig­
nok ikke; men ved sine Bessg i Staden lod han sig gjerne 
godt bevoerte, og asflog ej heller de Gaver, som nysgjerrige 



Gjcester lagde paa hans Hylde. Om han da ikke besad noget 
asSkjelmen Tuys Skinhellighed, var han ham dog i andre 
Henseender ikke uliig. Endnu kun eet lille Troek, som enhver 
Menneskekjender vil sinde saare naturligt, har jeg sluttelig 
at tilfsje: til sin Tidsfordriv i de mange eensomme Timer 
havde han nemlig toemmet en Muus, med hvilken han legede, 
snakkede, deelte sit Brod, og raadfo-rte sig, naar Nogen af 
ham forlangte Oplysning om fremtidig Skjcebne. 

Her seer nu Laseren den Mand, der spillede en Hoved­
rolle i efterfslgende tragiske Begivenhed. 

Det var i eet af Krigsaarene, at jeg paa en Gjennem-
rejse opholdt mig et Par Dage i Grenaae. Jeg skulde neppe 
have tsvet der, hvis ikke Een af de Mand, min Rejse gjaldt, 
netop havde varet i Byen. Han var en ung, vakker og 
altid munter Fyr, Arving til en betydelig Landejendom og 
mange gode Obligationer. Ved min Ankomst lidt op paa 
Formiddagen, erfarede jeg, at han befandt sig i Seeosficierer-
nes Caferne, og at han der havde tilbragt Natten. Jeg 
gik derud — pikkede paa^Dsren — der raabtes „kom ind!" 
Jeg aabnede — i Vcerelset stod en Seng,^ og i Sengen sad 
fire unge Mennesker, hver i sit Hjerne, alle i blotte Skjorte; 
imellem dem laae et Bordblad, og derpaa stod et 5>as-»-«Zix 
Brcet. Toningerne raslede, og Sedler, smaae og store, 
flaggrede omkring som visnede Blade i en Hvirvelvind. Det 
halvnsgne Spillepartis bestod af ham, jeg ssgte, og trende 
Soegutter, der ligesaalidet satte deres Prisepenge paa Rente, 
som hiin sine af Faderen rundelig tildeelte Lommepenge. Jeg 
kjendte godt den ene af Officinerne, og saaledes blev jeg 
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ftrax indlemmet i Selskabet, der nu stod op og paaklcrdte 
sig under megen Spsg og overgiven Munterhed. Jeg kunde 
ikke flippe for det Lsvte, at ville blive over til noeste Dag; 
hvortil jeg desuden var nodt, da den unge Nielsen — lad 
mig kalde ham saaledes — havde tegnet sig til Bal om Af­
tenen, og mit Hverv til ham ikke kunde udfsres undtagen 
paa hans Faders Gaard. 

Z dette Tidspunkt gik det gjerne lystigt til hvor vore 
yngre Ssemcend rattede sig ester Kamp mod Havet og dets 
vceldige Beherskere; Livets Gloeder maarte gribes i Flugten. 
Man vil altsaa kunne begribe, at Tiden ikke faldt mig lang; 
det blev Aften inden vi markede det — Morgen ligesaa. 
Ballet endtes forst ved Solens Lys. Jeg fik neppe Tid til 
at stjcrle et Par Timer fra Sovnen, for mine sire Messe-
cammerater kom stormende ind til mig, fortalte mig, at jeg 
var en Klokker, trak Dynen af mig, indfvsbte mig i det 
ene Lagen, og bare mig i det Andet ud af Kammeret, ud 
af Huset. Modstand var ikke at tomke paa; taus og taal-
modig ventede jeg, hvad Man havde besluttet over mig. To­
get gik over Gaden — vistnok til ligesaastor Forargelse som 
Forundring sor Byens oerbare Borgere og Matroner — og 
hen til det skraas overfor liggende Balhuus? videre ind i 
Dansesalen, hvor noesten hele Selskabet endnu var samlet 
»g isoerd med en stsjende Blindebuk. Allerede ved Udgangen 
sra mit Logis havde de sire Bcrrere begyndt at synge: „I 
et Viinhuus vil jeg sige mit Farvel" o. s. v.; og da Man 
ved Indtrædelsen i Balsalen istemte det Vers: „Der skal 
ringes med Bouteillier, naar jeg sores til min Gxav" greb 
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de dervcerende Herrer sjeblikkelig til Flasker og Glas for at' 
opfylde den bacchanalske Digters Spaadom. Farcen endtes 
med, at jeg maatte ligge paa Gulvet, medens de omstaaende 
drak mit Gravsl — som de kaldte det — i skummende 
Champagner; Man vil ikke fortcenke mig i, at jeg nu satte mig 
overende, forlangte et Glas, og tsmte det til Taksigelse for 
den mig beviste ZEre. — Man seer at jeg holdt gode Mi­
ner; jeg gjorde meer end dette; jeg blev ordentlig exalteret/ 
da jeg faldt paa at sammenligne mig selv med Keiser Carl 
den Femte, der selv sang med ved sin Liigbegcengelse. Hans 
var rigtignok spansk, det vil sige alvorlig; men om den 
var mere fornuftig, det skal jeg lade vcere usagt. 

Mine Kloeder bleve hentede, og da jeg i et Sideværelse 
havde gjort mit Toiletteog forenet mig igjen med Selska­
bet, opkastede Een det Spsrgsmaal; »Hvad skal vi nu be­
stille?" „Ud at bess-ge Eremitten!" raabte Nielsen, dreven 
— som det hedder — af en grusom Skjcrbnes usynlige 
Magt. — Det var en mild Sommerdag, hvilket bidrog til 
at nogle unge Baldamer gjorde Fslgeskab. Blandt disse var 
-'-jeg vil kalde Hende ved Dsbenavnet —Laure nza uimod­
sigelig den Smukkeste, men ikke den Klogeste; hun besad en 
ganske almindelig men udannet Forstand, og manglede i lige 
Grad baade Vittighed og Fslelse, skjsndt et Par tindrende 
Djne og det yndigste Smiil lovede begge Dele. Nielsem 
havde forelsket sig i dette dejlige Legeme; strax ved Ballets 
Begyndelse moerkede jeg de umiskendeligste Tegn paa hans 
hoestige og — som den medrette kan kaldes — blinde Kjer­
lighed. At hun gjengjceldte den kunde jeg ikke svore, men 
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vel at hun ikke sparede paa sine virkelig fortryllende Smiil, 
der viftnok havde sagt ham meer end hun meente. At hun 
deelte disse fortrinlige« mellem ham og Een af Sseofsicie-
rerne undgik maaffee den unge Nielsens Opmærksomhed, 
men ikke min. 

Vi vare paa den ulykkelige Spadseretour en tolv fjor­
ten Personer, saavel Fruentimmer som Mandfolk, og saa-
mange at kun de halve af os paa eengang kunde rummes i 
Troglodytens Hule. Laurenza, Nielsen og den omtalte 
Ssemand —en Maanedslieutenant — hsrte til den Afdeling, 
som med mig traadte derind. „Ih! hvor her er fcxlt!" hvid­
skede Damen hsjt nok til at den Gamle kunde hsre det; 
Man kunde tydeligt see paa ham, at han tog det ilde op. 
Dog sagde han Intet, men han havnede sig lidt efter, som 
nu flal fortælles. Da der var talt noget med ham om 
hans Bolig, Lcveviis, og hvad dertil kunde hsre, siger 
Laurenza: „Fa'er! kan han ikke spaae?" Efter at have 
betragtet den Spsrgende et Par Secunder; svarede han med 
et tvetydigt Smiil: „Af mig selv kan jeg ikke sige Noget; 
men jeg vil spsrge min Kone-, hun er ikke sak taabelig." Han 
peeb som en Muus, og ftrax viste sig et saadant lille Dyr 
i et Hul over Sengen. Han strakte Haanden hen til den; 
Musen hoppede ud, lsb langs op ad hans Arm, og satte 
sig paa hans Skulder. Laurenza gav et Skrig, og ryg-
gede sig. Eremitten smiilte som fsr og sagde til Musen: 
„Pip! see paa denne her lille Pige! og fortal mig faa lidt 
om, hvordan det vil gaae hende i Verden!" Han bojede nu 
Dret ned til Musen som om han lyttede, virrede nogle 
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Gange betcenksom med Hovedet, og sagde derpaa: „det er 
vel bedft jeg tier stille med det jeg veed; hvad kan det 
hjcelpe at voere nysgjerrig?" Laurenzas smukke Ansigt 
forandrede sig pludselig, det blev alvorligt og nceften frygt­
somt. Men hun gjorde sig rask og svarede knips?: „Ikke 
andet! lad os kun hore hvor klog hans Muus er!" „Lad 
gaae!" raabte vor jydske Norcross; „men hun maa ikke blive 
vred, om Pip skulde sige Eet og Andet! For det Fsrfte," 
vedblev han, „er der to unge Karle paa eengang efter hende; 
den der har lcengst holdt af hende faaer hende ikke; men den 
Anden — det er en rask Ssemand-- han skal vcere ncer ved 
—" her standsede han; thi Laurenza foer med blussende 
Ansigt ud af Dsren. Spaamanden saae fladefroe efter hende. 
Ssemanden flsjtede, fremtog et Par Sedler, og lagde dem 
paa Hylden; men Nielsen, der mindre kunde skjule sin 
Forlegenhed, beed Tanderne sammen, og snarrede: „dumt 
Sludder!" Den Gamle saae stivt paa ham og sagde: „den 
unge Fyr gjor bedst i at gaae afvejen for Ssefolk og tage 
sig vel iagt for "Vand." „Mange Tak for godt Raad!" 
raabte Nielsen med. tvungen Latter, og idet han vendte 
sig mod Dsren lagde han halv hsjt til: „Din gamle Arn i" 

Paa Hjemvejen til Byen gjorde jeg mig mine egne Be­
mærkninger over det Passerede. Det randt mig isinde hvilket 
Hang dog Mennesket har til at lsfte det Forhceng et kjer­
ligt Forsyn nedrullede sor Fremtiden, og til den Ende at 
tage sin Tilflugt til Midler, hvis Jammerlighed det ofte 
selv indser: Maane og Stjerner, Dyr og Fugle, ja Kort 
og Kaffekopper skulle tyde hvad der er msrkt for dm 
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allerlyseste Forstand! Og denne Daarlighed — ja vi kunne 
med Fsje kalde den Formastelse — hvor ofte, hvor haardr 
vorder den straffet! De lykkelige Spaadomme indtrccffe fjel-
dent, og aldrig saaledes som de ventes; og selv naar de ind-
troeffe have de tabt deres stsrste Herlighed, fordi den aande-
lige Nydelse lcenge iforvejen er udtsmt som en rug men 
sjern Arv, der optages inden den falder. Men nu de onde 
Forudsigelser! med utidig, stedse fortidig Angst og Bekym­
ring martre de de stakkels Dsdelige, der dog kunde have 
fuldtop i hver Dags Msje. Og denne Frygt for tilkom­
mende Sorger forbittrer saaledes de ncervcerende Glocder, 
der alligevel ere flygtige nok. Men den rcedsomste Fslge af 
flig overtroisk Nyfigenhed, og som ikke sjelden finder Sted, 
er dog endnu tilbage. Ligesom Fuglen, sasttryllet af Slan­
gens magiske Blik, ikke magter at lssrive sit fra Fjendens, 
men farer den endog med en hartad magnetisk Kraft lige 
ind i det gabende giftige Svcelg; saaledes stirrer Mennesket 
uafladelig hen imod det i Fremtiden truende Uhyre, iler det 
villielss imode, og opfylder selv Spaadommen. Ak! mindst 
tomkte jeg dog, at jeg saasnart skulde oplede et Exempel 
paa Rigtigheden af denne psychologiffe Bemcrrkning. 

Lidt udenfor Byen kom Nielsen hen til mig, og spurgte 
med paatagen Ligegyldighed, hvad jeg tomkte om Spaadom-
men. Jeg sagde ham min Mening, omtrent som den oven­
for er fremsat. Han hsrte til uden at afbryde mig; men 
da jeg taug, tog han mig under Armen, og sagde mere for­
trolig end jeg kunde gjsre Fordring paa: „javist! alle Spaa­
domme ere Bedrag. Den gamle Kjeltring vilde gjsre 
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sig vigtig — han vidste nok, Byen hedde Snerpe, men 
jkke hvor den snerpede hen — for jeg vil sige Dem mel­
lem os; Tesen der er allerede saa godt som forlovet med 
den af de to unge Karle, som han sagde fik hende ikke, og 
HUn kan godt lide ham, det veed jeg bestemt; og begges For­
ældre snske det, det veed jeg ogsaa ——" „Manne!" raabte 
her een af Sseofficiererne, der forud convojerede Damerne. 
„Holloj!" fvarte den Anden bagved. „Har I ingen Trceer i 
Ncerheden?" spurgte den Fsrste. „Vil Du hcenge Dig?" 
spurgte Cammeraten. „Ikke idag" vedblev hiin; "men Da­
merne kunde ha' Lyst til en Skovtour." Strax blev denne 
Jdee grebet med Ivrighed af hele Selskabet. Man fordob­
lede sine Skridt, for snart at naae Byen og anskaffe de 
nodvendige Vogne. ^Jnden en Times Forlob rullede fire ud 
til ncermeste Skov. Jeg maatte folge med, og blive endnu 
denne Dag over. 

Spandommens Frse begyndte allerede at spire. Lali­
ren za havde upaatvivlelig lige til denne Tid nceret Godhed 
for Nielsen, og at hun nu syntes at overfore en Deel af 
denne paa Ssemanden, var neppe andet end Djebliks Let­
sind , Lune, eller et instinctmcrssigt Skjelmerie til pine 
den fsrste Tilbeder, og som ingen videre Fslger vilde havt; 
saa meget mindre som Havets So-n ej heller skulde fortsat 
et flygtigt Galanterie, hvis ikke Spaadommen hos dem 
Begge havde gjort Spsg tjl Alvor. Men just denne ulyksa­
lige Spaadom var det, dev forte dem narmere til hverandre, 
idet den drev Hjerternes — om vi saa maae sige — over­

fladiske Bevægelser dybere ind, og gav de lette Fslelser 
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Udseende af en Styrke, der virkelig var dem fremmed. Ere­
mitten forekom dem at vcere en Sandsiger, der pludselig fon-
derrev det Slor, som skjulte deres Tanker for dem selv, 
og aabenbarede en Hemmelighed, paa hvis Tilværelse de nu 
fsrst begyndte at troe. — Fsrste Folge af denne formeent-
lige Opdagelse var vist nok, at de kom til at sidde sammen 
paa Vognen, til bitter Kromkelse for min Sidemand den 
arme Nielsen, hvis Skinsyge robede sig tydeligt nok i 
usammenhængende Snak og umotiveret Latter; hvorhos han 
vifte, at hans Sjcel uophorligen sysselsatte sig med Oraclet, 
der saa strax og lige for hans Djne begyndte at gaae i Op­

fyldelse. 
Det var en af de dejlige Dage, da Foraaret og Som­

meren modes. Skoven var fuldt udsprungen; Bogen, det 
ffjonne danske Trcre, havde heelt udfoldet sin rige Blade­
dragt, dette lyse, fine, livlige Gronne, som den af alle ene 
ejer, men som og, liig Menneskets sodeste Ungdomsfryd, 
snarlig formorkes af Stormen. Vore hjemlandske vingede 
Sangere, dem Syden ikke kjender, fordi' de der ere kun 
stumme Gjcrster, kvidrede, flojtede, klukkede, kurrede trindt i 
den store festlige Lovsal, hvis Gulv var bestroet med Hvid­
visser, Floras fsrste Bsrn i Nordens Skove, med glindsende 
gule Smorblomster, med Blaaklokken, og Glemmigej, og med 
Lovetand, der i sit korte Liv ingen Overgang kjendte fra 
Vaar til Hsst, blomstrer idag, og imorgen barer sit Froe 
under Kronen af hvide Duun. — Himmelen smulte til Jor­
den; ingen Taageplet paa dens lysblaa Kuppel; ingen Vind 
i den milde Luft; Solen havde forbudet dem alle at rore sig, 
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paa det een Dag hernede kunde henleves i uforstyrret Glcrde 
— Gloede? — jeg glemmer mig selv, jeg glemmer den ssr-
gelige Tildragelse/ den Storm af roedsomme Lidenskaber, 
jeg har foresat mig at skildre, men som bedre maaskee laae 
gjemt i Forglemmelsens Msrke, liig den visnede Blomst, 
over hvilken et andet Foraars Blomster udbrede deres friske 
Blade. 

Vi havde lejret os under Hvælvingen af en nmgtig 
Bsg, hvorfra der var viid Udsigt til Havet, og node de 
medbragte Forfriskninger Alle med stor Munterhed; kun 
Nielsens var for overdreven og stundom vild til ikke at 
voere forstilt. Han prsvede at vcekke den Elskedes Skinsyge 
ved Spog, der ikke var langt fra Fjasen, med en af de andre 
unge-Piger: forgjccves! hun syntes ej engang at cendse det, 
saa hentagen var hun af sin ny Cavaliers Underholdning.-^ 
Timerne flsj. Een Leeg aflsste den Anden. Omsider gik 
det ud over de uskyldige Blomster, der maatte tjene som Ka­
steskyts i et Slag, der — for at tale i Ssesproget — be­
gyndte med to af Fregatterne, men snart blev almindeligt 
over hele Linien. Da lsd uventet de liflige, til Dans 
indbydende Toner af Violiner og Flsjter — en Over­
raskelse , forberedt af Seekrigerne. Flux bortkastedes Vaab- -
nene; og snart svingede Ungersvendene deres skjsnne Fjen­
der i hvirvlende Valts. Laurenzas Mcddanser behs-
ver jeg ikke at ncevne. Nielsen soer en tidlang afsted 
som om han var bidt af en Tarantel; men med eet holdt 
han op, foregivende til Undskyldning, for sin Dame, at han 
vilde see til Kudskene, om de vare fcerdige til paa given 
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Vink at fpcende for. Det var et Paaskud; jeg saae ham stille 
sig bag ved en Bus? med Ryggen op til et Trcee, hvorfra 
han gjennem Bladene kunde holde Dje med Gjenstanden for 
hans oprorte Sindsbevægelser. 

Mangfoldig er Musikkens Magt. Den hcever de Beden­
des Andagt, opflammer de Kcempendes Mod; den blodgjsr 
Hjertet til Medlidenhed, til Venflab og Kjerlighed; men 
den puster ogfaa til Ilden i den Skinsyges Barm, og hcever 
denne frygtelige Lidenffabs Storm til Orcan. Jeg gik forbi 
den Ulykkelige, og saae, selv useet, hans knyttede Homder, 
hans fljcclvende Kncrer, de halv tillukkede stirrende Djne i 
det dodblege Ansigt. Det star mig i mit Hjerte, men jeg 
vidste Intet at sige til hans Beroligelse. 

Dansen blev pludselig afbrudt. En kold Ssevind rejste 
sig, og mindede foleligt om Hjemrejsen. Jeg gik hen til 
Nielsen, og sagde ham Selskabets Beslutning, strar at 
vende tilbage; men tillige foreslog jeg ham om ikke vi to 
gjorde bedst i at forlade de Andre og kjore lige til hans Faders 
Gaard, der herfra var os langt ncermere end i Grenaae. 
Han sagde ja dertil, og tog mig under Armen. — Vognene 
stode i en Bondegaard et Par Bosseflud borte; for at 
komme derhen, maatte vi passere en toettere Deel af Skoven, 
hvor der ikke lob nogen banet Stie. Man trcrngre sig der­
for igjennem hvor Man bedst kunde, Een hist en Anden her, 
og faaledes blev Forsamlingen temmelig adsplittet i Opgan­
gen tii Gaarden; jeg kjendte en, mageligere Omvej, og ad 
denne forte jeg min taufe Fslgesvend — Vi havde tilbage­
lagt den stsrste Strikning, da vi Begge paa eengang noget 



til Siden saae Laurenza og Lieutenanten gaae langsomt 
frem i en aldeles utvivlsom Stilling: hans hojre Arm laae 
om hendes Liv, og med den venstre Haand holdt han hendes 
hsjre; da Aabningm mellem Buskene var snoever, og vi 
gik raff til, varede Synet neppe loengere, end et Blink med 
Djet, men loenge nok til at afgjsre den forsmaaede Ang-
lings Skjcrbne. Han fluddrede — jeg folte et electrisk Sted 
paa min Arm — men han sagde Intet — jeg torde ikke see 
paa ham — vi gik videre, med stsrre Hurtighed; han 
drog mig med sig, som om et Spsgelse var ester os. 
Da vi naaede Gaarden stode her allerede nogle af vore Med­
rejsende ifcrrd med at befrie den medbragte Bacchus af sit 
Foengsel. Nielsen drak vist fire eller fem Glas i eet vcek. 
Jeg troer ikke han selv vidste hvad han gjorde; thi da Den 
som fljcenkede, saaledes flere Gange havde fyldt det Glas, 
som Nielsen stedse beholdt i Haanden, brast han i Latter, 
tog det fra ham og sagde: „stop lidt! der ere flere Munde 
end din Slughals!" Den Tiltalte loe med, aabenbart uden 
at vide hvorover. Nu var hele Selskabet samlet, og de sv-
rige Mandfolk omringede Skjomkeren, medens Vognene bleve 
forfpcrndte. Jeg mindede Nielsen atter om den tagne 
Beslutning at skille os fra de Andre. Han horte paa mig 
uden at forstaae Meningen af mine Ord, og forst da jeg 
havde gjentaget dem, begreb han hvad Talen var om, men 
erklcerede ogsaa, at han no-dvendig maatte til Byen — nceste 
Morgen skulde vi bryde op. Jeg fik at lade ham raade; og 
Hjemrejsen gik for sig i samme Orden som Udrejsen. 

Da vi vare komne til Byen, afsondrede sig alle Pigerne; 
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de fros og langtes efter Sovnen. Mandfolkene derimod blev 
enige om at drikke en Bolle Punsch, da der var et Par 
Timer endnu til Sengetid. Nielsen undslog sig ikke for 
at deeltage heri, og — ganffe anderledes end jeg formodede — 
syntes han at tilbagevinde sit muntre Ungdomsmod. Mod 
Medbejleren viste han sig nasten mere venskabelig end tilforn, 
og allerede begyndte jeg at troe paa hans Helbredelse fra 
denne daarlige Lidenskab for en Skabning, der saa letsindig 
kundc kaste sig i en Andens Arme. Dog, det var blot en 
anden Vending, Sygdommen tog. Han drak mere, end til-
borlig, enten for at bedove sig, eller for at gienvinde sit 
sadvanlige glade Lune. Omsider blev han aldeles beruset; og 
maatte i bevidstlss Tilstand ledes hjem til Natteherberget, og 
bringes i Seng. Vi Andre adskiltes strax derefter, uden at 
Nogen synderligt andsede et Uheld, der ved saadan Lejlighed 
let kunde indtraffe; langt mindre ymtedes om Aarfagen til 
Fyrens usædvanlige Drikkelyst. Endog for Maanedslieute-
nanten troer jeg den var ganske ubekjendtz den rafle, årlige 
Gut ahnede vist ikke, at det var ham selv, der traadte for­
styrrende mellem Nielsen og dennes langt aldre Rettig­
heder og hidtil velgrundede Haab. 

Ved min Opvaagnen den folgende Morgen, var detForste, 
jeg horte af min Vert: at Kanonbaadene strax ester Midnat 
vare gaaede tilsoes for at prove en Dyst med en fjendtlig 
Sejler, om hvis Narvarelse Ofsiciererne ved deres Ankomst 
i Kasernen havde saaet Underretning. Betankende om der 
ikke af denne Omstandighed lod sig noget haabe for Unglin-
gens Hjerteanliggende, gik jeg hen til ham. Han var allerede 
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oppe, og traflede hurtigen frem og tilhage i Vcrrelset, 
som Een, der vil til at gaae ud, og idet samme besinder sig 
paa Noget, Den har glemt; han bemccrkede flet ikke mm Ind­
trædelse, skjondt han var ncer ved at lobe mig overende. 
Hans Udseende var morkt og forvildet, hvilket jeg dog for en 
Deel tilflrev Fslgerne af Rusen. — Den Nyhed, jeg med­
bragte, tcendte virkelig atter Haabets Gnist, der tilsyneladende 
allerede skulde vcrre udstukket, men nu gav et svagt og flyg­
tigt Skjcer i hans Aasyn. Han stod stille nogle Djeblikke, 
og saae ud af Vinduet; derpaa sagde han: „Jeg har endnu, 
eet lille ZErinde, og faa —" der laae et besynderligt Efter­
tryk i dette „saa" — „saa rejse vi vel?" tog jeg op. Han 
nikkede og gik — lige hen til Laurenza. — Det varede 
neppe fem Minutter inden han kom igjen. Jeg loeste i hans 
Ansigt — der stod skreven: „hun er tabt for mig, men jeg 
foragter hende." 

Vi rejste. Paa Vejen talede han kun lidet, dog uden at 
vise mindste Aandssravcerelse. Jeg beroligede mig, og tcrnkte, 
at Romanen var tilende, og vilde muelig endogsaa tjene den 
viltre Knss som en nyttig Lcerdom for Fremtiden. 

Endnu samme Dag forlod jeg Faderens Gaard, og skrev 
den hele Begivenhed i Glemmebogen. 

Fire Maaneder derester faldt min Vej atter igjennem 
Grenaae. Jeg ankom der et Stykke ud paa Aftenen. Det 
halve af denne lille Bye — det vil sige: den stsrste Gade — 
var illumineret, og da jeg stod af Vognen, erfarede jeg, at 



501 

det var Lieutenant I"', som holdt Bryllup med Jomfruc 

Laurenza. Af Eremitten selv sik jeg forst denne Nyhed; 

og glemte han ikke at gjsre mig opmcerksom paa: hvorlunde 

han havde sagt alt dette sorud, samt at han havde varet 

derovre, og var bleven godt tracteret. Dette kunde jeg virke­

lig see; Ansigtets Rodme skinnede igjennem det hvide Skjag, 

Mine Tanker saldt naturligviis paa stakkels Nielsen; jeg 

spurgte om ham, og hvorledes Pips Spaadomme paa ham 

vare indtrufne? ,/Hce!" svarte Eremitten „godt nok! en kjcek 

Soemand har jo snappet hans Kjereste fra ham; og stal 

han drukne, saa har det vel endnu god Tid." Med disse 

Ord begav han sig paa Veien til sin Hule, nynnende en 

gammel Soemandsvise om en beget Matros, som sik en riig 

Kjsbmandsdatter, der hårde dodelig forelsket sig i ham. 
Det mig bestemte Sovevcrrelse vendte ud til Gaden, og 

da det var illumineret med alle de Andre, kunde jeg ikke 

komme i Seng ser Midnat. Da nu alle Lys vare slukkede, 

undtagen i Gildehuset tvart over for mig, aabnede jeg et 

Vindue, og lånende mig paa Karmen, lyttede jeg til Danse-

musiken, der klang saa muntert i den msrke og stille Nat.— 

Som jeg atter vil lukke Vinduet, og bsjer mig ud sor at 

tage fat paa Krogen, bemarker jeg et Menneffe, som sraaer 

«t Par Favne til Siden, med Ryggen op til Naboens Huus. 

Ved det Skjcer, som histovresra belyste ham, kunde jeg ret 

g o d t  s e e ,  m e n  i k k e  s t r a r  k j e n d e  h a m .  D e t  v a r  N i e l s e n ;  

men hvilken Forandring var i disse sire Maaneder foregaaet 

med den ungdomskrastige, glade og elegante Ungling! Hans 

Kinder vare blege og indfaldne, Djnene matte og dybt 
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indsunkne, Skuldrene hcengte som paa en udmagret Olding, eller 
Een, der nys er kommen op af et langvarigt Sygeleje. 
Dragten svarede til hans Udseende: en gammel blaa Frakke, 
hvidagtig paa Albuerne og de udstaaende Skulderblade, et 
gammelt sort Silkeklude lostbundet om den smalle Hals, en 
ftsvet Hat, smudsede Stovler — see! dette var Alt, hvad der 
var bleven tilbage af det ulykkelige unge Menneskes forrige 
altid hojst moderne og pene Paaklcedning. Han mcerkede 
mig ikke; og blev endnu l-rnge staaende ganske ubevægelig, 
stivt stirrende over til Brudehuset. Det star mig i mit 
inderste Hjerte, men jeg kunde ikke bringe noget Ord over 
min Tunge. Sagte lukkede jeg Vinduet. Forst meer end 
en Time esterat jeg var kommen tilsengs, horte jeg ham 
gaae bort med langsomme og flcebende Fjed. Jeg kunde ikke 
sove. Den lystige Strengeleeg hisset i Glcrdens Huus — og 
her den tidligt udlevede Yngling, for hvem Gloeden nu var 
bleven en fremmed Gjcrst; hisset Elskovs Middagshojde — og 
her dens Midnat — jeg lcengtes ester Morgenen. 

Ved det forste svage Skjcer af Dagen, forlod jeg det sovnlose 
Leje, kastede mig i Kladerne, og flyndte mig ud i det Frie. 

Jeg fulgte Vejen til Havet, og satte mig paa Bolvær­
ket ved Aaens Udlsb. Solen var endnu ikke staaet op. 
Luften var klar og mild. En sagte Landvind hvislede i det 
lange, gule Strandgrcrs, vg formaaede forst langt ude at 
kruse det blanke Vandspejl, der bolgede langsomt op og ned. 
og brod sig med uendelig Susen mod den stem'ge Bredde. 
Jeg tabte mig i Beskuelsen af det vcrldige Hav, i Tan­
ker, grandselose som dette, og kom forst tilbage til mig 



305 

selv, da Solen opsteeg som frci dets umaalelige Dyb, og 
vakte Sjoelen af sine dunkle Dremme. 

Mine Djne faldt paa en msrk Gjenstand, som Aaens 
Bande forte ud til Havet, og som,- i det Skjoel, hvor Begge 
msdes, gyngede op og ned uden at komme videre, ret som 
om den Fsrste ikke vilde beholde det og det Sidste ligesaalidt 
modtage det. Endelig fik det salte Vand Overmagt: Gjen-
standen drev til Siden, og rulledes af Dynninzen frem og 
tilbage ved Havbredden. Jeg gik derhen — det var Niel­

sens Liig. 
I Aaen toet ovenfor fcerdedes nogle Fiffere. Jeg hid­

kaldte dem, og vi trak Liget op paa Land. De hentede et 
Sejl, i hvilket de bare det ind til Byen. Hvor foelfomt og 
roedsomt! For kort siden var den blomstrende Angling een af 
mine Boerere i hiint Galningeoptog —nu bares han selv —kold 
og bleg — for aldrig mere at opvaagne til Livet og Gloeden. 

Jeg ssrgede for Lcegehjcelp; forgjccves — Dsden havde 
sikkert Hold paa sit Bytte. 
I Skumringen kjorte en Arbejdsvogn det asfjcelede Le­

geme ud til Faderens Gaard; huult og tungt rumlede dm 
ned ad Gaden. Ikke saaledes var det et ParMaaneder til­
bage, da han i sin Baldragt ved den Elfledes Side, den 
unge Barm svulmende af Livslyst og Kjerlighed, rullede i 
Kareten den samme Vej. — Hvad der blev af den Vægel­
sindede? Jeg har aldrig bekymret mig om at erfare det; men 
hendes Mand faldt Aaret efter i cn Dyst med en engels? 
Orlogsmand. 












